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MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALIUN

YK 378.147.88

H. B. Akumoga
(I'ocyoapcmeennsiii ynugepcumem npoceewenuss, Mockea)

HNCITOJIB30BAHUE HAYYHO-UCCJIIEJOBATEJIbCKUX ITPOEKTOB
HA 3AHATHUAX IO THOCTPAHHOMY A3bIKY

B cmamve paccmampueaemcs yposenv cghopmuposanHocmu uHGOpMayuoHHoUu u
KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUll (6 mom yucie UHOA3LIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNe-
MeHYUU) V 8bINYCKHUKOG BbICULCL WUKOJIbL KAK OOUH U3 8ANCHEUWUX NOKA3ameell ux KOHKY-
peHmocnocobnocmu  Ha pvikke mpyoa. Ommeuaemcs, uYmo NpogedeHue HAaAY4HO-
uUCcned08amenbCKux nPOeKmo8 HA 3aHAMUSAX N0 UHOCMPAHHOMY SI3bIKY N0360Jsem obecne-
yums pazeumue KOMMYHUKAMUBHBIX YMEHUL CMYOeHmOos, NOGbluleHue Ux MOmusayuu K
HAYYHO-UCCIe008AMENbCKOU 0esIMEeNIbHOCMU, PA3BUMUe UX CHOCOOHOCMU K COBMECMHOU pa-
bome Hao npobemoll.

CoBpeMeHHBII cTaHAapT 00ydeHus: TpedyeT MOArOTOBUTH BHITYCKHHKA, 00JIa1ato1Ie-
IO HE TOJIbKO BHICOKMM YPOBHEM KOMMYHHKATHBHON WHOS3BIYHOM KOMIIETEHIIMH, HO U CIIe-
[IUAJIUCTA, CIIOCOOHOTI0 OCYLIECTBIATh JENOBYI0O U MPO(ECCHOHATBHYI0 KOMMYHHUKAIUIO HA
WHOCTPAHHOM s3bIKE. BBICOKMIT ypoBeHb MH(POPMAIIMOHHON KOMIETEHIIMH, CPOPMUPOBAH-
HO€ KPUTHYECKOE MBIIUICHUE, Pa3BUTHIE YMEHUsI pabOTaTh B KOMaH/E CYIIECTBEHHO MOBBI-
IalI0T KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh BBITYCKHUKA. TaKylo MOArOTOBKY IO3BOJIIET OOECIIEYHUTH
WCIIOJIb30BaHHUE B yU€OHOM MPOIECCe TEXHOJIOTUH MPOOJIEMHOTO O0OYUCHHMS, TAKUX KaK pa3-
HOOOpa3HbI€ JEJIOBbIE UTPHI MPOOIEMHOM HAIIPABICHHOCTH, aHAJIN3 MTPOOJIEMHBIX CUTYaLUH,
IPOEKTHAS TEXHOJIOTHSL.

B nepuox mpodeccruoHanbHOM MOATOTOBKHM, COTJIACHO y4YEOHBIM IJIaHAM, CTYACHT
HEOJHOKPATHO BOBJIEKAETCS B MPOEKTHYIO JESITEIbHOCTh HA POJHOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE —
BBIIIOJIHEHHE KYPCOBBIX MPOEKTOB, BBIMTYCKHON KBaIM(pUKALMOHHON paboTel. DTa pabota
na€T CTYJCHTY HEOOXOIUMBINA OMBIT MUCCIENOBATEIbCKON NESTEILHOCTH, PAa3BUBACT KPUTHU-
YecKoe MbIIUIeHHEe, (OpMUpPYEeT CHOCOOHOCTH CaMOINpPE3EHTALMH, IO3BOJSET Pa3BUBAThH
KYJIbTYpY MHTEJJIEKTYaIbHOTO TPY/la, NOBBIIIATh YPOBEHb NPO(ECCHOHANBHON KOMMYHHKA-
TUBHOW KOMIETEHUUHU. MBI BUAUM HEOOXOJUMBIM O0ECIIEUUTh MOAOOHBINH OIBIT U B paMKax
00y4YEeHHSI HTHOCTPAHHOMY S3BIKY.

Vcnionp30BaHNe HAyYHO-HUCCIIEIOBATENBCKUX MTPOSKTOB HA 3aHATHUAX 110 HHOCTPAHHOMY
A3bIKY B By3€ 00€CIEeUMBAaeT HE TOJIbKO MOTUBHPOBAHHYIO PEUEBYIO MPAKTUKY 0OydaroIuxcs,
HO ¥ KOHCOJMIALUIO MOJyYEHHBIX MPOPECCHOHATBHBIX 3HAHUM, UX MPAaKTUYECKOE MPUMEHE-
HHE, pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH CTYJICHTOB y4acTBOBaTh B KOMaHAHOU padore [1, c. 249].

[Tox mpoekToM (B IIUPOKOM CMBICIIE) TOHUMAETCS «CIIOCO0 TOCTHKEHUS TUIaKTHYE-
CKOM LieM yepe3 JeTalbHyI0 pa3paboTKy IpoOaeMbl, KOTOpas J0JIKHA 3aBEPIINTHCS BIIOJIHE
peabHbIM, OCA3a€MBIM, MPAKTHUYECKUM PE3yJIbTaTOM, O()OPMIEHHBIM B BUAE KOHKPETHOTO
IPOAYKTA AEATENBHOCTI [2, c. 235].

HayuHo-uccnenoBaTenbCKiii IPOSKT Ha 3aHATUSAX [0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY MBI MO-
KEM paccMaTpUBaTh Kak IIEJICHANPABICHHOE, OPraHU30BaHHOE MCCIIEOBAHNE ONpPEIeNEH-
HOW Hay4yHOW MpoOJIEMBI, OCYIIECTBISIEMOE B paMKax M3yYEHMs AUCLUUILUIUHBI «MHOCTpaH-
HBIN SI3BIK», HAIPaBJIEHHOE C OJJHOM CTOPOHBI Ha PACHIMPEHHE, CUCTEMATU3AIUIO U MPAKTH-



4yecKkoe MpuMeHeHue npodhecCuoHaNbHBIX 3HaHUM, a ¢ Apyroil —o0ecrneyeHne pa3BUTHs HHO-
S3BIYHBIX KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHLIUU CTYICHTOB.

[Ipu npoBeneHNN HAyYHO-MCCIIE0BATENBCKUX MMPOEKTOB HA 3aHATUSAX 1O MHOCTpaH-
HOMY SI3bIKY Ba)KHO HCIIOJIb30BaTh UX MOTEHIIUAI JJISl Pa3BUTHUS KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUN
cTyneHToB. Ha Ham B3rmsia, HamOosee 3pGeKTUBHBIMU B JAaHHOM ciydae OyAyT SBISTHCS
MPOEKTHI, BHIMOIHIEMbIE B MaJIbIX TPYIIAX, TaK Kak Takas Gopma B3auMoJeicTBUs obecrie-
YUT MOTUBUPOBAHHOE UCIIOJIB30BAaHNE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK CPEeICTBA KOMMYHHUKALIUH.

BbImonHas HayyHO-MCCIEN0BATEIbCKUI MPOEKT, CTYACHTHI HCIOJB3YIOT HayudHBIE
METOJIbl: aHaJIU3, CUHTE3, (POPMYIUPOBAHHE TUIIOTE3, SMIUPUUECKUE METOAbI, TEM CaMbIM
MOBBIIIAS YPOBEHb c(hOpMUPOBAaHHOCTH HMH(GOPMAITMOHHON KOMIIETEHIINH.

Pabora Hag Hay4HO-HMCCIIEIOBATEIBCKUM POSKTOM OOBIYHO MPEAIoJaraeT msiTh oc-
HOBHBIX CTaIuH.

Cragus nenenonaranus U miiaHupoBaHusi. Ha 3Tol ctaauu cTyaeHThl 3HAKOMATCS C
Hay4YHOU MpoOIeMOii, BBIBIAIOT €€ TEOPETHUECKYIO U MPAKTHUECKYI0 3HAUUMOCTb, OIpe/ie-
JSIOT KPYr HAYYHBIX BOIIPOCOB, COCTABIIIOUIMX MPOOJIEeMy HCCleAOBaHUS. DTO NAéT BO3-
MO>KHOCTh pacIpelleIuTh paboTy BHYTPH TPYIIIBI M ONPEAETUTD JTUACPOB U MUCIIOIHUTENEH.
Ha sr1oii cranum HEoOXOAMMO MOCTAaBUTH 3aJla4M HCCIIEIOBaHUS, KOTOPbIE MPEACTOUT pe-
UIUTh, CPOPMYITHPOBATH €r0 TUIIOTE3Y, OMPENCIUTh OCHOBHBIE METO/bI UCCIEIOBAHUS, €TO0
MHCTPpYMEHTapHil. DTa CTajus MperoiaraeT UCIoIb30BaHUE Pa3HOOOpa3HBIX MHCTPYMEH-
TOB U (hopM paboTHI (1eOaThl, MO3TOBOM IITYPM, COCTaBIIEHNE MEHTAJIBHBIX KapT U Ap.)

Cranust BBITIOTHEHHS mpoekTa. Ha aTom stame cobupaercs undopmaius (B rpyrmax
WIM WHJIUBUIYalIbHO), MPOBOJAATCA KPYIJble CTOJBI, OOCYKIEHHE MOIYYEHHBIX aHHBIX,
uH(pOpMaIK MTOIBEPTracTCs aHAIU3Y U KPUTHUYECKON OIICHKE, TPOBOJISATCS JOTOIHUTEIbHBIC
UCCIIEIOBAaHMsI (B TOM YHMCIIEe, MHCTPYMEHTAJbHbIC). BaKHBIM 3TaroMm SBISETCS CO3JaHHE
KOHEYHOT'O MPOAYKTa MCCIIEA0BATENbCKON AESITENbHOCTH, TECTUPOBaHUE ero 3(h(HEKTUBHO-
CTH, UHTEPIIPETALIHsl TOTyY€HHBIX PE3yJIbTaTOB.

Craaus MOATrOTOBKYU K 3alIuTe. JTa cTaaus 0()OpMIICHUS MOJIYUYECHHBIX PE3yJIbTaTOB,
MOJITOTOBKH Ipe3eHTAIMK cBoeil paboThl. Ha 3TOM 3Tame cTylaeHThl (OPMUPYIOT TEKCT BbI-
CTYIUICHHMS], TOATOTABIMBAIOT MTPE3ECHTAIIMOHHBIE MAaTEpUaJIbl.

Cragus npe3eHTaluu pe3yiabTaToB padoThl. BUANTCS JTOrMUHBIM IPOBOAUTD MPE3EH-
TaIMK Pe3yJIbTAaTOB B 00IIel rpynme. Ha 3ToM sTane mpoBOAMTCS Kak camMo MpeCTaBlIeHUE
MPOAYKTa CBOETO HAayYHO-MCCIIEA0BATENILCKOTO MPOEKTa, TaK U ero odcyxiaenue. Ha sroit
CTaJIuM BaXHO CO3JaTh YCJIOBUS B3aUMOJEHMCTBUSI CTYIEHTOB JAPYT C IPYrOM, B XOJ€ KOTO-
pOro MOTYT 3a/1aBaThCs YTOUHSIOLIME U JOTOJHSIOIINE BOIMPOCHI, MPOXOAUTh 00CYXKIECHHE
HAYYHOH MPOOIEMBI.

Cranusa pednekcun. Ha 3ToM 3Tame enaTenbHO OOCYAUTH BBHIMOJIHEHHYIO paboTy,
OTpeAeNuTh NMPUUUHBI T00ea u Heynad. KpoMe Toro, Ha 3Toi cTaguu GOpMHUPYIOTCS TOUKH
JaJbHEUIIEero pocTa.

Kaxnass U3 Ha3BaHHBIX CTaAM MpEAroyiaraeT o0sf3aTeIbHOE peueBOe B3aUMOJECH-
CTBHE Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE. B XOJi¢ BBINOIHEHUS MPOEKTa CTYACHTHI MPAKTUKYIOTCA B
YMEHHH CaMOIIPE3E€HTAIllUU, CIIOCOOHOCTH apryMEHTHPOBAHHO BBIPAXKaTh CBOIO IO3ULUIO,
YTO OJIarOTBOPHO CKa3bIBaeTCs Ha ypoBHE CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIE-
TEHIMH 00yYaIOIMIUXCSl.

VYyacTue cTyieHTOB B padoTe HaJ| Hay4HO-HCCIIE0BATEIbCKUMHU POEKTaMH TT03BOJIS-
€T TMOBBICUTh YPOBEHb BOBJIEUEHHOCTH CTYAECHTOB B HAyYHO-HCCJIEIOBATEIbCKYIO JIESTElNb-
HOCTb, Pa3BUBATh y HUX KYJIbTYPY UHTEUIEKTYaIbHOTO TPY/Ia, YTO MOKET CIIOCOOCTBOBAThH MX
3aMHTEPECOBAHHOCTHU B MPOJOJKEHUH 00yUYEeHHUSI HA YPOBHE MarucTpaTyphbl U aClUPaHTYPBL.

CHnuCOK MCI0JIb30BAHHOM JIMTEPATYPbI

1. OCHOBBI METONUKH OOYYECHHS HMHOCTPAHHBIM sI3bIKaM : ydeOHoe mocobue /
H. 1. l'anbckoBa [u ap.]. — Mocksa : KHOPYC, 2018. — 390 c.

4



2. Ilenarornueckue TEXHOJOTHH AUCTAHIIMOHHOTO OOy4eHHS : yueOHOe mocoOue s
ctyn. Beicil. y4e6. 3aBenenuit / E. C. [lonar [ u np.] ; mox pen. E. C. [Tonar. — M. : U3na-
TEJbCKUM LEHTP «Akanemus», 2006. — 400 c.

YAK 372.881.111.1

JI. B. beopuykas, JI. H. Bacuneseckasn
(Penopycckuii 2ocyoapcmeerHblll SKOHOMUYecKull yHusepcumem, Murck)

OT YTEHMS — K YUTATEJIbCKOU TPAMOTHOCTH

B cmamve 3ampacusaromces npobremvl pabomsi ¢ meKcmami, a maKiHce aHaIu3upy-
IOMCsL NPUYUHBL HENHCeNaHus U HeyMeHus ux yumams. O6OCHO8AHA He0OX00UMOCHb PA36U-
MUsl HABLIKOG UMEHUs, KOmopbvle 6e0YM K OPMUPOBAHUIO YUMAMENbCKOU SPAMOMHOCTIU.
Paccmompenvt makue nonsamus, Kaxk Kiunogoe mMvluiienue u Kiunogoe CO3HaHue, U ux 6iusi-
HUe Ha YMeHue YUmamsy, aHaiu3uposams u UuHmepnpemuposams ungopmayuio. U3 onvima
pabomuvl NPeosodtceHbl MeKCMmvl 8 8Ude YCIA0BHOU NUPAMUObL U ONpedesieHbl HeKomopble
CNIOACHOCMU pAOOMbL C HUMU.

B nienTpe oOpazoBarenbHON ACSITETLHOCTU JICKHUT TEKCT. TEKCT KaKk UCTOYHUK HH-
¢dopmanuu, TEKCT Kak oOpaszel] MOCTPOCHHUSI BBICKAa3bIBAaHUS, TEKCT KaK OCHOBA JUIsL 00OCYX-
nenus. [Ipeanonaraercs, 4To MOJOAOM YETOBEK, CMEHUBIIMI IIKOJIBHBIM KJIacC Ha CTYACH-
YECKYI0 ayJIUTOpHIO, 3HAET U yMeeT padoTaTh C TEKCTOM Ha YPOBHE, MO3BOJIIOIIEM T'OBO-
PHUTB O €r0 YUTATENIbCKON rPaMOTHOCTH.

[Tox unTaTenbCKOM rPaMOTHOCTHIO MBI IOHMMAEM YMEHHE YUTATh y4eOHBIC M HAY4-
HO-TIOMYJISIPHbIE TEKCThI, AaHAJU3UPOBaTh, W3BJIEKaTh, OLIEHWBATh, WHTEPIPETUPOBATH,
000011aTh, MPE0OPa30BBIBATH MPEICTABICHHYIO B HUX WH(OPMAIMIO B COOTBETCTBHH C I10-
CTaBJICHHBIMH 33/1a4aM¥ U TPUMEHATh TOMYyYEHHBIA Pe3ynbTaT A pelieHus: mpodeccuo-
HATBHBIX 3a1a4. OHAKO MPAKTHUKA MOKA3bIBACT, YTO C YTCHHEM HE BCE TaK XOPOIIO, KaK XO-
Tenock Obl. I OCHOBHas MpHYMHA HEYMEHHUs YUTaThb U HENIOOBU K YTEHHIO, TI0 MHEHUIO
B. ®. Acmyca, KOTOpo€ OH BBICKa3all B CEPEMHE MPONUIOr0 BEKa, 3aKJII0YAETCA B TOM, YTO
«... OONBIIMHCTBO YMUTATENICH HE CKJIOHHO M HE MOXKET CIEAHWTh 3a paboTOi COOCTBEHHOM
MBICIIY, KOTOPast IPOUCXOJUT B HUX, KOTJa OHU YnTaro™ [1, c. 55].

Kophem Takoro oTHomIeHHs K YTEHHIO CETOAHS MPUHATO CUMTATh KIIMIIOBOE MBbIIILIE-
HHUE, KOTOPOE OIpeesieTcss Kak NMCUXUYECKUI MO3HABATEIbHBIA MPOLIECC BOCTIPOU3BEICHHUS
OospIIoro o0beMa CBEJCHUM Oe3 ydeTa MPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBS3EH, T. €. HE yTpyKaas
ce0s1 HeoOXOMMMOCTBIO CIIEAUTH 3a PadOTON COOCTBEHHOW MbICTH. Ha OCHOBE «KJIMITOBOTO
MBILUIEHUS» TMPOUCXOIUT pa3sBUTHE «KJIMIIOBOIO co3HaHWs». IloTpeburens mHpopmanuu c
KJIMTIOBBIM CO3HAHMEM BOCHPHUHUMAET PEaIbHOCTh HE LIEJIOCTHO, a JIMIIb KaK Yepeny (akToB,
YTO BEJET K CHUKEHHIO CITIOCOOHOCTH paboTaTh ¢ OOJIBIINM 00BEMOM HH(MOPMAIIH U 3aTPY/I-
HSET paboTy ¢ TeKCTOM. bojee Toro, KIMIOBOE MBIIIICHUE IPUBOIUT K MOTEPE HABBIKOB KPH-
TUYECKOT0 aHaln3a MOoMy4eHHOW uH(popmanuu. VMHIuBHayadbHAas KapTHHA MHUpa CO3Maércs
IyTEM HArpoOMOXKAEHUS TPYIHO MOAMAIONIMXCS aHAIM3y U YCBOEHUIO CBEICHUH, COOBITHIA,
($aKTOB, UTO MPUBOAUT K XAOTU3AIMH 3HAHUHN U PUCKY HEJOMONYICHHUS UM UCKAKEHHSI TOCTO-
BEPHOTO 3HAaHUs. YCBOCHHE HEAOCTOBEPHOU MH(OpMALMK MOPOXKIAET MILTIO30PHOCTh MO3HA-
BaTENIbHOTO IpoIlecca, MPEeBpallaloiero Takylo HH(OpMaIio B cypporar 3HaHUs. 3HaHHE
MOJIMEHSETCSI CJIETION Bepol B HEMPOBEPEHHBIE MCTOYHUKHU, YUCTO MEXAHMYECKHM BOCIIPOU3-
BEJICHUEM YYXKUX MBICIIEN U UJIEH.

UwuraTenbckas TpaMOTHOCTb MPEANOJAraeT, YTo CTYAEHT MOXET OCYIIECTBISTH IO-
HCK HE0OX0IMMOM nH(OpMAIMU, OIIEHUBATH €€ IOCTOBEPHOCTD, OBICTPO OPUEHTHPOBATHCS B
COJIep’)KaHUU TEKCTa, BUJETh €r0 CTPYKTYPY, IOHUMATh PazIuyusi MEXAy UCXOAHBIMU (ak-
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TaMU U TUIOTE3aMU, TEOPETUUECKUMH MOJENSMU U peaibHbIMH OObEKTaMH, YMETh aHAJIU-
3UpoBaTh MHGPOpPMAIUIO, JeNaTh CBOM BBIBOJbI, MPUMEHATh MHGOPMAIUIO U3 TEKCTa MpU
peleHnH yueOHO-TTPaKTHYECKUX 3a7iay, CO3aBaTh COOCTBEHHBIE TEKCTHI.

BripaboTath u 3aKkpenuTh HEOOXOIMMBIC HABBIKM MOXHO TOJBKO B XOJI€ IMOCTOSH-
HOM, IIeJIeHaINpaBICHHON paOOThl ¢ TEKCTaMH Pa3HOW CIIOXKHOCTH. TEKCTHI, MpejiaraeMblie
CTYJEHTaM AJisl paboThbl, MO’KHO YCIIOBHO MPEICTAaBUTh B BUJIE HEKOW YCIOBHON MUpPaAMUIBIL.
B ocHoBe 3TO# mupamMuIbI JIeKAT TPaMMaTHIECKH, IEKCUYECKH U MH(POPMAIIMOHHO HECIIOXK-
HBIE TEKCTHI: HHPOPMAIIHs BhIpaKeHA UMILUIUIIUTHO U B PSJIC CIIyYaeB CIICIMATLHO BBIACICHA
KYPCHUBOM WJIU TONYXUPHBIM mpudtoM. [udposas uabopmarus, Tabiuibl 1 rpaduku He
TpeOYIOT JOMOJHUTEIBLHON paciu(pPOBKH, a CIyKaT JIHMIIh WUTIOCTPAIMEH K TEKCTy. Tek-
CTBI, KaK MPaBUJIO, JOCTATOYHO MPO3PAYHBI U MPAKTUYECKH HE COAEPIKaT MPOTUBOPEUUBOI
uHpopmanuu. B Bompocax K TEKCTaM cCoJepKaTcs IMOJCKa3KH, MOMOTAIOIIME YHTATEII0
HalTu MHPOpMAIUIO, HEOOXOIUMYIO JUIsl OTBeTa Ha Bompoc. CTYyIEHT CrocoOCH HAlTH B
TEKCTE HECKOJBKO €IMHUI] HH(OpPMALINU, U3T0KEHHON B SBHOM BHJIE, PACIIO3HATH INIAaBHYIO
TEeMy TEKCTa WU IIeJIb aBTOPa, CO3ABIIETO TEKCT Ha 3HAKOMYIO 4yMTaTento Temy. Obmens-
BECTHBIC, )KUTEUCKIE 3HAHMS COCTABJISIOT KOHTEKCT, B paMKaX KOTOPOTO CTYICHT yCTaHaB-
JUBAET CBSA3M MEXy HH(pOpMalmel caMoro TeKcTa u 0oJiee HIMPOKUM KOHTeKCTOM. Henb3s
cOpachIBaTh CO CUETOB TOT (haKT, UTO (POHOBBIE, KUTEHCKUE 3HAHUS Y CTYACHTOB MOTYT CY-
IIECTBEHHO Pa3NIUYaThCs, YTO BIUSET M HA CKOPOCTh, M HA TTTyOMHY TOHUMAaHUS, U Ha yMe-
HUE YBS3aTh TEKCT C KOHTEKCTOM, HO B L[E€JIOM 3TO IPOUCXOTUT HA OJJHOM YPOBHE.

Jlanee uxyt TEKCTHI, coAepxKalire HHPOpMaIUIo, KOTopas TpeOyeT NTOMOIHUTEIbHO-
ro, Oosiee riay0okoro ocmeiciaeHus. OnpeneiaeHue IIaBHON UEH TEKCTa, CBS3U €ro OTAeIb-
HBIX YacTeW M MX WHTEPIPETALUS MPEANOIaraloT Haluiue Kak MUHUMYM YMEHHUI TEKCTOBO-
rO aHaIu3a, CIOCOOHOCTH YCTAHOBUTD PSAJI CBSI3€i KaK BHYTPU CaMOTO TEKCTa, TaK U MEXIY
TEKCTOM U BHETEKCTOBBIMU 3HaHUSIMH. CIOXKHOCTh pabOThl C TAKUMHU TEKCTAMHU 3aKIIOYAeT-
csl B TOM, 4TO MH(OpMaIus JaleKko He Bceraa coodmiaeTcs B sBHOM Buje. OT CTyJaeHTa Tpe-
OyeTcs MOHMMAHHE SI3BIKOBBIX HIOAHCOB (TPAMMATUYECKUX, JIGKCHUECKUX, TOYHOTO 3HAHUS
TEPMUHOJIOTHH) B UX CBSI3U C IIEJIOCTHBIM COOOIEHHEM TeKcTa. [[oHMMaHue TeKCTa OCI0XK-
HSIETCSl TEM, YTO B HEM MOXET COJIEP)KaTCs HE TOJIBKO MPOTUBOpPEUYNBAasi, HO U MHGOpMaIus
Ha COBEPILIEHHO HE3HAKOMYIO TEMY, UTO TpeOyeT oOpalleHus! K JOMOIHUTEIbHBIM HCTOYHU-
KaM, MHOTJIa U3 IpYrou cepbl 3HAaHUH.

brmke k BepimHe HAXOAATCS TEKCThI, TOHUMAaHKUE KOTOPBIX O] CHITY TOJBKO mpodec-
CHOHAJIbHO TPaMOTHOMY YHTATENI0, KOTOPBIN CHOCOOEH JIETaJbHO U TOYHO MPOaHAIU3UPOBATh
Y TIOHATH TEKCT KaK B II€JIOM, TaK M BCE €r0 YacTu B OTIEILHOCTH. BecoMocTh KaXkaoi enuHu-
116l MH(OPMALIMH OTIPEAEIAETCS CTYICHTOM Oe30IIMO0YHO, JIETKO YCTaHABJIMBACTCS CBS3b U
MMOHUMaHHUE HECKOJIBKHIX HE TOIBKO OJJHOTEMATUIECKUX, HO M MEKIUCIIMIUTMHAPHBIX TEKCTOB U
cBsizell MeXAy HUMU. YHTaTens MOHMMAeT HE3HAKOMbIE €My HJIEH, BHIPAKEHHBIE B TEKCTE, U
CHOCOOEH J1aBaTh KPUTHYECKYIO OLIEHKY MPOYNUTAHHOMY TEKCTY, OMUPAsACh Ha HECKOJBKO HC-
TOYHUKOB M TOYEK 3peHHs. VIHBIMH CIIOBaMH, YHTATeNhb JIETKO OPUEHTUPYETCS B KOHTEKCTE,
MOCKOJIBKY TIPU BOCIIPUSITUM JTIOOOTO CBSI3aHHOTO TeKcTa (opMUpYeTCsi Bce 0ojiee HMIMPOKHUiA
KOHTEKCT, OCHOBaHHbBII Ha COOCTBEHHBIX 3HAHUSX U OIIBITE.

Unest ¢ nupamugon 3akitoyaercs HE B KJIAacCHU(UKALUU TEKCTOB KaK TaKOBBIX, a B
MIOTIBITKE OTPEJICNICHUs] YPOBHEH TOTOBHOCTH U BBICTPAWBaHUS CTPATETHH PaOOTHI CTYICHTOB
C TEKCTaMH B Kypce «AkagemMuueckoe ureHue». HecomHeHHO, paboTy ¢ TeKCTaMH cielyeT
HAYMHATH YK€ Ha MEePBOM Kypce, IpUydasi CTy/IeHTa C MEPBBIX I1aroB BUJAETh TEKCT, IOHU-
MaTh, YTO U KaK HYXHO JieJaTh, YTOObl HAYYUThCS pabOTaTh ¢ TEKCTaMU JIOO0N CI0XKHOCTH,
T. €. CTaTh TPAMOTHBIM YUTATEIIEM.
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W3YUEHUE AHTJIMACKOT O SI3BIKA B YHUBEPCHUTETE:
AHAJIN3 YYEBHbBIX HIOTPEBHOCTEU CTYJAEHTOB

B cmamve ananuzupyemcs omunouwieHue cmyoenmos nepgo2o u 6mopoz2o Kypcos ¢ha-
KYIbmema MeHcOYHaApOOHbIX OUZHEC-KOMMYHUKAYUL K ACNeKMAM U3Y4aemMblX OUCYUNIUH U K
U3yyaemviM OUCYUNIUHAM NO AHSIUNUCKOMY S3bIKY 8 pamKax yuyeOHou npocpammel. Ilpuso-
0AmMcs pesyibmamuvl NpoBe0eHHO020 cpedu CMYO0eHmMOo8 AHKemUpo8aHus, pAcKpwléaroujue
0COOEHHOCMU MOMUBAYUOHHBIX COCMABNAIOUWUX 00VUAIOWUXCS, UX YUeOHbIX Yyenel, nompeo-
Hocmell, a makaice yKasvlearoujue Ha mpyoHOCmu, ¢ KOMopblMU CMAIKUBAOMC CMYOeHmbl
80 8pems yuebH020 npoyecca.

Amnanu3 y4eOHbIX noTpeOHocTel (needs analysis, needs assessment) cunTtaercs oa-
HOM M3 0053aTEIBHBIX COCTABIISIONMINX Pa3padO0TKH YCIECITHOTO Kypca AUCIUIUIHHEI [ 1, ¢. 53;
2, c. 98]. [IpaBUIBHO BBICTPOCHHBIHN aHAIN3 MOTPEOHOCTEH MO3BONISIET IPUMHUPUTH HHTEPECHI
CTYJICHTOB W JIPYTUX YYaCTHHUKOB, BOBJICUCHHBIX B YueOHBIN mporecc [3, ¢. 79—80; 4]. Ana-
U3 y4eOHBIX TOTPEOHOCTEN 00sIagaeT psAAOM MPEUMYILECTB: MO3BOJSET CTYACHTAM BbICKa-
3aTbCsl B OTHOUIEHUH CBOMX IIPEANIOYTEHUN U TPYJHOCTEH, YBUIETh TOTOBHOCTH MPEINO/1aBa-
TeJsl BBICNIYIIATh MX; IOMOTaeT MpernoiaBareito 3pPeKTuBHO pacnpeaensiTh BpeMs 3aHATUS
Ha BUJIbI ICATEIBHOCTH, HEOOXOIMMBIE CTYACHTAM ISl JOCTHXKEHUS UX YUeOHBIX 1eneit [4].
AHanu3 y4eOHBIX MOTpeOHOCTENH MOXKHO MPOBOJIUTH B TP 3Tama: 10 Havajga U3y4eHUs Kyp-
ca, Ha HAa4YaJbHOM J3Tale Kypca ¥ B TEUEHHE U3yUEHUs IUCLHUIUIMHEI [2, c. 110].

Ilenbto Hamiero uccieqoBaHMsl ObLTO BBISBICHHE OTHOILIEHUS CTYACHTOB MIIAIIMX
KYpPCOB, U3YYaIOIINX aHTJIUHCKHUH SI3bIK B KAUECTBE CINIEHUAIBHOCTH, K ACIIEKTaM JUCIUIUIMH
(ycTHast mpakTHKa, ToMalllHee YTeHUE, JeJIOBOM aHTIHMICKUI S3bIK, aKkaJleMIYecKoe YTeHue /
NUCbMO) U JUCHUIUIMHAM, KOTOpPBIE OHU IIPOXOJAT Ha IMEPBOM U BTOPOM Kypcax. CTyaeHTam
MIIaJIIINX KypcoB (paKynbTeTa MeXAYHApPOAHBIX OM3HEC-KOMMYHUKALUKA ObUIO MPEasIOKEHO
3aMOJIHUTh aHKETY, BKJIIOYAIOIIYIO CIIEAYIONINE BOIPOCHI.

Ilo Bamemy MHEHMIO, 3a4€M B NPOTrpaMMy BKIIIOYEH AaCHEKT «YCTHAs IPaKTHUKa»
(Oral Practice / General English)?

BxitoueHne Kakux BHJOB JEATEIBHOCTH B aclekT «YcrHas mpaktuka» (Oral
Practice / General English), mo Bamemy mHeHuto, HeoOXoauMoO IJisi JOCTHOKEHHS Bammx
y4eOHBIX 1eneit?

Uro Brl HaxoauTe TPYIHBIM ISl U3YUYEHUS U OCBOCHHSI B acleKkTe «Y CTHas MpPaKTH-
ka» (Oral Practice / General English)?

[To Bamemy MHeHHUIO, 3a4€M B MPOrpamMMy BKIIFOYEH acHeKT «/lomMaiiHee yTeHHE»
(Home Reading)?



Bxirouenne kakux BHUIOB JCATENHHOCTH B acmlekT «Jlomamnee urenue» (Home
Reading), mo Bamemy MHEHHUIO, HEOOXOAUMO /ISl TOCTHKEeHUS Bamux yaeOHBIX 11emeii?

Kak Be1 nmymaete, HyxeH nu Bam acnekt «JlemoBoit anrimiickuii s3eik» (Business
English)? ITouemy?

BrmroueHne Kakmx BHIOB JIEATEIBHOCTH B acleKT «JIemoBoOM aHTTIMHACKUM  SI3BIK»
(Business English), mo Bamremy MHEHUTO, HEOOXOIMMO JIJIsT TOCTIDKEHUS Bammx y4eOHbIX 11em1eii?

Uto Bbl HaxoauTe TPYAHBIM JUIsl U3YYEHHS W OCBOCHMSI B acmekTe «JlemoBoil aH-
rmickui s361K» (Business English)?

Kakx Bpl gymaere, HyxHa sm Bam mucrumnmHa «[Ipaktudeckass doHeTHkay
(Phonetics)? [Touemy?

Yro Bbl HaXOAUTE CIOXKHBIM Il U3YYECHHUSI U OCBOEHHUs B AucuuIuinHe «lIpakTnue-
ckast ¢ponetruka» (Phonetics)?

Kak Bbl mymaete, kakoBa OCHOBHas IIeNib Bamiero nsydeHus acrekra «AKaaeMuye-
ckoe ucbMo / urerue» (Academic Writing / Reading)?

Uto Bbl HaX0AUTE CIOXKHBIM JJIsl U3YyUEHHUS U OCBOCHUS B aCMEKTE «AKaJIeMHUECKOE
nucbMo / uteHue» (Academic Writing / Reading)?

[IpuBoaumM HUXkE 000OIICHHBIE PE3YIbTATHI ONpOca Cpeau 45 CTyeHTOB (aKyabTeTa
MEXIYHApOAHBIX OM3HEC-KOMMYHHKAIUI beropycckoro rocyaapcTBEHHOTO 3KOHOMUYECKO-
r0 YHUBEpPCHUTETA.

Cpenu 4acThIX OTBETOB Ha BOIPOC «3adeM B MPOrpaMMy BKJIIOYEH acHeKT ““YcTHas
npaktuka” (Oral Practice / General English)?» Obimu crienyromue: 4ToObl HAyYUTHCS Pa3roBa-
pHUBaTh Ha AHTJIMICKOM SI3bIKE, YTOOBI YMETh CBOOOHO OOIIATHCS B Pa3HBIX CHTYallUsSX U HA
pasHble TeMbl, /Ui YBEIMYEHHS CIOBAPHOTO 3araca, JJIsl MPEOJI0JIEHUs S3bIKOBOTO Oapbepa.
Hexotopble CTYIeHTHI MOMYEPKHYIN BAKHOCTH MPUOOPETEHHS OETJIOCTH PEYH, YMEHHS 00-
IIaThCSl C HOCUTENISIMU aHTJIMHCKOTO S3bIKa U MPEACTaBUTENSIMU IPYTUX CTPaH, a TAKXKe yKa-
3aJIM Ha TO, YTO HA 3aHATHUSAX TI0 YCTHOM MPAKTUKE COBEPIICHCTBYIOTCS HABBIKHM BEICHUS JHa-
jora. B oTnenbHBIX OTBETaXx MpOCMAaTpUBAETCsl MOTUBAIUS CTYACHTOB M3ydaTh aHTIIMUCKUN
S3BIK HA 3aHSATHUSX IO YCTHOW MPAKTHKE, CBA3aHHAS C MPOQPECCHOHATBHON NESTETbHOCTHIO:
yCTHas IpaKTHKa He0OX0IMMa, TaKk Kak B OyIyIIeM MOMOXKET 0oJiee YBEPEHHO ce0s1 4YyBCTBO-
BaTh NP OOIICHUU C MHOCTPAHHBIMH KJIMEHTaMU. Takke He0OXOAUMOCTh 3aHSATHH 10 YCTHON
MPaKTUKE ObUIa 00OCHOBaHA BO3MOKHOCTBIO HAYYUTHCS HE OOSATHCS JIENaTh OMIMOKU MPHU TO-
BOPEHUH, TO €CTh OJUEPKHYTA IICUXO0JIOIMYECKasi COCTABIISIONIAs YCTHOW MPAKTUKH.

OTBeThl Ha BOIPOC «3aueM B MpPOrpaMMy BKIIIOYEH acrekT ‘‘/lomamiHee yteHue”
(Home Reading)?» M0oxHO 0000MIUTE CIAEAYIOMKUM 00pa3oM: YTOOBI pacIIupUTh KPyro3op,
MOTIOJTHUTH CJIIOBApPHBIN 3amac, pa3BUBAaTh YMEHUS YTCHUS U PACIIO3HABAHUS PA3TUYHBIX BU-
JIOB TEKCTOB Ha aHIVIMUCKOM si3bIke. Takke CTyneHThl 00OCHOBBIBAIOT BaXKHOCTH aCIEKTa
«JlomamrHee uTeHUE» ero MHOTO(QYHKIIMOHATBHBIM MpeHA3HAYCHUEM: Ha 3aHATHUSAX I10 JIO-
MalIHEMY YTEHHUIO OHU y4aTcsl y3HABaTh Pa3IMUHbIe FPAMMATUYECKUE CTPYKTYPhI U TIEpeBO-
IUTHh WX, BEIBOJUTH OCHOBHYIO HJICI0, KPUTHUYECKU MBICITHTh, 3HAKOMHUTHCS C aHTJIOS3BITHON
Kyl1bTypoi. HekoTopble OTBETHI yKa3bIBAIOT Ha HEXeJlaHWEe CTYJEHTOB UMTaTh Kjacchue-
CKYIO JINTEpATypy U COAepKaT peKOMEHAAINN 3aMEHUTh €€ Ha COBPEMEHHbIE TPOU3BEICHHUSL.

Ha Bompoc «Hyxen nmu Bam acmekt “/lemoBoil anrmuiickuii s3eik” (Business
English)? Tlouemy?» monydeH MOJOKUTENbHBIA OTBET OT 99 % pecrnoHIeHTOB, MOAKpEI-
JICHHBIN CJICIYIOITUMHA 00OCHOBAHUSIMU: JCIIOBOM aHTJIMMCKUI SA3BIK HEOOXOIUM ISl Oymy-
et mpodeccuonanbHoi nesrenbHocTu (B cepe IT, mist rpamoTHOrO 00IIEHHS ¢ KOJUIEeTa-
MU), AJI YBEJIMYEHHUS CIIOBAPHOTO 3araca, Jjs MOHUMaHus Mupa Ou3Heca, aist popmupoBa-
HUS HaBBIKOB pelIeHHs] Ou3Hec-polseM, BeACHHsS AUCKyccui. Takke MOAYEepKUBACTCS
npsiMasi CBsI3b acrekTa «JlenoBoil aHMIMHCKUI A3bIK» C U3y4aEMOM CTYIAEHTAMHU B YHUBEPCHU-
TeTe CHEeIHabHOCThIO, HEOOXOAUMOCTh BJIaJICHUS MEPEBOTYMKOM CIELUATBHON JIEKCUKOM;
YKa3bIBAETCSl, YTO JICTIOBOW QHTIIMICKUH SI3BIK SIBIISIETCS OCHOBHBIM aCIIEKTOM JJIsl OyAyIIHX



CHEIHUAIMCTOB B cdepe OM3HEeC-KOMMYHUKalUNA. B HEKOTOpBIX OTBETax MPOCMATPUBACTCS
BHYTPEHHSISI MOTUBALIUSI B U3YUYEHUU JI€JIOBOr0 aHTJIIUICKOIO sI3bIKa — CTYACHTBl OTMEYaIoT,
YTO U3y4YeHHE OM3HEC-TeKCUKU UM MHTepecHO. OJIMH PECIOHEHT CYUTAET, YTO aclekT «/Jle-
JIOBOM aHTTIMICKHM S3BIK» HE HY)KEH, TaK KaK CTyJEHTaM HMPUXOIHUTCS 3ay4HBaTh OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO OM3HEC-JIEKCUKH, KOTOPAsl HE SIBJISIETCS MOJIE3HOM.

OtHomenne k qpucnumuinHe «lIpakTudeckas oHETHKA» HE TaKoe OJHO3HAYHOE, KaK
K acrekTaM «YCTHas mpakThka», «JlomamHee ureHue» u «JlenoBOM aHTIIMMCKUMA S3BIKY.
Tax, Ha Boripoc «HyxkHa mu Bam gucuunnmna “Tlpaktuueckas ¢poneruka” (Phonetics)? Ilo-
yemy?» MOJIy4EeHbI KaK MOJOXKUTENbHbIe, TaK U OTpUIaTelIbHble OTBETHI. [lonokurenbHbie
OTBETHl 00OOCHOBAHBI CIICIYIOIIUM: JJII COBEPIIICHCTBOBAHUSI HABBIKOB MPABWIIBHOTO MPOU3-
HOIIICHUSI U MHTOHAIINH, JJIs1 U30aBIIEHUS OT aKIIEHTA, I TOHUMAaHUs aHTJIOS3BIYHON PEUH.
OTtpunarenabHble OTBETHl MOIKPEIUISIIOTCS YOXKACHUSIMH O TOM, YTO MPABHIBHOMY MPOU3-
HOIIICHUIO MOXXHO HAyUHUThCS CaMOCTOSITENbHO, M30aBUTHCSA OT aKIEHTa MOXXHO JIUIIL B
YCIIOBUSIX HAXOXKJICHUS B aHTJIOS3bIYHOM cpefie, 00IIaThCsl MOKHO C aKIIEHTOM W MHTOHAIH-
el ponHoro s3bika. OTMedaeTrcs HEOOXOIUMOCTh M3Y4eHUS (DOHETHKHU TOJIHKO HA TIEPBOM
Kypce, a Takke BaXKHOCTh 3aHATUH 10 (OHETUKE AJI CTYJCHTOB, KOTOpbIe Hauall U3ydaTb
AHIJIMUACKUH S3BIK C HYJs. [IpocmaTpuBaeTcs oTpUIIaTEIbHOE OTHOLICHUE K U3YUYEHHUIO J1aH-
HOM JUCHMIUTMHBI CIUIIKOM YIiyOJeHHO, HEIOHMMaHHe HEe0OXOIUMOCTH M3YyUEHUs MHTO-
Haruu. CTYICHTH peKOMEHIYIOT JeNIaTh OOJBIIHIA aKIIEHT HE Ha TEOPHI0, a Ha MMPAKTUKY.

Ha Bonpoc «KakoBa ocHOBHas menb Bammero m3ydeHus acrekra “AKaJaeMHYECcKOe
nucbMo / utenue” (Academic Writing / Reading)?» monydeHbl ClEAyrOIIHE OTBETHI:
HAYYUTHCS TMHCATh JCCE, MPABUIHHO BBIPaXXaTh CBOWM MBICIH B MHUCHbMEHHON M YCTHOU (op-
MaXx, CTPOUTH aKaJeMHUYECKH MPaBUIBHYIO pedb, paClIO3HABATh BUJIbI TEKCTOB U UX CTPYKTY-
py, TONB30BaThCS MPaBUIAMHU MYHKTYaIldH, WCIOJIB30BAaTh HEOOXOJUMYIO JIEKCUKY TIpHU
HAIMCaHUM U MPe3eHTAllMM Hay4yHbIX paboT Ha aHTJIMHCKOM si3blke. B oTBeTax oTmeuaercs
BaKHOCTB acCIleKTa «AKaJIeMHUYECKOe IMUCHhMO / YTeHHEe» g Oyaymel nmpodeccuu CTyAcH-
ToB. HebGompI110€ KOIMYeCTBO OTBETOB CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO HEKOTOPBIM CTYyJIEHTaM
TSDKENO0 CPOPMYITUPOBATH 1EJIh U3YUCHHSI JAHHOTO aCIEKTa.

CryneHTsl Janu pa3BepHYTble OTBETHl Ha Bompoc «BkiroueHne KakuxX BUIOB Jiesi-
TEJIbHOCTH B acleKThl “YcTHas mpaktuka’, “JlomamHee ytenue”, “JleOBOM aHTIMHACKUN
SI3BIK”, IO Barmemy MHEHHI0, HE0OXOMMO IS TOCTHXKEHUS Barmmx yueOHbIX menei?». Uto
KacaeTcsl yCTHOM MPaKTUKHU, 00yJaronuecs X0Teau Obl 00Jiee 4acTOro MPOBEICHUS 3aHITHI
B UTPOBO (hopMe U BBHIMOTHEHHS 33JaHUI Ha pa3BUTHE YMEHU quanornueckoi peun. [lox-
YepKHYyTa HEOOXOAMMOCTh IIPEIOCTABICHUS 3aJaHHI Ha BOCIIPUATHE aHTJIOSA3bIYHON peur Ha
CIyX B TEUEHHE KaXKJO0Tr0 3aHATHS MO YCTHOM MpaKTHUKE, YACTOM CMEHBI BUJIOB JIEATEIIbHO-
CTH, YaCTOT'O MOBTOpEHUs JeKCUKU. CTyIeHThl OTMETHIIM BaXKHOCTh MapHOM paboThl U pabo-
ThI B KOMaHJIE.

[lo MHeHMIO CTYAEHTOB, B acmekT «J/lomaiiHee 4TeHHE» HEOOXOAMMO BKIIIOUHTH
HalMCAaHUE COYMHEHUU MO MPOUYUTAHHBIM IPOU3BEACHUSAM, YTCHUE PA3JIUYHBIX CTaTeH, 4TO
YBEJIMYMIIO ObI CIIOBapHBIN 3amac ¥ PaclIupuiio KPyro3op, MOCTaHOBKY CLEHOK W3 MPOYH-
TaHHBIX Mpou3BeneHuid. HekoToprie CTyleHThl peKOMEHIYIOT CO3/1aTh KHIDKHBIM KiyO, B
paMKax KOTOpPOro OoOydYaromuecs: ACTMINCH Obl JIFOOMMBIMH TPOU3BEICHUSMU U 00ydamu
JIpyT Opyra Moyie3HOU JeKcuKke. VIHTepecHbl cepbe3Hble OTINYUS B YU€OHBIX MOTPEOHOCTSIX
CTYJEHTOB OTHOCHTEIFHO JAHHOTO aCIeKTa, KOTOPHIE, BO3MOXKHO, OOYCIOBICHBI Pa3HBIMH
YPOBHSIMU BJIaJIeHUA A3BIKOM. Tak, HEKOTOPBIM CTYAEHTaM JIOCTATOYHO BKIIIOYUTH B 3aHATHUS
nepecka3 MPOYUTAHHOTO U TIEPEBOJ TEKCTA, B TO BPEMsI KaK JUIsl APYTUX OOYJArOIIMXCS BaX-
HO BKJIFOUHUTH TBOPUYECKOE 3a/1aHNe, TAKOE KaK OTBETHI Ha ITyOOKHE BOMPOCHI.

3aHATHUA MO JEIOBOMY aHTJIMUCKOMY SI3bIKY, B COOTBETCTBUH C OTBETAMH CTYJIEHTOB,
ctanu Obl 6osiee 3(HEeKTUBHBIMH, €CJIM OBl B HUX Yallle BKIIOYAIN MPOSKTHBIC 3aJJaHus, PO-
JIeBBIC UTPHI (JIETIOBBIE 3BOHKH, COOECEIOBaHUS, ICTIOBbIE BCTPEUM), KEHCHI, U3YUCHHE CTa-



Tel, ayaAno- U BUJaeoMarepuasibl. HekoTopble CTyIeHThl HYKIAIOTCS B O3HAKOMJICHUH C Jie-
JIOBBIMH IOKYMEHTaMH (JIOTOBOPaMH, MUCbMaMHU U T. 11.), UX CTPYKTYpPOMl U JIEKCUKOH.

AHKeTHpOBaHHE BBISIBUIIO, YTO B IMPOLIECCE M3YyUEHUS ACIEKTOB M JUCLMILIUH CTY-
JICHTBI CTAJIKUBAIOTCS C PAIOM TpyaHOCTeH. UTO KacaeTcs YCTHOW MPAKTUKHU, O0yJarOIIIMCS
CII0)KHO yCBaWBaTh MHOTO JIEKCUKH 3a OJMH pa3 U MPaBUJIBHO yNOTPeONSITh €€ B peyH, BbI-
MOJIHATH OOJBIIKE JOMAITHUE 3a/IaHUs, a TAKXKe aJeKBaTHO (POPMYITUPOBATH MOTOTOBIICH-
HbIE€ BHICKA3bIBaHUS B TEUEHHE KPATKOTO BPEMEHHOTO MPOMEKYTKA.

Ha 3anatusx mo nenoBOMYy aHTIUMHUCKOMY S3BIKY CTYIEHTAM CIIOKHO NMOHUMATh U
ynoTpeOasiTh OM3HEC-TEePMHUHBI, TTOHUMAaTh Pa3IMYHbIEe SBIEHUS U3 MUpa Ou3HEca, CIpaB-
JIATBCS C YCBOSHUEM OOJIBIIOr0 00beMa HH(POPMAIIHH.

B u3yueHumn akajgeMuueckoro MmuchMa / YTEHHs CTYACHTaM CIOXHO YCBAaWBaTh aKa-
JNEMHYECKYIO JIEKCUKY M TpaBuiia, MUcaTh paboThl C MPaBUIBLHOM CTPYKTYpOW TEKCTa, Mpa-
BWJIBHO PAacCTaBJIATh 3HAKU MpenuHaHusa. HekoTopwle CTyAeHThl HAXOAST JAHHBIA aCHEKT
CKYYHBIM, YTO, BO3MOHO, OOYCIIOBJIEHO HEMOHHMaHHEM OOydYalolMMUCS Leled U 3a1ay
Kypca, a TaK)Ke ero HOBU3HOU U OOJILIITNM 00bEMOM TEOPETHUYECKOM YacTH.

Jucnunnuna «[Ipaktuyeckas poHETHKA», 10 MHEHUIO HEKOTOPBIX CTYJAEHTOB, camasi
CIIOKHASI JIJISL U3y4YCHHs: HE0OXOIMMO OCBaWBAaTh MHOTO TEOPHUH, JIOJTO YUUTHCS TMPABUIIb-
HOMY MPOU3HOILIECHUIO HEKOTOPBIX 3BYKOB, 3alIOMHUHATh HHTOHALIMOHHBIE MOJIEIH U TIpaBUiia
TPAHCKPUIILINH, YIUTh HAU3YCTh OTPBHIBKH.

HccnenoBanue yuyeOHbIX NOTPEOHOCTEN CTYIAEHTOB MO3BOJMIIO HaM CJHENaTh BBIBOJ]
00 yMEHUH 00YyYarouuXxcsl JOCTaTOYHO YETKO (OPMYIUPOBATh CBOM IICJIM M 3a7a4d B MPO-
1IecCe U3YyUEHUs aHTJIMMCKOTO A3BIKA, MOJIYYUTh PEKOMEHIAIMU 10 YIYUYIIEHUIO MPEernojaBa-
HUS acTeKTOB M JUCIMIUINH, BBIIBUTH TPYJHOCTH, BOSHHUKAIOLIME B ydeOHOM mporecce. Pe-
3yJbTaThl UCCJIEIOBAHUS TTO3BOJIST MPEMOAABATENSIM YIYUIIUTh KA4e€CTBO MPOBEIACHUS 3aHs-
THI TIO QaHTJIMMCKOMY SI3BIKY.

CHnHCOK MCII0JIb30BAHHOM JIMTEPATYPbI
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T. Hutchinson, A. Waters. — Cambridge : Cambridge University Press, 2010. — 183 p.

2. Graves, K. Designing Language Courses: A guide for teachers / K. Graves. — Bos-
ton : Heinle & Heinle Publishers, 2000. — 308 p.

3. Nunan, D. Syllabus Design / D. Nunan. — Oxford : Oxford University Press, 1988. — 166 p.

4. How to conduct a needs analysis [Electronic resource]. — Mode of access:
https://www.macmillanenglish.com/by/blog-resources/article/how-to-conduct-a-needs-
analysis. — Date of access: 03.08.2023.

YAK 372.881.111.1

M. B. Bepycoosckaa
(I'omenvcku 2ocyoapcmeentulil mexnuueckutl yuugepcumem umenu I1. O. Cyxoeo, I'omens)

HNEPCHEKTUBBI UCITIOJIb30BAHUA MOBWJIBHBIX TEXHOJIOTI UM
B OBYYEHUHN UHOCTPAHHBIM SA3BIKAM

B cmamuve paccemampuearomcs npeumywecmea u HeOOCmamKu UCNONb308AHUS MO-
OUNbHBIX MEXHON02ULL 6 06y‘l€HUM UHOCMPAHHbIM A3bIKAM. OCG€WGIOMC}Z mexnu4ecKkue npo-
6Jl€/l/lbl, CBA3AHHbIE C UCNONb308AHUEM MOOUIbHBIX yCWlpOIZCWlG 6 06yuenuu; npu smom om-
meuaencs nosvluleHue unhmepeca u momuesayuu cmy()eHmoe K A3blKOBOMY 06yll€HI/lIO. ,ZZera-
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emcs aKkyeHm Ha aoanmayuu mpaouyuoHHbIX hopm 00yYeHUs K MOOUTbHBIM MEXHO02USM,
a maxoice HeobXo00UMOCmU pazpabomKu MemoOUYecKuUx pekoMeHOayul, Komopule coeiarm
UCNONB308AHUE MOOUTBLHBIX YCMPOUCME boiee 3PheKmusHviM 8 yueObHoM npoyecce.

C pa3BUTHEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI MOOUIBHBIC YCTPONCTBA CTAIH HEOTHEMIIC-
MOW YacThIO MOBCEJHEBHOM >KM3HM YeJOBEKa Oyarofapsi MHPOKOMY CHEKTPY BO3MOXKHO-
cteil. OHM OKa3bIBAIOT 3HAYMTENHLHOE BIMSHUC HA PA3TUYHbBIE Cephl )KU3HH, B TOM YUCIIC HA
obpaszoBanue. MoOunpHOE O0Y4YeHHE CTAHOBUTCS BCEe OoJiee MOMYJAPHBIM, a KOJUYECTBO
UCIOJIb3YEMBIX MOOMJIBHBIX YCTPONCTB U AOCTYIHBIX MPUIIOKEHUHN ISl OpraHu3aluu oopa-
30BaTENbHOMN AESITETbHOCTH MOCTOSHHO PacTeT.

Jlnig Havyana ompeneaumcsl ¢ TeM, YTO Mbl TIOHHMaeM IM0J MOOWJIBHBIM OOYYEHHEM.
MobunbHoe oOydeHue (m-learning) moapa3ymMeBaeT UCIOJB30BAaHUE  MOOWMIBHBIX
YCTpOHCTB — TenedoHOB, cCMapTHOHOB, TUIAHIIIETOB, HOYTOYKOB — JIJIsI OPTaHU3AIMH TIPOIIec-
ca oOydeHHUs M €ro HemOCPeICTBEHHOro MpoBeAeHUs. CeromHsIIHAE BO3MOXHOCTH IS
HaKOIUJICHUS U Tepe/laud 3HAHUH ¢ UCTIOJIb30BAHUEM MOOMIIBHBIX YCTPOHCTB CO3/IAI0T HEOO-
XOJIMMOCTh Pa3pabOTKH METOJUK U OOYYAIONINX TEXHOJOTHH, YUUTHIBAIONINX UX MPUMEHE-
Hue. OHAKO ClefyeT OTMETUTh, YTO O0ydaromue MOOWIbHBIE TEXHOJIOTHH CETOIHS JINO0
OTpPaHWYEHBI TUJAKTUICCKUMU MPEICTABICHUAMH Pa3paOOTUYNKOB MPUIIOKECHHM, THO0 0a3u-
PYIOTCSI Ha YaCTHOM MPAKTUKE OTACIBHBIX MpernoaBaTelieil — Kak MPaBUIO, MOJIOJIBIX U CJie-
JSIIMX 32 TEXHOJIOTHYECKUMHU HOBUHKaMH. TakuMm o0pa3oM, Iielib CTaTbU — MPOAHATU3UPO-
BaTh CYILIECTBYIOIINE NMPAKTUKU MOOWIBHOIO OOy4YeHUsl, a TaKXKe ONpeAeNUTh YPOBEHb TO-
TOBHOCTHU TIperojAaBareyieii HHOCTPAHHBIX S3bIKOB K BHEJIPEHUIO MOOMIIBHBIX TEXHOJIOTUN B
UX MPAKTUYECKYIO NESTEIbHOCTb.

Haunnas ¢ 2001 roma, mpeanmpUHUMAIWCh TOMBITKA HCIOJIB30BaTh MOOWMIIBHBIC
YCTPOMCTBA M MPUIIOKEHUS 711 00y4eHUsST MHOCTPaHHBIM si3bikaM [1]. C 3Toro MomeHTa mc-
cnenoBareny, BKmoyass G. M. Chinnery [2], A. Kukulska-Hulme u L. Shield [3], perynspao
nyOIMKYIOT 0030pbl pa3iu4HbIX pazpaboTok B oOmactu MALL (Mobile Assisted Language
Learning — o0y4eHrue MHOCTPAHHBIM S3bIKAM C HCIOJIb30BAHUEM MOOMJIBHBIX TEXHOJIOTHHA).
['maBHBIME TIpEUMYIIECTBAMA MOOWJIBHOTO OOY4YEeHHS, KOTOPHIE BBIICISIOT YU€HBIE B ITOU
001aCTH, SBISIOTCS JOCTYITHOCTh, «0€CIIOBHOCTEY [4], MOOMIIBHOCTD, TIEPCOHAIN3AIINS, THO-
KOCTh M HE3aBHCHUMOCTb OT BPEMEHM U NpocTpaHcTBa. Kpome Toro, MoOmiibHOE 0OyueHHe
CHOCOOCTBYET pean3alii HHTEPAKTUBHOTO O0YYEeHHsI, YTO SBISETCS BaXKHOM XapaKTepUCTHU-
KOH coBpeMeHHOTo oOpa3oBanwus. [lo cratrcTuke aHamuTHYeckoro caita Applyzer.com, ko-
TOpBIA cOOMpPAET JaHHBIE O CKAYMBAEMbIX MOOMIIBHBIX NMPHIIOKEHUIX, 00pa30BaTeNbHbIC MTPU-
JIOXKEHHUs 3aHHMAIOT BTOpoe MecTo Mo 00bEMY 3arpy3ok (10,1%), ycTynas TOJIbKO UIPOBBIM
npusioxeHusaM (32,2%). Takol mpoueHT 3arpy30K CBHIETEILCTBYET O BBICOKOM CIpPOCE Ha
MOOMJIbHBIE IPUJIOKEHUS B 00Y4EHUH, B TOM YHCJIe, THOCTPAHHBIM sI3bIKaM [5].

CymiecTByeT 5 OCHOBHBIX THUIIOB MPUJIOKCHHUH U1 U3YUYCHUSI NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
KOTOpPbIE MOTYT OBITh BEIOpAHBI B 3aBUCUMOCTH OT IIeieii 00ydeHus:

— yHHuBepcanbHble npuitoxkenus (Lingualeo, Busuu, Duolingo, Rosetta Stone);

— CIPAaBOYHBIC TPUTIOKEHHUST (NMEPEBOAYUKH M OTHOSI3BIUHBIC CIIOBApU, TAaKHE KaK
Lingvo Dictionary, Multitran, Merriam-Webster Dictionary);

— MPUJIOKEHUs Uil 00yueHus: nekcuke (takue kak EasyTen, Accela Study, Drops,
EngCards);

— npwioxkeHuss st o0ydeHust rpammatuke (Grammar Up, Grammar Express,
Practice English Grammar);

— 00yyJarolMe MPUIIoXKEeHUs 1JIsl BOCIIPHUATHS aHITIMHCKOTO Ha CITyX Yepe3 BUIIEO- U ay/Iuo-
kaHaybl ([Tomurnor 16, M3ydenue no cepuanam, EWA English Speaking Lab, TED, noakactsi);

— npwinoxeHus st o0yuenus ropopennro (TalkEnglish, Apps4-Speaking).

[Tpunoxenus Ui U3ydeHus JIeKCUKH, Takue kak EasyTen, monb3ytorcs HanOomnbIien
NOMYJSIPHOCThIO. OHU MO3BOJISIFOT M3YYaTh CIIOBA MO KOHKPETHBIM TEMAaTHUKaM, HCIIOIb3Ys
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METOJI MHOTOKPAaTHOTO MOBTOPEHMSA. YHHBEpCalbHBIE MPHIOXKEHHs, Takue kKak Duolingo,
ITOMOTal0T U3Yy4aTh S3BIK C HYJIA 0 IPOABUHYTOrO ypoBHs. OIHAKO TPEHUPOBKA TOBOPEHUS
B HUX OTPaHUYMBAETCS IPOrOBapUBaHUEM YK€ U3YUEHHBIX (pa3.

MoOubHBIE NPUIIOKEHHST MPEJOCTABIAIOT YYAIIUMCS MHOXECTBO BaXKHBIX IIpe-
UMYILECTB, TAK KaK OHM:

— MOT'YT BU3YaJIU3UPOBATh MH(DOPMAIIUIO Yepe3 KapTOUKU U KAPTUHKU;

— 00ecIeunBarOT OECTIPEPHIBHOE U «OECIIOBHOE» 00YUEHUE;

— B HEKOTOPBIX CIy4yasiX IMO3BOJISIOT 3alIMCBhIBATH U PACIIO3HABAThH PEUb;

— IPEJOCTABIAIOT BO3MOKHOCTH 711 IOBTOPEHUS MaTepraia;

— JAIOT JIOCTYII K OOUIMPHBIM TUIIEPTEKCTOBBIM IIPOCTPAHCTBAM;

— obecreunBaroT OBICTPBIN JOCTYH K HEOOXO0UMOM MH(OPMAITIH.

OnHako aHaJIM3 CaMBbIX MOMYJISIPHBIX MOOWJIBHBIX NMPHIOKEHUH M CTATUCTUKA MX HC-
MOJIb30BAaHMS YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO UX BBICOKHE PEUTHHIH CKOpee 00YCIOBIEHbI BHEIIHUMHU
(baxkTopamMH: BU3yalbHOH NPHUBIEKATEIbHOCTBIO, PEKJIAMONl U MapKETHHIOM — a HE BHYTpPEH-
HUMHU KadyecTBaMu. HecMOTps Ha TO, 4TO MOOMIIbHBIE IPUIIOXKEHHSI MOTYT TIOMOYb B IIPOLIECCE
00y4eHUsI, OHM HE SBJSIFOTCS CHUCTEMATUYHBIMH M MOTYT OBITh TOJBKO BCHOMOTAaTEIbHBIM
3JIEMEHTOM 00yueHHs. Yale BCero 3TU NMPUIIOKEHUS HapaBlIeHbl Ha OTPa0OTKY MaCCUBHBIX
HaBBIKOB, TAKUX KaK 3ay4ylBaHHUE JIEKCUKM M OTpabOTKa IpaMMaTHKH B IMHCbMEHHOM BHJIE.
COOTBETCTBEHHO, UX HCIOJIb30BAHUE TPeOYeT BBICOKOTO YPOBHS MOTHMBALMM CO CTOPOHBI
yUalmxcsl, a Tak)Ke TIATEIbHOI0 U3YyYEHNS UX COJEpKaHMs U1 OLIEHKU MX aKTYaJIbHOCTH.

BMmecte ¢ TeM MOOHMIIBHBIE TEXHOJIOTUH MPEAOCTABISIOT IIMPOKHE BOSMOXKHOCTHU IS
CTY/ICHTOB M TpernojaBatesieil. B paMkax NpuiiokeHUil a1s MOOMIBHOTO OOy4YeHHs MHO-
CTPaHHBIM SI3bIKAM CYIIECTBYIOT Pa3IMYHBIC CIIOCOOBI OpraHU3allMy IpPEenoJaBaTeIbCKON
nesaTenbHOCTH. Pa3pabaTeiBaloTCsl Kak aJMUHUCTPATUBHBIC, TAK U 00pa3oBaTeIbHbIC MPUIIO-
KEHUS. AIMUHUCTPATUBHBIC MPUIIOKEHHS MTO3BOJIAIOT YIPABJIATh OPraHU3alMOHHBIMU IPO-
[IECCaMU, a TAK)KE XPaHUTh, COPTUPOBATh U NepeaBaTh yueOHY0 HH(OpMaIio. ITO MOTyT
OBITh IEKTPOHHBIE KAJIIEHAAPH, OJOKHOTHI, 00JauHble XpaHWIIUILA, [104Ta, COLUAJIbHBIE Ce-
TH, MECCEH]I)KEPBI M TUCTAHLMOHHBIE TUIaT(HOPMBbI O0YUEHHUS.

HemnocpenctBeHHO 00pa3oBaTeNbHBIC TIPUIIOKEHUS CIYXKaT I 00ydeHus, 0ObsICHE-
HUS M 0TpaboTKM MaTepuaia. K HUM OTHOCATCS clipaBOYHbIE IPUIIOKEHUS, @ TAK)KE YHUBEP-
CaJIbHbIE NPHJIOKEHHSI, 00y4arolue JeKCUKe, FpaMMaTHKe U ayaupoBaHuto. OOpa3oBareib-
HBIE TIPUIIOKEHUS MPEJIOCTABIISIIOT BO3MOXKHOCTh ClIeNIaTh 00y4eHNE HHTEPAKTUBHBIM U 00-
JIe€ YBJIEKATEJIbHBIM JIJISl CTYJCHTOB.

[locnennue uccnenoBaHUs HAIJIAJHO IOKa3bIBAIOT IOJIOKUTEIbHBIE NEPCIEKTHBBI
UCTOJIb30BaHUSI MOOWJIBHBIX TEXHOJIOTUH B OOpa30BaHMU, B YACTHOCTH, Ha 3aHATUAX IO
MHOCTPAHHOMY S3BIKY B cpellHell 1 BbIcIei mkone. MoOMIbHBIE YCTPOHCTBA UCHIOIB3YIOTCS
JUIs. COBEPIICHCTBOBAHMS MpoIiecca O0YUEHHUs, YIyUlIeHUs OPTaHU3alil CaMOCTOSATEIbHOM
paloThI CTYIEHTOB, a TAKXKe B IPOPECCUOHATBHO OPUEHTUPOBAHHOM SI3IKOBON IIOJTOTOBKE.

Htak, coBpeMeHHbIe MOOMJIbHBIE TEXHOJOTHH MPEAOCTABISAIOT IIUPOKUN TUana3oH
BO3MOJKHOCTEH JUIsl OOyYEeHHsI M TIOJJIEPIKKH TIPETIoIaBaTeNIbcKoi nesrenbHocTr. [Ipenona-
BaTellb, OCHAILCHHBII MOOMIIBHBIMM TEXHOJIOTHUSMH, MOXKET PEIINTh MHOTME IpOOJIEMBI,
CBSI3aHHBIE C OpraHuzaiuen npouecca oOydeHus. OJHaKO B HACTOSIIEE BpeMs MOOMIBHOE
0o0y4eHHEe HOCHUT, B HEKOTOPOM CMBICIIE, YACTHBIN XapaKTep: ero BHEAPSIOT B y4eOHBIH Ipo-
[[eCC JIMIIb HEMHOTHE NpEenojaBaTelIH M0 COOCTBEHHOW WHHUIIMATHBE, JHOO K€ CTYAEHTHI
MOJI3YIOTCS BO3MOKHOCTSIMU MOOMJIBHBIX MPHIIOKEHUH BHE ayTUTOPHBIX 3aHATHI. UTOOBI
peann30BaTh MPEUMYILECTBAa MOOMILHOTO 00y4eHUs, HY)KHO CUCTEeMaTH3UPOBAaTh MPEICTaB-
JICHHE O HEM KaK O COBpeMEHHO! (hopMe 00ydeHHs HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MPEITI0KHUTH Me-
TOJMKU pabOThl C MPUIIOKEHUSAMH, a TAK)KE CO3JaTh CUCTEMY, KOTOpasi MO3BOIMIa OBl mpe-
M0JIaBaTe0 O0YCTPOUTH CBOE pabodyee MPOCTPAHCTBO B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX MOOUIIb-
HBIX TEXHOJIOT .
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YAK 372.881.1

JI. C. I'opouenko
(Boennas axademus Pecnyonuxu benapyco, Munck)

KOMMYHUKATHUBHBIN METO/] KAK CIIOCOB
INOBBIINEHUSA DOPEKTUBHOCTHU U3YUEHUA
NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B BOEHHOM BY3E

B oannoti cmamve 3ampacusaemcs npobnema nosviuienus dgpgexmuenocmu u3yye-
HUSL UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 8 BOEHHOM 8)3€ NOCPeOCmME0M OOHOU U3 NONYIAPHBIX U UUPOKO
NPUMEHAEMOU KOMMYHUKAMUBHOU Memoouku. Onucwlearomces xapakmepuvle 0cobeHHoCmu
KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX00a. 00abUi0oe 3HaAUeHue NPpUOalm y8epeHHoCmuy u 6e2iocmu peyu,
He UCNPABIss 6cex OUUOOK, POOHOU A3bIK NPAKMUYECKU He UCNONb3VeMC s, NPUMEHAIOM PA3-
JUYHbBle opmbl pabomul. ABMOPOM NPEON0NHCEHbl NPUMEPLL KOMMYHUKAMUBHBIX YNPAXCHE-
HUll, NPOBOOUMBIX € Kypcanmamu Boennou axademuu Pecnybauku benapyco.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHUSX MHOCTPAHHBINA SI3BIK MEpecTayl ObITh CaMOLENbIO, a CTall
paccMaTpuBaThCs Kak croco0 MO3HAHUS OKPYKAIOIIEero MUpa, CAaMOIIO3HAHUS U CaMOpa3BH-
tus [1]. Llenpto oOyueHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM SIBJISIETCS KOMMYHHUKATHUBHBIM TOJIXOM —
cBOOOHOE OPUEHTUPOBAHNE B MHOS3BIYHOM CpeJlie U YMEHHE a/IeKBaTHO pearupoBarhb B pas-
JUYHBIX CUTYalMAX. 3ajaua — 3aHHTEPECOBATh 00yYaeMbIX B U3yUYCHHH MHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka IIyTeM HAKOIUJICHUS U PACIIMPEHUs UX 3HAHUM U ONBITA, a TAK)KE JIJIs UCIOJIb30BaHUs pe-
aIbHOM KOMMYHHMKALIMK BHE 3aHATHNA. [Ipy ’TOM TepMHUH KOMMYHHUKAaTUBHOCTb «HE CBOJMUTCS
TOJIbKO K YCTaHOBJICHUIO C TIOMOIIBIO PEUU COIMAIBHBIX KOHTAKTOB, 3TO MPUOOIIEHUE JTHY-
HOCTHU K AYXOBHBIM LIEHHOCTSIM IPYTHX KYJIbTYp» [2, C. 24].

KoMMyHMKaTHBHAs METOAMKA MPENOJABAHUS HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B HACTOSILEE
BpeMsl SBJISIETCS CaMOM MOMYJSPHON U MIMPOKO MPUMEHSIEMOMN B Pa3IMYHBIX Y4eOHBIX 3aBe-
JICHUSAX, OCOOCHHO B HES3BIKOBBIX BYy3aX, I'Jle KOJMYECTBO YacOB OTPAHUYEHO, KaK U Tepe-
YEHb JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX €IMHMI], U3y4aeMbIX B COOTBETCTBUU C IporpamMmon. Pas-
paboTKOW JaHHOW METOJMKM 3aHUMAalUCh Takue aBTophl, Kak I. A. Kuraiiroponckas,
M. A. KoBanpuyk, E. 1. [Taccos, E. H. ConoBoBa u npyrue.
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KoMMmyHuKaTHBHAss MeTOAMKa 3apoauiiack B BenmkoOpuranuu B koHie 1960-x ro-
noB. B 1972 roxgy OpuTaHCKU JIMHTBUCT Y UJIKWHC MPEIJIOKUI HOBOE OMUCAHHE sI3bIKA: HE
rpaMMaTHKa U JIEKCHKa, a CUCTeMbl U 3HaueHusl. OH BBIJIEIMII 1Ba TUIIA 3HAYEHUI: NIepBOe —
3HAYMMble KaTETOPHH (TaKue MOHATHS, KaK BpPeMsl, MOCIEI0BaTEIbHOCTh, KOJMYECTBO, Me-
CTO, 4aCTOTa) U BTOPO€ — (DYHKIIMOHAIbHBIE KOMMYHUKATHBHBIE KaTeropuu (Ipock0a, 0TKa3,
npeuIoKeHue, xxanoba). Takum 06pa3oM, BO3HUKIIO MOHATHE (YHKIIMOHAIBHOTO S3bIKa, KO-
TOPBIIl HEb3s OTHECTH HU K JIEKCUKE, HU K IPaMMaTUKe, HO KOTOPBIA Ype3BbIYaiHO Ba)KE€H
s yenemHo kommyHukanuu. B 1983 roxy yuyensie @uHokbsipo u bpamut BeiBEIH OC-
HOBHbIE€ MPUHIUIB KOMMYHUKATUBHOW METOAMKHU, KOTOpPbIE MPAKTHUYECKH HE MOMEHSUTUCH
710 HacToALero BpeMenu. Hanpumep:

— MONBITKA KOMMYHUKAIIUM Ha W3Y4aeMOM S3BIKE IMOOLIPSAIOTCS C CaMOro Havana
o0y4eHUs;

— o0y4aeMble MHOTO pabOTalOT B Mapax, rpyImax u BCEM KJIaccoM;

— BHYTPEHHSSI MOTUBAIUsl 00y4aeMbIX BO3pPACTaeT M3-3a HHTEpeca K KOMMYHUKAIIUU
Ha M3y4aeMoM si3bike. Ha mepBoe MecTo cTaBUTCSI YBEpEHHOCTh U OETJIOCTh PEeyH; rpaMma-
TUYeCKasi TOYHOCTh TPUOOPETACTCS UyTh MO3KE;

— pPOIIHOM SI3BIK MPAKTHUYECKU HE MCIOIb3YeTCsl, EPEBOJ — TOJIBKO B MUHHUMAJIbHBIX
KOJMYECTBaX.

MeTto KOMMYHUKATUBHBIX 3afaHuil (Task-based learning) — onuH 3 MeTonoB 00Y-
YEeHUsI aHTJIUIICKOMY S3BIKY, [VIaBHAS HIed KOTOPOIo 3aKI04YaeTcs B TOM, YTOObI IOMECTUTh
o0y4aeMoro B KOMMYHUKATUBHYIO CUTYallHMIO — 3TO JIt00asi KU3HEHHAsl CUTyalusl, TJe UC-
MOJI3YETCs peub, HebobIIas Oeceaa ¢ OBIBIIMMHU OJHOKIACCHUKAMH, OPOHUPOBAHHE arap-
TaMEHTOB 3a CYTKH JI0 Hayalla OTITyCKa, CJIOBECHAs IMepernaigka WiIH JUCKYCCUs ¢ KeM-TT0o.
Camo 3aanme TpeOyeT BBINOIHEHUS, TOCTHKEHNSI KOHKPETHOTO pe3yabTara, a He M3y4eHHUs
CTPYKTYpBbI, TO3TOMY JIEKCHKA M IpaMMaTUKa He Bceraa sBistoTca GokycoM 3ananus. Pomib
IpernojiaBaTeNsi OTIAMYACTCS OT TPAAMLMOHHON (OPMBI 3aHATHS — 3TO CBS3YIOILIEEe 3BEHO
MeXay o0ydyaeMbIMU U H3y4aeMbIM sI3bIKOM. lIpernomaBarenb HM B 4eM HE OTpaHUYMBAET
00y4aeMbIX ¥ KOHTPOJIHMPYET UX JIUIIb TaM, TA€ 3TO HE0OXOANMO; AEIUT Ha TPYIIIbI, TOMO-
raeT u cieauT 3a 3QPEeKTUBHOCTHIO PaOOTHI.

OCHOBHBIMHU LIETSIMH KOMMYHHKAaTHBHOTO METOJIa CTAJI0 Pa3BUTHE KOMMYHHMKATHB-
HBIX KoMOeTeHuuil. Hapsiay ¢ TepMUHOM KOMITETEHIIMS, HCIIOIB3YEeTCs TEPMUH KOMIIETEHT-
HOCTh. [lanHbIe TOHATHS IU(PGEPESHIIUPYIOT TaKUM 00pa30M: KOMIIETCHIIHS — JTO «KOM-
IUIEKC 3HAHWW, HABBIKOB, YMEHUH, MPUOOPETEHHBIN B X0J€ 3aHATHIA M COCTABISIOMIUN CO-
JepKaTeNbHbII KOMIOHEHT 00Y4YeHUs», KOMIETEHTHOCTh — 3TO «CBOMCTBA JINYHOCTH, OMpe-
JETSIONINE €€ CIIOCOOHOCTh K BBINIOJHEHHUIO JIEATENBHOCTH Ha OCHOBE C(HOPMHPOBAHHOM
KoMIieTeHIuu [ 3, ¢. 142].

OOydenue MpOUCXOIMUT B TPU dTama: 1) mpeaBapuTeNbHOE 3aJaHHe: MPEroiaBaTelb
JaeT TeMYy U 3HAKOMHUT KypPCAHTOB C CUTYalUsIMH, JIEKCUKON, TEKCTaMH (UTEHHE U ayJTupo-
BaHUe); OOBSICHIET caMO 3aJaHHe, OPraHU30BBIBACT JEATENILHOCTh KypcaHTOB. IIpenonasa-
TeJb 3aJaeT HABOJALIME BOMPOCHI, MPEABOCXUINAS COACpPKAHUE 3aHATUS, MOKHO MOKA3aTh
($hOTO UM MOCMOTPETh KOPOTKOE BUIEO, aTh MOCHyIIaTh ayauo3anuck. 2) KypcaHTsl BbI-
MOJTHSAIOT 33/IaHUe B Mapax Wid rpymnmnax. [J1aBHOe mpu 3ToM — oOIIeHrne Ha HHOCTPAaHHOM
S3bIKE, MPENoIaBaTeNlb CICAUT 3a MPABUIbHOCTHIO BHIMOJIHEHUSI 3aJaHUsI, HE UCIIPABIISS IPU
3ToM Bce omunOku. 3) Ha maHHOM »Tame KypcaHThl TOJDKHBI oOpamiaTb BHUMaHUE HAa TOY-
HOCTb U IIPABHJIBHOCTh PEYHU, CTapaThCs N30eraTh JEKCHYECKUX U TPaMMaTHUYECKHUX OLIHOOK.

KoMMyHUKaTHUBHBIN 1MOAXO0J] MO3BOJSET HAIJISIHO MPEACTaBUTh CUCTEMY WHOS3BIY-
HOM KOMMyHUKauuu. OZHUM U3 HEOOXOAUMBIX YCIOBUHM, CIOCOOCTBYIOMINX (DOPMHUPOBAHHIO
MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHI CTyJIEHTa, ABISETCS 00y4eHNE HA OCHOBE KOMMY-
HUKATUBHBIX yrnpaxHeHuil. O0beM U XapakTep MpeabsSBISEMBbIX YINPAKHEHUH 3aBUCAT OT
psna gaxtopoB. Kaxxaomy stamy oOy4deHHs JOKHBI COOTBETCTBOBAThH ONPEICICHHBIE KOM-
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MYHHUKATHUBHbIE YIPAKHEHUS, CTUMYIUPYIOUINE peub 00ydaeMbIX, CIIOCOOCTBYIOIINE pa3BU-
TUIO BOOOpa)KeHUsI, KyJIbTYpbl MHOS3BIYHON peur, (OPMUPOBAHUIO X TBOPUYECKHX CIIOCO0-
HOCTEW, aKTUBU3UPYIOIINX MBIILICHHE [4].

[Ipumepsl KOMMYHUKATUBHBIX 33JaHUM, TPOBOAUMBIX C KypcaHTaMu BoeHHOU aka-
nemuu Pecyonmku benapych Ha 6a30BoM Kypcee «ITHOCTpaHHBIN S3BIK 136 uy:

1) Bocnonnenue npobdena 6 3HanusAX: OMMIINTE 3HAMEHUTOIO BOCHAYaJbHHKA, HE
Ha3bIBasi UMEHH, (PYCCKOTO WJIN 3apyOeKHOT0) €ro BHEIIHOCTb, XapaKTep, X000u WM UHTe-
pechl, TEPOMUECKHUE MOCTYIIKH, OCTAJIbHBIE TOJKHBI 1OrafaTbCsl O KOM UJIET pedb; y3HaWTe
MHEHHE BalllMX OJHOTPYIITHUKOB O BalleM 3aMKOMB3BO/Ia, KOMaHAUPE OT/EICHUS U T. J; Ha
CIMHE KypCaHTa MPUKpEIUIseTcsl TabInyKa, OH 3a/1aeT 00IIKe BOMPOCH], YTOOBI A0TalaThCs,
KEM OH SIBJISIETCS.

2) Bocnonnenue npobenog 6 apeymenmayuu: yoeaIuTe CBOET0 OJHOTPYIIHUKA MPH-
00pecTH Kakoe-TO OPYXKHE WM BOGHHOE TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO.

3) Bocnonnenue npobena 6 mMHeHusx, 4TOObl BBIPA3UTh JTUYHOE MHEHHE, YYBCTBO B
OTBET Ha 33JJaHHYIO0 CUTYallMI0: PACCKaKUTE WM HANIUIIUTE, KEM Bbl OyJeTe U KaKyl0 Kaphb-
epy BbI caenaere udepe3 20 JeT; MOMEHSHWTE OKOHYAHHUE pAcCKa3a O BOCHHOCITYKAIEM;
HANUIINATE CIOXKET IS GUIIbMa; OMUIINTE BHICTABKY MM MY3€il BOGHHOTO OpYKUsl, KOTOPYIO
BbI HEJJABHO ITOCETHJIN U T. 1.

Ilpumepvl cumyamugnvix ynpaxcHeHuu CieIylolue: He0OXOIUMO OMOIHUTh WIIH
Pa3BUTh CUTYALUIO — MEXOTUHILY MOCTABUJIM 33/a4y MPEOJOJIETh PACCTOSIHUE B MATH KUJIO-
METpPOB; OMHUIINTE, KaK Bbl MPOBEIH JIONPOC BOCHHOIUIEHHOT'O; MOJKOBHUK CMUPHOB JIaxe
HE MOT MPEACTaBUTh, YTO C HUM MOTJIO TaKO€ IPOU3ONTH U T. II.

na pazsumus npobaemuotl cumyayuu.: KypcaHThl IPUAYMBIBAIOT U OMKUCHIBAIOT MTYyTH
pemieHust mpoOIeMbl, HapuMep, B3BOA B OKOIE 0OCTpenrBall MPOTUBHHUKA, KaK BIPYT 3a-
KOHUYMJIUCH OOETIPHUIIACKL; y BaC HEXBATKa JINYHOTO COCTaBa U Mpobiema ¢ Ooenpuracamu —
pa3paboTaiiTe TaKTUKY BeICHHs 00s; MOCIe CPaKEHUsI €CTh OOJbIINE MOTEPH JIMYHOTO CO-
CTaBa, Bbl KaK BOGHAYAJIbHUK JIOJIKHBI OJHATH OOEBOM yX BalIMX CONAAT U T. [I.

HIupoko mpuMeHsI0TCA TaKue TUCKYTHBHBIE YIPaXKHEHHUS, KaKk — 00CyIUTE MpenumMy-
IIECTBA U HEJOCTATKU Pa3IMYHBIX POJOB BOMCK WJIM JOKAKUTE, YTO BHIOPAHHBIN BaMU POJ
BOMCK CaMblI{ JTy4IIUH.

Memoouueckuii npuem paudicuposanusi MpeaIoyaracT paclpeneacHue OonpeaeicH-
HBIX TIPEMETOB WU SBJICHUN B MOPSJIKE 3HAYMMOCTH MJIH IpeanouTeHus. Paboras B mapax
WIM MalbIX IpyMnax, KypcaHTbl OOBSICHIIOT CBOM BBIOOp: pacIpeneinTe KayecTBa BOEHa-
yallbHUKa MO TOPSAKY 3HAYMMOCTH JUIsl Bac; Bbl IUITAHUPYETE IPOBEICHUE ONepaluu, pac-
MpEeNIeIUTE PECYPCHI IO Mepe 3HAUNMOCTH.

Taxxe >PPEKTUBHBI KOMMYHUKAMUBHbIE USPbl, NOCMPOEHHbIE HA OCHO8e NpeoHame-
PEHHO20 CO30aHUs pa3IudUull 8 06veme uHgopmayuy y 06yuaemulx, 4To CTUMYJIUPYET UX pede-
BYIO aKTUBHOCTb M K€JIaHHE BBIICHUTH, YTOUYHUTh HEU3BECTHBIE UM (hakThl, coObITHs. Hanpu-
Mep, KypcaHT MBaHOB 3HaeT Bce 0 BoeHHOM akajemuu Bect-IloitaT B CILIA, THI coOmpaenibest
MOCTYIHTH B ATY aKaJIEMHUIO, 33]1ail €My BOITPOCKI, YTOOBI Y3HATH BCE, YTO TeOE HEOOXOIUMO.

BocnuTtanuio kayecTB JIMYHOCTH, HEOOXOJUMBIX JJIsi KOJUIEKTUBHOM palOTHI, CHO-
COOCTBYIOT MBI, MPEATNOJIATAIONINE SPYINUPOSAHUE UTU NOOOOP NOOXOOAUUX 8APUAHTNOG.
Kaxplil KypcaHT mosryyaeT oJHy 4acTh MH(OpMAIMK M JOJDKEH HAWTH y MapTHEpa 1Mo 00-
LIEHUIO HejocTarolyo. HanpuMep, y HEKOTOpPBIX KypCaHTOB Ha3BaHMsI TUIIOB BOCHHBIX Ca-
MOJIETOB, Y JIPYITUX — UX OMHCAHHE, TAKKE 3TO MOTYT OBbITh BUIBI OPYXKHUS U UX TAKTHUKO-
TEXHUUYECKHUE XapaKTePUCTHUKHU.

[loBpIIIa€T MOTHBALMIO KYPCAaHTOB NPOBEACHHE HHTEPBBIO WM POJIEBBIE HIPBHI.
[IpenBapuTeIbHO COCTABISAETCS BOIMPOCHHUK B BUJE TAOJIUIBI UM CXEMBI, B KOTOPOH (hUKCH-
PYIOTCSI OTBETHI ONPALIMBAEMBIX KYpPCAHTOB.

[Ipumep poseBoii UTPHI: BBl — OETOPYCCKHE )KYPHAIUCTHI, BO3bMUTE HHTEPBHIO Y BbI-
COKOIIOCTABJICHHBIX JIUI[; B KA4ECTBE 3aJjaHKs HA CAaMOIIOATOTOBKY — HaIllMcaTh OTYET O IpPO-
BeJIEHHON BCTpEUe WIIM UHTEPBbIO, IEJI0BOE MM PEKOMEHAATEIbHOE MHCHMO.
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Ocob6enHo > (PeKTHBEH KOMMYHUKATUBHBIH METOJ] B HES3bIKOBBIX By3ax. Hammuune
KOHKPETHBIX 1IeJIeH, MOHATHBIX KaXJIOMY KYpPCaHTY, CIIOCOOCTBYET UX MOTHBauuu. OJHAKO
Ba)XHO TPAaBWIBHO KOMOMHHPOBATH AAHHBIA METOJ C TPATUIIMOHHBIMH TOAXOJAMH K 3aHS-
THUIO WJINW UCIIOJb30BAaTh €0 B KAYCCTBE JOIIOJIHUTCIIBbHBIX 3aI[aHI/II>'I K TpaAUIIUOHHBIM MCTO-
JlaM, TOTJIa TPOIIeCC 00Y4YEHUs OyIeT HHTEPECHBIM, POYKTUBHBIM U PE3yJIbTaTHBHBIM.
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HU. A. I'opckasa
(Peuuykuti cocyoapcmeennblil nedazocuyeckutl koaneoxc, Peuuya)

HNHTEPAKTUBHASNA JOCKA KAK HHTEPAKTUBHOE CPEACTBO
®OPMHPOBAHUA JEKCUYECKON KOMIIETEHIIAM

B cmamve paccmampusaemcs npoyecc ¢opmMupo8aHus ieKcuieckou KoMnemeHyuu
Ha 0CHOBe paszpabomanHo2o obyyarwumMucsa 6 xooe yueoHou npakmuxu «lIpoonvie ypoxuy
KOMNIeKCca UHMePaKmusHviX ekcuveckux ynpaxcuenui 6 npunoxceruu « SMART Notebooky
C UCNONb306AHUEM UHMEPAKMUeHou O0ocku. OnpedeneHvl KOMNOHEHMbl JEeKCUUECKOU
KOMnemeHyuu Ha OCHO8e KOMMYHUKAMUBHO20, KOMMYHUKAMUBHO-KOCHUMUBHO2O U
KOMNEMEHMHOCMHO20 — N00X0008.  AKYeHmupyiomcs — npeumywecmed  UCHONb308AHUS
UHMEPAaKMUBHOU O0CKU KAK UHMEPAKMUBHO20 CPeOCmBa 00y4eHUsl UHOAZbIYHOU JIeKCUKe.

Coznianue KauyecTBEHHBIX AJIEKTPOHHBIX CPEACTB OOyUEHUs SIBISIETCS OJHOW M3 TJIaB-
HBIX 33734 B oOnactu uHpopMmaruzauuu oodpazoBanus B Pecnybnmke benapycs. Ha cmeny
rpadUyecKuM TEKCTaM MPHUXOJAT BBICOKO MHTEPAKTHBHBIEC, MYJIbTUMEIUNHO HACHIIICHHbBIE
3IeKTpOHHBIE 0OpasoBarenbHbie pecypchl (DCO), mo3Bostomue 00€CIeuYnTh BO3MOKHOCTh
UX CETEBOTO PaCIpPOCTPAHCHUS.

B ycnoBusx moucka coBpeMeHHbIX (OpM M METOJIOB pabOThI C LENbI0 MOBBIIICHUS
3¢ dEKTUBHOCTH YCBOCHHS JIEKCMYECKOTr0 Marepuaia moBbicuiics uHTepec k DCO. B atoit
CBSI3U PUOOpPETAeT aKTyaJIbHOCTh UCIIOJIb30BaHNUE MHTEPAKTUBHOM JOCKU Ui (HOPMUPOBAHHUS
JIEKCUYECKOW KOMITETEHIINH, YTO TMO3BOJISIET MPEIBSBIATh JEKCHUECKUN MaTepuall pa3H000-
pa3HbBIMU CPEJCTBAMHU B BHJIE MYJIbTHUMEIUMHBIX MPE3CHTAIM, aylno- U BUIEOMATEPHAIIOB,
obOecnieunBas OoJiee riIyOOKOE MOTPYKEHHUE YYAIMXCS B IPOLECCE OBIAJACHHS MHOSI3BIYHOMN
JICKCUKOW TI0 CPaBHEHHIO C TPAAULIMOHHBIMU (hOpMaMH U3JI0KEHHs yueOHOTro MaTrepuana.
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®opMHpOBAHNE JTEKCHUECKOW KOMITETEHIIMY MPEINOIaracT B3auMOCBA3aHHOE €IMHCTBO
MHOSI3BIYHOM pedM U HAKOIUICHUS JIEKCHYECKOT'0O 3araca, MOCKOJIbKY JIEKCHUECKasi KOMIIETEHIUS
dbopmupyercst B mporecce KOMMYHUKATUBHOM JESTEIbHOCTH yYaIllUXCs, & KOMMYHUKATHBHAs
KOMIIETEHIIUS COBEPIICHCTBYETCS IO MEPE CTAHOBJICHHSI JICKCHUECKOM KOMIIETEHIUH.

[To onpenenenuto A. H. [llamoBa, nekcruueckass KOMIIETEHIIMS — 3TO OCHOBAaHHAas Ha
JIEKCUUYECKUX 3HAHMSX, HABBIKAX, YMEHUSIX, @ TAK)KE JIMUHOM SI3bIKOBOM U PEUYEBOM OIIBITE
CIIOCOOHOCTH YeNIOBEKa OMPEeNiATh KOHTEKCTyallbHOE 3HAYeHHE CJIOBa, CPAaBHUBATH 00BEM
€ro 3HAYCHUS B JIBYX S3bIKaX, IOHUMATh CTPYKTYPY 3HAUCHHS CJIOBA M BBIICIATH Crieludu-
YeCKH HallMOHAJbHOE B 3HaUYCHHUH clioBa [1, c. 23].

CTpykTypa JT€KCHMUYECKOM KOMMIETEHIMH BKJIIOYAET 5 KOMIIOHEHTOB: MOTHBAIIMOH-
HBI, TO3HABATENIbHBIHN, MPAKTUYECKUH, peIICKCUBHBIN, TOBEIEHISCKU [2].

MoTuBallMOHHBIA KOMIIOHEHT OMpeEeNseT 1eJId U MOTUBBI OOyUYEHUS JIEKCUKE, CTH-
MYJIUPYET aKTUBHOCTb YHAIIUXCS K U3YUYEHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[To3HaBaTenbHBIN KOMIIOHEHT OTBEYaeT 3a CPOPMHUPOBAHHBIE 3HAHUSA O JIEKCHUYECKUX
€IMHUIAX U OCOOCHHOCTAX MX YIOTPEOJICHHUS Ha IPAKTUKE B XOJI€ PEYEBOT0 B3aUMOJICHCTBUSI.

[IpakTHueckuii KOMIOHEHT 0OecleYyBaeT yMEHNUE MPUMEHATh U BOCIIPUHUMATD JIEK-
CHUYECKUE €IMHULIBI B ITPOLIECCE KOMMYHHMKAIIUH.

PedexcuBHBIN KOMITOHEHT MTOOYXIA€T AaHAIM3UPOBATh YPOBEHB BIAJACHUS JICKCUKOM
Y MPAaBUWJILHOCTh IPUMEHEHHUS YCBOCHHBIX JIEKCUUYECKUX €IMHULl B PEUU, OCYIIECTBIATD JIEK-
CHUYECKYIO CAMOKOPPEKLIHIO.

[ToBeneHueCKU KOMIIOHEHT IMPEANOaraeT yMEHHE CaMOCTOSITeNbHO padoTaTh ¢
JEKCUYECKUMU EAMHHUIIAMH, a TAKXKe, TIPU HEOOXOAUMOCTH, BHOCHTh KOPPEKTUBHI B 00pa30-
BaTEJIbHBIN TpoIIeCC.

CuutaeM HEOOXOAMMBIM BKIIOUUTH B CTPYKTYPY JIGKCHUECKON KOMIETCHIIMU TaKON
KOMIIOHEHT, KaK CyOBEKTHBIH, BBUY TOTO, YTO yYalllMecs SIBJISIIOTCS aKTUBHBIMHU U aBTO-
HOMHBIMU CyOBEKTaMH 00pa30BaTENBLHOTO MPOIecca, B X0/ KOTOPOTO MPOUCXOAUT JIHY-
HOCTHOE OCO3HAaHWE U NPHCBOCHUE JIEKCUKH, TOPOXKAAIOIIEE, C OHONU CTOPOHBI, «JIMYHOCT-
Hble cMbICHB» (10 A. A. JIeOHTBEBY), a, C IPYrol CTOPOHBI, HAKOIJIEHUE HA 3TOW OCHOBE
WHJUBHTYaJIbHBIX JICKCUYECKNUX 3HAHUM.

OcHoBY (hopMUPOBaHUS IEKCUUECKOW KOMIIETEHIIUH COCTABIISIET JIGKCUYECKHI HABBIK.

Jlekcuueckuii HaBBIK — 3TO aBTOMATU3UPOBAHHOE JCWCTBUE MO BHIOOPY JIEKCHYECKOM
€VHMIIBI a/ICKBAaTHO 3aMBbICITy U €€ MPaBUIBHOMY COYETAHHUIO C APYTMMHU €IWHUIIAMH B TIPO-
JTYKTHBHOM peud U aBTOMaTU3UPOBAaHHOE OCO3HAHUE CO3HAHMS B peLeNTUBHOM peun [1, c. 19].

[IpuMeHeHne MHTEPAaKTUBHOM JOCKH IO3BOJISIET BOBJIEKATh y4YalIUXCSl B aKTHBHBIN
MPOIECC TIO3HAHKS Ha OCHOBE MCIOJB30BAaHUS MHTEPAKTUBHBIX CIOCOOOB OOYYEHHS, YTO
co3aer ycnoBus A GOPMUPOBAHUS Pa3IMUHBIX KOMIETEHIIMH ydalluxcs, B TOM YHCIE U
JIEKCUYECKON KOMIIETEHLIUH.

Bo3MOXHOCTP aHUMalMu U TepeMelieHHe OOBEKTOB, M3MEHEHHE M BBIJCICHUE
HanboJee 3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB TP IMOMOIIHU I[BeTa U MIpU(Ta 3aCHCTBYIOT BU3YaIbHbIE,
CIIyXOBbI€, a TaK’K€ KMHECTETUYECKUE KaHaJbl YCBOEHUSI HH(OpMAILIMH, YTO OCOOCHHO aKTy-
aJIbHO JJIS yYalluxcs B IU1aHe (JOpMUPOBAHMS METAIIPEIMETHBIX YMEHUH.

[lenecooOpa3HO BBIASIHUTH MPEUMYIIIECTBA HCIIOIH30BAHUS MHTEPAKTUBHON JOCKH Ha
ypoke. HTepakTHBHAas JOCKAa KaK MHTEPAKTUBHOE CPEACTBO OOYUEHHMsS 1aeT BO3ZMOKHOCTh
0CO3HATh CIIOKHBIA MaTepHall B pe3yibTare ero 0ojee sSCHOM M IWHAMHYHON IMOJAYH; CO-
31aeT OOJIbIIIE BOSMOXHOCTEH /ISl y4acTHsl y4alluXcsl B KOJUIGKTUBHOW paboTe U pa3BUTHS
JUYHBIX U COLMAJIBHBIX HABBIKOB B3aUMOJCHCTBUS; MO3BOJISIET AENIaTh 3alMCU MOBEPX JIO-
OBbIX MPUJIOKEHUH U BEO-pecypcoB; MPEJOCTaBISET BO3MOXKHOCTh YUUTENIO COXPaHITh U
pacrnedaTsiBaTh U300paXeHHS Ha JTIOCKE, CACIaHHBIC BO BPeMsl ypoKa; yao0OHa rmpu paboTe B
0OJIBIION ayIUTOPUU; BIOXHOBIISIET YUYMTENS HA MOMCK HOBBIX MOJIXOJOB K OOY4YEHHIO U
CTUMYIHUPYET NMPOPEeCCHOHATBHBIN POCT.
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B xone mpoxosknenust yaeOHo# npakTuku «IIpoOHBIE ypokH» 00ydaroniuecs: Koie-
JDKa pa3paboTand KOMIUIEKC WHTEPAKTUBHBIX JICKCHUECKUX YIPAXHEHUH 1T MHTEPAKTHB-
HOM nocku B npuiioxkeHuu «SMART Notebooky, 11enb10 KOTOpOTo siBIsieTcs (hopMUpOBaHUE
U COBEPIICHCTBOBAHUE JICKCHYECKOTO HABBIKA y ydaliuxcs A (popMHpOBaHUS JIEKCHUE-
CKOH KOMIIETCHIINU

Pa3zpaboTaHHbIl KOMITJIEKC WHTEPAKTUBHBIX JIEKCHUYECKHX YIpPaXHEHUH Oaszupyercs
Ha JUJAKTUYECKUX MPHHIMIAX KOMMYHUKAaTHBHOTO, KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHUTHUBHOTO U
KOMIIETEHTHOCTHOT'O IOAXOJ0B, KOTOPBIE HAaINpaBJI€Hbl HA Pa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHOM
KyJIbTYpbl yYalllUXCSi C MPUMEHEHHEM JIEeKCHYECKHX 3HAaHUM IO OINpeaeieHHONW y4deOHOM
MPOrpaMMOil TeMaTHKe, a IMEHHO: UHTETPATUBHOCTU OOyUYEHUS JIGKCHKE B MPOIlEcce peue-
BOH JIeATENHHOCTH JJIsI PEIICHUS KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4, TEMAaTHIECKOW O0YCIOBICHHO-
CTH U CUTYaTMBHOCTH, MAaKCHUMAaJlbHO MPHUOJMKEHHBIX K YCJIOBHSIM PEaIbHOTO OOIEeHus,
KOJUIGKTMBHOTO B3aUMOJICHCTBUSL U OOy4YeHHs] B COTPYIHHUYECTBE, y4yeTa JIUJIAKTUKO-
MICUXOJOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH ydaluxcsi Ha JaHHON CTYIEHU 00yUYeHusl.

JluneliHasgs Mozenb OpraHU3alliyd JAaHHOTO KOMIUIEKCAa MO3BOJISIET HapalluBaTh J10-
MOJIHUTENbHbBIE JIEKCUYECKUE 3HAHUS Y YYaLIUXCs MyTeM pa3padOTKH JOTOIHUTEIbHBIX UH-
TEPAKTUBHBIX JICKCUYECKH HAMPABICHHBIX YINPAXKHEHUN, TEM CaMbIM COOJIIO/Iast IPUHITUITHI
mudepeHImany 1 HHAUBUAYaTU3auH 00 yIeHHUS.

1. Dran 68edenus HoBbIX leKCUYecKUx eOunuy HaAYMHACTCS ¢ PUOOPETEHHS CEHCOP-
HOM MHpOpMaIMU O CIIOBE: BOCHPUITHE, Y3HaBaHHE OOpa3a ClioBa M €ro 3HA4YCeHUs. 3aTeM
MIPOMCXOJUT MPOIeCC 3allOMUHAHUS — KOTHUTUBHOE JEHCTBHE MO yIEp>KaHUIO CJIOB M HX
CBSI3€H B MaMsTH, — KOTOPBIH JOJKEH OBITh OCO3HAHHBIM, T. €. YYalIUeCs TOJDKHBI TIOHUMATh
3HAYEHHUE U CMBICII JIEKCUYECKUX €IUHUIl. DTO KOTHUTUBHAS CTaausi GOPMUPOBAHUS JIEKCH-
YECKUX HABBIKOB, KOTOPAsi BKIIFOYAET B ceOs 3 yIpakHEHUS.

VYopaxknenue 1 HampaBiieHO Ha 3allOMHUHaHUE ()OPMbI HOBBIX JIEKCUYECKUX €TUHMUII.
YyamumMmcst pejiaraeTcsi pacCTaBUTh OYKBHI B MPABUILHOM MOPSIIKE U TOTYYUTH CIIOBO.

VYrpaxkHeHue 2 HaleleHO Ha 3allOMUHAaHUE 3HAYEHUS U MPABUIBLHOTO HaNHCAHUS
CJIOB TIO TeMe. YYaImuMcst He0OX0AUMO 3aTIOJTHUTH MPOMYCKH MPOIYIIEHHBIMEA OyKBaMHU.

VYnpaxHenue 3 HanmpaBJieHO Ha 3allOMHHAHUE 3Ha4YeHud Jekcuku. [Ipennmaraercsa co-
€IMHUTD MPEAJIOKEHHBIC KAPTUHKU CO cIIoBaMU. B ciiydae, ecnu yqamuiics caenan ommoky,
OH MOKET MOBTOPUTH MOMNBITKY U BBHIMOTHUTH 33JJaHUE €IIe pa3.

2. Dtan mpeHuposka JieKkcuky TMpelycMaTpuBaeT UHTEHCUBHYIO TPEHHUPOBKY MO MO-
JIeNA C LEJIbI0 COBEPIICHCTBOBAHUSI HABBIKOB YIOTPEOJIICHUS JIEKCUKH, €€ 3alIOMHUHAHUS U
MepeBo/ia Ha YpOBEHb J0JITOBPEMEHHOM MaMsITH.

B ynpaxxaenuu 1 HemosiHbIE MPEIOKEHUs HA TIOJ00p Map y4aliuecs COCIUHSIOT ¢
MTOMOMUIBIO «IIEpay.

VYnpaxHenue 2 npejiaraeT y4alyaMcs pacCTaBUTh CIIOBA B HY>KHOM TOPSIIKE U TO-
JYYUTh TPAMMaTHUYECKU MPABHIBHO O(OpMIIEHHBIE TPEUIOKEHHS], YTO 00ECIeunBaeT B3au-
MOUMHTETPALIMIO JIEKCHYECKOTO U TPaMMaTHYECKOr0 MaTepuara.

VYhpaxHenue 3 HampaBJIeHO Ha JETEKIMIO M KOPPEKIUI0 omuook. M3 mpenoken-
HBIX BapUaHTOB ydallrecsl BEIOMPAIOT BEpHBIM BapuaHT HamucaHus cioBa. Hekoropele jek-
CHUYECKHE EIUHUIIBI TpeTHAMEPEHHO HAMUCaHbl C OMIMOKaMHU. Yyammumcs HeoO0XO0IuMO
HaWTH W UCTIPABUTD OIMIMOKY MITM HECKOJBKO OIMMOOK, €CITM TaKOBbIC UMEIOTCS [3].

Hens ynpaxxknenus: 4 — KOHTPOJIb 3alIOMUHAHMS JICKCUKH. YUalIUMCs Mpeiaraercs
BBIOpaTh U3 MPEJIOKEHHBIX BAPUAHTOB MPABUIIbHBIN SKBUBAJICHT.

3. Dran npumeHenus 1eKcuky HalEIeH Ha OTPabOTKy THOKOCTH JIEKCUYECKOTO HABbI-
Ka, T. €. TBOPUYECKOE YMOTpeOJeHUE JIEKCUKU B HOBBIX CUTYyalMsIX OOIeHus U e€ WHTerpa-
LU0 BO BCE BUIbI PEUEBOM 1€ATEILHOCTH.
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VYnpaxHenue | HampaBiIeHO Ha yMOTpeOIeHUE IGKCUKH M PAa3BUTHE YMEHHI BOCIIPH-
ATAA U TIOHUMAHUS PCUYH Ha CIIyX. B XO04C MPOCIHYHIMBAHUA TCKCTA Yy4YallIUCCA 3allOJIHAIOT
MPOIMYCKH HEOOXOAUMBIMU CIIOBAMH.

B ynpaxnenuu 2 ydaiuecs COCTaBJISIOT paccka3 Ha OCHOBE M3y4aeMOM JIEKCHKH,
BBICTpauBasi MpeJIoKeHHbIE (pa3bl B MPAaBUIBHOM MOPAIKE, KOTOPbIE B JallbHEHIIEM HC-
MOJIB3YIOT KaK JIOTUKO-CUHTAKCUUCCKYIO CXEMY IJIA CBOCT'O BBICKA3bIBAHUA.

VnpaxHeHue 3 akTyaIM3HpyeT pa3BUTHE YMEHUM TUATIOTHYECKOM peyu Ha OCHOBE
OTKPBITOI'O AMajora. O,Z[I/IH N3 ydJaluxcd 3a4acT BOIPOCHI IO TEMC, a ,Z[pyl“OfI Ha HUX OTBC-
YaeT, UCIOJIb3YS BEIYUEHHYIO JIEKCUKY.

Takum 00pazoM, HCMOJIBL30BAHWE HMHTEPAKTUBHOW JOCKH AKTUBU3UPYET IMO3HABa-
TCJIbHYIO aKTHUBHOCTL y4YalllUXCAd B O6HaCTI/I OCO3HaHUuA I/I3yqaeM0171 JICKCUKHU U YBCIMYUBACT
00BEM CaMOCTOSTENIbHOM pabOThl MO PACHIMPEHUIO CIIOBApPHOIO 3araca, pealn30BbIBACT
HUJICHU Pa3BUBAIOIICTO O6y‘~I€HI/I$I U OCYHICCTBJIACT I/IH,Z[I/IBI/II[ya.HBHBII‘;I Ioaxoa K OBJIaACHUIO
AQHTTTUHCKUM SI3BIKOM. [Ipu 3TOM OTMETHM, YTO YPOKH C MIPUMEHEHHEM MHTEPaKTUBHOM J0cC-
KM HE 3aMEHSIOT YYUTENs, a, HAa00OpOT, JENaroT OOIIeHHe ¢ yJalmuMucs Oosee coiepixa-
TEJIbHBIM, HHTEPAKTUBHBIM U KPEaTUBHBIM.
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AKTYAJIBHBIE METO/IbI U TEXHOJIOI'MHA
JUCTAHIMOHHOI'O OBYYEHUA

B oaunoii cmamee paccmampusaemca npuobpemarowuii 6 nocieonue 200bi 6¢€ 601b-
Wy aKmyaibHOCmb Memoo cmewanHo2o obyuenus (, blended learning®). Taxou nooxoo
npeononazaem coemeujenue 0OyueHus: npu yuacmuu npenooasamens u CnyoeHmos 8 ayoumo-
puu u ounaun-o6yuenus. Ilpu nooobHom nooxooe yyawjuecs OOIHCHbL CAMOCMOAMENLHO KOH-
mMponuposams npoyecc 0OyYeHus, onpeoeisms 8peMs, MeCmo U MmemMn YC80eHUs Y4eOHO20
Mamepuana, UHmMezpuposams ceoli Onvim 6 yuebmwvill npoyecc. B npednazaemoii pabome moi
paccmompum 08a Memooa OHIAUH-00YUeHUsl, & UMEHHO Memoo, YCi08Ho obosnauenHvlil 11110,
Mo ecmb «NocpyrHceHUue-omKpblmue-00vaCHeHUue», 1 Memood KOONepamueHo2o 00yuenus, 060-
3HauUaemvlil 8 Me#COyHapoOHvlx ucmoynukax xax LPS “learn-present-share”. Oba memooa
anpobuposanvl asmopamu cmamovu Ha npomsdicenuu 2019-2023 ze. 6 npakxmuyeckoii pabome
co cmyoenmamu 2—5 Kypcos mexHu4ecko2o 8y3d, NpoxXooauux OONOTHUmMeNbHoe 00yuenus Ha
Kypcax uHOCmMpanHoz2o A3vika. Ilo umozam npoeedénnoii pabomsl ObiIU COENaHbl 8b18600bI 0O
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ahpexmuenocmu OaHHbIX MeMmoO08 U CROCOOAX UX BHEOPEHUsl 8 NPAKMUKY 00yYeHUs UHO-
CMPAHHBIM A36IKAM CHYOEHMO08 HENPODUILHBIX YUeOHbIX 3a6e0eHUll.

B mnocnennue roapl MosIBUIIOCH MHOXKECTBO METOJIOB, 0a3MPYIOIIMXCS Ha TpPUMEHE-
HUU UH()OPMALMOHHBIX TEXHOJOTUH. MOXKHO BBIJECIUTH CIEAYIOUINE MPUUYUHBI 3TOTO MpPO-
1ecca: CTPEMHUTENILHOE Pa3BUTHE WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA 1 HAMETUBIIASICS B CBSI3U C
3TUM TpaHchopmalusi 00pa3oBaTeIbHON CUCTEMBI, TOTPEOHOCTh ydJaluxcst BO BCE Oosee
rHOKOM W WHIWBUIYaTU3UPOBAHHOM IUIaHE OOy4deHHs. [[OMOMHUTETHHBIA UMITYIBC STOMY
pasButuio npunana nanaemus 2019 roma, Korjga TEXHOJIOTHH JUCTAHIITMOHHOTO OOY4YCHUS
OKa3aJrch Hanbosee BOCTPEOOBAaHHBIMU Ha TIPOTSHKEHUU 3HAUYUTEIIBHOTO BPEMEHHU.

PaccmarpuBaeMble METOABI JAIOT YYalIMMCS BO3MOXKHOCTH Hapsiy C BBIOOPOM TeM
TaK)Ke OINpeNeNsATh TEMII, B KOTOPOM IMPOUCXOAUT MepepaboTka yueOHOro marepualia, BbI-
MOJTHEHUs 3a7aHui U Tak ganee. Be€ 310 mo3Bonser caenars yuyeOHBIN mporecc 0ojee uH-
TUBUAYAITU3UPOBAHHBIM U CAMOOPTaHU30BaHHBIM.

JlaHHbIe MeTONBI Oa3UPYIOTCS Ha MOAXOJE YHHBEPCAIBHOIO Ju3aiiHa mporecca 00y-
yenust (universal design for learning), paspaboranHoro B 90-e rr. AHHOW Mbiiep (Anne
Meyer) u JpBunom Poccem (David Ross). Ix moaxox 6a3upyeTcss Ha KOHLEHIMH, KOTOpas
0o0beuHSET HOBEHIINEe JOCTUXKEHHS B IMEJaroruke U MCUXOJIOTUU U COBpPEMEHHbIe MHGOp-
MalMoHHbIe TexHosoruu [1, ¢. 154].

Ha mepBbIii 11aH B 3TOW KOHIICTIIIMK BBIXOJUT MHOTO00pa3re yUeHHUKOB, IIOCTPOCHUE
THOKOW MpOTrpaMMbl 00ydeHHUsI, IPUCTIOCOOICHHON K TOTPEOHOCTAM KaXKI0TO MHANBUIA, YTO
OCOOCHHO Ba)KHO, TaK KaK MOTHBAIIMS yYalllUXCs, UX YCIICITHOE BOBJIEUEHHE B Y4COHBIHA
npouecc AOMKHO MPOXOAUTH C YYETOM MX HMHTEPECOB, CIOCOOOB MOTHBALMM U C YYETOM
YPOBHSI CIIOKHOCTH 3amaHuil. KomOuWHaIus paccMarpuBaeMbIX HAaMH METOJOB IMO3BOJISET
MPHUCIIOCOOUTH MaTepHuall HHAUBUAYAIbHO, B 3aBUCHUMOCTH OT MOTPEOHOCTEH onpenenéHHon
rpymnmbl yqamuxcs. OIHAKO yJaniuecs ¥ MpenojaBareib JOKHBI OTBEYATh ONPeAeIEHHBIM
TpeboBaHUsAM. Yyaluecs AOKHBI BJIaJIeTh OCHOBAMU METOJUKU M TEXHUKH CaMOCTOSTENb-
HOM paboThl, Y HUX JIOJDKHA MPUCYTCTBOBATh MOTUBUPOBAHHOCTH, Y€CTHOCTH, MPEACTABIIS-
eTcsl 00s3aTeIbHBIM HAJIMYKe 0a30BOTO YPOBHS M3y4aeMoOro MpeaMeTa, TEXHUIECKOro odec-
nedeHus: pabodero mecra. TpeOoBaHUS K MPEMOAaBaTeNI0 COCTOST B YMEHHUH YIPABISTH Ca-
MOCTOSITEIBHON PaboTo# yyamuxcsi, popMHpOBaTh MOTHBAIIMIO, OPTAaHU3AIIMOHHBIC HABBIKY,
KOHTPOJIb MpoIiecca 00ydYeHHsI Ha PaCCTOSSHUM, COTPYTHHUYECTBO, CITIOCOOHOCTH (POpMYITHpPO-
BaTh Tpobnembl. HeoOxomumbl MaTepuaibl ¢ yIaIEHHBIM JOCTYIIOM, KOMIUIEKC MaTepHUalb-
HO-TEXHUYECKUX CPEACTB [2, c. 14].

OmnpeneneHre TeMbl 3aHATUS U aHAJIU3 TOTPEOHOCTEH 1 MPEANOYTEHUI KOHKPETHON
TPYMIBI SBISETCS MEPBBIM JUJAKTUYECKUM IIAaroM, HEOOXOIHMMBIM AJIs YCHEIIHOTO JAOCTHU-
JKEHUS [TOCTABIICHHBIX Lieiel. Hy)KHO OTBETUTD Ha KIIFOYEBBIE BOIIPOCHL. UTO B JaHHOU CUTY-
alu gBIsieTCs HauOoJiee MPEANOYTUTENbHBIM, JOBEpHE U CBOOOJA WM K€ KOHTPOIb M
CTPYKTYpa, MPOCTas WIH CIOXKHAsl TEXHUKA, CHHXPOHHAS WM aCHHXPOHHas paboTa, CBOOOI-
Hasi paboTa HaJ MPOEKTOM WJIU K€ MOCJIE0BATEIbHOE BBIMOJIHEHNE KOHKPETHBIX YIpasKHe-
HUH, OIICHKa YUYEHUKOB IPEToiaBaTelieM WU K€ MOAXO/, MPU KOTOPOM YUalluiics U mpemno-
JaBareib NEHCTBYIOT HA PaBHBIX?

OcHOBHBIE ATanbl METOJa «IOTPYNKEHHE-OTKPHITHE-00BbICHEHNE)» B COKPAIIEHHOM
BUJIE COCTOAT B cienyromeM. [locie BbIOOpa TeMbl COBMECTHO € YYAIIMMUCS C YYETOM HX
MHIUBUAYaAIbHBIX 3alPOCOB CJEyeT dTal IIaHupoBaHus. [lepBblii aTan ycioBHO 0003HauYEH
KaK «orpyxeHue». Ha 3Tom 3tarme mocpeacTBOM TEKCTa, ayAHO3alluCy, BUIEO, MOAKACcTa U
MPOYETO yYalluics MOIy4YaeT BO3MOKHOCTh YIIIYOUTbCS B OIpeNeiaEHHYI0 pobaeMy, onpe-
JENIUTh PA3IMYHBIC TTOXO/BI K PACCMOTPEHUIO TaHHOUW TEMBI.

Bropoii aTan — «otkpeiTie». Ha HEM mpeanonaraercst Oosee rmyOokas pa3paboTka
Marepuana. OH MOXET NPOXOAUTh B BHUAEC KOHCYIbTAllMW, JEKIWH, BeOWMHapa, BeO-
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koH(epeHu. OCHOBHBIE METOBI BTOPOTO 3Tamna JOKHBI COOTBETCTBOBATh BO3pACTy yva-
muxcs U BbIOpaHHOM Teme. Hanbonee >ppeKTUBHBIME SIBIISIOTCS MHTEPBBIO, HAOIIONEHHE,
MOJICIUPOBAHNE, IKCIIEPUMEHT C HCIIOJIb30BaHHEM AU(PPEpEeHIINPOBAHHBIX WHCTPYMEHTOB,
COLMAJIBHBIX CETEN U Ipoyee.

Tperuit sTanm yacTo 0003HaUaeTCS TEPMHUHOM «OOBsICHEHHE». B 3akitouenue yuyammu-
€Csl TIOJTy4aloT BO3MOXKHOCTh MPEACTABUTH PE3YNIBTAThl CBOCH paOOThI U MOJCIUTHCI UMHU C
npyrumi. [IppoOpeTenne 3HaHU He TOKHO HOCUThH MACCUBHBIN XapakTep, OBJIaICHUE 3HA-
HUSIMU TIpEIycMaTpUBAeT HEMEAJIEHHOE MX MPUMEHEHHE IJI pelIeHHs] aKTyalbHBIX 3ajiad.
DTO0 MOXHO cZeNaTh C MCIOJIb30BAaHUEM TaONuUI, KapT, BUJIEO, MPE3CHTALUN U TaK Jajee B
3aBHCHUMOCTH OT YPOBHSI MOATOTOBKHU yYaIlIUXCSl.

Peanu3zarus naHHOTO MeToMa JOKaszajia cBOIO A (EKTUBHOCTh HA MPAKTHKE B KOMOM-
HAIMH C KOMIUIEKCHBIM METOJIOM KOOMEepPaTuBHOIO 00ydeHus. TOT METOJ] HE3aMEHUM UMEHHO
B CUTyallUd AMCTAHIIMOHHOTO oOydeHus. 31ech (pOKyc BHMMaHMs HampaBjieH Ha JIMYHOCTh
yJalerocsi Kak cyobekTa oOy4yeHus. Yyalecs oTBeJaroT Ha Bompockl: Kak s xouy yautscs?
MosxHO BBIOpaTh YTEHHUE, aylUpOBAaHUE, SKCIEPUMEHT, BUACO, HHTEPBBIO, pedepar u mpouee.
Kakum o0Opazom st xoren Obl pabotars Haj Temoi? Ha BbIOOp mpeasaraercsi MMCbMEHHAs pa-
6ota, pucyHOK, nuckyccus. Ha TperbeM 3Tarme cieayer MOBTOpEHHE, YIIPaXKHEHUE, 3aKperie-
HHe, TecTupoBanue. OCHOBHAs paboOTa OCYIIECTBIACTCS IYTEM CaMOCTOSTEIbHOW paboThI ¢
MIOMOIIBIO PA3IMYHBIX HHCTPYMEHTOB. B IIeHTpe JaHHOTO MOIX0/a HE MPEeroJaBaHue, a CaMo-
CTOsITeNIbHAS TIO3HABATeIbHAasl ACATEIbHOCTD yYallluxcs. 31ech OOJbIIYI0 3HAYUMOCTh IPHo0-
peTaeT Takoi acmekT, Kak crmocod padotel ¢ mHbopMmarmeit. [Ipu sTom obecrieunBaercs ruo-
KOCTb, MOIIYIbHOCTb, JKOHOMUYECKask 3PPEKTUBHOCTH, HOBAsI POJIb MPENOAaBaTENs.

HccnenoBanue cyliecTBYIONIMX TEHICHIMM MOKa3bIBAET, YTO CMEIIAHHOE 00yueHue
OyneT urparh HanboJsiee BXXHYIO poJib B UGPOBOM O00yUeHUHU B OymyIeM, MpeaoCTaBICHUE
pa3muuHbIX (OpM OOYyUCHHS SBISICTCS HEOOXOTUMBIM U OY€HBb BAXKHBIM JUJISl TIOAJIEPKKHA 00-
pa3zoBaTeIbHBIX MHUIIMATHUB.

MOXHO cenaTh CIeIyIOIIHE BBIBOABI O pe3ylbTarax MPUMEHEHHSI ONMCAHHBIX METO-
JTOB Ha TIPAKTHKE:

1. [ToBeImeHNe MOTHUBAIMU K 00yueHUI0. CMeIaHHbIi TOAX0A K OOYYEeHUIO 3HAYU-
TEJIBHO TMOBBIIIAET MOTHBALUIO K O0OYYEHHUIO CTYJCHTOB 110 CPAaBHEHMIO C OOBIYHBIM IIPETMO-
JaBaHUEM B ayIUTOPUU U IIEKTPOHHBIM 00yUEHUEM.

2. IloBeimenue >¢dexruBHOCTH 00yueHus. CoueTaHne pas3audHbIX (HOpMaToB 00y-
YEHUsI, BKJIIOYAs JIEKTPOHHOE OOydYeHHE W OYHOE OOyYeHHE, MPUBOAUT K MOBBIIICHUIO (-
(heKTUBHOCTH O0yUYCHUSI.

3. Ynyumenue corpynHuuectBa. CMmenanHas cpefa oOydeHUs: TIOMOTaeT pa3BUBATh
collMalibHbIe U paboyue OTHOILICHUSI.

Cy1iiecTByeT MHOKECTBO Pa3NIMYHBIX MOJENEN CMEIaHHOTo OO0y4eHHs, HO BCE OHU
UMEIOT HECKOJIBKO OOIINX XapaKTEPUCTHUK.

OcHOBHOE BHHMaHUE yzenseTcss 00yd4eHHI0, OPHEHTUPOBAaHHOMY Ha IT0JIb30BaTEIs:
[P CMEIIAHHOM OOYyYEHHH CTYACHTHI MMEIOT OOJBIINI KOHTPOJIb HAJ CBOUM OOyUEHHEM.
OHU MOTYT ABUTATHCS B CBOEM COOCTBEHHOM TEMIIE U YUYUTHCS TaK, KaK JIYYIIe JJIsl HUX.

CMech OYHBIX U OHJIAWH-YPOKOB: TIPH OOYYEHUHU CTYIEHTHI UMEIOT TUYHBIN KOHTAKT C
KOJUIETaMH | MPETOAABATEISIMI, HO TaK)Ke UMEIOT IOCTYI K HU(PPOBBIM pecypcam.

CwmemanHoe oOyueHue oOecrednBaeT ruOkoe oOydeHHe 3a cueT codeTaHus ¢GopMm
00y4yeHHs, OpUEHTHPOBAHHBIX HA MHIUBUIyaJIbHbIE TOTPEOHOCTH.

bnaronaps cmemanHoMy OOy4eHMIO y MpernoAaBareisi eCTh BO3MOXHOCTbH 00ydaTh
CTYIEHTOB B COOTBETCTBUHU C UX MOTpeOHOCTSIMH. OH OpUEHTHPYETCS Ha WHIUBUAYaJIbHbBIE
MPEINOYTeHHS 00yUaOIIUXCA.

3TO MO3BOJISIET YYUTHCSI O4EHB THOKO C TOUKH 3PEHHUS MECTa, BpeMeHH U JopM OOyIeHHS.
OpueHTHPOBAaHHBIN HA YUAIIIEroCsl MOIXO0] BIUSICT B OOIIEH CIIOKHOCTH HA YEThIPE U3MEPEHUS, a
UMEHHO BpeMsI (BpeMsi), MeCTO (MeCTO), ITyTb 00y4eHus (ITyTh) U CKOPOCTh O0y4deHus (TeM).
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B 3aBucuMocCTH OT moaxoja ydamlipecs caMy pellaroT, KOrna B3auMOJCHCTBOBATh C
KOHTEHTOM Ha OHJIalH-(a3e. ITO MO3BOJIAECT KAKAOMY CO3Iarh JUIsl ce0s uaealbHbIC YCIO-
BHsI OOyUECHUS.

B 3aBucumMocCTH OT BEIOPAHHOTO MOJIX0/1a YYaLTUECs MOTYT YUYUTHCS B OMPEIEICHHON
CTENeHU MO COOCTBEHHOW HMHHUIIMATUBE W MOTYT MPOXOAUTH MOAYIU WM (OPMUPOBATH
yueOHbIE TPYIIIHI.

Y4eOHast e TEIBHOCTh HE OTPAaHNYMUBACTCS KOHKPETHBIM MECTOM, a IPOUCXOTUT KaK
OHJIAliH, TaK 1 odJIaiiH, B 3aBUCUMOCTH OT ITOAXO/A.

B 3aBucumocTH oT moxaxona yuutess oOecreuuBarOT OINpeieieHHbIH 00beM aBTO-
HOMHOT'0 00y4€HHUS ¢ UHAUBHUIYaJIbHON CKOPOCTHIO 00yUYEHUSI.

ConmanbHoe 0O0yueHue OMUCHIBAET UICK0 COBMECTHOTO OOYyUEHHS MOCPEICTBOM CO-
[IMATHHOTO B3aMMOJACUCTBUSA. JDTO MOXKET MPOUCXOIUTH B TPYIIAX WIA B UHIUBUIYATHHOM
KOYUYUHTE, €CITH MEXKAY YYaCTHUKAMHU €CTh OOMEH.

Nnes crana nonynspuo#t eme B 1970-x rogax Onmaromapsi TEOpUH COMMAIBLHOTO 00Y-
yeHus: Anpoepra banaypel. COOTBETCTBEHHO, 00y4eHHE 3aBUCUT OT COIIMATIBLHOTO KOHTEK-
CTa: Mbl YYUMCS TIPEXKJIE BCETo, HAOMIONast 3a MOBeICHHEM Ipyrux [3].

CwmenranHoe 00yd4eHHE MOXKET OBITh CIIOCOOOM TPOJBMIKEHUS COIMAIBHOTO O0yue-
HUSI, HaIpUMeEp, TyTeM CTUMYIUPOBAHUS TeM JJIsl 0OCYKIEHUS B OHJAH-Kypce U (pakTmue-
CKOTO TPYIIIIOBOTO 00CYKIEHUS, IPOUCXO/SIIETO Ha CEaHCe JIMIIOM K JIUILY.

Takum oOpa3oM, BCe ydamuecs MOTYT TOJCIUTHCS CBOMM OIBITOM U U3BII€Ub MOJIB3Y
W3 3HAHUU JPYTHX, 4YTO yBenuuuBaeT 3QQext oOydeHus s Beex.

YtoObl 3aKperIsiTh 3HAHUS B JOJITOCPOYHOM MEPCIEKTUBE, UX HEOOXOIUMO MOCTOSH-
HO TMOBTOPSITH, 3aHOBO U3Yy4aTh, MPOBEPATh U MPUMEHSATH — UMEHHO K 3TOMY U 0OpalaeTcs
HEMPEePHIBHOE COYETAHNE METOIOB CMEIIAHHOTO O0y4YeHHUSI.

Cnmcox ucnonb30BaHHOM JINTEPaTyphl

1. Eickelmann, B. Lernen mit digitalen Medien. Zielsetzungen in Zeiten von Corona
und unter besonderer Beriicksichtigung von sozialen Ungleichheiten / B. Eickelmann,
J. Gerick. — DDS — Die Deutsche Schule (16), 2020. — S. 153-162.

2. Aunpees, A. A. JlucranunonHoe oOy4yeHHE: CYIIHOCTb, TE€XHOJOTHS, OpraHH3a-
s / A. A. Auaapees, B. . Conmarkun. — M.: U3narensctBo MOCH, 2016. — 196 c.

3. 3aiiuenko, T. I1. OCHOBBI TUCTAHITMOHHOTO OOYYEHUS: TEOPETHUKO-TIPAKTHUECKUI Oas3ucC:
yuebnoe nocodue / T. I1. 3aituenko. — CII6.: M3n-Bo PI'TIY um. A.W. I'epuena, 2014. — 167 c.
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0. H. Kprukoea
(Mockosckuii 2copodckoil nedazocuyeckutl ynusepcumem, Mockea)

HCIOJIb30BAHUE MYJbTUMEIUUHBIX PECYPCOB
B ITPEINIOJJABAHUU UHOCTPAHHOI'O (HEMEIKOT'O) AA3BIKA

B cmamve paccmampusaemcs ucnonvzosanue mynibmumeOUtiHblx pecypcos 6 ooyue-
HUU UHOCMPAHHBIM S3bIKAM. Aemop ommeuaem, umo npenooasamensim HeobXooumMo uc-
NoJIb306aMb 8 CB8Oell 0esMelbHOCMU PA3IUYHbLE MYAbMUMEOUUHbLEe PECYPCbl U NPOSPAMMbL,
NpUMEHsisL NPU MOM HOB8ble MEXHOLO2UU U MemoouKku npenooasanusi. Myromumeouiinvie
Ppecypcobl NO36010M CIUMYIUPOBAMb AKMUBHOE YYACIUe CIMYOeHmMO8 8 npoyecce 00yyeHus
u oenamsv yueOuwlll npoyecc boiee UHMepPecHbIM U VeieKamenbHbiM. Aemop npusooum npu-
Mep U3VUEHUsT HeMeyKoco A3bIKa ¢ ucnoivsoganuem cauma Deutsch Online, komoputil
npeooCcmasisiem MHONICECMB0 00pPaA308amenbHblX Pecypcos.
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CeromHs, KOrjla COBPEMEHHOE OOIIECTBO JKMBET B AMOXY IU(POBU3AIMH, KOTOpas
OXBaTHJIa BCe Cepbl KUZHEICATCILHOCTH YeJIOBEKa, Takas 00J1acTh, KaK METOJMKA MPEIo-
JlaBaHUsI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HE MOJKET OCTaBaThCS B CTOPOHE M JIOHKHA COOTBETCTBO-
BaTh HOBBIM PEAIMSIM M M3MCHATH MOJXOABI K IpemnogaBaHuio. [IpemomaBaTean HHOCTpaH-
HBIX SI3BIKOB JIOJDKHBI 00J1aaTh 3HAHUSMH O HOBBIX TEXHOJIOTHSIX W METOJWKaX IPero/iaBa-
HUS, JOJDKHBI OBITh B KypC€ HOBBIX HCCJICAOBAaHUN B 00JIACTH JUHTBUCTUKH M METOJUKH
IIPENOIaBaHusl, YTOOBI OBITh B COCTOSIHMM IPUMEHSATH HOBBIC IOJIXOJbI K CBOCH pabore u
o1leHUBaTh 3(D(PEKTUBHOCTH CBOMX METOIUK. OHM JOJKHBI ObITh TOTOBBI K HCITOJIb30BAHHIO
Pa3IMYHBIX MYJIbTUMEIUNHBIX PECYPCOB, IPOTPAMM M MPUIIOKCHHUH 1J1s1 00ydIeHUSI.

B mmpokom cMbICiie TEPMUH «MYJIbTUMEINA)» O3HAYAET CIEKTP WH(POPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, UCTIONB3YIOMNUX PAa3IUYHbIC MMPOTPAMMHBIEC M TEXHHYECKUE CPEJICTBA C IIEJIBIO
HanOosnee H3PPEeKTUBHOTO BO3CHCTBUS HA MOJH30BATENs (CTABIIETO0 OAHOBPEMEHHO M YUTa-
TENIeM, U CIIyIIaTeneM, u 3pureneM) [ 1, c. 317.

[IpencrtaBuM HEKOTOPBIE M3 MPEUMYIIECTB HCIIOJIB30BAHMS MYJIbTUMEONA B o0yde-
HHUH UHOCTPAHHOMY (HEMEIKOMY) SI3BLIKY:

— BH3YaJIbHOCTH: MYJIbTUMEIHIHBIC PECYPCHI MOTYT BKIIFOYATh BU3yaJIbHBIC MTOACKA3-
KM, TAaKUE KaK U300paKeHHS U BUCO, KOTOPHIC TTIOMOTAIOT CTYJICHTaM JIY4Ille TOHUMaTh HO-
BBIC KOHIICIIIIUH U CJIOBA;

— BapUATUBHOCTD: Pa3jIMYHbIC THIIBI MYJIBTHMEIHMA, TaKHE KaK ayJauo, BUACO U HH-
TEPAKTUBHBIC 3a/IaHUsI, MOTYT OBITh MCIOJB30BAHbBI JIJIsl TIPEJOCTABICHUS CTYJAEHTAM pa3-
JIMYHBIX THUIIOB 3aJJaHUM U YIIPAKHEHHI,

— aKTUBHOCTh: MYJbTHMEIUNHBIC PECYPChl MOTYT CTUMYJIHUPOBATh aKTUBHOE yJaCTHE
CTYJICHTOB B IIpoIiecce 0Oy4eHUs, HAaTPUMED, Yepe3 HHTEPAKTUBHBIC 3aJIaHUS U UTPBI;

— YBJICKATEIbHOCTh: MYJbTHUMEINA MOTYT CJIeJIaTh y4eOHBIH mpoliecc 0ojee yBieKa-
TETHHBIM U MHTEPECHBIM JIJISl CTYIEHTOB, YTO MOXKET TIOMOYbh UM COXPaHATh UHTEPEC K U3Y-
YEHUIO SI3bIKa Ha MIPOTSHKEHUH BCETO Kypca.

MynasTUMEAUIHBIC PECYPCHI SIBISIOTCA 3(D(GEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM B MpETO aBa-
HUM WHOCTPAHHOTO (HEMENKOro) si3blka. OHHM IO3BOJISIOT CTYJACHTaM BHU3YyaJHU3HUPOBATh
ayuaIu3upPOBaTh S3BIKOBBIC KOHIICHTHI, YTO ITOMOTAeT MM JIy4Ille 3allOMHUTH M IIOHSTh
SI3BIKOBBIC CTPYKTYPBI M TIpaBuia. MyIbTUMEIUUHBIEC PECYPChI MOTYT OBITh IPEJCTaBICHBI B
BUJIE BUJICO- U ayIMOYPOKOB, UHTEPAKTUBHBIX UT'P U YIPAXHEHUI B TOM YHCIIE KPOCCBOP/IOB
u pe0ycoB, 1 OHJIAlH-pecypcoB, Hampumep, Deutsch Online.

[To HamemMy MHEHHUIO, OJIMH M3 CaMBIX IOIYJISPHBIX MYJIbTUMEIHHHBIX PECYPCOB IS
M3yYCHHUS HEMEIKOTO S3bIKa — 3TO BUACOYPOKH. OHH MO3BOJISIIOT CTYICHTaM IIPOCTYIIHBATh
Y MIPOCMATPHUBATh Pa3IMYHbBIC CIICHAPUH, THAJIOTH U (pa3bl HA HEMEIIKOM SI3BIKE. DTO ITOMO-
raetr CTyACHTaM YJIYYIIUTh CBOU HABBIKH BOCIIPHUSTHS PEUM HA HEMEIIKOM SI3bIKE, a TaKkKe
YIYYIIUTH CBOIO MPOU3HOIICHHE.

B name#t Meroauke mnpernogaBaHus HHOCTPAHHOTO (HEMEIIKOro) Si3bIKa MbI MCIIOJIb-
3yeM caiiT Deutsch Online (mamee — DO), KOoTOpbIM SABISETCS OJHMM M3 HauOojee Kaue-
CTBCHHBIX M ayTCHTHYHBIX PECYPCOB ISl M3YYCHHUS HEMEIIKOTO S3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO.
JlaHHBIA TTOpPTaN MPEAOCTABIISACT JOCTYI K MHOXKECTBY 0Opa30BaTEIIbHBIX MaTepHaliOB, KO-
TOPBIE MOTYT OBITH MCIIOJIB30BAHBI ISl OCBOCHHUS MPAKTHYECKOTO Kypca HEMEIIKOTO sI3bIKa.
Hexkotopbie u3 00pa3oBaTeNbHBIX MYJIbTUMEAMMHBIX MAaTEPHUATIOB, KOTOPbIE MOKHO HAWTH
Ha caiite DO:

— BHJICOYPOKH: 00pa30BaTEIIbHBIN CAaUT MPEAOCTABISCT MHOXECTBO BHICOYPOKOB,
KOTOpPBIC MO3BOJISIOT CTYJASHTaM OCBaMBAaTh I'PaMMAaTHYECKHE W JICKCHYECKHE HaBBHIKH. Bu-
neoypoku Ha caiite DO qoCTyITHBI Ha pa3IMUHbBIX YPOBHSX CIOKHOCTH, YTO MO3BOJISET CTY-
JICHTaM BEIOpaTh HanboJjIee MOAXOIAIINA YPOBCHbD;

— ayANOYPOKH M TOAKACTBI, KOTOPHIE CIIOCOOCTBYIOT OCBOCHHIO ayJAUPOBAHHS U
yIYYIIUTh TOHUMaHUE Ha CITyX PEeYH U3y4aeMoro s3bIKa,
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— ayTeHTHYHbIC TEKCThI: HA CaliTe MOKHO HAWTH MHOXECTBO TEKCTOB, TEM JIHS, KO-
TOPBIE MOAPA3NIEISIIOTCS IO YPOBHSIM CIIO)KHOCTH M MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI IS U3y4e-
HHS JICKCHKH, TPAMMATHKH U IIPOU3HOIICHUS,

— yueOHble GuIbMBI U cepuanbl, Hanpumep, Das Perfekte Dinner ‘3BaHbIil yXUH’,
Galileo ‘T"amuneo’, Sisi ‘Umneparpuna Asctpun’, das Boot ‘Ilonsoanas noaka’ v ap.

— UHTEpaKTUBHBIE yrpaxkHeHus: DO Takke mpejyiaracT MHOXECTBO MHTEPAKTHBHBIX
YIpaXHEHUH, KBU30B, KPOCCBOPIOB, KOTOPBIE ITIOMOTAIOT CTYJEHTAM 3aKpEMUTh HOBLIE 3HA-
HUS 110 U3YYEHHOM TeME U YIYUYIIUTh CBOM HaBBIKM B BUIAX PEUEBOU JEATEILHOCTH.

[TpumeHsst MyIbTHMEIUIHBIC PECYPCHl Ha 3aHIATHSAX IO HEMEIIKOMY SI3bIKY, @ UMEHHO
oOpazoBarenbHbIe BHIeO(parMeHThl ¢ HeMenkoro caiita Deutsch Online, koTopbie BKITIOYa-
10T B ce0s1 BUJIeOMaTepHalbl ¢ 3aIaHUSIMH, YUYUTHIBAIONINE YPOBEHD SI3bIKa OOYYaAIOIMIUXCS U
OTHOCSIIMECS K TOH WM MHOIM TEMaTHKe B COOTBETCTBUU ¢ paboueil mporpammoi, o0ydaro-
uMecs pa3BUBAIOT BCE BUBI ACSITEIBHOCTH W MO UTOTY 3aJaHUIl BUAST CBOM pe3ylbTar B
MPOLIEHTHOM COOTHolleHuu. [IpenonaBarens, UCNONb3yd NAHHBIA aalTUBHBIA BUIACOKOH-
TEHT, MOXKET JaBaTh 3aJaHUs, COOTBETCTBYIOIINE YPOBHIO SI3bIKa KaXKIOTO CTYACHTA B OT-
JENHbHOCTH WJIA TPYIIE CTYEHTOB, KOTOPHIE OTHOCSATCS K TOMY WM MHOMY YPOBHIO SI3bIKA.
Taxko# moaxo/ Mo3BOJISET WHIANBUIYAIU3UPOBATh 3aJJaHuUs, U €CTh BO3MOXHOCTh MPEAOCTaB-
JSATh BHUJICOMATEPUANBI JJII CAMOCTOSTENBHON pedieKCHU KaXIOMY CTYACHTY JO0Ma IO
nporeHHor TeMe. [Ipu MCnonap30BaHUK JAaHHBIX MaTepuajioB peyb UAET O BKIIOYEHHHU UX
Kak )parMeHTa Ha 3aHSITHUSX M0 U3YYCHUIO HHOCTPAHHOTO SA3bIKa. JlaHHBIE MYJIBTUMEIUITHBIC
pecypchl MOTYT OBITh MCIOJIB30BaHBI B TOM YMCJIE MPU MPOITYCKE 3aHIATHH B ayTUTOPUH KaK
CaMOCTOATENLHBIM MaTEepHall IO TOM TeMe, 110 KOTOPOH OBIIO MPOIMYILEHO 3aHATHE.

B 1nenoMm, ucHojbp30BaHHE 00pPa30BaTEILHBIX MYJILTHMEIHHHBIX PECYpPCOB C caiiTa
DO moxer ObITh 3((HEKTUBHBIM CITIOCOOOM H3YYCHHS IPAKTUYECKOIO Kypca HEMEIKOTrOo
s3bika. Pecypcel DO MOryT moModb CTyACHTaM YJIYYIIHTh CBOM HaBBIKM B OOIICHUM Ha
HEMEILIKOM SI3bIKE, & TAK)KE MOATOTOBUTHCA K 9K3aMEHAM 110 HEMELIKOMY SI3BIKY.

Hcnonp3oBanue 00pa30BaTENIbHBIX MYJIBTUMEIUHHBIX PECYpPCOB B OOyYE€HHWH WHO-
CTPaHHBIM SI3BIKaM TIPENICTABISET COOOM MEPCHEKTUBHBIN M dPPEKTUBHBIN MOAXOA, KOTOPHIi
CIOCOOCTBYET aKTMBHOMY M HWHTEPAKTMBHOMY OOYYEHHIO, Pa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX
HAaBBIKOB U MOTHUBAIIMM Yy CTYACHTOB. biiarogapsi mpuMeHEHHIO MYyJIbTUMEIUUHBIX PECYPCOB B
cdepe 00pazoBaHMsI €CTh BOZMOXKHOCTh CYIIECTBEHHO MOBLICUTE 3(PPEKTUBHOCTH 00yUEHHUSL.

CHnuCOK MCI0JIb30BAHHOM JIMTEPATYPbI

1. I'puropses, C. I'. UndopmaTuzamnus obpa3zoBanus. OyHIaMeHTAIbHBIC OCHOBBI U
MPAKTUYECKHE MPUIIOKEHHS | YUEOHHUK JUIsl CTYJICHTOB IEIarorMuecKuX BY30B U CITyIaTe-
Jel cuctembl oBbIeHHs KBanupukauuu neparoros / C. I'. I'puropses, B. B. I'punmikyH. —
Boponex: U3narensctBo «Hayunas kHura», 2014. — 232 c.

YK 372.893

B. C. Mapmuinos, K. A. Apyrnuna
(HayuonanvHulil uccne0o6amensCKuti YHUSepcumem
«Mocroeckuii snepeemuyeckutl uncmumymy, Mockea)

MECTO KYPCA CTPAHOBEJEHHUSA B KOMIIVIEKCHOM INOAXOJAE
K OBYYEHUIO THOCTPAHHBIM A3bIKAM

Jannas cmamos paccmampueaem cmpanogedenue KaKk COCMAGHYI0 4acmyv unmep-
OUCYUNTUHAPHO20 KOMNIEKCA npedmemos. [laemcsa Kpamkuil ucmopuyeckuti 0630p K nooxo-
0y npenoodasanusi cmpanogeoenus. Bviosuecaemces eunomesa, umo cmpanogeoeHue He 675~
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emcs NOTHOCMbIO CAMOCMOAMENbHOU OUCYUNTUHOU, a 8XOOUM 8 YCIIO8HbIUL MEeHCOUCYUNTIU-
HApHbILL KOMNIIEKC npeomemos, ekatouarowux 6 cebs Mcmopuito Poccuu, Cmpanogedenue
nepeozo u emopozo HUA. llenv uccredosanus — na npumepe Cmparosedenus emopozo A
8b10eIUMb MECHYI0 83AUMOCEA3b GbIULEYNOMAHYMbIX OUCYUNIUH U NOKA3AMb OMCYMCmeue
npeemMCcmeeHHOCMU 8 Npeno0asaHuu OAHHLIX KYPCO8, d MAaKdice YCMAaHO8Umb HeoOX00u-
MOCMb npuBedeHUss K eOUHOMY CIMaHOapmy memamuxy nepeducieHHbix OUCYUNTUH.

W3BecTHO, yTO HaunHas ¢ 1960-x Tog0B Kak oTeuecTBeHHBIE [1], Tak U 3apyOexHbIe
[2] ciennanucThl B 00JACTH JIMHIBOAUJAKTUKNA CYUTAIOT, YTO U3YUYE€HHUE HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka HEBO3MOXKHO B OTPBIBE OT M3YyUEHU JIMHTBOKYJIBTYPHI JAHHOTO sI3bIKa. [ '0BOps 00 n3yye-
HUU TOCIEAHEN, IPUHATO BBIAEIATh HECKOJIBKO MOJXOJ0B: KOTHUTUBHBIM, KOMMYHUKATHB-
HBIN U MEXKYJIbTYPHBIN [3].

Tak, xoeHumuemnwsili n00xo0 moapasyMeBaeT (GOpMHUpPOBaAHHE Yy 00ydaeMbIX OOIIEro
MPEJICTaBICHUS O CTPaHE M3Y4aeMOTro SI3bIKa Ha OCHOBE MaTepuasa, BKIOYEHHOIo B yueo-
HOE 1ocoOue 1Mo HHOCTPaHHOMY s3bIKY. [1o100HOTO pona pas3aensl MOKHO HallTH Kak B OTe-
yecTBEHHBIX Mocobusix (temsl: London, Great Britain, Deutschland u T. 11.), Tak u B 3apy-
0exHbIX, Takux kKak Cutting Edge, Headway, Schritte International, Menschen u ap.

B cBoto ouepennr kommyHukamuenviti n00X00 CTaBUT HA MEPBOE MECTO 3HAHUS, JTNY-
HBIH ONBIT ¥ MUPOBO33peHue oOydyaemoro. IIpu 3ToM BBIOOp CTpaHOBEAUECKUX TEM OpPUEH-
TUPYETCS B MEPBYIO ouepe/b Ha ero norpeOHocTH. [lockoabKy OCHOBHOM 1I€TTbI0 KOMMYHHU-
KaTUBHOTO MeToja oOyueHusl sBIseTcsl (OPMUPOBAHHE HHOS3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIMH, TO NMPEANOYTEHUE IIPH TaKOM IIOJIXO0JI€ OTJAETCS B MEPBYIO OUYEPENb TEMaM,
CBSI3aHHBIM C CUTYyalHsIMU MIOBCETHEBHOTO OOIIEHUs (Mara3uH, )XUibe, e1a u T. 11.)

Meswckynomypusiti n00xo0, CTaBIIMK OCOOCHHO MOMYJISIPHBIM 32 MOCJIEIHHUE JeCATH-
JIeTHsI, CTAaBUT BO TJIaBY YIJIa HE CTOJILKO T€MbI ITOBCETHEBHOTO OOIIEHUSI, CKOJIBKO BOMPOCHI
KyJIbTYpbl M, KaK CIEACTBHE, B3aMMOIOHMMAaHMsSI MEXAY NPEIACTABUTEISAMU DPA3IUYHBIX
JIMHTBOKYJIBTYp [4].

B nanHOI1 cTaThe paccMaTpUBAIOTCS KypChl CTPAHOBEIAECHMSI IEPBOIO U BTOPOTO MHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB, KAK CAMOCTOSTEIbHBIE NHUCLUUIUIMHBI B paMKaxX MOATOTOBKH CIIELHAAIU-
CTOB 10 HampasieHuto «llepeBox M nepeBOJOBEIEHNE» U UX B3aUMOCBS3b C KypCOM HCTO-
pun Poccun. OCHOBHOM rMIIOTE30H SBISIETCS YTBEPKACHUE, UTO BBILICYIOMSIHYTHIE JUCIIH-
IJIMHBI JOJKHBI pacCMaTpPUBATHCS B KAYECTBE YCJIOBHOI'O MEKIUCLUUIIIIMHAPHOTO KOMILIEK-
ca. /Ina cpaBHUTENBHOTO aHaM3a ObLIA BEIOpaHa MporpaMma NoAroToBkU OakanaBpoB «lle-
peBoa U mepeBojoBeneHUe» 1o HampasiieHuto 45.03.02 «JIuHrBUCTHKA», peanusyemas B
HNY MD3U (HaunmonanbHbIi Hccie10BaTENbCKUM YHUBEPCUTET «MOCKOBCKUI dHEpreTuyie-
ckuii MHCTUTYT»). [lepBbiM MHOCTpaHHBIM si3bikoM (M) y Bcex CTyNIEHTOB SBISICTCS aH-
IJIMACKUI, a B KauecTBe BTOPOro HaMu ObUT BBIOpaH HeMerkuil. TakuM o0Opa3oM Kypchl
crpaHoBeneHus 1 u 2 M oTHOCATCS K TaHHBIM SI3bIKaM.

I'oBopst 0 HamonmHeHMM paboueil mporpaMMbl TUCHHMILIMHBL «VICTOpHS M KylbTypa
NIEPBOTO MHOCTPAHHOIO s3bIKa» M «VcTopus M KynbTypa BTOPOr0O MHOCTPAHHOIO SA3BIKA»
(panee «Mcropwus, kynbTypa u reorpadus nepsoro USA» u «Mcropusi, KyabTypa u reorpa-
¢us Broporo MSl»), cienyer OTMETHTh, UYTO COJEpKaHME Kypca 3aBUCHT B OCHOBHOM OT
IBYX (haKTOPOB: 3TO KOJIMYECTBO BBIACISAEMbIX Ha AUCHUIUIMHY 3a4€THBIX €IUHUI] U cepa
MHTEPECOB TpenojaBaressi, pa3padarbIBarollero JaHHBIA Kypc. Tak, B paMKax eIuHOTrO
CTaHJapTa CYLIECTBYET BO3MOXKHOCTh CMECTUTh AKIIEHT C OJHOM TEMBbI Ha APYIyIO: HaIllpHU-
Mep, B OJJHOM Kypce OyzaeT Ooblie pacKpbiTa TeMa BUKTOPHAHCKOHM 310XH, a B IPYTOM —
posn BenukoObpuranuu Bo Bropoit MupoBoii BoitHe. Tem He MeHee, Kak paBuiIo, OOJIBIIUH-
CTBO pa3pabOTYUKOB paboUnX MPOrpaMM MO BHIIECYTTOMSIHYTHIM AUCHUIUIMHAM BKJIIOYAIOT B
HUX TEMBI, CBSI3aHHBIE C UICTOPUEH U TOJUTUYECKUM YCTPOWCTBOM CTPAH U3Y4aeMoOro s3bIKa.
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OTtaenpHO cielyeT yrnoMsHYTh IMpoOiieMy BbIOOpa HEMOCPEACTBEHHO CaMUX CTpPaH,
BKJIIOYaeMbIX B JaHHBIA Kypc. Tak, crpanoBenenue nepBoro WS (aHrnmiickoro) oObIYHO
paccMaTpuBaeT HMCTOPUIO, MOJUTHUYECKYIO CUCTEMY U KyiabTypy BenukoOpurTanuu, aullb
uHorza 3atparuBas Coenunennsle lltater Amepuku. [Ipu 3TOM He3zacityxeHHO O6e3 BHUMa-
HHS OCTAIOTCS TaKue cTpaHbl, kKak Kanaga, ABctpanust u HoBast 3enanausi.

B pamkax kypca crpaHoBeneHusi Broporo M5 (Hemenkoro) npuHITO TpaauLIMOHHO
paccmaTtpuBath [ 'epManuto, He 3aTparuBas ipu 3Tom ABctputo u llIBeitaputo.

Be3ycnoBHO, Kak yxe ObUIO CKa3aHO, BO MHOT'OM 3TO OOYCIIOBJIEHO KOJMYECTBOM 3a-
YETHBIX €UHUL, BBIIEISIEMBIX Ha KypC.

BriOpanHble HaMu 7151 aHAIM3a KYPChI BKIIIOYAIOT B ce0s CIEAYIOMIUE pa3/iesibl: UCTO-
PHIO, TOCY/IaPCTBEHHOE MOJUTUYECKOE YCTPOiicTBO BenmnkoOpuranuy u ee B3auMOOTHOIICHUS
¢ Poccueit nns meporo MS u reorpadmro, rocyaapcTBEHHOE MOJIUTHYECKOE YCTPOMCTBO
ucroputo ['epmanum, a Taxke 0030pHbIA 010K o ABctpuu u IlIBelinapun s Broporo MS.
[Tpu »TOM, TOBOpsl O TeMax Kypca cTpaHoBeneHus Broporo WS, Oyner crnpaBeqiuBbIM OTME-
TUTb, YTO TPH OoJiee MOIPOOHOM M3YUEHHH MaTepHaia UCTOPUYECKOro OJIoKa, YacoB Ha IOJI-
HOIIEHHOE pacCMOTPEHUE TEM, CBA3aHHBIX ¢ ABcTpuen u LlIBelinapueii, He ocTaercs.

Janee Mbl paccMOTpUM MecTo KypcoB uctopun («Mcropust Poccun, BceoOrmast nucro-
pusi») U CTpaHOBeNeHUs MepBoro u Broporo M B pamkax mporpaMMbl MOATOTOBKM Oaka-
naBpoB 1o nporpamme «IlepeBon u nepeBonoseaenne» 8 HUY MOU.

Kypc ucropun msydaercst CTyieHTaMHU BO BTOPOM CEMECTPE U OXBaThIBaeT 74 aynu-
TOPHBIX 4Yaca, U3 KOTOPhIX 32 Yaca OTBOAATCA HA JICKLIMH, a BTOpPbIe 32 — Ha CEMUHApPCKUE
3aHaTUs. IIpn 3TOM B HEro BKIIIOUEHBI TEMBI, OXBaThIBAIOLINE Nepuoa ¢ [IpeBHero Mupa 1o
Hayano XXI Beka. [TomuMo 3TOro, B Kypc BKJIFOUEHBI TEMBI, CBSI3aHHBIEC C Pa3BUTHEM HCTO-
pPUYECKHX 3HAHWN B MUPOBOI M OTEUYECTBEHHOW UCTOPUOTpaduu.

Kypc ucropun u kynbTypsl cTpan nepBoro M m3ydaercss B 4eTBEPTOM CEMECTpPE U
BKJIIOYAeT B ce0s1 16 4acoB JNEKIIMOHHBIX 3aHATUH U 16 4acOB CeMHHApCKHUX. 3a HUM B Iie-
CTOM CEMECTpE CJIEyeT Kypc UCTOPUU U KyJIbTyphl BToporo S ¢ Tem ke 00beMoM 4acoB.

[Ipu 3TOM B pamKax KaxAOro M3 BBIIECYNOMSHYTBIX KYpPCOB 3asBJIEHBI TEMbI, pac-
cMaTpHBaromue B3auMocBsa3b Poccun, Anrmmu (BenukoOpuranun) u ['epmanun. Ha mpax-
TUKE K€ OOJbIIasi 4YacTh BPEMEHH, BBIIEJICHHOTO Ha KOHTAaKTHYIO pabOTy CO CTYyICHTaMH,
OTBEJICHA Ha PACCMOTPEHHUE UCKIIIOUNTENBHO UCTOPUM JJTAHHBIX CTPaH.

[TockosibKy Kypc UCTOPHUM M KYJIBTYpbl cTpaH BToporo U cinenyer mociegHum B
3TOH IpyIIe KypcoB, OTCYTCTBHE OHUMaHMs OOIIeH MCTOPUUYECKON KapTHHBI MHpa Y CTY-
JICHTOB OIIYIIIAETCSI 0COO0 SBHO.

CpaBHUTENBHBIN aHAIN3 U3Y4aeMOr0 MaTepHaja MoKasajl Clelylollee: UICTOPHs 3Ha-
€T HeMaJlo MPUMEPOB, KOIJa B OMNpEIEIICHHbIE HCTOpPUYECKHUE COOBITHS ObUIM BOBJICUEHBI
MHOTHE CTpaHbl MHpa. BoT numbs HeCKoJIbKO U3 HUX: Benukoe nepecenenue Haponos, Ce-
MUWJIETHSIA BOMHA, HamoneonoBckue BoHHBI, IlepBas m Bropas MupoBble BOWHBI H T. 1.
K coxanenuto, kak ObIIO CKa3aHO BBILIE, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB Ja)xe TaKHe KPYIHbIE CO-
OBITHSI pacCMaTPHUBAIOTCS B paMKax Ka)KJOro OTAEIBHOTO Kypca HCKIIOUYUTEIBHO C MO3ULIUN
HWCTOPUHU TOW WJIM MHOM CTpaHbl. B pe3ynbTaTe CTYAEHTHl HE BUIAT BCEM KAPTUHBI B IIEJIOM U
HE CHOCOOHBI COPMHUPOBATH JIOTUYECKYIO B3aMMOCBS3b MEXAY NAaHHBIMH COOBITHUSIMH B
paMKax pa3JIMYHbIX JUCLUIUIVH.

PaccmorpuM B kauecTBe nmpuMmepa Bropyro MupoByro BOMHY. B paMmkax Kypca UCTO-
puu Poccuu cryneHTam nmpeaiaraetcsi B O4epeIHoi pa3 B3I Ha coObITHs Bennkoit oteue-
CTBEHHOW BOMHBI, TPAIUIIMOHHBINA I OT€UeCTBEHHOW ucTopuorpaduu. [Ipu sTom cremyer
OTMETHUTh, YTO JAHHBIM MaTeprajg BXOJMUT B PAMKHU IIKOJIBHOTO Kypca UCTOPUHU U SABIISIETCS
II0 CyTH cBOoed nosropeHueM. Ha crpanosenenuu nepsoro M5 peus uuper o ponu Benuko-
Oputannu Bo BTopoit MupoBoii BoWHE. 3/1€Ch YXKe I CTYIACHTOB HOBOM siBisieTCs HHMOP-
Malys O B3aMMOOTHOIICHUSAX HEKOTOPBIX UYJICHOB OpUTAaHCKOW KOPOJIEBCKOH CeMbU ¢
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HalMCTCKOM ['epmaHuelt, a Takke TOH PoJid, KOTOPYIO OpUTaHCKUE BOMCKA ChIrpaiid B butse
3a bputanuio u Ha monax cpaxkeHuit B Appuke. Ilpu 3T0M, BBUAY OTCYTCTBHSI OTIEIBHOTO
6sioka uctopuu CIIA, pons 3T0il cTpaHbl, B TOM YHCIIE, HAIPUMED, B CPAKCHUAX HA THUXOM
OKEaHE, OCTAETCS NOJHOCTHIO HE OXBAUYEHHOM.

CrpanoBenenue Broporo M (Hemerkoro) maet B3risia Ha coObITHS BTOopoit Mupo-
BOM BOWHBI U3HYTPH, PACCKa3bIBas O MOATOTOBKE I'epMannu ko Bropoit MupoBO# BOMHE, €€
B3aMMOOTHOUIEHUH C IPYTMMHU CTPAaHAMH Ha HA4aJIbHOM 3Talle BOMHBI, a TAKXKE O CONPOTUB-
JICHUU peXUMY BHYTpH Tperbero peiixa.

K coxanennro, npakTuka OKa3bIBAET, YTO KaXK/IbIM 'O/l CTYJEHTHI NOAXOAAT K CTpa-
HOBeZIeHNI0 BTOporo Ml HenocTaToyHO MOATOTOBIEHHBIMH B MCTOPHYECKOM IIJIaHE, 4YTO
BBIHY)KJIA€T MPENoAaBaTeisl NepecMaTpuBaTh CTPYKTYpY Kypca, 3aroiHsas mpolen CcTyIeH-
TOB B 3HAHUSX TE€X WJIU UHBIX HCTOPUYECKUX COOBITHI, CTOJIb HEOOXOUMBIX JJIsi TOHUMaHUs
00IIe# KapTHUHBI B LIETIOM.

[TogoOHBII aHaTU3 MOKHO MPOBECTH HA MPHUMEPE MPAKTUIECCKH KaXKJIOW MCTOpPHYE-
CKOM MJIM KyJIbTYpHOM T€MBbI, OXBATBIBAIOIIEH KPYITHBIE MUPOBBIE COOBITHSI.

Ha nam B3ruisa, qaHHBIA BOIIPOC CTAHOBUTCS HanOoJiee OCTPHIM B MOCIEAHEE BPEMs
B CBSI3U C IIOOAJIBHBIMU COOBITUSIMH, MPOUCXOIAMIUMU B MUpe. CerogHs CHerraaIiucTbl B
00JyacTi MEXKYJIbTYpHON KOMMYHHMKAIIUU U TIEPEBOJAOBECHUS KaK HUKOTJa paHbIle JTO0JIK-
HBI 00J1aJ]aTh IMPOKUM KPYT030pOM, CBS3aHHBIM C UX MPO(ECCHOHANBHON eI TeTbHOCTHIO.

B 3akiioueHre oTMETHM, YTO MOHMMaHUE INI00aIbHBIX MCTOPUUYECKHX MPOIIECCOB SB-
JsieTCs KPUTUYECKH BaXKHBIM JUIS MOJIOJIBIX CIELIMATNCTOB B O0JIACTH MEXKYIbTYPHOH KOM-
MYHHKAIIMU U TIepeBojia. be3 3Toro noHMMaHust HEBO3MOXKHA MX IpodeccroHaIbHas AesTelb-
HOCTb. [loaTOMy mepBoOUYEpeIHOM 3aMaueii pa3padOTIYMKOB M MPENOIaBaTeIei KypCOB MCTO-
pun Poccun, a Taxoke CTpaH U3y4aeMbIX SI3bIKOB SIBJISIETCS IPUBEICHUE TaHHBIX KYPCOB K €11-
HOMY CTaH/apTY, BBIJECJICHHE B UX paMKaX YETKON B3aUMOCBS3H INI00ATbHBIX HCTOPUUYECKUX U
KYJBTYPHBIX MIPOIIECCOB, (pOpMUpPOBaHUE y 00YUAIONIMXCS ITTO0ATBHOM KapTUHBI MUPA.

[To cytu, HEOOXOIUMO CO3[JaHHE YCIOBHOTO «CYIMEPKYypCa», OXBATBIBAIOLIETO BaXK-
HEMIIMEe MUBUIN3ALMOHHBIE TIPOLIECCHl C TOUKU 3PEHUS pa3jInYHbIX cTpaH. Toraa y mpenona-
BaTesieil MOSBUTCS BO3MOXHOCTb HE MMOBTOPSITH TEMbI, KOTOPbIE JIOJIKHBI ObUIH OBITH OCBOEHBI
B paMKax MpeIbIAyIIuX YPOBHEH Kypca, a yIeluTb O0JbIilie BpEMEHH CHCTBUTEILHO HOBOMY
U peJIeBaHTHOMY MaTepuainy. Ha Hau B3risii, 3To BO3MOYKHO JIMILB TOJIBKO IPU TECHOM B3au-
MOJIeICTBUN pa3pabOTYMKOB pabourX MPOrpaMM JaHHBIX KYpPCOB IPYT C IPYTOM.
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U. H. Ily3enko
(I'omenvckuii 2ocyoapcmeennbiii mexuudeckuti yuugepcumem umeru I1. O. Cyxoeo, T'omens)

HNCITOJIBb30BAHUE HH®OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATHUBHbIX
TEXHOJIOTI' A HA 3AHATHAX
ITO THOCTPAHHOMY SA3bIKY B BY3E

B nacmosweti cmamve paccmampusaromcsi ORPOCyl, C6A3AHHbIE ¢ NPUMEHEHUEM UH-
gopmayuonno-kommynuxamuenvix mexnonozuti (MKT) 6 npoyecce obyuenus uHOCMpanHoMy
A3bIKY 8 MeXHUYeckom 8yse, O1a200aps KOMOPbIM OMKPbIEAIOMCS HOBble MEMOOUKU 00VYeHUs
A3BIKY U AKMUBHBLE CNOCOObI OP2AHU3AYUU YUeOHO20 NPOYecca HA NPAKMU4ecKux 3aHAmusax no
oannou oucyunaune. Mcnonvzoeanue UKT na 3anamusx 6 ayoumopuu u 8 camoCmosmenbHol
pabome cmyoeHmos omeeuaen HOBbLM GESTHUAM 6 CUCHIeMe bICULe20 00PA308AHUS U MPAKMY-
emcs Kak 00HA U3 UHHOBAYUOHHBIX MEXHONO02UL 00YYeHUsL.

Nudopmanmonno-kommyHukarnBasie  TexHoiornn (MKT) ecth He 4ro wmHOE, Kak
KOMILJIEKC PAa3HOIO poja MarepuaioB, JEUCTBUMA M MPaBUJI, UCHOJIB3YEMBIX B IPOLIECCE MOATO-
TOBKH M TIepeady pa3HOro pojaa nHpopMary, HeOOXOAMMOM /711 MaCCOBOM, B TOM YHCIIE B 00-
IIECTBEHHOM KOMMYHUKAITMH, BKJIIO4Yast U chepy oOpa3oBaTesbHOW M HAyYHOW NIESTEITLHOCTH.
B yueOHO-Hay4HOI chepe KOMMYHHMKAIIMM YacTO MCMONB3YIOTCS Takue MH(OPMAIMOHHO-00Y-
YAOIIKE IEKTPOHHBIE CPEICTBA, KaK 3JIEKTPOHHBIE KHUTY U NIEPUOANYECKNE U3IAHNUS, CIIOBAPH
Y CIIPaBOYHUKH, PA3HOIIAHOBBIC O0YUAIOIINE KOMIBIOTEPHBIC TIPOTPaMMbI U HHPOPMAIIMOHHBIE
CHCTEMbI; MHTEPAKTUBHBIEC SJICKTPOHHBIE CPEICTBA (EKTPOHHAS IMOYTa, JIEKTPOHHBIE Tele-
KOH(EpPEHIINH), a TAKKE MOMCKOBBIe cucTeMbl. MacitaOsl mpumenennss MKT mouctune xomoc-
CaJIbHBI, OHM MMEIOT IIMPOKHWE BO3MOYKHOCTH W MEPCHEKTUBBI JUII U3MEHEHUSI U YCOBEPILICH-
CTBOBaHUS 00pa30BaTeIbHBIX CUCTEM HE TOJBKO Ha THEBHOU (popMme 0OydeHus, HO 0COOCHHO Ha
3a04YHOM, KOTOpasi B MEPCHEKTHBE MOKET MEepPeUTH Ha IUCTAHIMOHHYIO (opMy OOyueHHS.
B 310i1 cBsi3M BaskHOM 3aa4eii mpodheccopCKo-MpenoaBaTelib-CKOro COCTaBa By30B CTAHOBHUTCS
TMIO/ITOTOBKA CHENMATICTOB 00pa30BaTeIbHOIO MPOIiecca U HApOJHOTO X03sCTBa B 00JIaCTH HC-
TMOJIb30BaHUsI aBTOMAaTU3UPOBaHHBIX crcTteM yrnpasieHus u UKT.

OOyyeHne ¢ MOMOILIBI0 IU(PPOBBIX TEXHOJOTHHA B OMpPEIENCHHON CTENeHH OTIINYa-
€TCsl OT TPaJAULIMOHHOTO 00yUueHus Giarogaps UCIOIb30BAHUIO B COBPEMEHHBIX aBTOMAaTH3H-
POBAaHHBIX O0YYAIOMINX CHUCTEMaX 3JIEKTPOHHBIX TEXHONOTHH. OHU YCHEIIHO HCIIONB3YIOTCS
Ha CaMbIX Pa3HbIX [0 COACPKAHUIO M OPraHM3aluy ayAUTOPHBIX U BHEAYIUTOPHBIX 3aHSATU-
AX, BKJIIOUas MpernojaBaHUe UM U3Yy4EHHE MHOCTpaHHOro s3bika B By3e. Benenue MKT Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHSAX 10 UHOCTPAHHOMY S3BIKY OOYCIIOBJICHO PallMOHAIbHBIM CTpemJie-
HUEM IperojaBarelis CTPOUTh Mpolecc o0ydeHus A3bIKy Oonee 3(ppeKTHBHO, METOIAUYECKH
HarsiJHO, UHTEPECHO M MOTHBUPOBaHHO. C JIpyrol CTOPOHBI, PETYISIPHOE NPUMEHEHHE
UKT nHa 3aHATHSAX ACNTaeT UX MEHEE CIOKHBIMH M KOHOMHT BpPEMsl 0OyJaronuxcs. IToMy
MPOLIECCY COACUCTBYIOT TaKXe MOCTOSHHO Pa3BUBAOIIMECS BUPTyaldbHBIC MIaT()OPMEBI, KO-
TOpbIE MOTYT XOPOIIO UHTETPUPOBATHCA B CUCTEMY TPAJAULIMOHHBIX CPeICTB 00yueHus. OHu
MIOMOTAIOT TPEMOaBaTeNsIM U O0yJaIOIIMMCsl aKTHBHO BKJIIOUATHhCS B YUEOHBIM TpoIriecc u
MPUOSTMIKAIOT €r0 K peaIbHbIM YCIOBUSM OOIIEHHS HA HHOCTPAHHOM si3bIKe [ 1, ¢. 163—166].

Ha ceropssimiHuii 1eHb UMEETCSI AOCTATOYHOE KOJIMYECTBO 3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB,
MO3BOJISIOIIMX MPOBOINUTH OHJIANH-3aHATHS HA JHEBHOM M 3a04YHOM OTAeNIeHHH. OroBOpuM,
9YTO MPHU OpPTaHHU3AINK 3a0YHOU (IUCTAHIIMOHHOW) (GOopMBl OOydeHHUsS CIENyeT YYUTHIBAThH
TaKu€ MOMEHTBHI, KaK:
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—4E€TKUH BBIOOpP OOpa3oBareNbHOM TIAaTGOPMBI JUIsl aKTUBHOTO B3aMMOICHCTBUS
BCEX yYaCTHUKOB y4eOHOTO IpoIiecca;

— MPaBUJIIBHYIO OpPraHu3alnio y4eOHOTo mpoiiecca (pacnucaHue 3aHsATHI: yepenoBa-
HUE TPOBEICHMS 3aHATHI ¢ ucnonb3oBanueM VKT u TpaauiioHHBIM criocoboM o0ydeHus),
KOHKPETHO OTPEAETUTHLCS C BpEMEHEM NPOBEICHUs 3aHATHI, 00bEMOM BBITIOTHSAEMBIX 3a/1a-
HUM U CpOKaMU JeIaiiHa;

— NUJAKTUYECKU TPaMOTHOE paclipe/ie]IeHre Harpy3ku o0ydyaeMbIX (€CIH 3TO CTYACH-
Thl Ha4aJbHBIX KYpCOB, TO 3aHATHS C HUCIOJIB30BAHUEM IH(PPOBLIX TEXHOJIOTHUN HE TOJIKHBI
MpEBBINIATh 4 Yaca B JICHb, T. €. 2 TIaphl).

B ycnoBusix oOydeHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCOOCHHO Ba)KEH TAKOW OTIIMYUTEIIb-
HBI TIPU3HAK THIEpMENNa, KaK HOBBIM ypPOBEHb HHTEPAKTUBHOTO OOIICHHS «CTYIEHT-
KOMITbIOTEp». BeTBieHue mHpopMmauu gaet oOydyarouuMcs BO3MOXKHOCTh MPSMO BKIJIIO-
4aTbCsl B MHTEPECYIOMIYIO UX TeMy, a 3QPEeKTUBHBIE CPEACTBA OIEHKH M KOHTPOJIS YCBOCHUS
3HaHUU M TMPUOOPETEHUs HABBIKOB IIOMOTal0T KOHTPOJIUPOBATH IMpolecc O0y4eHHs] U OCy-
HIECTBIATH 0OpaTHyiO CBs3b. OOydaronue CHCTEMBI MO3BOJISIFOT IMOJI30BATENI0 YIIIYOISITh
3HAHMS, TOJIy4aTh OOIIMPHYIO W Pa3sHOCTOPOHHIOW WH(OPMAIIHMIO, COKpAIaTh CPOK o0yde-
HUS ¥ OJJTHOBPEMEHHO YBEIMYHBATH YHCIIO CTYICHTOB Ha OTHOTO MPENOAaBaTENs.

B KoMIbIOTEpHBIX 00y4aIOUIMX CHCTEMaxX MCIONb3YeTCsl BCE TPAAUIMOHHBIE BUIbI
oOyuaromeit naopmaru. OpHAKO MPHU 3TOM Mpolecc 00ydyeHHs 3HAYUTEIbHO MHTEHCH-
bunupyercs. ITomMy crocoOCTBYIOT 3IEMEHTHI COBPEMEHHOCTH U ONTUMAJIbHBIN TeMIT MPoI-
BIDKEHUS TIO Y4eOHOMY MaTepHually Il Ka)Xaoro oOydyaeMoro, CBOCBpEMEHHas oOparHas
CBSI3b C CHCTEMOW W peanu3anus MPUHIUINA WHIWBUIyaTU3allid, TOUCK HH(POPMAIMHA W3
Pa3HbIX HCTOYHUKOB M MOJEIUPOBAHUE HU3ydaeMbIX MPOLECCOB U SBJICHUH, a TAaK)Ke OpraHu-
3a1us TPYNIOBOM U MHIMBUAYAIbHOW PaOOTHI.

KoMMyHUKaTUBHBIH TOAX0J K OOYYEHHIO S3bIKAM, UTPOBBIE MOMEHTHI U 3JIEMEHTHI
COPEBHOBATEIBHOCTH, XapaKTepHBIE JJIsI KOMIIBIOTEPHOTO OOYYEHHsI, MO3BOJSIOT Pa3HO00-
pa3uTh M aKTUBU3UPOBATh Y4E€OHBIH MPOIECC, @ TAKXKE YCUIUTh MOTHBAIMIO U MHTEpeC K
npeameTy. KommbpioTepHast peanu3aius TPeHaKEPOB IS 3aKPETICHUS] OAHOOOpa3HbBIX BUIOB
y4eOHOMN EeATeIbHOCTH CKpAIIMBAET X OJHOOOpa3ue, SKOHOMUT Y4eOHOE BpeMsi, 0CBOOOXK-
JaeT TperoaBarels Uisi WHANBUAYAIbHON pabOThI CO ClIa00yCIEeBAIOMIMMU CTYICHTAMHU.
Ona 1mo3BoJIsieT OCYLIECTBIATh U YIIYOJIEHHOE CaMOCTOATEIbHOE U3ydeHne Marepuaina 0e3
nomoiy mpernogasarenss. OmHako oOydeHuwe Oe3 memarora TpeOyeT OOECHedeHHs «Ipy-
KECTBEHHOTO» HHTepdeiica ¢ cucreMoi. J{ist pemeHus 3a1a4 HHANBUIYaIbHOTO 00Y4YeHUs 1
TJIAaHUPOBAHMS JaldbHEHIIeH paboThl B cucTeMe He0OX0IMMO HAKOIIJIEHUE CBEJIeHUN 00 00Y-
gaeMoM: ero aMWIHs U WHHUIIAAJBL, 00beM IPONHJACHHOTO MaTepuaia U MpeAbAyIIne ycIe-
XH; HEOOXOAUMBII CTYACHTY YPOBEHb MTOMOIIHM sl BHITOJHEHUS 3aanuil. KoHTposns pesyinb-
TaTOB YCBOGHUS MPOIIGHHOTO Marepuajia 0CBOOOKIAeT MPEroAaBaTess OT pyTUHHON pabo-
ThI U MTO3BOJIIET 00y4aeMOMY CaMOMY OCYHIECTBIISITH CAMOKOHTPOJIb.

B rubxoif moznenu oOyueHust HHOCTpaHHOMY A3bIKy akTHBHBIE UKT — 310 onmTuMmans-
HOE€ CPEJICTBO YIpaBJIEHUs Y4EOHBIM IMPOLECCOM, HHCTPYMEHT OCYIIECTBICHHS WU Bapua-
TUBHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEHUS 1IeJiel, 3a7jad U 3TaroB o0y4eHHsI, XapaKTepa ajape-
cara, MHTEPECOB M BO3MOXKHOCTEH cTyneHTOB. lllupokoe HCHONb30BaHHE HIEKTPOHHBIX
cpenctB oOy4deHHs B pa3HbIX acleKTax JAESTeIbHOCTH YelIOBEeKa HEe OOXOIUT CTOPOHOH U
npobnemy oOydeHus: si3blkaM. OpPHEHTHPYSICh HAa BO3MOXKHOCTH HOBBIX HH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI, MOXKHO CJIEAYIOIUM 00pa3oM Kilaccu(UIMpoBaTh KOMIIBIOTEPHBIE CPENICTBA,
MIOMOTAOIIKE B O0yUYEHHUH SA3BIKAM:

— o0y4aroye nporpamMmbl, MOIJAEPKUBAIOLINE MpoLecC 00OyUYeHUs acleKTaM s3blKa
(poHeTuka, rpaMmarrKa, JJEKCHKA) HA OTACIBHBIX €0 dTanax;

— MYJIBTUMETUIHBIE 00yJaloIIre MPOrpaMMBbl, 00ECIIEUNBAIOIINE KOMITICKCHOE 00yJeHHE
s3BIKY (YCTHAsI M IMCbMEHHAsl pedb) C UCTIONH30BAHUEM TEKCTA U 3ByKa, TPA(hMKH U 1[BETA;
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— aBTOMaTHYECKHUE CJIOBAPH Pa3HbIX TUIIOB IS a/IEKBaTHOTO MEPEBOIa TEKCTOB Pa3HbIX
KAHPOB (HAYYHO-TIOMYIISIPHBIE, TPOECCHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHbBIE, CIICIIUAILHBIC);

— U3BECTHBIE MAKEThl IPOTpaMM, CO3/1aBaeMble JUIsl APYTUX Lejei, HO MO3BOISIONIHIEe
WCIONIE30BATh UX U JUIsI OOyUEHUS S3bIKAM;

— CpelncTBa TEJIEKOMMYHHUKAIMU (00ydeHHEe pa3rOBOPHON, OQPHUIIMATBLHO-ICTOBOU U
npogeccCHOoHaIbHO OpUeHTUpOBaHHOU peun) /Internet u E-mail/ [2, c. 176-181].

[Ton oGyuwaromeii mporpaMMoi B JaHHOUM paboTe MBI TOHUMAEM CIICIIHATBHO CO3/IaH-
HBIH B yUEOHBIX LENSAX MPOAYKT, pa3pabOTaHHBINA C yIETOM MCUXO(PHU3HOIOTHIECKIX 3aKOHO-
MEpHOCTEN BOCHPUSTHS CTyIEHTOM y4eOHOM MH(OpMaLUU ¢ AUCIUIES, METOAUYECKUX OCO-
OeHHOCTEel nofaun yueOHOro MaTepHaa, a Takke Bo3MokHocTeid DBM. bonbumacTBO 00Y-
YAFOIIUX TPOTPAMM COCTOSIT U3 CIEAYIOMINX KOMIIOHEHTOB:

a) BCTYMHUTENbHAs YaCTh — MOTHBAIIMOHHAS M OpPraHU3allMOHHO-TIPAKTHYeCcKasi, BBe-
JICHHE K MPOIIeCcCy OOYUCHHUS;

0) OCHOBHasl 4acTh, MIpeAHA3HAYCHHAS I (DOPMHUPOBAHMS OINPEACICHHBIX 3HAHUM,
YMEHUI U HAaBBIKOB;

B) 3aKJIFOUUTENIbHAS YacTh, MpeJHA3HAYCHHAs i1 0000IIeHusT Bcell paboOThl ¢ 00y-
Yarolen IporpaMmMon.

Takum 00pazoM, oOydaromias mporpaMma OTIMYAETCS OT TPATUIIMOHHOTO TOCOOHUS
TEM, YTO B HEW MpOTrpaMMUPYETCsl HE TOJILKO YU4eOHBI MaTepual, HO YCBOCHHE U KOHTPOIIb
dbopMupoBaHusl 3HaHWM, yMeHUIl W HaBbIKOB. OCHOBHBbIE MPUHLUIIBI OpPTraHU3alUU O0Y-
YaOIIUX MPOrpaMM IO HHOCTPAHHOMY S3bIKYy COBMAJAlOT C OOMIMMH JUJAKTUYECKUMU
MPUHIMIIAMUA COCTABJICHHsI BCEX OOYYaIOIIMX MPOrpaMM: HAyYHOCTh M JOCTYITHOCTH Yy4eO-
HOTO MaTepHasa, CO3HATEIbHOCTh U aKTUBHOCTh 00y4aeMBbIX, HAIVISIIHOCTh U MMPOYHOCTD YC-
BOCHUS TPOIJICHHON TEMBI, a TaK)Ke MHIWBUyallu3alus mpoiecca o0ydeHusl, MOATOTaBIH-
BaloI[as CTYJEHTA K KOJUIEKTUBHOMY OOyUYEHHIO B TpYIIIIE.

Bo3MoxxHOCTH HCTIONB30BaHUs OOYYAIOIIUX MPOTPaMM B TPEOaBaHUU WHOCTPAH-
HBIX S3BIKOB JOCTATOYHO MIHUPOKHU. VX MOXKHO MPUMEHSTH KaK Ha dTane TPEHUPOBKH U 3aK-
pEIUIeHUs BBEJICHHOTO Marepuaa, Tak U Ha 3Tare KOHTPOJs 3HAHWH, TECTUPOBAHMS, KOT/IA
MpelycMaTpUBaeTCsl AMATHOCTHKA OIIMOOK OOy4aromuxcsi, CUCTeMAaTH3allus pe3yIbTaToB
BBITIOJTHEHHSI 3a/IaHUN TPYIIIION U OTAENBbHBIMU cTyaeHTamu. OOydaroniyue mporpaMMebl Mo3-
BOJIIIOT TAKXKE OCYIIECTBIATh IMOIIATOBBI KOHTPOIb 3a (OPMUPOBAHHUEM HABBHIKOB U
YMEHHM, al0T BO3MOXKHOCTH YCIIEIIHO paboTaTh ¢ y4eOHBIM MarephalioM CHJIbHBIM, Cpel-
HUM ¥ cIIa0bIM CTyJeHTaM |3, c. 44—45].

Crnenyer umMeTh B BUAY, 4TO 0Oydarolias mporpaMma — 3TO 3JIEKTPOHHOE THUIepTeKC-
TOBOE CPEACTBO C AMAJOTOBBIMU (DYHKIMSIMH H 3JIEMEHTaMH MYJIBTUMEINA, IPEAHA3HAYeHHOE
B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB JJIsl CAMOCTOSITENIbHOW WM WHIUBUAYaJTbHOW pabOThI CTYAEHTOB.
CrnenoBarenbHO, OHO JOJKHO CIOCOOCTBOBAaTh MAaKCHMATBHON aKTHBH3AIMH CTYICHTOB, WH-
TUBHUIyaTU3UpPyd UX padoTy, ¢ OIHOM CTOPOHBI, M HANpPaBIIsisi €e ¢ APYroi, MpeJoCTaBiIsisl Ipu
9TOM UM BO3MOXKHOCTh CaMHUM YIPAaBISITH CBOEW TO3HABATENBLHOW JIEsS-TEIHHOCTHIO.
C MeTonuyeckoil TOUKM 3peHHst oOyvarolas mporpamMma He JOJDKHA 3aMEHSITh JPYTUe BHJIbI
CcaMOCTOSITeNIbHON paboThl. OHa TpeACTaBIseT COOOW YacTh MUIAKTUYECKOTO Marepuala,
MPEIHA3HAYEHHOTO JJIsi CAMOCTOSTENILHOM paboThl, U MPUMEHSETCSI Ha TOM dTare O0y4eHHs,
Korja yxke c(opMUpPOBaHbI ONpE/EICHHbIE HABBIKA U YMEHUS, ¢ K03(D(DUIIMEHTOM HE MEHbIIIE
0,7, T. €. IX YPOBEHb JIOJKCH OIICHUBATHCS HE MEHEE UeM «YIOBIETBOPUTENbHOY». Ha manHOM
JTane 00yJaroye IporpaMMbl UMEIOT OOJBIION TUIAKTUIECKUN YPPEKT.

XOpoIIo M3BECTHO, YTO B IMOCJIEAHEE BPEMS LIMPOKOE PACIpPOCTPAHEHUE MOTydaeT
MIPUMEHEHHUE MYJIBTHUMEIUUHBIX TEXHOJIOTHH B OOyYEHHUU si3bIkaM. MyibTUMENHitHAs TPOT-
pamMma, KaKk ¥ KOMIIBIOTEPHAs, UCIOIB3YeT TEKCT U 3BYK, IIBET M IpauKy, a TakkKe JBU-
xeHue. O0ydaembIii OOIIAETCS ¢ CHCTEMOW Ha €CTECTBEHHOM SI3BIKE, YTO OCOOCHHO Ba)KHO
npu 00y4eHHHM WHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM. B mporiecc auanora opraHuyHO BCTPAaWBAIOTCS BU-
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Neo(UIbMbI, 03ByYEHHbIE HOCUTEISIMM A3bIKa. CTyAEHTBl MOTYT IPOCIYIINBaTh JHAJIOTH,
UMest TIPH 3TOM BO3MOXKHOCTH MOBTOPATH (pa3bl 32 HOCUTENIEM S3bIKa, U 3alMCHIBaTh CBOU
BapUaHT PEUH C MTOMOIILI0 MUKpOdOHA. 3anicaHHble 00ydaeMbIM (Ppa3bl MOXKHO CPAaBHHBATh
C TMOMOIIIBI0 (hOHOTPaMM ¢ HOPMATHBHBIM IIPOU3HOILICHHUEM HOCHUTENS sA3bIKa [4, ¢ 184—186].

Buneokamepsl MOTyT BBIBOANUTH H300paXKeHHEe 00y4aroIlero Ha SKpaH KOMIIbIOTepa, U
CTYICHT MOXKET HaOMIo[aTh AapTUKY/SIHMIO 3BYKOB M OJHOBPEMEHHO CPAaBHHUBATh CBOE
IPOM3HOLIEHNE C TPOU3HOIICHUEM HOCUTEIA SA3bIKA.

WHTennekTyanbHblil MYyIbTUMEIUHHBIN HHTepQeiic MO3BOISIET COBEPLICHCTBOBAThH
TEXHUKY BBIMIOJHEHUS SI3bIKOBBIX M PEUEBBIX YNPAKHEHUH MpU OOy4EHUH HHOCTPAHHOMY
sa3bIKy. OOydeHue 36Ky IPUHUMAET B 3TOM Cllydae TBOpUeckuil xapakrep. OOydaeMsblil yc-
BaMBAaET HOBYIO JIEKCHKY, BbIpaOaThIBaeT HABBIKM BIIAQJCHUS ITOH JIEKCHKOH, «TBOPUT» Ha
A3bIKE, TOJIydash MPH 3TOM MAaKCHUMAJIbHOE YIOBOJILCTBHE. B 1e/0M, MHTeNIeKTyaabHas
MYJIbTUMEANIHAs o0ydJaromas CcUcTeMa NpPEIOCTaBIAeT CTYJCHTaM CJEIyIoIUue BO3-
MOXXHOCTH, & UMEHHO:

— IMOCTOSHHO KOHIICHTPHPYET BHUMaHHE 00y4yaeMoro B MPOLECCE BBHIOIHEHHUS S3bI-
KOBBIX U PEUYEBBIX 3aJaHUM; ITO OCYILECTBIISAETCS 33 CUET UCIOIb30BAHUS IpaMueCKUX, BU-
neo- 1 ayinodpQexTos;

— CKJIOHSIET 00y4aeMoro K TBOPUYECTBY, CO3/1aBasi Ha dKpaHE MOHMTOpA KH3HCHHBIE
peueBbIe CUTYalluu, OTU3KHUE K PeabHON IeHCTBUTENBHOCTH;

— 00BsicHsIeT 00y4aeMOMy NPUYMHBI €r0 HeyAad, MOJCKa3blBaeT MOCIEAYIOLINe Aeii-
CTBMSI U IPEAYNPEXKIACT O HEKENATEIbHBIX MOCIEACTBUAX ITUX JEHCTBUMH, Ipeasaras Bo3-
MOYKHBIE aJIbTEPHATUBHBIE BAPUAHTHI OTBETOB.

OOyuaeMble B TaKMX CHUCTEMaxX MMEKT BO3MOXKHOCTb OOIIATHCS C IPYTUMHU CTYHACH-
TaMH U C TpernojaBareneM. MylbTUMeIUiiHAs TEXHOJIOTHs JaeT BO3MOXKHOCTH TpaHC(hop-
MHUPOBATh TPATULMOHHYIO MOJIENIb 00yUEHHMsI, LIEHTPOM KOTOPOH SBIISETCS MpernojaBarelib, B
HOBYIO MOJIEJIb, IIGHTPOM KOTOPO#l cTaHOBUTCS 0Oydaemblil. C HCIOIB30BAHUEM MYJIBTUME-
JTUWHBIX TEXHOJOTHH MpernojaBaTelb M oO0ydaeMble HAXOMIAT HOBBIH CIOCOO B3auMOJEH-
CTBHSI: TpENojaBaTelb M3 PYKOBOAUTENS Ipolecca OOyueHHUs MpeBpaliaeTcss B KOOPIH-
Haropa, a o0ydaemble MOJy4aroT JINOO ayJMOBU3YaIbHYI0 HHCTPYKIUIO MO BBIIIOJHEHHUIO 3a-
JaHWUH, THOO KOPPEKTUBHYIO MOIACPKKY OT MYJAbTUMEIUHHON 00ydaromieil CUCTEMBI.

O06o001masi M3M0KEHHOE, OTMETHM, OJHAKO, YTO JIEKTPOHHBIC TEXHOJIOTHU HE SIBIISIOTCS
naHareell ot Bcex MpoOieM B 00pa30BaresIbHOM IIPOLIECCE; ITO BCETO JIMIIb aKTUBHBIN MHCTPY-
MEHT B TBOPUYECTBE MPETIOABATEIIS, KOTOPIA MOMKET MPEBPATUTH HX B 3P (EKTHBHOE 00yUaroIee
CpenCTBO. Y4eOHO-TIENarormuecKiii TpoIecc caM 1o cede ecTh He TOIhKO 00ydeHue, HO U (op-
MHpPOBAHHUE JIMYHOCTH CTYJICHTA, YETr0 KOMITBIOTED, K COXKAJICHHIO, HE MOXKET 0OSCIICUHTb.
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A. C. Cesoanesa
(I'omenvckuti cocyoapcmeennviil yrusepcumem umeru D. Cxopurvl, I omens)

NCITIOJIb3OBAHUE 3JIEKTPOHHBIX CPEACTB OBYUYEHMU S
P U3YYEHUU ' PAMMATHUKU NTHOCTPAHHOT O A3BIKA

Hannaa cmamovs nocéauena ONUCaHUO NPUMEHEHUsT dIeKMPOHHbIX cpedcms o0yye-
Hus (DCO) 6 npoyecce uzyuenus cpamMmamuky UHOCMPAHHO20 A3bIKA. B pabome onucansi
cnocobwvl npumenenus creoyiowux 6uoos ICO: demMoHcmpamusHvle NPOSPAMMHbIE CPeo-
cmea, 31eKmpoHHble YUeOHUKU U UHMEPAKMUBHbIE MAMePUansl, NPOcPaAMMbl-MPEeHANCEPDL,
npocpaMMHble CPeOCmBa Ol KOHMPOAs U UsMeperust yposHs 3nanuil. bvino eviseneno, umo
ucnoavzosanue ICO cnocobcmayem nosviueHuio dhdexmusHocmu 00yueHUs epammamure
3a cuem uHOUBUOyanu3ayuu u oughgeperyuayuu 3aHAMus, pa3sumusi CamoCmosImenrbHoCmu
V4aQuuxcsi U R000epHCKe UX MOMUBAYULU.

B HacTosimee Bpems, B CBA3M C 0COOOM aKTyaJbHOCTBIO M3Y4YEHUs HMHOCTPAHHBIX
A3BIKOB, HEOOXOAMMO COOTBETCTBHE JAHHOTO IMpOIlecca HENPEphIBHOMY Pa3BUTHIO COBpE-
MEHHOT'0 MHpa. B 4acTHOCTH, H3ydeHHnEe HHOCTPAHHOTO S3bIKa JIOJDKHO BKIIIOYATh B ce0s 110-
CTOSTHHOE HCIIOJIb30BaHHE HOBBIX MH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHMH, CIIOCOOCTBYIOIIUX CO-
BEPILICHCTBOBAHHIO YU€OHO-METOANYECKOr 0 Tpoliecca.

BxutoueHne coBpeMeHHbIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B MPOLIECC YPOKA SIBIISET-
Csl pe3y/IbTaTOM TaK Ha3bIBAEMOU yugposoti mpancghopmayuu obpazoeanus, KOTopasi HECET
¢ co00i1 KOpEeHHbIE N3MEHEHUS B OCYLIECTBICHUH camoro mpouecca ooyueHus. CoBpeMeH-
HBIM NpEnojaBaTeIsiM HEOOXOIMMO Pa3BUBATHCSI BMECTE C TEXHOJIOTUSIMH U MOJICTPAauBaTh-
Csl MOJ PHUTM IIOCTOSHHO MEHSIOIIETOCS MHpAa, UMEHHO IO3TOMY COBPEMEHHBIM IIPOLECC
00y4eHHsT HEBO3MOXKHO IPEJICTaBUTh 0€3 MCIOJIb30BaHUS MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH,
IIPOYHO BOMIEJIINX BO BCE CEphl NEATEIbHOCTH YeIOBEKa.

OnHUM U3 COCOOOB BKIIIOYEHHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMH B MPOLIECC 00ydeHUs
T000My MIPEIMETY, B TOM YUCIIE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, SIBIISIIOTCS 271eKMPOHHbLE CPEOCmEa
obyuenus (O3CO), BKIOYAONIUE B ce0sl TaKUe CPEACTBa OOYUYEHHUs, KaK HJIEKTPOHHBIE Te-
CTUPYIOUINE CUCTEMBI, JIEKTPOHHBIE TPEHaXephl, HH(HOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbBIE CHCTEMBI,
JIUIAKTUYECKUE KOMITBIOTEPHBIE UTPBI, MYJIbTUMEIUNHHBIC PECYPCHI, NEKTPOHHBIE ydeOHbIE
nocodusi, MoOUIIbHBIE IpUiIokeHus u T. 1. [To muenuto J{. B. HaxaeBoii, BrienepeuncieH-
Hble DCO UMEIT MHOKECTBO HEOCIIOPUMBIX NPEUMYIIECTB, HE TOJIBKO MOJIOXKUTEIBHO BIIH-
AIOIIKX Ha CTENIEHb YCBOCHUS 3HAHNUN y4YalllMMKCS, HO M MOBBIIIAIOIMINX X T0O3HABATECIBHYIO
aKTUBHOCTH M MOTHBAIIMIO K 00y4deHuto npenmerta [ 1, c. 197]. Kpome 3Toro, ¢ momMouisko uc-
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nonb3oBanusg DCO mpenogaBareb MOXKET YCHEIIHO pa3HOOOpasuTh M MOJAECPHU3HPOBATH
y4eOHBIH TPOoIecC, TAKUM 00pa3oM MOBBICUB (H(PEKTUBHOCTh yCBOCHMS 3HaHWU. Hemano-
Ba)XHBIM SIBJISIETCS TAKXK€ BO3MOXKHOCTh IIOCPEACTBOM Ucnoib3oBanus DCO obecnednTs Iu-
CTaHIIMOHHBIM JOCTYIN ydaluxcs K yueOHbIM MaTepuajiaM, 4To B MOcCieHee BpeMs MpHoo-
peno 0coOyro akTyallbHOCTh B CBETE Pa3BUTHUS AUCTAaHLIMOHHOTO OOYyUEHHS.

OpHako HCTONIb30BaHHE COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, B YACTHOCTH
JJIEKTPOHHBIX CPEACTB OOy4YeHUs, SBIseTcs 0co00 aKTyaJdbHbIM HWMEHHO Mpu OOydeHUU
WHOCTpaHHBIM si3bIkaM. llenecooOpasHocts BHenapenus DCO B mporecc OOydeHUsS HHO-
CTPAaHHOMY SI3bIKY TOATBEP)KIACTCA CIEAYIOIIMMU NPUYMHAMH: BO-TIEPBBIX, C MOMOILBIO
OCO ycnemHo oCyIEeCTBIAOTCA TaKUE BUBI JESITENIBHOCTH HA YPOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
Kak paboTa ¢ ayino- U BUJCOTEKCTOM, a CJIeI0BATENIbHO, aKTUBU3UPYETCS peueBasi JAesiTelb-
HOCTh OOYYAIOUIMXCS U PAa3BUBACTCS UX pedyeBas KOMIIETEHIIHS, BO-BTOPBIX, MOCPEICTBOM
ucnoap3oBaHus JCO BO3MOXHO pacIIMPUTh 3HAHUS YHYaAIIMXCSA O CTPaHE M3Yy4aeMOIo SI3bl-
Ka, YBEIMUYUTh 00bEM JIMHIBUCTHUECKUX 3HAHM, YTO OCYILECTBISETCS MyTEM 3HAKOMCTBA
yyalumxcs ¢ ayTeHTUYHBIMH HCTOYHUKAMU W y4YacCTHEM B 3JEKTPOHHOM KOMMYHHUKaLUU
[2, c. 61]; B-TpeTbUX, SIBHBIMH MPEUMYILIECTBAMH HCMOJb30BaHus DCO Ha ypoKe MHOCTpaH-
HOTO SI3bIKa SIBJISIIOTCS MOTHBALIMOHHBIA MOTEHIMAN JAaHHBIX CPEACTB 00y4yeHHs, obecreue-
HUE pa3HOO0Opa3usi yueOHOro mpolecca, ero MojaepHu3amnus. TakuMm o0pa3oM, UCIOIb30Ba-
Hue ICO cTano HEOThEMIIEMON YaCThIO COBPEMEHHOTO YPOKA HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

OnHUM U3 CIOKHEHIINX aCIIeKTOB U3yYeHUS JII000r0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SBIISIETCS
rpaMMaTuKa, Ipu 00y4eHUH KOTOPOil OOJIBIIIMHCTBO MPEernoaBaTelieii MPUBBIYHO MOJIB3YIOT-
csl TPAaJUIMOHHBIMH cpeacTBaMu oOyueHus. OnHako ucnoib3zoBanue DCO crmocoOHO He
TOJILKO YIIPOCTUTH MPOLECC YCBOCHHS IPaMMAaTUYECKUX 3HAHUN yJallUMHCS, HO U CAEJaTh
ero 0oJjiee MHTEPECHBIM M JJa’Ke YBJICKATEIbHBIM JUIsl HUX. Takum o0pa3oM, IETbI0 TaHHOU
paboThI siBiIsieTcss 000CHOBaHME 1erecooOpazHocTu npumenenuss ICO npu o0ydeHuu rpam-
MaTHKE MWHOCTPAHHOIO fA3bIKA, OMHCAHHE CIIOCOOOB NMPUMEHEHHUSI HEKOTOPhIX BUI0B DCO B
IpolLecce 3aHATHS.

[Tpu oOyueHun rpaMMaTHKE BO3ZMOKHO MPUMEHEHUE CIEAYIOUIUX U008 DJIeKMPOH-
HbIX Cpeocme 00yueHUs.:

1. [lemoncmpamusnvle npoepammuvie cpeocmea. Jannbii Bug 9CO MOXET OBITH
MCIIOJIb30BaH I BBEJIEHUSI HOBOTO IPAMMAaTHYECKOT0 MaTepHalia, a TakKe ero TPeHUPOBKHU.
B wactHOCTH, A1 BBEIEHUS] TPAMMATHUECKOTO MaTepHaja UCIOIb3yeTCsl MyJIbTUMeIuHAs
npe3eHTanus Marepuana (Microsoft Power Point, Canva W 1ip.) yrnpoIiaroiiee npeacrapie-
HHUE rPaMMaTHYECKUX cXeM, Tpadukos, Tabmun. Cornacio M. B. Epemenko, ucnons3oBanue
MYJIbTUMEAMMHBIX CPEACTB Ha 3aHATHAX MO3BOJSAET YIYUYIIUTh 3aIOMUHAEMOCTh H3y4aeMbIX
KOHCTPYKLHUH S3bIKa U B3aUMOCBS3€H MEXJly STUMH KOHCTPYKIIHUSAMH, a TAKXKe CIIOCOOCTBYET
YCIICIIHOM TPEHUPOBKE OIPENENICHHBIX YMEHUH M HABBIKOB, YTO MPOUCXOIUT BCIEICTBHE
HarJIsiTHOCTU U SICHOCTH JIEMOHCTpUpyeMoro matepuana [3, c. 37]. Kpome 3Toro, ucnosib3o-
BaHUE JIEMOHCTPATUBHBIX MPOTPaMMHBIX CPEACTB COKpAIlaeT HEOOXOAUMOCTh B IMEYaTHBIX
U3JIAaHUSX U JOTOJIHUTEIbHBIX pa3laTOYHBIX MaTepuanax. JlaHHble MperMyIlecTBa Crocoo-
CTBYIOT 0oJiee MPOJYKTUBHOMY U CKOpEHIIEMY YCBOCHHIO TpaMMaTHYECKOro Marepuaia Ha
YpOKax HHOCTPAHHOT'O S3bIKA.

2. Dnekmponnvie yueOHUKU U uUHmMepakmusHvle Mmamepuanvl. 110  MHEHUIO
M. B. lllupo6okoBoi, st 3(pHEKTUBHOIO OCBOSHHUS MaTepHaja yJalluMHCS JIeKTPOHHBIH
y4eOHUK JOJDKEH BKIIIOYATh B ceOs TpU 0JioKa: WH(GOPMAIMOHHBIN, TPEHUPOBOYHBIH M KOH-
Tpoaupyromuii [4, c. 25]. IMeHHO 1no3ToMy ¢ nomolsko 3Toro Buaa ICO MOKET MPOUCX0-
JUTHh HE TOJIBKO BBEJIEHHE HOBOTO TPAMMAaTHYECKOTO MaTepHaja, HO U €ro TPEHHPOBKa, a
TaKkXke KOHTpoJb. YacTo martepuan (IpUMeEpbl TpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHA, TeopeTHye-
CKUH MaTepHa, pa3IHuyuHble YIPAKHEHHS) U3 SJIEKTPOHHBIX YIEOHUKOB M IPYTUX AIIEKTPOH-
HBIX MaTepHaloB (HampuMep, TaKUX JJICKTPOHHBIX Yy4eOHUKOB, Kak “Language in Use”,
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“Grammarway”, paznuunabix OYMK) npencraisitorcsi mpenojaBaresaeM ¢ MOMOIIbIO BbI-
HIEYOMSIHYTBIX 0eMOHCMPAMUBHBIX NPOSPAMMHBIX CPEOCMa.

Hcnonb30BaHue MEKTPOHHBIX YUEOHUKOB M MPOYMX MHTEPAKTUBHBIX MaTepHUasioB MO3-
BOJISIET yJalllUMCsI UCII0JIb30BaTh CBOM AJIEKTPOHHbIE HOCUTENH (TUIAHIIEThI, HOYTOYKH U T. [I.)
HAa 3aHATHH, JI€TaTh TOMETKHU U BBIACIATh HEOOXOAUMYIO UM MH(OPMAIIHIO, YTO CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO CAMOCTOSATENLHOCTH yHAIIUXCsl, CAMOOPTraHU3alMK UX Y4eOHOro mpolecca.

3. IIpoepammbi-mpenasicépul (uzpogvle mpenasxicepot). Jlis TPEHUPOBKU U TIPOBEPKU
3HAaHUI KCHONB3YIOTCS PA3IUYHbIC MPOrPaAaMMHBIE CPEICTBA-TPEHAXKEPHI C BO3MOKHOCTBIO
CO3JIaHMsI COOCTBEHHBIX KBECTOB WJIM 3a/laHUi, KOTOPBIE MOT'YT OBITh PEIICHBI YUATUMHUCS C
TEKYIUM WX MOCIEAYIOINUM KOHTPOJIEM IpernoaBaress. Yacto Takue mporpaMMsl Mpeio-
CTaBISIOT 33JaHUs B UTPOBOM opme miu (opme copeBHOBaHUs (Hampumep, “Wordwall”,
“Kahoot!”). K npumepy, UHTEepakTHUBHAs Iporpamma “Kahoot!” mo3BossieT co3aTh Ha 3aHs-
THUU UTPOBYIO CpeNy, YTO PEIKO BO3MOXHO INpH pa3dope TOW MM MHOM rpaMMaTHYECKOM
KOHCTPYKUHUU A3bIKa. C MOMOUIBIO0 JAHHOTO UTPOBOT0 TPEHAXKEpa MpernoiaBaTeieM co3/1aeT-
Csl OHJIAWH-TECT WJIM OMPOC, Ha KOTOPBIM ydyaliuecs OTBEYaloT B PEXKUME PealbHOTO Bpeme-
HU ¢ JII0O0TO MOAKIIOYeHHOTO K MHTEepHeTY ycTpoiicTBa. B mporiecce 3aHaTHS ydammmecs
BBITIOJHSIOT 3aJjaHus 10 TOW WJIM MHOM TeMe M COPEBHYIOTCS B HaOOpe OYKOB, a BECh IPO-
LIECC COIMPOBOXKAAETCS Pa3IMYHON aHMMalKel, H300paKeHUsIMH WM ayJuo- U BHUJleOMaTe-
puanamMu. CopeBHOBATEIbHBIA 3JEMEHT, a TaK)Ke HETHIHYHbIE 3aJaHus, 0hOpMIICHHBIC B
BUJIC UTPHI, MOBBIIIAIOT MOTHBALMIO yJaIIUXCs K U3YYCHUIO TPAMMATHKHU, BHOCAT pa3HO00-
pasue B yueOHBIi Ipoliece, a cae10BaTelbHO, MOBBIIIAI0T KAYeCTBO YCBOCHUS MaTepHaa.

4. Ilpoecpammnvle cpedcmea Onsi KOHMPONA U USMEPEHUs. YpOoGHs 3Hanuu. JlaHHBIN
By DCO wucnonb3yercs Ui NPOBEACHUS TEKYIIErO WM UTOTOBOTO KOHTPOJIA MO TOW WM
MHOW IpaMMaTU4YecKOH TeMe B TECTOBOM WJIM OTKPHITOM (opmare (Hampumep, cucmema
“Moodle”, “Google Forms”). Takue mporpaMMHBIE CPEACTBA CIIOCOOCTBYIOT ONTUMU3ALINN
CUCTEMBI KOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS, 00JIeT4aloT paboTy mpernojaBaTesis, a Tak)Ke pa3BUBa-
I0T CAMOCTOSITENIbHOCTD YUaIUXCsl.

Takum 00pa3oM, B 00y4e€HUH IPaMMaTHKE HHOCTPAHHOTO sI3bIKa Mcmoib3oBanue DCO
(TakMX Kak JAEMOHCTPATUBHBIE MPOTrPAMMHBIE CPEJCTBA, IEKTPOHHbIE YUEOHUKU M MHTEpPaK-
THUBHBIE MaTepHAaJIbl, TPOrPaMMBbI-TPEHAKEPHI, TPOrPaMMHBIE CPEICTBA JJISi KOHTPOJIS U U3Me-
pEHHUST YPOBHS 3HAHMI) CIOCOOCTBYET MOBBIMICHUIO d()(PEKTUBHOCTH OOyUEHHsS 3a CUET €ro
MHIUBUAYATH3aIUl ¥ auddepeHmaniy, MoJoXKHUTEIFHO BIHSIS HAa YPOBEHb MOTHBAIMH
yUaluxcsl K U3y4eHUI0 TpaMMaTHKH, a TaKKe CIIOCOOCTBYET OpraHM3allii HOBBIX (hOpM B3a-
MMOJICUCTBHUS B Tpoliecce OOy4YEeHUS] U M3MEHEHHUs COJEpKAHUS JESITEIIbHOCTH Ha 3aHITHH.
Kpowme storo, npumenenne CO 3HaYUTENBFHO 00JIEryaeT AeTeIbHOCTh MPEeroaaBaTes, Mo3-
BOJISISL @MY ITOCTOSIHHO MTPO(ECCHOHATIBHO Pa3BUBATHCS, UCIIOIb3YS HOBBIE CIIOCOOBI 00yUeHHUs
B Tpoliecce paboThl. Bee BhleckazaHHOE 00YCIIOBIMBAET aKTYaJIbHOCTD U 11€JIeCO00pa3HOCTh
BHeapenus DCO B mporiecc 00ydeHHs TpaMMaTHKE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

OpnHako JUIsi METOAMYECKH BEPHOI'O MPUMEHEHUS BBIIICYTIOMSHYTBIX 3JEKTPOHHBIX
cpeacTB 00y4ueHHsI HEOOXOAUMO COOIIOIEHUE HEKOTOPBIX BaXKHBIX YCIOBHM, TAKMX KaK TeX-
HUYeCcKasi OCHAIIEHHOCTh KJIacCOB, a TaK)Ke TOTOBHOCTD IpernojaBaTelis paboTaTh, UCIOIb-
3ysl COBpEMEHHbIE KOMITbIOTEpHBIE TeXHOJIOruu. Kpome 3TOro, BaskHO He mpubderaTh K 4pes-
MepHOMY ucnois3oBanuio DCO: Hambonee menecooOpa3HO YepenoBaTh UX C TPAJAUIIHMOH-
HBIMHU criocob0amu o0ydeHHs. B TakoMm ciydae MOXKHO B IOJHOM 00OBbEME peann30BaTh Ipe-
MMYIIECTBA IEKTPOHHBIX CPEACTB 00yUEHHs Ha YPOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa IPU 00y4eHUH
€ro rpaMMaTHYECKOMY aCIEKTYy.

Cnmcox ucnob30BaHHOM JIUTEPATYPHI

1. Haxaesa, JI. B. Ucnonp3oBanue 3neKTpOHHBIX cpeacTB odydenus (DCO) Ha ypo-
Kax WHOCTPAHHOTO S3bIKa B YUYPEKICHHUSX CPEAHErO CIEHUAIBHOTO 00pa3oBaHUs /
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0. M. Tapacosa
(Husicecopoockutl 2ocyoapcmeeHtblil TUHSBUCTMUYECKUL YHUBEPCUMEM
umenu H. A. Jlobponioboea, Husicnuii Hoseopoo)

OBYUYEHME JUAJIOTMYECKOM PEUA HA ®PAHI[Y3CKOM SI3LIKE
IHOCPEJACTBOM AYTEHTUYHBIX TOK-IIOY

B cmamve paccmampusaemcsi 6onpocol, ceszanHvle ¢ 00yueHuem OUAIoUYecKoll pe-
YU HA PPAHYY3CKOM S3bIKEe NOCPeOCMBAM AymMeHmudHblX mok-wioy. Ilpueoosames npumepul
@panyysckux mok-woy «Le grand journaly, ynpasxicnenus u KOMMYHUKAMUBHbBIE MAKMUKLL.
Hannas cmamos a6ns1emcs 6K1a00M 8 uzydenue npooiem no noo2omoeke 0yOywux npeno-
odasamerneti ppanyy3cKo2o A3viKa.

B coBpemeHHOW JUHTBOAUAAKTHKE, MOJWIMHIBAILHOM O0pa30BaHUU, TEOPUU U
IpakTUKe OOy4YeHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKaM HCIOJb30BaHUE BHUAECOMATEPUATIOB LIMPOKO
MPUMEHSIETCA Ha Pa3HbIX dTanax o0y4eHHs] HHOCTPaHHBIM si3bikaM. OOparnieHue K GppaHiys-
CKHUM TOK-IIIOY 00JIajaeT OONBIINM JTMHTBOAUIAKTHUECKUM ToTeHIanoMm [1]. Mcnons3oBa-
HHUE ayTeHTUYHOT'O TOK-IIOy B Ka4eCTBE CPEJCTBA OOYUYECHHUS CTYACHTOB JMHTBUCTHYECKHX
CrenuanbHOCTEH, OyayIMX yduTeneld (paHIly3CKOTrO si3bIKa MPEJOCTAaBIIAET BO3ZMOXKHOCTH
MO3HAKOMUTh UX C 00pa3lamH AUAJOTUYECKOW pedyd U peanusiMu (ppaHIly3CKOM >KM3HM Ha
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE.

Krnaccuueckoe ¢paHily3ckoe TOK-IIOY MPEACTaBIsSET COOOW CIEIYIOIIYI0 HENOYKY:
BEAYIIUH — IpUTTAMIEHHBIE cOOeCeTHUKN (YIaCTHUKN) — 3pUTENb B CTyAuU. TOK-II0y co-
€UHSET MPUEMBI KYPHAIUCTUKU U CLUEHUYECKHE MpueMbl. M KaKIbplil U3 y4aCTHUKOB TOK-
110y OJHOBPEMEHHO SIBJISIETCS NEPCOHAXKEM 3aJJaHHOM €My aBTOpaMH TOK-LIOY POJIbIO, OHU
MOTYT OTPULATh WIH COTJAIIATHCS C ACHUCTBUAMM APYTHMX IE€pOEB, HO IIPU 3TOM OHU HE IIbI-
TAIOTCS CTPOTO CJIEI0BATh JIOTUKE B CYXJeHUsAX. B xome paboThl HE0OOX0AUMO OTpabaThHIBaTh
HaBBIKM TaK Ha3blBAEMBIX BOIPOCHO-OTBETHBIX YIpakHEHUsX. Llenp BompocuTenbHOro
NPEUIOKEHUS — CAeNaTh 3alpoc Ha oInpenelnéHHoro poja uHdopmaiuio. Borpocsl opuen-
TUPOBaHBI Ha PEaKInio, Ha OBICTPBIA peueBoil OTBET cobeceanrka. Bompock! aensres Ha Ta-
KHE BUJIbI, KaK pealbHbIN U yCIOBHBIN. B KaXk10M TOK-110Yy €cTh npuMepsl: Que-ce que vous
avez fait hier soir ? Est-ce que vous realisez [’exploit? Et un mot sur les supporters ?

B npezncraBneHHBIX MHTEPBBIO KYPHAIUCT BCernaa 3aJaéT HeOOJbIIOEe KOJIUYECTBO
BOIIPOCHUTEIIBHBIX MPEIOKEHUA, TEM CaMbIM MOTHUBHPYET HAa OTBETHYIO PEAKIUIO CBOETO
rocTs, IPU 3TOM CTPYKTypa BOIIPOCA XOPOILIO 3HAKOMA CTYAEHTY, HE BBI3BIBAET TPYJHOCTEN
Py TOHUMAaHUH.
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TeneBu3nOHHASI MPOAYKIUS OTpakaeT TPYIHOCTH W PaJOCTH OOBIYHOM >xu3HU. [lox
«OKM3HBIO» TTOHUMAeTcs cdepa KUTEHCKUX OTHOLICHUH, OBITOBBIX TPYIHOCTEH, BCE TO, YTO
CBSI3aHO C YCTPOMCTBOM CEMbH, C JACTbMH, POJICTBEHHUKAMH, APY3bsIMHU, TOBCEIHEBHBIMU
Bompocamu. Pexe BBITYyCKH MPOrpaMM 3aTPardBaioT COLUATBHO 3HAYMMEBIE MPOOIEMBI —
MPECTYMHOCTH, 3KOJOTuH, Aemorpaduu. OT BpIOOpa TEMATUKU TOK-IIOY 3aBUCUT CTENEHb
BOBJICUEHHOCTH CTYJICHTA B YUE€OHBII MPOIIECC, B YACTHOCTH B Mpoliecc OPMUPOBAHHUSI THA-
JIOTUYECKUX HABBIKOB. JTO €lle OAMH CIOCO0 MOTHBHUPOBATH CTYIEHTOB K HMHOSI3BIYHOMY
JUAIOTUYECKOMY OOIICHHIO.

— mpo0JieMa pacKphIBaeTCs Ha KOHKPETHBIX (paKTax, Ha Cyib0ax KOHKPETHBIX JIFO/ICH;

— pa3roBOp B CTYJIUH HEPEAKO UILTFOCTPUPYETCS BUACOCIOKETAMH,

— Tmepeqada CTPOTro CTPYKTYpUPOBAHa;

— OTJEJIbHBIE CMBICIIOBBIE YACTH OTHOCUTEIBHO CAMOCTOSITENIBHBI,

— o0s3aTenpHas ClieHapHas pa3paboTKa: 3a4nH, pa3BUTHE, KYJIbMUHALINSA, PA3BA3Ka;

— 00s13aTeNbHBIN BEIBO/IL.

CueHnueckue npueMsl:

— poJIM BceX YYaCTHHMKOB Ie€pe/iayll paciucaHbl 3apaHee (B CLEHapUN);

— IJIaBHBIA repoil — aBTOPUTET B KakoH-mi0Oo cepe Hamiei XU3HU, TUYHOCTD, YHU-
KaJIbHasl IO CBOMM CIIOCOOHOCTSIM, a TaKXKe «HOCUTEIb)» MPOOJIEM: YEelIOBEK;

— BeIyIIMI — LIEHTPaJIbHBII MePCOHaX nepenayn (YMHBIH, MHOTO 3HAIOLIUH, HHOT/IA Mpo-
CTOMYIITHBIN, YyTh JIYKaBbIN SPYIUT, @ MTHOTA YKECTKUI U PEITUTEIbHBINA XO35IMH MPOrPaMMBI );

— ayaUTOpHS 3pUTENlell B CTyAUHU OOECIIEUMBACT PEAKIIMIO HA MPOUCXOsINee Ieii-
CTBO, €r0 TMHAMHU3M, MTOSBIICHUE B XOJ€ pa3roBopa «HEOKHUIAHHBIX» BOIPOCOB [6].

Urak, y m000r0 TOK-I10Y CYIIECTBYIOT CTPATETUH U TAaKTUKH. [I[pUHATO CUUTATh, YTO
y TeNeBeAYUIMX €CTh OIpe/iejIeHHbIE 1IeJIM MPOBEACHHUS 1I0Y, MPUYEM LIeJIH Kak CBOeil cob-
CTBEHHOM PEUH, TaK U Yy>KOU:

1) nadopmupoBanue codbeceTHrKa;

2) uenb, HaIIpaBlIeHHAs] HA U3MEHEHHE MMOBEACHMS COOECEeTHUKA;

3) nenb, HaMpaBleHHAs HA YCTAHOBJICHHUE U MOAJAEPKaHUE KOHTAKTA C MyOIHKOA.

CTymeHTHI COCTaBIISIOT CIIUCOK CJIOB U BBIPAKEHUH, MOCMOTPEB BUACOGPArMEHT He-
CKOJIbKO pa3. OCHOBHbIE KOHCTPYKIIMH JTUATIOIMUYECKOM peun 0TpabaThiBaloTCs B Mapax.

[IpoBeném uHTEPBBIO Ha TOK-1IOY «Quotidieny» ¢ w3BecTHbIM GyTOOIHCTOM ToMmac
M¢énwve (Thomas Meunier) — Oenbruiickum (yTOONMHMCTOM, 3alIUTHUKOM Kiy0a «Paris
Saint-Germain» (PSG) [2] u BbIsIBUM Hanbojee ynmoTpedisieMble KOMMYHUKATHBHBIE CTpa-
TEruu. DTOT MaTepUall aKTUBHO UCTIOIB3YETCs IPU U3ydeHUH TeMbl «CropTy»

NHTEepBhIO HAUMHAETCA C BBOJHOM YacTH, B KOTOPOM BEAYIIMM CHpAIIUBAET 3pUTE-
nei po ¢yTooI, T. €. BBOAUT UX B TEMY CETOHSIIIHETO IIOY.

Benymmit (B): Levez les mains ceux qui ont regardé le foot ici hier. C’est un match
qui va rester dans la legende du foot frangais. Hier soir le PSG a écrasé le FC Barcelone
4:0. Un match allait des huitiemes de finale de la ligue des champions. L’un des héros du
soir s 'appelle Thomas Meunier. Jlanee: B-eedywuii, T — Thomas Meunier.

B: Bonsoir, Thomas! Bienvenue dans le Quotidien. Bien dormi ?

Thomas (T): Pas, c’est non.

B: Que-ce que vous avez fait hier soir ?

T: Aaa... Donc, apres le match on a fété [’anniversaire de nos deux collegues...

B: Un anniversaire ? Bon, mais vous présentez.

T: Non, non, c’est en vestiaire on a bu une petite bout tranquille et puis apres on est
rentré a la maison sagement.

B: Donc soir vous étes couché quoi, a 23h entre 1h, comme ¢a?

T: Non,non, il etait , il etait quoi de 3h quelque chose...

B: Vous avez bu de la limonade ou ...

36



T: Oui, c’est ¢a, un petit the

B: Un jus d’orange

T: Ouais, jus d’orange, des tisans

B: Tisans

T: Oui

AHanu3upys JaHHYIO YacTh JUAJIOra, Mbl MOXKEM 3aMETUTh CIISTYIOIINE OCOOCHHOCTH:

B mannoMm npennoxenun «Aaa... Donc,apres le match on a fété [’anniversaire de nos
deux collégues...» TOBOPSIIUII HEMPOU3BOIBHO UCIIONB3YET B PEUU JECEMAaHTH3HMPOBAHHOE
CJIOBO-XE3HTAINIO «aaa», YTOOBI BCIOMHUTH COOBITHSI BUEPAIITHETO BEYepa M COCTABHUTH JIO-
TUYHOE Mpeaiokenue. Benymuii yauBieH, 4to Buepa GpyTOOINCT oT™MeUan Mpa3aHuK, a ce-
roJiHs NosiBUIiICS Ha nporpamme. llosrop orpunanus «Non, non» U JanbHENIIee ONUCaHUE
BUEPAIITHETO Beuepa MOKa3bIBAIOT HaMepeHHsT PyTOoIHMCcTa yOIuTh MyOINKY 1 KYpPHAIUCTA
B TOM, 4TO OH IIPaB.

[ToBTOp OTHOCUTETHLHOTO MECTOMMEHHUS «gu0i» TOBOPSIIUMHU MOKHO pPacCMaTPHUBATh
KaK COMHEHHE B CBOMX BOCIIOMUHAHHUSX TOBOPSIIUM, TaK)Ke 3aTPYJAHEHHUE TOBOPSIIETO BOC-
npou3BecTH HHMOpMaIHio. B nanpHeieM KypHAIUCT MPUMEHSET KOMMYHHKATHBHYIO TaK-
TUKY mpoBoKauu. OH NepedrciseT pa3TudHble HAMMUTKH ¢ UPOHUEH, TOCTOSHHO MOBTOPSIS
TO, 4TO HasbiBaeT Tomac. JlaHHas TaKTWKa UCIIONB3YeTCs, YTOOBI Y3HATH y TOCTSI MPOTrpaM-
MBI JTOTIOTHUTEIBHYIO HH(POPMAIIHIO.

B: Battre le Barca 4 :0, c’est compliqué . Est-ce que vous realisez [’exploit?

T: A vrai dire j’ai encore un peu de mal c’est tout ... aaaaa... tout..aa c’est tout
bonnement ...aaaa... fantastique ce qui s’est passé hier et ¢a était vraiment un grand
moment pout tout le monde, je pense.

B oTBeTe ncmonb3yeTcss MOBTOP-XE3UTAIUS «C ‘est tout», a Takxke (poHEeTHIecKoe 3a-
MIOJTHEHUST «aa» JJIsl TOTO, YTOOBI TOBOPSIIAN MOT TIOJO0pATh MOAXOSINEE CIOBO ISl OIH-
CaHUs CHTYyaIlMH U 0oJiee TOYHO NepeaTh CBOUX SMOIIMI U MHEHUE.

B: Votre prognostic a vous c’était qoui?

T: J'espérais une victoire 1:0 un peu étriqué , ouai, la c’etait une demonstrarion et
personne ne s’y attendait , c’est ¢ca , qui est d’autant plus beau.

Anam3upys oTBeT Tomaca, Mbl HabO1aeM COOM B CHHTAaKCUYECKOW KOHCTPYKIIMH
MPEIUIOKEHUS U3-32 JOOABIICHUS CIIOB: «ouai», «c’est ¢a». Takxke BeIyIIUH UCIONIB3YET Ta-
KYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO TaKTHKY, KaK YCTaHOBJICHHE KOHTAaKTa C COOECETHUKOM ITyTEM
MPOSIBIICHUS] MHTEPECa K €ro TNYHOMY MHEHHI0, KaCaeMO PE3yJIbTaTOB MaTya.

B: Est-ce que vous pouvez nous raconter |’ambiance dans les vestiaires donc avec la
limonade et la tisane et tout ¢a ? (rire)

T: La, ouai, déja on est rentré investir, on a applaudi Presnel Kimpembe qui fétait sa
premiere titularisation en champion ici, ouai, ¢ était déja une un, un trés bon match pour lui
et puis...ah..pour le résever voila ... ah...non....en discours positif du coach et une
ambiance vraiment ... non, c¢’était , ¢’était... [ ’humeur était a la féte.

CrnoBa-xesurtaru «ahy, «ouai», TIOCTOSIHHBIE MOBTOPBI «C éfait» WCIIONB3YIOTCS B
peun roBOPSAIIETO ISl KOHKPETU3AIUK TIOTOKa peur. EMy TshKeno cpa3y 4eTKO OTBETUTH Ha
IOCTaBJICHHBIN BOIIPOC, CKOPEE BCEro, TaK KaK B JAHHbIK MOMEHT ToMac BCIIOMHHAET 3MO-
uu ooenbl. ['oBopst, OH ynbidaercst u cMeeTcs. Takke Mbl BUIMM, YTO TOBOPSIIUN HE MO-
KEM Cpazy YyHOTpeOUTh MPaBUIBHBIA aPTUKIb «Une un, un», 970 JOKA3bIBAET, UTO €ro mepe-
TOJTHSIFOT SMOIIMHA M €My TPYJHO MPAaBHIBHO W TPaMOTHO IOCTPOUTH IMpEUIoKeHue. B Bo-
pOCe BEAYIIETO MPOSIBISICTCS CTPATETHs MPUBICUYCHUS BHUMAHUs, TaK KaK OTBET CBSI3aH C
OTBETHOM peakiueii cooeceHuKa.

B: Et un mot sur les supporters ? On dit que [’ambiance etait...

T: Oui, ouai, c’était, non , c’était...

B: Autour de vous et tout ¢a
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T: Non, mais dans le stade c’était, c’était vraiment la folie. Ils n’ont pas arrétés de
chanter pendant toute enfin pendant la rencontre et ,bah, c’est quelque chose qu’on aimrait
revoir un peu plus souvent encore.

[Ipu ananu3e naHHOW YaCTH AMANIOTa BBHISBICHO, YTO (YTOOIUCT mepeOnuBaeT BeIy-
IIeT0, YTOOBI OTBETHTh HAa €r0 BOIMPOC. M3 3TOro MOXHO C/enaTh BBIBOJ, YTO KOHBEHIIHO-
HaJIbHAs KOMMYHHUKATHBHAsi CTpAaTervsi, MPUMEHCHHAs BEAYIIUM, PEaM30BaNach M IPH-
BJICKJIa OOJBINMN MHTEpEeC paccka3unmka. YacThle TOBTOPHI, HEMPOHM3BOJIBHOE MOCTPOCHHE
MpeIJIOKEHUs Ha OCHOBE MPOTUBOMOCTaBleHus «Qui, ouai, ¢ était, non , c’était», a TakxKe
HeBepOabHBIE CpPEeACTBA OOIIEHHUS, TaKWe KaK IIMpOKas YyiablOKa, PaJoCTHBIA TOH TroJIOCa,
TOBOPSIT O TOM, YTO COOECETHUKY MPUATHO BECTH Oecey Ha 3aIaHHYIO TEMY.

B: Alors, sur ce but la, est-ce qu’on peut montrer ce que, ce qu’a filmer votre
campagne Debora qu’elle a, qu’elle a mis sur instagram , il vrai, vous vous mais vous adorez,
vous vous regardez un video. C’est pour ¢a qu’on a diffusé 3 fois tout a ’heure. La c’est votre
campagne qui filme donc chez vous et vous vous mater en train que marquer le but.

T: Janalyse toujours mes matchs en faite.

B: C’est d’analyse ou c’est de narcissisme ?

T: Oh, c’est d’analyse, c’est d’analyse, vraiment et [’a exageré un tout petit peu.

B Hauvane maHHOM 4YacTW auanora BEAYLIMA MPUMEHSET MPE3CHTAIMOHHYI0O KOMMY-
HUKATUBHYIO CTpATETHIO, paccKkas3biBas ToMacy o BHIE0, CHITOM ero kommnanuei. Jlamee o
MPUMEHSET TaKTHKY-TIPOBOKAIMIO, 3a7aB BOMPOC O Hapuuccu3Mme. Ero cobecemHUK SBHO
VIUBJICH TaKUM BOIPOCOM, OH IBITaeTCs ompaBnaTh ceOs. [IoBTOpHI, MexpomeTrne «ohy,
Hapeuue «vraiment» TMOKa3bIBAIOT HAM TaKTHKY OTBOAA KPUTHUKU. COOECENHUKH CMEIOTCH,
YIBIOAIOTCS, COOTBETCTBEHHO BCE OTH BBICKAa3bIBaHUSI MPUOOPETAIOT MOJAIBHBIA OTTEHOK
UpoHUH. B manbHeiIeM CTyJeHThI MOTYT aKTHBHO HCIIOJIb30BaTh MPHUMbI KOMMYHUKATHB-
HOW CTpaTervu, YCTOHYMBBIE OOOPOTHI JJISi COBEPIICHCTBOBAHUSI HABBIKOB JIHAJIOTHYECKON
peun Ha (paHIly3CKOM si3bIKe [3].

Takum 00pa3om, 0OydeHHE TUATOTHYECKON peyu Ha (PpaHIy3CKOM SI3BIKE MOCPE-
CTBOM ayTEHTHUYHBIX TOK-IIIOY OTKPBHIBAET IMIMPOKUI CHEKTP BO3MOXKHOCTEW NJIsi COMOCTaB-
JICHHUS KYJIBTYPHBIX pealiii CTpaH U3y9aeMoro sI3bIKa U s (GOPMUPOBAHHS HABBIKOB Pa3ro-
BOpHOU peun. KpoMe TOoro, CTyIeHTHI OBJIa[IeBalOT TEXHUKON BEepOAIIbHOTO U HEBEPOATHHO-
ro OOIICHUS, 3HAKOMSTCS ¢ KOMMYHUKATUBHBIMU TaKTUKaMH, HalpUMep C MPE3CHTAI[MOH-
HOM KOMMYHUKATHBHOM CTpaTErveil M ¢ TAKTUKON BBIpaKEHUS COOCTBEHHOTO MHeHHus. Ke-
CTBI BO ()paHIy3CKOW peUH UTPalOT HE MEHEE BAXKHYIO POJIb, UEM aPTUKYISALIHS. AHKETUPO-
BaHHE CTYJIEHTOB IOKa3ajio, YTO OOJNBIIMHCTBO U3 HUX (86%) xopoiio U OBICTPO OCBOUIIU
MaTepHall, OBBICHIN YPOBEHb BIaJCHUS (DPaHIy3CKUM SI3bIKOM MMEHHO Ojaromaps oOpa-
IICHUIO K ayTCHTUYHBIM TOK-1I0Y. [Ipumepsl paboTsl Hax pOpMHUPOBaHUEM HABBIKOB JTHAJIO-
THYECKON peud B NajbHEWIeM OyIyT YCIEIHO UCTIOIb30BaHbl MU B XOJI€ MEJarOrHuecKoi
MPAKTUKHA B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEIKACHUAX HAIIECTO TOPOIA.
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IMPOBJIEMA KYJBbTYPOJIOI'MYECKOI'O ITIOAXOJA
B OBYYEHHUU UHOCTPAHHDBIM A3bBIKAM

Hccneoyemas namu npobnema, Kax NOKA3bl8aem aHAIU3 HAYUHO-Ne0a202UYecKoll
JUMepamypsl, CIOHCHA U 8 Meopemuieckom, u 6 npakmuyeckom niare. C 0OHOU cMoponbi,
8 neodacocuyecKoll Hayke HAKonlieH OONbuiol (OHO HAYYHLIX 3HAHUL, PACKPLIBAIOWUX PA3-
JIUYHble ACheKMbl NPUMEHEHUS KYAbMYPOI02UYECKO20 N00X00d 8 00y4eHUU UHOCMPAHHBIM
azvikam. Modxcno cuumams, umo obpaujenue yYueHvlX K npooiemam 2100aiu3ayuy u unme-
epayuu a61semcs OnpedeieHHou HayuHo-nedazo2udeckoi mpaouyuei. C Opyeotl cmopoHbl,
CILOJICHOCMb ee 3aKTI0YAemCsl 8 MOM, YMO NPAKMUKYylowue Y4umens 6 WKOAAX HyHcOaromcs
He MONILKO 8 MeopemuyecKkom mamepuane, HO 8 KOHKPEeMHbIX 3A0aHUAX, NPUMEHAEMbIX Ha
npakmuxe. B cesazu ¢ smum 6 pabome mvl packpwliu npodiemy KyibmypoiocuiecKko2o noo-
X00a 8 00yYeHUU UHOCMPAHHBIM A3bIKAM, d MAKHCe NPUGENU NPUMePbL YAPAICHEHU, 3HAKO-
MAUWUX YUEHUKO C KYTbIYPHIMU PEATUIMU CIPAHDbL, 361K KOMOPOU U3YYAeMCS.

HoBas nmonuTtnueckasi, cOlMalbHO-3KOHOMHUYECKasl, KYJIbTYpHO-HAI[MOHAJIbHAS U pPe-
THOHAJIbHAS TTOJIMTUKA HAIlleH CTpaHbl MPEICTABISCT HOBBIC TpeOOBaHMsI B 00pa30BaTEIbHOM
chepe, KOTOPhIE aKTUBHO BJIMSIOT HA COJEPIKAHKME U XapaKTep YYeOHBIX MPOTpaMM U yueo-
HOTO IpoIiecca B LIEJIOM.

Kynbryponoruueckuit moaxoa k 00pa3oBaHUIO MPOJUKTOBAH TEM, UYTO MPECTHKHOCTh
110001 HAITMK ONPEAEISIETCS YPOBHEM €€ KYJIbTYPHl, @ MOCIEAHAS — KYJIbTYpOil s3bIKa, KOTO-
pas siBiseTcs (opMOil COXpaHEHHUs M CO3/JaHus HAalTMOHAJILHOM JyX0oBHOCTH [ 1, c. 36].

S3bIK ¥ KyJIbTypa GOPMUPYIOT JIUUYHOCTD U CO3AATENS KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEH.

KynbTyposoruueckum moaxoaoM B 0Oy4eHHMHM MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM 3aHMMAaJIHCh
takue ydeHsie, kKak XK. JI. Butoun, T. C. Cyxobckas, M. A. ®aenora, B. M. llleBsaxoB. Ouu
CUUTAIOT, YTO YYUTEIh HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JOJDKEH O3HAKOMUTHCS C HAIIMOHAIBHBIMU pe-
ANUSIMH M3Y4aeMOTro f3bIKa, U3BECTHBIMU HCTOPHUUYECKUMH COOBITUSMHU, C BBIJAIOLUIUMUCS
JeSITeSIMHA JTUTEPaTyphbl U UCKYCCTBA, UX POU3BEACHUSMH, PEICTABUTEISIMA HAYKH U TEX-
HUKH, a Takke (opMHUpOBaTh B ceO€ YMEHUE UCIOJB30BaTh MPUOOPETEHHBIE COLUOKYIIBTYP-
HbIE 3HaHMSI B COOTBETCTBUU C CUTYyallMEH B Ipoliecce KOMMYHUKauH [2, c. 136].

3amavya 3TOW CTaTbU — KOCHYTHCS MIPOOJIEMBI KYJIbTYpPOJIOTHYECKOTO MOAX0/1a B 00Y-
YEHUU WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, a TAaKXKe MPUBECTU NMPUMEPHI YIIPaKHEHHUH, 3HAKOMSIIHUX CTY-
JEHTOB C KYJIbTYPHBIMH PEAIUSIMH CTPAHBbI, SI3bIK KOTOPOU U3ydaeTcsl.
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WNurterpanus B EBporelickoe cooOIecTBO CrocoOCTBOBAIA PACHIUPEHUIO JUaNa3oHa
SI3BIKOB, TIPETMO/ABAEMBIX B PA3MYHBIX YUEOHBIX 3aBENCHUAX (AHTIUNCKUN, HEMEIKHIA,
(dbpaHIly3CKHil, UCTTAHCKHH, STTOHCKUM, apaOCKHi, KUTaCKUH, Typenkuil u apyrue). Takum
00pa3oM, Y4HTENIb HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa MMEET OTPOMHBIE BO3MOXKHOCTH OOpaIleHus K
KyJIbTypaMm pa3HbIX HapOAOB B MPOIIECCe YICOHOH e TeIILHOCTH.

Wnes nuanora KynbTyp, CTAHOBJICHUE KOTOPOI MPOUCXOAUIO B KOHTEKCTE Pritocod-
CKUX, KYJIBTYPOJOTHYECKUX, MCTOPUYECKUX M TICHXOJIOTHYCCKUX HCCICAOBAHUMN, HEOXKH-
JAHHO TEPEXOIUT CEro/IHs B cpepy NPaKTUIECKOTo MPUMEHEHHUs B y41eOHOM Tpoliecce.

VYuuTenst Bce yalle ONIYIIAI0T HeOOXOJMMOCTh TOMCKA HOBBIX CPEICTB OpPTraHH3aIlUH
y4eOHO-BOCTIUTATETIHFHOTO TPOIIeCCca, KOTOPhIE MTOMOTaIH ObI PA3BUTHIO TyXOBHOU KYJIBTYPHI U
TBOPYECKHUX CITIOCOOHOCTEH YYEHHKOB, CTUMYJIHUPOBAINA WX aKTHBHOCTh HA YPOKE, YIITyOJsuTH
MOTHBALIMIO Tipoliecca o0y4yeHus. 1 GoNbIIMHCTBO MpernogaBartenei oopaiaercs K UCKYCCTBY
KaK K YUeOHUKY JKU3HH, KOTOPBIA YATAIOT JTaXKe T€, KTO HE JIFIOOUT YHTATh IPYTrUe YICOHUKH.

HckycerBo (popmupyeT MOTOK YyBCTB M MbIciel moneid. Eciu mopans ¢gopmupyer
YCTOSIBIIMECS. HOPMBI TTOBEICHHS, TIOJIMTHKA — MOJMTHYECKUE B3IJISAbI, TO HCKYCCTBO BITHSIET
KOMIUIEKCHO Ha YM U CEp/ILIe, U HET TaKOT'0 YroJKa YeJIOBEYECKOro yXa, KOTOPOro OHO HE MOT-
710 OBI KOCHYTBCS, HA KOTOPOE HE MOTJIO OBI MMOBJHATH, OHO (POPMHUPYET LEIOCTHYIO JIMIHOCTb.

OOpatumcs 3a mpuMepoM K 1od3un. OHa BBITIONHSET U300pa3UTEIbHYIO U BBIPa3U-
TenbHYI0 GyHKIHU. [TodTHUecKas peub TeM B OTJIMYAETCSl OT OOBIYHOM peyH, YTO OHA IMOJTh-
3yetcs 0coObIMH 00pa3amMu, KOTOPbIE HE KaKIOMY ITOHSTHBI.

CKBO3b MPOMACTh MEXIy OOBEKTUBHBIM CYIIIECTBOBAHHEM M TIOHMMAaHHEM 3THX 00-
Pa3oB CMOXKET IepesIeTeTh TOIBKO NCKPa BOOOPAKEHUS, TOTOMY YTO T033UsI — 3TO OIpejie-
JICHHOE Tpe00pa3oBaHKe MOCPEACTBOM TPEICTABICHUH, BIICUATIICHHH U (PAKTOB, B3ATHIX aB-
TOpOM U3 JeicTBUTENbHOCTH. OH MEepeBOIUIONIAET KU3HECHHBIH MaTepuanl B 00pas3bl, CTPOs
HOBYIO PETBHOCTD — XYJI0KECTBEHHBIN MHP.

3HAaKOMCTBO C M033HEH, TAKUM 00pa3oM, NepesaeT yIeHHKaM UCTOPUUYECKUN MHOTO-
0Opa3HbIi OIBIT YEIOBEUECTBA M BOOPYKAET JIMYHOCTh XYI0KECTBEHHO-OPTaHU30BAHHBIM,
OCMBICIICHHBIM TTOHMMaHHEM KU3HH. U 3aaga yuuTenst — moOMOYb [IKOJILHUKAM TIOHSTH aB-
TOpa, €r0 OTHOIICHUE K MHUPY, IEPECMOTPETh CBOE OTHOIICHHE W, CPAaBHUBAs, BHIPAOOTAThH
CBOU JINYHOCTHBIE YOEKICHUS U IEHHOCTH.

[TpoBeneHNe MOATUYECCKUX 3aHATHIA JOJDKHO OCYIIECTBIIATHCS HE TOJIBKO HA ypOKax
POJHOTO, HO M Ha YPOKax MHOCTPAHHOTO sI3bIKa. Beb CylecTByeT MHEHHE, YTO YEIOBEK 0-
HACTOSIIIEMY OBJIAJIeTT HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, €CJIM OH MOXET MTUCATh CTHXH Ha HEM.

C moMoIIpI0 CTUXOTBOPHBIX 33JaHUI MOXHO CO3AaTh (POPMBI KYJIBTYPOIOTHUECKUX
YIPaXHEHUH.

[IpuBenem mpumep paboThl Haja TekcToM crtuxoTBopeHus “Character of a Happy
Life” by Henry Wotton.

Task 1: Here are the words of the Title. Can you put them in the correct order?

LIFE OF CHARACTER A HAPPY

Task 2: This is the first verse, but the last word of each line is missing. Look at the
list at the end of the verse and choose the right word for the right place.

How happy is he born and

That serveth not another’s

Whose armour is his honest

And silly truth his utmost

Whose passions not his masters

Whose soul is still prepared for

Untied unto the world by

Of princely love or vulgar

Will, skill, death, thought, taught, care, are, breath.
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Task 3: This is the second verse. Practice saying it to get the sounds and the rhythm
right. Mark where the main stresses fall.

Who hath his life from rumours freed,

Whose conscience is his strong retreat;

Whose state can neither flatterers feed,

Nor ruin make accusers great;

Who envieth none that chance doth raise,

Or vice; who never understood

How deepest wounds are given by praise,

Nor rules of state, but rules of good.

Task 4: This is the last verse, but the lines are in the wrong order. Put them in the
right order.

Who God doth late and early pray

And entertains the harmless day

Of hope to raise, or fear to fall;

And having nothing, yet hath All.

Lord of himself, though not of lands;

With a well-chosen book or friend

— This man is free from servile bands

More of his grace than gifts to lend;

Takum 00pa3oM, UCTIOIB3Ys XYI0KECTBEHHOE TBOPYECTBO HA YPOKAaX WHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, BBl MOXKETE TPEAJIOKUTh YUCHHUKAM pasjinyHble (OPMBI KYJIbTYPOIOTHUCCKHUX
yIpaXHEHHUH, AETAr0IINX Mporece o0ydeHus 00jee MHTEPECHBIM U Pe3yJIbTaTHBHBIM. B TO
e BpeMsi, NPUBEJCHHBIC YIPAaXXHCHUS MMOMOTYT BaM BBISBUTH BOJIHYIOIIHE IIKOJbHHKOB
poOJIeMBI, BeJlb HUYTO TaK HE PACKPBIBACT JAYNIY, KaK OITHYECKUE CTPOKH.
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«BKOHTAKTE» B KYPCE HEMEIKOI'O A3bIKA B BY3E

Cogpemennvie ungopmayuoHHvle MexXHOI02UU USMEHUIU No8edeHUe 1eN08eKd 8 ye-
JIOM U e20 omHoulenue K 0o6pazoeanuto. B 0annotl cmamve pacckaszvieaemcs 06 onvime npu-
MeHeHUsl 803MOACHOCMeEl coyuanvHou cemu «BKonmakmey» 6 Kypce Hemeykoz2o A3blKad KAk
8MOPO20 UHOCMPAHHO20 6 8Y3€ C Yelblo ONMUMU3AYUU npenoodasanus. [lanuviti memoo mo-
JHcem GbINOIHAMb OP2AHUSAYUOHHYIO, 00YYaAIOWYI0 U KOMMYHUKAMUBHYIO (DYHKYUU U CHO-
cobcmeyem yayuueHulo 3HaHUll, N0020MosKe K YCNewHou npopeccuoHanbHol 0esamenbHO-
cmu u 0owemy pa3sumuio JIUYHOCHU.
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[TpuHIMNIHATBPHOE OTIMYUE COBPEMEHHOTO 00YYEHHUS OT MPEAbLAYIIUX SM0X COCTOUT
B TOM, YTO OHO OCYIIECTBIISIETCS B BeK MH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH, KOT/Ia HAOIII01aeTCs
0oJiee BBICOKAsI CBSI3aHHOCTD JIFOJICH MEXKTy CO00H, 4eM Mpek/e. Y CKOPEHHBIN TEXHUUECKHUI
MPOTPECC U3MEHUJI MOBEJICHUE YEJIOBEKAa B IIEJIOM M €r0 OTHOILIEHHE K HEKOTOPHIM BHAAM
NesTeIbHOCTH. B 0COOEHHOCTH 3TO KacaeTcss MOJIOJIEKH, KOTOpasi C JETKOCThI0 OCBAauBaeT
HOBBIC BO3MOXHOCTH KOMMYHHKAITMM M oOmiaercs B pexume «24/7». Ham kaxercs, 4To
pacrnpocTpaHeHHOEe MHEHHE 0oJiee CTapIlIero MOKOJISHHsI O TOM, YTO MOJIOZbIE JIIOIU pa300-
IICHBI ¥ MIepECTalId KOHTAKTUPOBATH APYT C IPYroM — 9ucTo BHemHee. Ckopee Bcero oommit
00BeM OOLIEHHS OCTaJICs MPEKHUM WJIH Ja’ke BO3POC, HO pa3esinics Ha MPsIMble KOHTAKThI
(HEeTIOCPEICTBEHHYIO KOJUICKTUBHOCTH) U OOIICHHE C MCTOIb30BAHUEM PA3IMIHBIX CPEACTB
KOMMYHHUKAIMU (OMOCPEIOBAaHHYIO KOJUIEKTUBHOCTD). Kask/IbIil BUJI KOJUIEKTUBHOCTH XapakK-
TepHU3yeTcs MpUCYIIMMU el yepTtamu. HemocpeacTBEHHYIO KOJIJIEKTUBHOCTh OTIUYAIOT Mpsi-
Masi MJCHTHYHOCTh YEIOBEKa, YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 3a CKa3aHHOE WJIM CIIETAaHHOE, YYB-
CTBa OTTAJIKMBAHUS WINA MPUTSHKEHUS MEX]Yy JIOJbMHU, HEOCO3HAHHOE MOTPYKEHHE B CBOE-
00pa3HbIii MOTOK, MOOYKIAIOMIMI COBepIIaTh o0mmume neidcTBus. OnocpeaoBaHHas KOJUIICK-
TUBHOCTb XapaKTEepPU3yeTCs aHOHUMHOCTHIO, HE3HAUUTEIbHBIM YyBCTBOM OTBETCTBEHHOCTHU
3a CKa3aHHOE U CJIeJIAaHHOE, 3aBUCUMOCTBIO OT HH(OPMAIMK U OT HEMPEPHIBHOTO IMpoliecca
«4eprnanus» uHhopMaluu, KOTOpPhId He POPMHUPYET HABBIKOB 3alIOMUHAHUS, & OPUEHTUPYET
Ha yYCTaHOBKY «eCIH HYXXKHO, Haliy B googley, mpeBpalias HHTEpHET B CBOCOOPA3HBINA KO-
CTBLIb, HA KOTOPBIM MPUBBIKAIOT onupaThcs. O6a Buaa KOJIEKTUBHOCTH B3aUMHO JIOTIOJTHS-
10T JIPYT ApYTa, ¥ 3TOT (PaKT MOXKET OBITH YCIEUIHO MCIOIb30BaH B IIKOJIBHOM U BY30BCKOM
00y4eHUH, B YaCTHOCTU, MHOCTPAHHBIM S3bIKaM.

B nanHOIi ctaThe MBI XOTeNH Obl MOJEIUTHCA OMBITOM HCIIONIH30BAHUS COLUATBHON
cetn «BKoHTakTe» B Kypce mpernogaBaHusi HEMEIKOTO S3bIKa KaK BTOPOTO HHOCTPAHHOTO Ha
(bakynbTeTe MeXAYHApOIHBIX OTHOIIEHUH BOpOHEKCKOro rocy1apcTBEHHOIO YHHBEpPCUTE-
ta. Hama nieneBast rpymma — GakanaBpbl, HaUMHAIOIINE U3Y4aTh BTOPOM MHOCTPAHHBIHN S3bIK
¢ mepBoro cemectpa. Pabouas mporpamma ux aucturiauHbl «b1.0.26 MHOCTpaHHBIN S3BIK
BTOpOM (HEMELKHUI)» paccurTaHa Ha JOBOJIbHO JUIMTENbHBIM nepuoa — 8 cemecTpoB [1]. 3a
3TO BpeMS U3 JOCTATOYHO IE€TEPOTeHHOr0 COCTaBa (TyT MOXHO Ha3BaTh pa3iuuus B 0OIe-
00pa30BaTeNbHOM YpPOBHE M YPOBHE SI3BIKOBOUM MOJTOTOBKH, MPHHAJICKHOCTh K Pa3HBIM
y4eOHBIM TPYTIaM, HATHYKE B SI3LIKOBOW TPYIIIIE WHOCTPAHHBIX CTYICHTOB, YPOBEHb WHTE-
peca kK OOyYEeHHMIO B IIEJIOM H T. 1.) (OPMHPYETCS KOJUIEKTUB — HEOOXOJMMOEe, Ha HaIll
B3TJISiM, YCTIOBHE IS JOCTUKCHHSI KOMMYHUKATUBHOU 1€ 00y4eHUs HEMEIIKOMY SI3bIKY —
(dbopMHpOBaHNE HAaBBIKOB OOIIEHUS HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B MHOTOKYJIBTYPHOU cpefie JUis
obecnieueHus ocHOB Oynymiel 3gdexkTuBHON npodeccrnoHabHON nestenbHocTH [2]. [Tomu-
MO TPaJULMOHHBIX METO/IOB MPENOJAaBaHUS U BOCIIUTAHUS MBI XOTENIH Obl MPEUIOKUTH UC-
MOJIb30BaTh TAK)KE COITMANIBHBIE CETH, B KOTOPBIX HAIIIA YYaI[Uecss OXOTHO OOMIAIOTCS, U KO-
TOPBIE MOTYT TaK)e CIIOCOOCTBOBATh HE TOJIBKO ONMTHMHU3AIMU 00yUYeHUs, HO U (OPMHUPOBa-
HUIO KOJUIEKTUBHOCTH.

B paboueit mporpamme Hamel CHENHUAIBHOCTH MPETYCMOTPEHO HCIOIH30BAHUE
ANIEKTPOHHOTO OOY4YEeHMsI M JTUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX TEXHOJIOTHI Ha miaTdopme
Moodle [3]. Co3nanHble TpenogaBaTeIsiMU 3JIEKTPOHHBIE KYPChl COMPOBOXIAIOT U JOMOJ-
HSIOT OYHOE O0y4YeHHWe, MpeaiararoT 3aJaHus JUIsi CAMOCTOSTEIbHOW padoThl, TeCTHI, (Hopy-
MBI U TUIEpCChUTKH. KpoMe TOro, ayTeHTUYHBbIE HEMEUKOS3bIYHBIE TTOCOOUS, KOTOPBIE MBI
WCIIONB3YyeM B HalleM Kypce, Hanpumep, DaF kompakt [4], Takxke TpenjararoT CBOU 3JICK-
TPOHHBIE PECYPCHI AJII COMPOBOMKIACHUSI OCHOBHOTO KOHTEHTA. B CBsI3U C 3TUM BCTaeT 3aKO-
HOMEPHBIM BOMPOC: 3aUeM K€ TOTJla TOMUMO aKaJeMHUECKUX 3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB HYX-
HBI ellle U coluanbHble ceTu? OTBET MPOCTOM — COLMAIBHOW CEThIO HAIIUM YYalllUMCS
M0JIb30BaThCA yI00HEE U MPUBBIYHEE.
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B namem kypce MbI UCHONB3yeM caMylO0 MOMYJSPHYIO B Hallled cpele COLUATbHYIO
cetb — «BKoHTakTe». ['0oBOpst paHee 0 reTepOreHHOCTH SI3bIKOBBIX TPYIII, MBI HE HA3BaJIH pa3-
JUYHS B YPOBHE 3HAHWN KOMITBIOTEPHBIX TeXHOJoruil. PaboTas Ha mmarpopme Moodle, Heko-
TOpBIC HAIIIM y4YaIIuecs, 0cOOEHHO Ha HAYAIBHOM 3Tarle, MOTYT UCIIBITHIBATh TPYAHOCTH C CO-
3maHueM akkayHta B Moodle, ¢ BbIIONHEHHEM HEKOTOPBIX BUAOB 33JaHUH, C TEXHUYECKUMU
cbosimMu B paboTe DIEKTPOHHOTO YHHBepcuTeTa, a «BKoHTakTe» y Bcex yke ecTh aKKayHTHI,
OHH UCHOJB3YIOT ATY CETh CO LIKOJBLHBIX BPEMEH U YYBCTBYIOT ceOsi TaM yBepeHHO. C MepBbIX
THEW 00y4YeHHUsI MBI OTKpPhIBAa€M B CETHU Oecelry sl HaIlllero Kypca, Kyaa 00s3aTenbHO IMpH-
[JIallaeTcsl MpernojaBarelb Kypca, a caMH ydaliuecs NpUAYMBIBAlOT ee Ha3BaHue. EauH-
CTBEHHOW OOBEAMHAIONICH IEeNbI0 B Hauyalle OOy4YeHHs SBISETCS JTOOPOBOJBHBIA BBIOOP
HEMEIIKOTO KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, U ATO MPOSBISIETCS. B HA3BAHUU OecelIbl, KOTO-
poe IpUIYMBIBAIOT HAIIM y4alllhecs, BhIpaxasl CBOI0 KPEaTUBHOCTh, MOTHBALIUIO U TIOJIOXKH-
TEJILHOE OTHOIIIEHHE K MTPEMETY, YTO, Ha HAIll B3TJIS, CBUACTEILCTBYET O XOPOIIIEM Havae.

Hrak, Ha Miaamux Kypcax Mbl ucnonb3dyem «BKonTakTe» B kadecTBe mAyOHMpyrO-
nieii atdopmsl s Moodle, ocoOeHHO Kora B CUITy ONpeAeTIEHHBIX MPUYHH HAC MOJHO-
CTBIO TMEPEBOAST Ha JUCTAHLIMOHHOE O0y4YeHHe (HarmpuMep, BO BpeMs SMUIEMHM, TEXHOTEH-
HBIX KatacTpod u mpod.). Kpome Toro, B Oecene MpoXOAUT OpraHU3allMOHHAs pabora —
dbopMupoBaHUE MOATPYII, YTOUYHEHUE PACIUCAHUS, PACChLIKa y4eOHBIX MaTepuaioB, WH-
dbopMmaruu 0 ceMuHapax, KOHKypcax, POCCUHCKO-TEPMAHCKUX KYIbTYPHBIX MEPOIPHUSATHUSIX
HAIIIETO TOPO/ia U CTPaHbl, CBA3b C MpenojaBaTesieM, YTOUYHEHHUE IOMAIIHETo 3a/1aHus U T. [I.
[ToMmuMoO OpraHU3aIMOHHON, 37E€Ch KE MOKHO MPOBOAUTH W oOydwaromryro padory. Ilmar-
dbopMa mpenyaraeT BCeM MHTEPECYIONUMCS HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH OOWJIME TPYIIM, Ha KO-
TOpbIE 110 PEKOMEHJAINH MpernoiaBaTenei MoANUCHIBAIOTCS HAIK ydaluecs. KOHTeHT 3Thx
TPYII KCIOJIB3YeTCS UMH JJII CAaMOCTOSTENbHOW padoThl. Cpeayr HEMEIKOS3BIYHBIX CO00-
HIECTB, OCOOCHHO MOMYJSPHBIX CPEAM HAIIMX Yy4YalluXcs, MOKHO BBIJICIUTH TaKHe, Kak
«Hemenkuii s3p1k n3 ['epmanuny, «HeMenkuii s3bIK 1 HaunHaomux», «Deutsche Musiky,
«Hewmenkuii 5361k ¢ romopom», «Deutsch aktivy, «UNDU DPHE Deutsch A1-B2 fiir
Anfinger», «Biicher, Horbiicher und Horspiele auf Deutsch». Hekortopsie coobmiectBa
npeyiaraeT MpernojaBaTeNb, UHbIE yJallluecs BbIOUPAIOT CaMU, MCXOMASl U3 CBOMX JIMYHBIX
WHTEPECOB U TPEJCTABICHUNA 00 ypoBHE 3HaHWI. MBI cunMTaeMm, 4TO MOJOOHOE CaMOCTOS-
TeIhHOE BHEAYJUTOPHOE MCIOJIB30BaHNE IIIEKTPOHHBIX PECYPCOB CETH MOXKET CIOCOOCTBO-
BaTh ONTUMU3ALNU 00y4YeHHs, KOTOpas HEOOX0AUMa BBUY CIIO)KHOCTEH 1LIeIH U 3a/1a4, BbI-
JBUTAEMBIX Y4eOHBIM TIJIAHOM 0 HampaBleHUI0 «MeXIyHapOIHbIE OTHOIICHUSY K JAUCIIU-
mnHe «b1.0.26 MHOoCcTpaHHBIN S3bIK BTOpOH (HeMenkuil)». Horma B MUIAKTHYECKUX Iie-
JSX TPeroAaBaTellb BRIOUPAET OTICNBHBIN MOCT U3 KaKoro-1udo coo0IIecTBa U mpeaiaraet
y4YaluMcsl B KauecTBE CHEIHAIbHOTO 33/IaHUs M0 MPONUJCHHON JIEKCUUECKON TeMe WIH AJis
JIETHETo uTeHus (Hampumep, ayauosamnvcu HoBesul L. Thoma. «Das ideale Paary).

becena B «BkoHTakTe» CylecTBYeT Bce 8 ceMEeCTpOB OOyUCHHUsI M MPEBpaIlacTcs B
MPUBBIYHYIO U aKTyaJbHYIO IJIOMAAKY, HA KOTOPOH pa3pemnialoTcst yueOHble M OpraHu3alu-
oHHble Bompockl. HaumnHast ¢ 3-ro cemecrpa, mpernojaBareilb MOKET MUCaTh MOCTHI Ha
HEMEIIKOM $SI3bIKE, KOTOpPBIE CaMU IO ceOe SIBIAIOTCS OOyUYaloLUUM YIpa)KHEHHEM, MO3Ke U
yyalecsl MBITAIOTCS CO3/1aBaTh KOPOTKHE HEMEIKOS3BIYHBIC TIOCTHI, BEIs MEPENUCKY C
npenoaaBaTesieM, Mo3paBiisis YIaCTHUKOB Oecellbl ¢ JHEM POKICHHS WU C Mpa3THUKaMHU,
MEPeChUIaloT HAWJCHHYI0O WMHU TOHPABUBIIYIOCS HEMEIKOS3bIUHYI0 HH(POPMAIUIO, YaCTO
IOMOPHUCTUYECKOTO COJEpPKAaHMS, a Takke (oTorpaduu 4IeHOB SI3BIKOBOW TPYIIBI C KOM-
MeHTapusMu. O0s3aTEIBEHOTO TPeOOBAaHMS MUCATh TOCTHI TOJBLKO HAa HEMEIKOM SI3BIKE HE
CYIIECTBYET, YYalllUecs] B COOTBETCTBUU C COOCTBEHHBIMHU CHUJIaMH BbIOMpatoT hopmart, Bax-
HO, 4TOOBI B 3TOM BHUPTYaJbHOM OOIICHUH Y4acTBOBAIM BCE WiICHBI Kypca. Takum oOpazom
co3maeTcsi atMocdepa JOBEpHsS MW KOJUICKTUBHOCTH Ha OCHOBE OOIIEro MHTEpeca, uTo, 0e3-
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YCJIOBHO, CTIOCOOCTBYET YJIYUIICHHIO 3HAHWM, TIOJTOTOBKE K YCIEITHOW podecCHoHaTbHON
ACATCIIbHOCTU U OGH.[GMy Pa3BUTHUIO TUYHOCTH.

Cnenyer OTMETUTH, YTO MOAOOHAsT aKTUBHOCTb U JOCTYIHOCTh B CETU CO3JAeT s
IpernoiaBaTensi Kypca JOMOJHUTENbHYI0 Harpy3Ky. C 3TUM (aKkTOM MPUXOAUTCS MUPUTHCS,
TaK Kak JUIsl JOCTUKEHHsSI LIEeIH ONTUMM3AINKU TPEOYIOTCSI COOTBETCTBYIOIINE YCUITUS 00enX
CTOPOH 00pa30BaTEIbHOTO MPOLECcCa.

[ToxBonst UTOTH, MOXKHO CKa3aTh, UTO HAI OIBIT Hcnoiab3oBanus «BKonTakTe» B mpe-
MOJIaBAaHUM HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK BTOPOr0 MHOCTPAHHOT'O B BY3€ MbI CUMTAEM YCHEIIHBIM U
y6e)K,Z[€HBI, YTO B BCK HH(bOpMaLII/IOHHBIX TEXHOJIOTUH B HOEJIX ONTUMU3ALUMK WU YITYUYIICHUA
KayecTBa 00pa3oBaHUs U MOATOTOBKU K YCHEIIHOW MpodecCuoHaNbHOM AeITeIbHOCTH COBpPE-
MEHHBIN npernojaBarciib Byda OMHUMO TPAAUIIMOHHBIX AKaJICMHUYCCKUX MCETOAOB MOKCT aK-
THUBHO UCIOJIb30BATh U MPUBBIYHBIE IS HAILIMX YYAIIUXCS COLIUATbHBIE CETH.
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TEACHING COMMUNICATION SKILLS
WITH AUTHENTIC FEATURE FILMS

The article considers the process of teaching English through authentic feature films
at the senior stage of education in the higher educational institution. The concepts of
“authentic feature film” (AFF) and “film lesson” are defined. The theory and practice,
stages, forms of work with authentic feature films in foreign language lessons are
highlighted, as well as our own experience of using authentic feature films in English lessons
at the senior stage of education during the Practical Course of the English Language.

OBYYEHME KOMMYHUKATHUBHBIM HABBIKAM
IHOCPEJACTBOM AYTEHTUYHBIX XYJTOXECTBEHHBIX ®NJIbMOB

Cmamus nocesauiena 603MOHNCHOCMAM UCNOTb30BAHUSA AYMEHMUYHBIX XYO0HCECTNEEH-
HbIX PUILMOE NPU 0OVUEeHUU aHSTULICKOMY A3bIKY 6 8bicuiem yuebnom 3asedenuu. Onpeoeine-
Hbl NOHAMUSL «AYMEeHMUYHBIL XYO0HCeCMEEHHbIL DuibM» U «KUHOYPOK». Paccmompenvl
meopemuyeckue U HNPAKMUYecKue acnekmol, 3manvi No020MOKU, Gopmvl pabomsl c

44



aymerRmu4HbiMU xy()oofcecmeeﬂﬂbmu qbwzb/wa/wu Ha ypoKax UHOCMpAaHHO2Oo A3blKd, d MAaKaHce
npedcmaeﬂen CcOOCMBEHHbIL ONbIM UCNONb308AHUS aymeHmu4HblX xyc)oofcecmeeHHblx qbuﬂb-
MO8 HA 3AHAMUAX NO anzxzuﬂcxozwy A3BIKY HA cmapuiem smane 06yquuﬂ.

One of the most effective ways to develop language skills of listening, speaking,
translating from English into Russian, writing and expanding vocabulary is the use of
authentic feature films.

By authentic video materials in teaching a foreign language, we mean: a visual image
of an artistic, documentary, animated nature, with audio accompaniment in a foreign
language (in our case, English), which is recorded on a medium or any other carrier and used
as a visual and linguodidactic material aimed at the development of communicative and
socio-cultural competencies of students at the senior stage of study at the university.

An authentic feature film is a kind of authentic audiovisual video material, a script,
often an abridged authentic literary text of various genres, containing dialogues, monologues
and author’s speech.

Most university teachers consider it to be a normal practice to watch a full-length
feature film or a cartoon both during a regular lesson of the Practical Course of the English
language, and at the end of the topic studied.

By a film lesson we mean a comprehensive lesson based on and aimed at:
1) formation of all types of speech activity in order to form lexical and grammatical skills
and abilities in the field of speaking, reading, listening, writing; 2) interactive integration and
immersion in the culture of the studied language, aimed at learning certain aspects of the life
of the English-speaking environment, thematically suitable under the studied programme for
foreign language lessons: family culture, education, the judicial system, books and reading,
man and music, difficult children, television, customs and traditions, painting, history, etc.;
3) forming a holistic picture of the socio-cultural and linguistic environment of other people;
4) forming the student’s communicative and socio-cultural competencies: cinema culture,
creative, communicative abilities, critical thinking, film interpretation skills, analysis and
evaluation of the film text; 5) teaching various forms of self-expression, in the project work
particularly at the final lesson on the topic under study.

There are a large number of stages of work on authentic feature films, but most
authors agree on the following most significant ones: 1) film selection, 2) previewing,
3) viewing, 4) postviewing [1, pp. 188—189; 2; 3, p. 34].

What teachers do with a particular film depends on the learners’ needs, the teacher’s
objectives and the film itself. So, there may be different forms of work with the AFF.
Among them:

— showing only the pictures;

— playing only the soundtrack;

— playing the pictures and sound together;

— playing only the beginning of the film;

— playing only the end of the film;

— playing the parts of the film out of order;

— playing the parts of film for translation, etc.

Usually all the AFF that we offer our students during the practical course of studies
are theme-based and thus: 1) introduce a new thematic unit; 2) introduce new aspects of a
theme already under consideration; 3) develop thematic information previously introduced in
reading passages (books for home reading and individual reading), and other classroom
activities through a new medium of instruction; 4) or summarizing the thematic unit.
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Learners need challenging activities and tasks that require them to focus on different
aspects of the film, such as general comprehension, cultural differences, vocabulary, and
specific language functions and structures. Thus, one of the film that integrates three topics:
Travelling, Health and Care, Feeling and Emotions is 7he Bucket List. The students are given
the following plan to work on (it may take them several days to prepare and two or more
lessons to represent the material and carry out all the tasks; the plan is given beforehand).

FILM
THE BUCKET LIST
PLAN
Directed by Rob Reiner
Craig Zadan
Produced by Alan Gretoman
Rob Reiner
Written by Justin Zackham
Jack Nicholson
. Morgan Freeman
Starring SeangHayes
Rob Morrow
Music by Marc Shaiman
Cinematography John Schwartzman
Edited by Robert Leighton
Production company Castle Rock Entertainment (uncredited)
Distributed by Warner Bros. Pictures

December 15, 2007 (Hollywood)

Release date December 25, 2007 (United States)

The main characters are:

Carter Chambers (Freeman) — blue-collar mechanic, has 3 kids

Edward Cole (Nicholson) — billionaire hospital magnate, has a daughter and granddaughter
Virginia (Beverly Todd) — Carter’s wife

Thomas/Matthew (Sean Hayes) — Edward’s personal valet/servant

The main actions during the around-the-world vacation: they go skydiving, drive a
Shelby Mustang, fly over the North Pole, eat dinner at Chevre d’or in France, visit and praise
the beauty and history of Taj Mahal, India, ride motorcycles on the Great Wall of China,
attend a lion safari in Tanzania, and visit the base of Mt. Everest in Nepal. Atop the Great
Pyramid, looking out over the pyramids of Khafre and Menkaure (The Pyramid of Menkaure
is the smallest of the three main Pyramids of Giza, located on the Giza Plateau in the
southwestern outskirts of Cairo, Egypt. It is thought to have been built to serve as the tomb of
the fourth dynasty Egyptian Pharaoh Menkaure),Hong Kong, the USA, the Himalayas.

I. Find the meaning of the words and expressions and add ten more:

the sum
an audition

46



a contraption

chemotherapy/chemo

a bucket list

to kick the bucket

freckles

a tax attorney

to scribble

Kopi Luwak

Chock full o’Nuts coffee can

a seal/to seal

to talk smb. into

to let smb. down

claustrophobic

fatalist

II. Comment on:

— It’s difficult to understand the sum of a person’s life...

— Life has no meaning at all...What life can be measured by?

— I believe that you measure yourself by the people who measure themselves by you.

— When he died his eyes were closed and his heart — open.

— I run hospitals, no hell spas!

— Boys and girls, you need me, I don’t need you!

— What are you doing here? Fight for my life?

— God, am I in morgue?

— Two beds to a room, no exceptions...

— I believe more people die from visitors, not diseases...

— Humour is a good sign...

— Nobody is perfect...

— There was a survey: a 1000 people were asked if they could know in advance about
the date of their death. 96% said: “NO”. I always was among those 4%. I thought it would
be liberating...

— Never too late...We are both in the same boat...

— My husband is not for sale.

— Is he insane? — It depends.

— I envy people who have faith.

— Who do you believe in? We live, we die and the wheels of the bus go round
and round...

— Sometimes I get a little overbearing...

— How much money do you have? — It’s rude to ask about other people’s money...

— I’m not used to lose him while he is alive...

— She said I was dead to her...

— I’m not proud of everything I did...

—Buried or cremated?..’'m claustrophobic...Maybe we should be frozen
like W. Disney?

— The sound of the mountain, the sound of God.

— Everyone is afraid to die alone.

— Find the joy in your life you are not everyone...

— The last months of my life were the best of my life.

— He was buried on the mountain and that was against the law...
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III. Answer the questions:
. Who invented the radio?
. What do you know about cancer disease? Speak about 5 stages of cancer.
. What do you know about the history of coffee?
. When did Cole start making money? What made Cole cry?
. What do you think about Cole and his relations with daughter?
. What was Carter’s dream?
. Can you describe and speak about the places they went to?

8. What do you feel towards these two men? Can you speak about their lives, hobbies
and families?

9. Do you believe in destiny? Do you want to know about the date of your death?

10. What would you include in your bucket list?

11. What is the meaning of life?

IV. Make up ten questions based on the plot of the film.

V. Choose the part of the film you like most and make up fill in the gaps exercise
for your partner.

VI. Choose the episode for consecutive translation.

VII. Choose the episode for acting out in class.

VIII. Find the cultural information about the places the main characters went to
during the around-the-world vacation.

IX. Write an essay:

— “They say travel broadens the mind; but you must have the mind.” (‘The Shadow
of the Shark’,1921)

— “We took risks, we knew we took them; things have come out against us, and therefore
we have no cause for complaint.” (‘The Last Message’ in R. F. Scott’s Last Expedition)

— “In the middle ages people were tourists because of their religion, whereas now they
are tourists because tourism is their religion.” (R. Runcie, speech in London, 6 December 1988)

— Free topic to discuss.

X. Be ready to represent the project on one of the topics raised in the film.

Summing up, we’d like to state that AFF offer a number of advantages in the process
of teaching English to students. One of the aims is to instill in them the idea that language
learning is a happy experience, and films: 1) create an attractive and enjoyable learning
environment; 2) communicate meaning of some things better than other media; 3) it’s the
effective way to study body language; 4) make students gain confidence through repetition
and imitation; 5) make students gain awareness of the culture of the English-speaking
countries; 6) serve as a perfect mean for creative activities. Thus, a challenge for English
teachers is to improve the students’ oral and writing communicative skills in a way that is
motivating, stimulating, entertaining and rewarding.
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E-SERVICES FOR TEACHING ENGLISH

The article discusses modern E-services that are actively used to improve the quality
of teaching a foreign (English) language, instilling students’ interest in the studied subject.
The definition of electronic resources is given. The examples of different online boards,
services for creating interactive teaching aids in various subjects including foreign
languages, innovative interactive online platforms, etc. are discussed in the article.

JEKTPOHHBIE PECYPCHI JIJISI OBYYEHUA AHTJIMACKOMY SI3BIKY

B cmamve paccmampuearomces cospemennvie 31eKmMpoHHbLE PECypcyl, KOMopble Uc-
HONBL3YIOMCA OJIsl NOBLIUUEHUSL KAYeCmBa Npenooasanus UHOCMPAHHO20 (GH2IULICKO20) A3bl-
Ka, npusumusi unmepeca y4awjuxcsi K uszyuaemomy npeomemy. [laHo onpedenenue 3iek-
MPOHHBIX Pecypcos, npedcmagienbl NPUMepbl OHAANUH-00COK, ONUCAHbL CEPEUCHI NO CO30a-
HUIO UHMEPAKMUBHBIX YUeOHbIX NOCOOUL NO PA3NUYHBIM NpeoMemam,  mom yucie no UHo-
CMPAHHBIM A3bIKAM, UHHOBAYUOHHbIE UHMEPAKMUBHbLE OHAAUH-NAAMDOPMbL U M. O.

In recent years especially during and after the pandemic situation traditional
full-time, online and offline education has been actively discussed in scientific and
educational environment. Recently many modern digital E-services have appeared in
education. In modern conditions, there are a large number of electronic tools that can be used
at foreign language classes as an element of a lesson, any additional material for independent
student work. No doubt, teachers of English can use them in their work with students [1].

Electronic resources — are electronic data (information in the form of numbers,
letters, symbols or their combinations), electronic programs (sets of operators and
subroutines that perform certain tasks, including data processing) or a combination of these
types in one electronic resource. Depending on the access mode, electronic resources of local
access or remote access are distinguished [2].

Online boards are one of the tools through which E-learning is carried out. On the
one hand, they keep the online format, on the other hand, they provide the contact between a
student and a teacher. As online learning becomes more and more popular, boards are
developed and improved. So, the boards are online. Now teachers don’t have just boards on
which they can write, draw in different colors, choose the thickness of lines, leave notes and
comments, but also add any content of their own, some boards at the time of drawing even
“recognize” what is drawn and help “finish”.

Thanks to the “Screen Sharing” function, with any broadcast from various resources,
platforms, you can use your online board to explain the material in English.

“Mind maps” is a method of organizing ideas, tasks, concepts and any other
information in English. “Mind maps” help to visually structure, remember and explain large
amounts of information. Psychologist Tony Buzan came up with “Mind maps” in the 1990s,
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and the first services appeared in the mid-2000s. This is the software that helps to create a
mental map in a digital form. In most of these services, you can work for free, offline and in
a group mode. “Mind maps” is a universal tool that helps to sequentially decompose all
tasks, knowledge, questions and plans, and not to forget anything.

Padlet is an online whiteboard that you can collaborate on from your computer or
smartphone. It is enough to send students a link to the board. You can demonstrate different
English texts, video- and audio materials to your students using padlet.

Jamboard is an online whiteboard designed for cross-platform collaboration
developed by Google as a part of the G Suite family.

Multifunctional online generator Genial.ly is an intuitive and free online content.
Using the service, you can create: interactive presentations, video presentations,
infographics, interactive games, interactive posters quizzes, web quests, etc. that will help
you in your teaching English. The system offers hundreds of ready-made animated
interactive slide templates on any topic. You need to select an appropriate template and fill it
with the necessary objects. Among them are text blocks, images, graph and chart templates,
infographics, icons, figures, interactive elements (controls for slides and objects on slides),
smart objects (objects for demonstrating processes in dynamics). The finished product
created in the Genial.ly service can be published on the site, in social networks, or simply
share a link to the resource.

To organize the content of an entire course or a single lecture you may use “timeline
in education”, that can be useful in the following cases:

1. Educational material is a history of a phenomenon, fact, event.

2. It is necessary to demonstrate the technology of any process.

3. It is necessary to illustrate the connection between certain elements of the
educational material.

4. Visualize the presentation of any educational material.

5. Organize project work for students.

“Sutori” is a service in which informational materials or completed tasks are “strung” on
a vertical timeline. It is a service for organizing materials by a teacher or collective student
work in an interactive notebook with the ability to insert audio, video, forums and polls. The
vertical “timeline” can be displayed as a regular presentation or exported to PDF if necessary.

“Gamification” is a process of introducing game elements, game mechanics, game
design methods into originally non-game forms of activity.

“Learningapps.org” is a service for creating interactive teaching aids in various
subjects including foreign languages.

“Nearpod” is an innovative interactive online platform that allows you to create
educational materials, show them to students and track their progress in real time.

“Prezi” (flying presentation) is a web service for creating presentations, the work of
which is based on the method of scaling — zooming in and out of information blocks. Unlike
a traditional presentation, where all information is divided into slides, in “Prezi” all its
elements are located in one common field. This service is very useful for creating presenta-
tions in English.

One of the electronic services is Worldwall.net, which can be actively used in
English classes [3]. This is one of the easiest ways to create your own educational
e-resources based on class topics. A teacher selects an existing template, fills it with the
material necessary for the practical lesson and receives the necessary resource, which can
either be demonstrated on an interactive whiteboard in the classroom during the lesson, or on
a computer screen during a remote lesson, or printed. The print forms can be printed directly
or downloaded as a PDF file. They can be used as an addition to an interactive lesson or as a
stand-alone task. Assignments from Worldwall.net can be completed by students
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individually or under the guidance of a teacher in class. You can also create network games
for joint memorization of any new material. The electronic resource is equipped with
classroom management tools, such as a seating plan.

Thus, the following conclusion can be drawn. In modern conditions, there are a large
number of various digital E-services, technologies that can be actively used in the
educational process in foreign language classes in order to instill interest in the taught and
studied subject (any foreign language), to study and consolidate the received material [4].
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FLIPPED CLASSROOM IN TEACHING
AT THE UNIVERSITY LEVEL: AN EXAMPLE

In this paper I am describing and elaborating what a flipped classroom is and I am
presenting an example of a flipped classroom used for an entire university course of English
academic skills classes. I focus on the organization of the course, the materials prepared for
students’ independent work and the structure of face-to-face classes in order to illustrate
how course aims and outcomes were achieved efficiently.

IMPUMEP PEAJIM3AIIUU TEXHOJIOT'UA
CMEIIAHHOI'O OBYUYEHMHSA B BY3E

B cmamve paccmampueaemcs mexunonozus cmeuwianHo2o obyueHus («nepesepHymulil
KAACC») HA npumepe 3aHAMULL N0 aKa0emMudecKkoMy aHeIUticKomy A3biKy 6 8yze. Onucvlgaem-
€Al NOPAOOK OP2aHU3ayUU Kypca, N0O20MO8KU MAMepudnos 0Jis CamMoCmoamensbHol U ayou-
MopHoU pabomsl, onpeoensemcs dPGekmusHoCms U pe3yibmamueHoOCmb NPUMEHeHUs mex-
HONO2UU CMEUAHHO20 00yUeHUs 8 yueOHOM npoyecce.
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Since the beginning of the COVID-19 pandemic university education has applied
several different models of teaching, which include online, blended and face-to-face classes.
Depending on the field of study and the nature of a particular subject, one of these three
models has proven to be more or less appropriate, useful or even possible because some
subjects require more face-to-face contact, while in other subjects more weight can be put on
students’ independent work at home. In terms of foreign language teaching, which by its
very nature requires oral practice, contact and a social setting, it has been fairly difficult to
achieve all teaching aims in a purely online regime because students have been reluctant to
switch on their cameras and microphones, remaining invisible to the teacher and their peers.
The possibilities that blended learning affords have overcome this issue and have proven to
be a fairly good solution in the situation of an ongoing pandemic and a reduced number of
contact hours with students. One model of blended learning, the flipped classroom, implies
that students are introduced to content at home, usually in the form of pre-recorded videos
and other material that they should cover themselves, and the classroom is used for practice
through additional exercises with the guidance of the teacher. This is the reverse form of the
more common practice of introducing new content at school, then assigning homework and
projects to be completed by students independently at home. In this paper I am presenting
one such example of a flipped classroom used for an entire university course of English
academic skills classes. I will focus on the organization of the course, the materials prepared
for students’ independent work and the structure of face-to-face classes in order to illustrate
how course aims and outcomes were achieved efficiently.

Although the concept of the flipped classroom is connected with the digital age and
digital learning, the roots of this type of teaching and learning can be found far in history.
For instance, Socrates devised a pedagogical approach in which he tried to activate his
students’ thinking by asking them questions so they could make connections among various
ideas (Todorovi¢, 2022: 36). This type of approach is reiterated in history in various
classroom situations like in the US Military Academy in the 19™ century (Shell, 2002) or in
teaching chemistry in the 20" century (King, 1993). What all these models had in common
was that students assumed responsibility for their own learning by reading and analyzing the
material before they had classes with their teacher. The manner of preparing this material
and presenting it to students changed over time, but the essential principle of relying on
students’ autonomy and independent work stayed the same.

The flipped classroom model in the 21 century is a combination of different inputs
with elements of active learning assisted by technology (Muzyka and Luker, 2016: 3). It got
the name we use today in 2012, when Bergmann and Sams published their book Flip your
classroom: reach every student in every class every day, where they explain the reasoning
behind the model. Namely, the authors realized that their students needed much more help
when they were stuck with a learning problem than with reading the material or listening to a
lecture, which motivated them to devise a model where “students gain first exposure to new
material outside of class, usually via reading or lecture videos, and then use class time to do
the harder work of assimilating that knowledge, perhaps through problem solving,
discussions, or debates” (Brame, 2019).

Bergmann and Sams (2012: 13) define the flipped classroom as a pedagogical model
in which the typical elements of lectures and homeworks are reversed, i.e. flipped. This
actually means that students listen to lectures at home by watching video recordings where
theory is presented, while classroom time is used for knowledge application and problem
solving. Due to this shift students now have the opportunity in the classroom to use their
knowledge while getting immediate feedback from their teacher and their peers (Brame,
2019), which makes the learning process more active and deeper.

Consequently, this also means that the roles of the teacher and students are vastly
different in comparison to the traditional classroom, especially the role of students. Namely,
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the teacher now assumes the role of a facilitator and manager who guides their students
through the learning process, while students are much more active, both at home and in the
classroom. At home they read and watch the materials previously prepared by the teacher, go
through various exercises, do quizzes, etc. while in the classroom they apply the knowledge
they have and get feedback from the teacher (Todorovi¢, 2022: 37).

The affordances of the digital age provide ample opportunities for creating vastly
different flipped classrooms, where students, as digital natives, should feel very much at
home. The use of various devices such as computers, laptops, tablets or smartphones for
digital learning blends neatly with students’ daily habits and consumption of digital
materials for fun and entertainment, which means that the teacher does not have to spend
much time explaining to students how to use learning platforms for flipped learning. In
addition, teachers can use the same platforms for mutual collaboration with other teachers,
share materials and created banks of materials, which saves them time and helps them adapt
these materials more easily for the learning purposes of their own students. All in all, the
digital age was the missing piece in the age-long method of flipped learning, whose many
benefits bring good results for both students and teachers.

Some of the most important benefits lie in the fact that this kind of approach lets
students develop lower-order cognitive skills (remembering, understanding, applying from
Bloom’s taxonomy (Anderson and Krathwohl, 2001)) at home, while higher-order cognitive
skills (analyzing, evaluating, creating from Bloom’s taxonomy) are developed in the
classroom under the guidance of the teacher and with the help of other students.

However, this method is not devoid of some problems as previous experience of
various teachers has shown. The biggest issue is of course how to make sure that students
actually do cover the necessary materials at home, that they read handouts or chapters, or
that they watch videos. The solution is in developing students’ sense of responsibility and
autonomy, as well as awareness of the benefits of this kind of work. Hopefully over time
they will see the advantages of this model and become more diligent in their work or will be
influenced by better students in the group.

The platform 1 used for the entire course organization was Google Classroom
because it was convenient and already familiar to all the students. The course itself
comprises four units focusing on academic reading, four units focusing on academic writing,
two units focusing on academic speaking/presentations and one unit focusing on critical
thinking. The assessment is based on a variety of different tasks, presentations and home-
works, as well as a mid-term and final test, all of which implies that best results are achieved
through continuous work and regular attendance.

In the semester which I am describing in the paper our Faculty decided to bring us
gradually back to the classrooms after the main wave of the pandemic was over and instead
of the full number of teaching hours we had around half the time to teach the course. For
example, instead of four classes per week in the classroom, we had two and the other two
were supposed to be taught online either synchronously or asynchronously. Therefore, due to
the limited number of contact hours with students in the classroom, I prepared all materials
beforehand (see images 1 and 2).

Prvi domaci Due Oct 30, 2020
Snimak prvog predavanja Posted Oct 23, 2020

Prezentacija - prvi cas Posted Oct 23, 2020

Image 1 — Materials for Unit 1
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=P Drugi domaci Due Nov 6, 2020

Snimak drugog predavanja Posted Oct 30, 2020

Prezentacija - drugi cas Posted Oct 30, 2020

==

Image 2 — Materials for Unit 2

For each unit I recorded the lecture in advance, students got the power-point
presentation (see Images 3 and 4) and a handout for the practice class held in person.

(@) Snimak prvog predavanja

Biljana Radi¢ Bojani¢ - Oct 23, 2020

Academic Skills 1.mp4
Video

[=)]
n Class comments

‘t Add class comment...

Image 3 — Video recording of a lecture (an example)

@ Prezentacija - prvi ¢as

Biljana Radic¢ Bojanic¢ - Oct 23, 2020

Academic skills 1.pptx
PowerPoint

o)
~n Class comments

.G Add class comment...

Image 4 — Power-point presentations (an example)

Students were given the recorded lecture and the power-point presentation five to
seven days before the class at the faculty. Their task was to read the power-point
presentation and watch the lecture at home in order to be prepared for exercises and practical
work at the faculty. This was planned in such a way that it did not take too much of the
students’ time as lectures were around 20 minutes long and the power-point presentations
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had up to ten slides. The majority of students did the required work and thus were able to do
the exercises in class. Those who did not watch the lectures at home could not keep up,
which resulted in bad grades or even failing the course.

It is clear that this kind of teaching is based on the concept of student autonomy and
personal responsibility. If students do not possess these two and constantly rely on the
teacher, then they will not be motivated to do the required work at home and for that reason
the development of competences for independent work is of crucial importance, both for the
educational process and for later engagement on the job market.

In the case of the subject described in this paper, the students who did participate
actively assessed this to be a very good model because they were able to do the work at
home whenever they wanted. In other words, this flexibility is one of the main benefits of
flipped classroom because it allows students to do their tasks at their best convenience.

Although this model of teaching was first introduced during COVID-19 pandemic,
I continued using it for some of my courses even after the pandemic. It proved to be
convenient and flexible and I had much more time in class to practice and revise, whereas
the theoretical work (reading and watching lectures) was done by students at home. All in
all, with autonomous and responsible students this turned out to be a great model for
teaching at the university level.
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THE ENGLISH LANGUAGE IN A KAZAKHSTANI SCHOOL:
THE OUTCOMES OF A 2017-2022 SOCIOLINGUISTIC RESEARCH

The paper aim is to analyze the situation with teaching and learning English in
Kazakhstani public schools from 2017 to 2022. The research topicality lies in conducting a
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small-scale sociolinguistic study on practical acquisition of English by school learners in two
public schools over 6 years from the learners” view point, i.e. to show a real and objective
situation with learning English. The analysis involves the hard-copy questionnaire data
completed by middle (the 5th) grade learners in 2017 and the online survey results completed
by high school learners (the 10th and 11th graders) in 2022, they are briefly presented in the
paper. In conclusion, the author summarizes the level of English language proficiency of the
state gymnasiums " learners, and also proposes to conduct a wide scale study on the acquisition
of English among other Kazakhstani generations (aged from 15 to 30 approximately).

AHIJIMACKHUHA SI3BIK B KABAXCTAHCKOM HIKOJIE: PE3YJIBTATHI
COIIMOJIMHIT BUCTUYECKOTI' O HCCJEJTOBAHUS 3A 2017-2022 I'OJIbI

B pabome nocmaenena wenb — NPOAHAIUIUPOBAMb CUMYAYUIO NO U3VUEHUIO AH2UL-
CKO020 SA3bIKA 8 KA3AXCMAHCKOU 2ocyoapcmeennol wikoae 3a 2017-2022 coovl. Hoeusna pa-
bombl 3axnOUaAemca 68 NpoGeOeHUU Mano020 COYUOIUHSBUCTNUYECKO20 UCCLe008aHUsL NO
NPAKMUYECKOMY 081A0CHUI0 VUEHUKAMU AHSTULUCKUM SA3bIKOM 6 08YX 20CYO0apCHEeHHbIX
wxonax Ha npomsiicenuu 6 sem (¢ 2017 no 2022 200v1) ¢ mouxu 3penusi ooyuaemulx, m. e.
noKa3ams peanbHylo U 00bEeKMUBHYI0 KapmuHy no U3y4yeHuro aueaulickoz2o sazvika. Kpamko
npeocmasiieHvl pe3yaibmamsl aHalu3a ankem, 3anoanennsix ¢ 2017 200y yuawumucsa cpeo-
HUX (5-X) Knaccos, u pe3ynbmamvl AHAIU3A OHAAUH-ONPOCA, 3ANOJHEHHbIX CIAPUIEKIACCHU-
kamu (10- u 11-xnacchuxu) 6 2022 200y. B 3akntouenuu asmop noosooum umoz 00 ypogHe
871A0€HUs AHSTUNICKUM SI36IKOM YUEHUKAMU 20CYOapPCMEEHHbIX SUMHA3ULL, A MAKdice npeod-
eaem nposecmu WUpOKoe UCCIe008aHue no 081A0EHUI0 AHSIULCKUM A3bIKOM Cpedu MOa000-
20 noxonenus (om 15 0o 30 nem) 6 Kazaxcmane.

In Kazakhstan, over the past 25 years, specific challenges of foreign language
education have been discussed: the introduction of modern teaching methods (including IT)
into the educational process; the need to develop new generation textbooks taking into
account regional specifics; early learning of foreign languages, etc. The keen focus on these
issues does not weaken; on the contrary, it attracts more and more attention of theory
researchers and practicing language teachers every year.

In the 2000s foreign languages were included in the list of compulsory modules.
Under the guidance of S. Kunanbayeva the ‘Concept for the Development of Foreign
Language Education in the Republic of Kazakhstan’ (2006) was developed [1].

This concept states that ‘the need to introduce early teaching of foreign
languages ... for primary, secondary...’ is recognized. In section 3.2 the levels of language
proficiency should ‘be implemented as follows: Starter and\or Beginner is for primary
schools; A 1, A 2 levels are recommended for secondary schools (including grades 5-10)’
[1; 2]. In the first decade of the 21% century, there has been much discussion about
introducing English at the primary level of school education. 2012 was a significant year as a
certain number of gymnasiums, lyceums and state schools with in-depth study of the English
language took part in that pilot experiment.

Hence, what in fact do we know about learning English in any Kazakhstani state
school? This research has considered the outcomes of a sociolinguistic research on learning
English by school learners in the middle school (the 5" grades) and high school learners (the
10" and 11" grades) based on the personal learners’ experience covering the period of
6 years — 2017 and 2022 — at two Astana gymnasiums.

The results of the analysis of questionnaires filled in 2017 by middle school
learners (the 5™ graders) and the results of the analysis of online surveys filled in by high
school learners (the 10™- and 11"-graders) in 2022 are provided here. The sample for 2017
and 2022 is not accidental, since in 2012 these learners became participants of a Pilot
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Project of the Ministry of Education and Science of the Republic of Kazakhstan on early
English learning in a Kazakhstani school. In 2012 they were the 1%-graders. In 2017 they
moved from primary school to the middle one (the 5" grade) and by that time they had
already been learning English for 4 academic (school) years. In 2022 these respondents
are high school learners (grades 10 and 11); the total amount of time for these students to
learn English is 10 academic years.

The research purpose is to describe and compare the English language competence
among these school learners based on their own replies obtained from their questionnaires in
2017 and 2022.

The hypothesis based on the Pilot Project expectations: in accordance with the
expectations stated in the pilot project on early English learning, it is assumed that the level
of English proficiency among the 5%-graders and 10-/11"-graders will (would / should) be
significantly higher as a result of constant, systematic, continuous learning since the 1%
primary school grade.

The stages of this research:

1) in 2017 a paper questionnaire of 15 questions was compiled for the 5"-graders (the
results of the survey were described in a research paper and presented at the international
KazTEA conference, March 14-15, 2018, https://kaz-tea.kz/en/publications/article-
collections/kaztea-pst-018) B3

2)in 2022 the full paper concerning the outcomes of early English learning in
2017 was published at DOI: 10.7256/2454-0749.2022.4.36081 (https://nbpublish.com/
library read article.php?id=36081) 247,

3)in 2022 an online questionnaire of 20 questions (where 15 questions remained
unchanged) was prepared for high school learners;

4) the research analysis outcomes are partly described here (due to volume
limitations as the full description is too long and detailed to be included here).

The methodology includes a questionnaire (both paper and online formats) for 2017
and 2022; the method of overall sampling; the statistical analysis and charts; the comparative
synthesis of the results for two years; the descriptive analysis, etc.

The novelty lies in a voluminous and long-term study on the English language
proficiency of school learners in the 5" grades (47 informants, 2017) and 10/11" grades
(84 informants, 2022), conducted in two Astana gymnasiums practicing early English learning.
The research includes objective statistical data in the concerning this sample of learners.

The brief conclusion. In general, in 2017 and 2022, most respondents were able to
carry out a syntactically, lexically and semantically simple monologue or dialogue, which
can often correspond to levels Al, A2 and, rather rarely, to level B1l. Thus, the bright
prospects of learning English since primary school (described in 2012) did not come true
for this sample of the respondents. Currently, it seems necessary to conduct a large-scale
(republican) and statistically tested research on the quality of learning English by the then
1%-graders or current 10"- and 11%-graders to either prove or disprove the efficiency of
early English language learning in any Kazakhstani primary school for the period from
2012 to 2022/2023.

It should be noted here that this research partly covers the results of the previous research
conducted in 2017 by Darlan Sulkarnayev and Assiya Sulkarnayeva (the paper was published in
Linguistics Journal: DOI 10.7256/2454-0749.2022.4.36081, April, 2022, Russia) 4.
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JIMH'BUCTHUYECKUE U JIUTEPATYPOBEJYECKHUE UCCJIEJOBAHUAL.
ITPOBJIEMBI IEPEBOJIOBEJIEHU A
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T. B. Anuxeesa
(Muncxuii 2ocyoapcmeennsiil 1uneeucmudeckull ynusepcumem, Munck)

ITPATMATHUKA JEPOTATUBHOCTH .
CPEJACTB BBIPA’KEHUSA MEXXTEKCTOBBIX CBA3EU
COBPEMEHHOI'O XYJTOXECTBEHHOI'O TEKCTA

B cmamuve PackKkpslearomcs ocobennocmu npazmamuttecxoﬁ peaiusayuu depozamue-
HOoCcmu 6 cemanmuke npeueéenmnoeo gbeHOMeHa COBPEMEHHOCO xydoofcecmeeHHozo mekcma
KdK cpedcmea BbIPAINCEHUSA MEIHCNMEKCMOBLLX ceazeil. Onucvisaromes meH()eHI/}MM peaiusa-
yuu OQPOZCZML{@HOCWIM A3bIKOBbLX e()I/lHI/lI/} COBPEMEHHOCO PYCCKOA3bIYHO20 xydoofcecmeeH-
HO20 mekcmda. chzec)yiomc;z u munoaiocusupyromcs OepozamueHbze pearusayuu cpedcm@
BbIPAJNCEHUSA MEINHCMEKCMOBbLX ceszell COBPEMEHRHO20 DPYCCKOA3bIYHO2O xydoofcecmeeHHozo
mekcma. Onpedeﬂ;nomc;z OepozamueHbze IKCNAUYUmMHsble U UMNIUYUMHbLIE CEMDbL, 6b1600U-
Mble U3 CeMAHMUUECKOl CmpyKnypbsl cpec)cm@ 6bIPAINCERUSA MENHCMEKCMOBbIX ceszell coepe-
MEHHO20 xyc)oofcecmeennoeo mekcma.

CoBpeMeHHBIH XyJ0KECTBEHHBIN TEKCT XapaKTEePU3yeTCss MHOKECTBEHHOCTBIO U pa3-
HOPOJHOCTBIO CIIOCOOOB penpe3eHTaluu MHPOPMAIIUN O BHESA3BIKOBOM J1EHCTBUTEIHHOCTH.
OnHUM M3 HHUX BBICTYNAeT HEMOCPEACTBEHHOE OTPaKEHHE HAa CHHTarMaTHYECKOM YpPOBHE
IPOTNO3ULMOHATBHON M CUTYaTUBHOU CTPYKTYPBI B COOTBETCTBUHU C OTPEOHOCTIMH KOMMY-
HUKAIMH, JIPYrod MpeacTaBisieT cOOOH BKIIOYEHHE B COCTaB MPOMO3UIIMOHAIBHOTO psia
0c00BIX (PaKTOB MHO3HAHUS, PEIPE3CHTUPYIOIINX HCTOPUIECKUN, OOIIIECTBEHHBIN WM HHOU
pecypc 3auMCTBOBaHUS. B coBpeMeHHOH nuTeparype Hpu ONMCAHUU JAHHBIX (PEHOMEHOB
IIMPOKO UCTOIb3YyeTCs TEPMHH MPELEJCHTHOTO ()eHOMEeHa — (pparMeHTa MHO3HAHMSI, BBICTY-
MAIOIIEr0 Pe3yabTaTOM TEKCTOBOM perpe3eHTalul 3HAYMMOTO ISl JINHTBOKYJIBTYPHOTO CO-
oOmiecTBa (axTa, COOBITUS WM PEAINH, Pa3JefsieMOro BCEMH WIM 3HAYUTEIbHBIM KOJH-
YEeCTBOM WJICHOB JMHTBOKYJIBTYPHOTrO coobmiectBa [1, c. 216]. IIpeuenentHbie heHOMEHBI
COBPEMEHHOT'0 XY/IO’KECTBEHHOTO TEKCTa PAacCCMaTPHUBAIOTCS B HACTOSIIEM HCCIEIOBAaHUU
KaK CpEJCTBa BBIPAKECHUSI MEKTEKCTOBBIX CBSI3eH — 0COObIE €IMHMUIIBI, aKTyaTU3UpyeMbIe B
TEKCTe-pelUNUeHTe U (YHKIMOHUPYIOIIME C ONMOpPOM Ha BEPTUKAIBHBIA MEPEHOC OIpe-
JIEIEHHOTO 3HA4YUMOro (hakTa, a TakXKe ero TEKCTOBYIO U CHHTAKTHUKO-IIPArMaTU4YecKYIO
a/IalTalMIo0 B IPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO XY/I0)KECTBEHHOTO TEKCTa. AKTYaJIbHOCTh IPe-
NPUHUMAEMOT0 HCCIEIOBaHHUS COCTOMT HE TOJBKO B BBIABICHHH COBPEMEHHBIX HHTEp-
IPETAIMOHHBIX 0COOEHHOCTEH peann3aliy MpeueaeHTHOro (heHoMeHa, HO Takke 00ycloB-
JIeHa PaCCMOTPEHHUEM MparMaTHYeCcKuX 0COOEHHOCTEH ero peain3anuy, B 4aCTHOCTH, CIIOCO-
0O0B aKTyalM3aluu AEPOraTUBHOCTH B CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHOU peann3aluy IpereieHTa.

CornacHo orpeeNeHuto, IpeACTaBICHHOMY B TOJKOBBIX CIIOBapsiX, I1€POraTUBHOCTh
npezcTaBisieT co00i CBOMCTBO OMPEAETATHCS UM COACPHKATh B CBOEM CEMaHTHYECKOM COC-
TaBe «OTPULATEIBHYIO SMOIIMOHAIBHYIO OLIEHKY KOTO-, Yero-1ubo; UMeTh OTTEHOK Ipe3pH-
TETHHOCTHU WM MPEHEOPEKUTEILHOCTH 10 OTHOIICHUIO K KOMY-T00» [2]. JleporaTHBHOCTh
INPUMEHUTEIBHO K CEMAHTUKE MPELEICHTHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB COBPEMEHHOTO XYIO-
KECTBEHHOI'0 TEKCTa MOHUMAETCS KaK IparMaTuyeckuil 3ppext, BOZHUKAIONINIA BCIEICTBUE
YMBIIIJICHHOTO MPUHIDKEHHS XapaKTepU3yeMOi NMEPCOHAINH ITyTEM UMILIUIUTHOTO €€ CPaB-
HEHMS B aKT€ HOMUHAIMM C JIUIIOM HJIU MOHATHEM, 00JaaloUM HETaTUBHOM JIEKCHUKO-Ce-
MaHTHYECKON OKpacKoH. Pecypcom OTpuLIaTEIbHBIX XapaKTEPUCTHUK, PEAIU3YEMBIX B aKTE
HOMUHAIIMM, CIYXXHUT TpEHeleHTHOE WMS WM IOHSATHE, KOTOPOE BBICTYNAET B MHOTO-
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YHCJICHHOCTH CBOMX CBSI3€H C COBOKYITHOCTBIO COOTHOCHMBIX C MMEHEM TEKCTOB MJIM YCTOM-
YMBBIX JTUCKYPCHBHBIX CBsA3el. Peanusanusi mparMaTtuky JepOTraTUBHOCTH MPOUCXOAUT Kak
UMIUIMIUTHO, B HETOCPEJACTBEHHOM aKTe HOMMHAIIMM, TaK U IPU TMOMOIIM aKTyaJH3alliu
SKCIUTMIUPYEMbIX CHHTarMaTWU4YeCKHX CBS3€H C HEraTUBHBIM 3HAYCHHEM Ha YpPOBHE S3bI-
KOBOM (hopMmel: «Hcnpasumenvro-mpyodosoe yupescoenue No 4/12-38, 6 okpyee nazvisaemoe
«4uemeepkouy, a omovIBANWUMU 6 HeM Hakasamue — «Bemepkomy, HeyKkmodce pac-
NIIOWUTIOCH HA 8NAOU MAKYUIKE JIbICO20 XOIMA, KAK YMEEPHCOAIU MHO2Ue — KYypeaHd, noo
KOMOpbIM, NO meM dice YmeepicoeHusam, ool noepedbern mo au Mamaii, mo nu baéaii, mo
U ewye Kakou opeeHuil xpeny [3]. DxcrmupyemMas cema JeporaTuBHOCTA MOXET 3aTpa-
I'MBaTh KaK MOHSATHHHBIA YPOBEHb pENpe3eHTAllMY 3HAaYCHUS U TPUoOpeTaTh 0OCIICHHBIH Xa-
paKTep, TaK U peaqTn30BBIBATHCS YEPE3 COBOKYIMHOCTh MepUPEpUIHBIX aclIeKTOB OBITOBAHUS
JMIa, TI0 OTHOLICHHIO K KOTOpOoMY (OpMHpYyeTCsi CpaBHEHHE. B OoCHOBe mparmMarudeckoit
peanu3aly JeporaTUBHOCTH JIEKHUT CEMAaHTUKA JEATeNs KaK JIHMIA, 00JIadaomero negexT-
HOCTBIO MJIM HEJOCTATOYHOCTBIO YePT BHEITHOCTH WJIM OINPECIICHHBIX YePT XapakTepa WiH
MOBEACHUS: «Bbi1ios1 6 Kopuoop, s ocmanosunace. Hy naono sce, Bunnu-Ilyx necuacmmutit!
A mebe cyHy noo HOC 8bINUCKY U3 KHUSU NPOUCUECTBULl 8ocembioecsim 0esamozoy [4]. Dop-
MHUpPOBaHHE CEMAHTUKHU Je(PEKTHOCTH MPOUCXOIUT HE TOJIBHKO MPH IMOMOIIHX aneuUIILnu K He-
JOCTaTOYHOCTU (PU3NYECKUX MTapaMETPOB ONMHUCHIBAEMOTO MPELEICHTHOTO JIUIa, HO U peaju-
3yeTcs yepes aneuisinuio K (yHKIMOHATBHBIM MPU3HAKaM OOIEKYIbTYPHBIX KOJOBBIX pel-
PE3EHTAaHTOB, CBS3aHHBIX C A0CTPAaKTHBIMU HAMMEHOBAHUSMH CTaTyca JIUIA WIH TPYIIIBI JIIO-
nel (XOouTh, Kak ciieney; KOBbUISITh, KAK XPOMOU U T. 1T).

3HaYMMBIM MPOSBICHUEM SKCIUTMIIMTHONW pealn3aluy JAepOraTuBHOCTU CIyXaT pea-
JM3AIMK CIIOKHBIX HOMHHAUUN ‘Hekmo (X) necuacmuwiil’. I10CTIIO3UTHBHOE yIIOTpeOeHHE
albeKTUBA ‘Hecuacmmuwvili’ B COCTaBe JAHHOH S3BIKOBOW (POPMBI OOYCIOBICHO CUTYaTUBHON
NParMaTU4ecKkoil 1eabl0 MPOHUYECKOTO MPUHIKEHUS Xapakrepusyemoro jmna. CoriacHo
CTPYKTYp€ 3HAY€HUsl, MPEICTABICHHONW B TOJIKOBOM CIIOBape, OJIHA TPYIIa CEMaHTHYECKHX
J0J7e HOMUHAHTA ‘Hecuacmubvliil’ CBS3aHA C BO3MOYKHOCTBIO WJIM CHOCOOHOCTBIO HCIIBI-
THIBaTh WJIM MEPEHOCUTh HecyacThe (1. ‘MUIIeHHBIH cyacThs’, ‘UCHBITaBIINN MHOTO Oen’;
‘IepeXMBAIOIINI HECYACThs’), HO TAKXKE COACPIKUT B CTPYKTYpE 3HAUCHUS CEMAaHTHUYECKHUE
JI0JIM, CBSI3aHHBIE C BOCIIPHATHEM XapaKTEPU3YEeMOTo CyOBEKTa KakK JeryMaHH3HPYEeMOTo
(4. >»xankuit’, ‘BRI3BIBAIOLINI Mpe3peHue’ [5]), 4To COOTBETCTBYET MPEICTABICHHUIO O SIpe
CEeMaHTHKHU JEPOTaTUBHOCTU. AHAJIM3 CEM M CEMAaHTHYECKHUX KOMIIOHEHTOB, CBSI3aHHBIX C
MPOSIBJICHUEM JEPOTaTUBHOCTH, B CTPYKTYpe HOMHUHAHTOB, Npe/CTaBlIeHHbIX B Hannonasns-
HOM KOPITYCE€ PYCCKOTO sI3bIKa (WWW.Iuscorpora.ru) yKasblBaeT Ha PasHOTHUIIHYIO peaju3a-
IIUIO CEMBI JIEPOraTUBHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT THUIa POPMUPYEMONH HOMHUHATUBHOW €UHU-
upl. KonuuyecTBeHHBIE JaHHBIE THIIOJIOTMYECKOM peanu3allid CeM JepOraTMBHOCTHU
IpeJCTaBIeHbI Ha Auarpamme 1 u B Tabnuue 1.

» JIMmeHHOCTE m [IpezpeHne Kom0uEHpOEAaHHAE CEMAHTHKA

Huarpamma 1 — Tumnosiornyeckre JaHHbIE peATH3aIliU CEM JEPOraTUBHOCTH COBPEMEHHOTO
XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTA ¥ UX KOJMUECTBEHHAs peanu3anus (B %)
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Tabmuma 1 — Tumonoruueckue MaHHBIE pEATHM3alMd CeM JCPOTaTUBHOCTH COBPEMEHHOTO
XYJOKECTBEHHOTO TEKCTA U MX KOJMYECTBEHHAs peanu3anus (B %)

Tumn sKCIIMIUpPyEeMOn CEMBI KonuuectBennsie ganubie (B %)
Cema «JIMIIEHHOCTHY 64,47
Cema «Ipe3peHHOCTh» 15,78
Peannzanuy koMOMHUPOBaHHOW CEMAHTUKU 19,73

Kak crnemyer u3 mpeacTaBlIeHHBIX JAHHBIX S3BIKOBBIX HOMHHAHTOB, BBIJICIIEHHBIX U3
YKa3aHHOTO KOpIyca METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH, OJTHUM W3 3HAYMMBIX THUIIOB pealiu-
3allMM 3HA4YEHHMsT HOMUHAHTOB C KOMIIOHEHTOM ‘HecuacmHbvliil' CIY)KUT TIPOSIBICHUE
KOMOWHUPOBAaHHON CEeMaHTHKH HOMHHaHTa. KOMOMHATOPHOCTh 3HAYCHHUsI HOMHHAHTa (op-
MHUpYETCA MyTeM KOMIUIEKCHOW peanu3alii CEMbl ‘HECHACTHOCTh , YCHIIMBAEMOU MPHU TTOMO-
M CEMbl HETATUBHOIO 3HAYEHUs, BBICTYNAIOLIEH AHTPONOHMMHYHOW MO CBOEH IMPHUPOJE.
®opmupyemasi mparmaTika HOMUHAHTA YCHIIMBAET OOIIMN KOHHOTATUBHBIN (OH, TPUBOJS K
YCWJICHHUIO BBIPAXKAeMOM MPEANIeCTBYIOIUM HOMUHAHTOM CEMAHTUKH (JHCMOM HeCUacmHbili,
YyypbaH HecuacmHbulil, alIKAW HeCYacmmublil, HapKywa Hecuacmuuiil). JleporaTuBHOCT, HOMU-
HAHTa, HOCSIIETO aHTPOIIOHUMHUYECKHI XapaKkTep, TAK:KE MOKET OBITh MMOTCHIIMATBHO CBsI3a-
HA C YMQJICHHWEM HHTEUIEKTYaJIbHBIX XapaKTEPUCTUK OIMKCHIBAEMOIO JIUIA (HEOOHOCOK He-
cuacmuwlil, 0ypaK Hecyacmuwvll, uouom necuyacmusiii). [IIOMUMO MOCTHO3UTUBHON aKTyasIu-
3alliM KOMITIOHEHTa ‘HEeCYACTHBIN , KOTOpask BHICTYNAET THUIMOJOTHYECKHMM MapKepoM Jiepora-
TUBHOCTH, YaCTOTHBIMH B pamkax HamwmonamsHOTO KOpmyca pycckoro sizbika (HKPS)
BBICTYNAIOT peau3allii UMILTUIUTHOU CeMbl ‘Hecuacmuuiii X' CBS3aHBI C aNeUIAIUIMHA K
NpeLeIeHTHOMY MMEHHU, BBICTYMAIOIIEMY HPOTHUBOIMOJIOXKHOW JepOraTUBHON HOMUHAIUU:
«Mnu kak Hecuacmmuwlil yaps nanughoe Ukcuon, npukosannwviii 3e6CoM ONAMb-mMaxu K KoJe-
cy» [6]. Bocripustre mogoOHBIX HOMUHAIMNA PEIUITUEHTOM COOOIICHHS CO3/1aeT IMOJIOKH-
TeNbHBIA KOHHOTATHBHBIA 3(QeKT, rae obnamarenp XapaKTEPUCTHKH, YePThl BHEUTHOCTH
WM UCTIBITABIINN OMMCHIBAEMYIO CHUTYAIlMI0 BOCIPUHUMAETCS B KaueCTBE JOCTOMHOIO a-
JIOCTH, YBKEHUS WIIH MUJIOCEP NS C TIO3UIIMH OTIIPABUTEINSI COOOIICHHSI.

Peanuszanus mpeLeeHTHOro UMEHH, MOAM(PHUIMPOBAHHOTO MPH TMOMOIIU IKCIUIH-
IIUTHOW CEMBI ‘HECUACTHBIN , BRICTYIIAET HE TOJHKO CITIOCOOOM BOCIIPOU3BEICHUS CEMBI, yKa-
3BIBAIOIEH HA MMMAaHEHTHOE PEICBAHTHOE JUIS CHTYAIlMH Ka4eCTBO UM CBOMCTBO OMHUCHI-
BaeMOro 00beKTa, YTO XapaKTEPHO JJIsi BTOPUYHON HOMHHALIUU, HO TAK)Ke MPE/ICTaBIsEeT CO-
00l aBTOPCKOE OCMBICIICHHUE OIMCHIBAEMON peaIMd B paMKax OMPEICICHHOTO HUIUOCTHUIIS:
«B moem cepuane 6eonwtit, necuacmmuwtit I'ozons, cnomoixasicy, myumcs 6cied 3a jemsaujei
MpoUKoll, ynpasisiemou ne uHave kaxk becamu — Kacmopckumu u Lllampaamu: yxeamusuiucsy
3a Koneca euje 6oee Hecuacmmoie, 4em pyccKull Kiaccuk, mou snakomysl — [llunos u Kocms
Pyobyos, Hazapos u Ceemaana, I[lonos u Kypbamoe — ne ocmanosums um iemsaueii Ha 6em-
PV MpOUKU, NOOMUHAIOM MeOHO2PYOble KOHU 8CeX, KO He YCnel Omoumu 8 CmMopoHKY, He
UBMEHUMb UM HAYePMAaHHbIL ce8bluie noiem, u Kmo 3xnaem, doedem Koneco 0o Kazanu unu
20e-mo 3a KobYesoll 00po2oll HacmueHem MpouKy beoa, u 6ce cmeuaemcs 8 0OUH a1A0KULL
Kpye, U 3aKpyarcamcsi 6ecvl pazuvle, CI108HO TUCMbS 8 OKMsOpe, U 60HCLUM 4YOOM OpOULeH-
HAs MOJTHUS UCheneaum 4y0osunutsie npeockasanusay [7].

[Ipoananu3upoBaHHbIE MOJOKEHUS U NPEICTABICHHbIE MPUMEPHI MO3BOJISAIOT Cle-
JaTh HECKOJBKO BBIBOJIOB OTHOCHUTEIILHO CIIOCOOOB MPOSBICHUS JEPOTaTUBHOCTH B CEMaH-
TU-KO-CTPYKTYPHON OpraHU3alliy CPEJICTB BBIPAKEHUS MEKTEKCTOBBIX CBS3€i COBPEMEH-
HOTO XYIOKECTBEHHOTO TekcTa. CeMaHTHKa JEpOTaTUBHOCTH CBSi3aHA KaK C OOCIICHHBIM,
TaK U C IMMUHYTHUBHBIM CIOCOOOM MPEJCTABIICHUS XapaKTEPUCTUKH JIMIA WK TepCOHaXa,
U BBICTYMAET IIYOOKO aHTPOMOHMMHYHBIM CITIOCOOOM aKTyalHu3alliy 3HAYCHUsS HOMHUHAHTA.
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CeMaHTUKO-CTPYKTYpHasi OpraHU3alusi CPeAICTB BBIPAKEHUS MEXKTEKCTOBBIX CBSI3€H BKJIIO-
4acT MPOABJICHUA ACPOTaTUBHOCTU, KOTOPBIC KAK 3aTparuBarOT HOHHTHﬁHBIﬁ, TaK U HCIIOHA-
TUHHBINA (TIepudepuitHbIii) ypoBeHb opranu3anuu (GpeHomeHa. K UMIUIMIIMTHBIM criocoOam
aKTyalindalu ACPOraTUBHOCTU OTHOCATCA CAWHUYHBLIC BKIIIOUCHUS B CHUHTarMaTHU4eCKui
psan (GEHOMEHOB WJIM SIBJICHUH, KOTOpBIE O00JaJar0T OTPHUIATEIHFHOM MparMaTuuecKol Har-
PaBJICHHOCTBIO; JSKCIUIMIUTHBIC IIPOABJIICHUA MNPCANOJIAratOT BKIHOUCHUA CCMbIL ‘ INIIIEH-
HOCTB’, ‘TIPE3PEHHOCTH’, a TaK)Ke KOMOMHATOPHON CEMaHTHUKH SKCIUTMKATa ‘HECUYACTHBIN’,
yCuinBacmoro CEMaHTUKOU AHTPOIIOHUMHUYCCKOTO HOMHWHAHTA. OTI[CJIBHBIC pcam3anuu nac-
POTaTUBHOCTHU CBSA3aHbI C MIMOCTUIIEBOI HANPABICHHOCTHIO COOOIIEHNUS, KOTOpasi HE JJIEMOH-
CTPUPYET IPSIMBIX COOTBETCTBHI ¢ BTOPHYHOW HOMUHATUBHOCTBIO CyOBEKTA.
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YK 811.161.3°367.626.3

0. A. Apmemosa
(Muncxuii 2ocyoapcmeennwiil iuHesucmuveckuil ynusepcumem, Murck)

JEAKTUYECKAS ®YHKIHUA JEMOHCTPATHUBOB
B BEJIOPYCCKOM U AHI'JIMAACKOM SI3BIKAX:
CPABHUTEJIbHO-COITIOCTABUTEJIbHBIA ACIIEKT

B cmamve ananusupyemcsa oelikmuueckoe ynompeoieHue 0eiopycckux u aHeauuCKux
VKA3aMEeNbHbIX MeCMOUMeHUll 8 3A8UCUMOCIU OM MUNA CUMYAyuu 8 CONOCMABUMENbHOM
acnexme. B sx3oghopuueckou cumyayuu 6v160p demoncmpamusa 06ycio8ieH paccmosHuem
00 06vekma u cnocoOHOCMbIO Y4ACMHUKO8 pedesou CUmMyayuu 60CNPUHUMAMb €20 8U3YAlb-
Ho. Ilpu ouckypcusHo-Oetikmuyueckom mune 6b100p AH2IUUCKUX OeMOHCMPAMUBO8 3A8UCUN
OM KOMMYHUKAMUBHO20 CMAMYcad UCMOYHUKA UHDOpMAyuu 8 omaudue om 0enopyCccKux
eOUHUY, KOMOPbIM C8OUCMBEHHO UX IKCNPECCUBHO-CIMUTUCTNIUYECKOe pA3HOoOpa3ue.

K yka3zareapbHbIM MECTOMMEHHSIM (0eMOHCmMPamueam, MeCmOUMEHHbIM NPUlaca-
MmelbHbIM) OTHOCITCS OCNOPYCCKUE €IMHHUIIBI 23mbl, moll, maki U aHTIUHCKue this 3T0’,
these ‘>t’, that ‘10’, those ‘te’, such ‘Taxoit’. JIeMOHCTpPATUBHI 2omubl, 2ombls, MO, Mbis,
this ‘310T’, these ‘>Ti’, that ‘TOT’, those ‘T€’ OCYIIECTBIAIOT yKa3aHHE Ha OOBEKT B aKTy-
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QIBHOW PEUeBOW CUTYAIIMH U BBITIOIHSIOT 9K30hoputeckyro QYHKIUIO: BBIICISIOT 00BEKT U3
OKpy’Karomien cpesl 1 (pOKycHpYyIOT Ha HEM BHHUMaHHE cobeceqHuka. B Takom ciydae ro-
BOPSIIIIMKA COMIPOBOXKIACT CBOE YKa3aHHE HEBEPOAIBHBIMH MPOKCEMHYECKUMH (MKECTBI,
HATPaBJICHUE B3IJIS/1a) WU KHHETUYCCKUMHE (TIPHOIKEHNE TOBOPSAIIETO K IPEIMETY) 3Ha-
kamu [1]: Ilaonankoynix maxae pyxoiu na oapoze. — [[bik mak: cmapubl 60Cb 2IMbl
kanimaun, — kieae én Ha Caxno (B. beikay. “MéEprBbiM He Oamiup”’); Bul MHe 3aympa
SHiWubIYe KYIAMEM, 8YHb MOU OyliHakanibepHvl, — mylykae éu nanvyam y yempy (B. beikay.
“Tpouss pakera”); “Look”, Ignosi said, “what is this?” and he pointed to the picture of a
great snake tattooed in blue round his middle (H. R. Haggard. “King Solomon’s Mines”) ‘—
Cmotpu, — ckazan UrHo3u. — 3Haels U Thl, 4YTO 3TO Takoe? — U yKa3aJ Ha 3Hak Bemukoi
3Men, BBITATYUPOBAHHBIN CHHEN Kpackol Ha ero tene’; “Probably whoever left that,” the
little girl said, pointing at the far end of the classroom (M. Buckley. “The Sisters Grimm:
The Unusual Suspects”) — ‘MoxeT, BOH TOT... — CKa3zaja MJIQAIIas CecTpa, yKa3biBasi
naybleM Kya-To B KOHEIl Kjacca’.

B sk30dopudeckoit ¢pyHkunuu BIOOp AEMOHCTpaTHBA O0YCIOBJICH IPaHUIIAMU TI0JIS
3peHHst cOOeCeTHUKOB U BKIIIOUEHHEM 00beKTa HaOII0IeHUs B CBOIO TMUHYIO cepy. Obie-
U3BECTHO, YTO KAHOHNYECKOE TIOJI0KECHHUE HAOII0IAaTeNsl B IPOCTPAHCTBE — ATO €ro MOJIOXKE-
Hue ctosi. CieaoBaTeIbHO, NEUKTUYECKUN IIEHTP — 3TO TOPU30HTAJIbHAS JIMHHUS HAa YPOBHE
rna3 roBopsmiero. OObEKThl, HaXOMSIIUECS HA 3TOW JIMHUHU, KaTErOPHU3YIOTCS Kak OJIHM3KO
pacroyio)keHHbIe U 0003HAYAIOTCS TPOKCHUMATIBHBIMH JIEMOHCTPATUBAMU 22Mbl, 29Mbli W
this, these: Bocb 0asail, bpam, nampacém 2Imy 3a80inKy, — ckazay Mapyin. 3agoinaii Ha3vl-
sanacs nanaca cmasauai 8aovl npuvl depaze (5. Konac. “Ha pocrausx™); Look at this beige
coat (L. Snicket. «The Carnivorous Carnival”) ‘IlocmoTpute Ha 3TO0 6€x)eBoe nansro’ O0b-
€KThI BBIIIE, HIKE 3TON JIMHUU WK 32 CIIMHON TOBOPSIIETO BOCIPUHUMAIOTCS KaK HAXOJIs-
IIAeCs] Ha PACCTOSHUHM M 0003HAYAIOTCSl AMCTAIBHBIMU JEMOHCTPAaTHBAMU Mo, muls, that,
those: L]i oanayey 6v1 mol, Oycuik, 0a Heba, 03¢ ceeyiyya yHb masn 30pKd, Wmo Hao Hami?
(4. Konac. «An3inoki kypran»); Gingerly, Denison sat down with a grunt. Deliberately, he
faced northward, away from the Earth. “Look at those stars!” Selene sat facing him, at right
angles. He could see her face now and then, dimly through the faceplate, when the
Earthlight caught it at the proper angle (1. Asimov. “The Gods Themselves™) ‘Jlenucos,
MOKPSIXTHIBAsi, OCTOPOKHO CEJI JINLIOM K CEBEpY, TaK, YTOOBI HE BUJETh 3eMJTi0. — BarusHuTe-
ka Ha Te 3Be31bl! — CeneHa cena HanpoTuB Hero. OHa 4yTh MOBEpHYJA TOJIOBY, U B CBETE
3eMuI OH CMYTHO Pa3fInymII 3a CTEKIOM cKadaHpa ee JIUIo’.

B aHrnmiickom si3bIKe TEMOHCTPATHBEHI this, these MOTYT yKas3bIBaTh Ha MPUOIIMKAFO-
IIUICST K TOBOPAIIEMY OOBEKT, that, those — Ha yaaistonuiics oT Hero. Hampumep, kKak B
OJHOM M3 CaMbIX JJAKOHMYHBIX aHEKJOTOB, MOMYJApHOM B 50-¢ rr. XX B., O IIyTOYHOM pe-
MOpTaXXe ¢ aBTOPAJLIM, B KOTOPOM MPUONIMIKEHUE TOHIIUKA K CIIOPTHBHOMY KOMMEHTATOPY
o0o3HavaeTcs eAUHUIICH this ‘ITOT’, ero ynaneHnue — that ‘tot’: Ladies and gentlemen, this
is Stirling Moss, that was ‘Jlambl 1 rocriona, Kk Ham npudmkaercs Ctupauar Mocc... ¥ BOT
ero yxe Het’ [2]. Kak mpaBuio, paccTosiHHE ONpeAessieTcs TOBOPSIUM Bu3yainbHO. OObeK-
TBI )K€ BHE ITOJIS1 3pEHHS HAOIII0JaTesIsl MOTYT BOCIIPHHUMATBCS JPYTUMHU CEHCOPHBIMU KaHa-
JaMu, HanpuMep o0OHsSHUEM. B TakoM ciiydae aHTIIMIICKOe yKa3aTelbHOe MECTOUMEHHE that
CHUTHAIM3UPYET 00 WCKIIOYEHWH HCTOYHHMKA 3araxa W3 JHMYHOH CQepsl TOBOPSIIETo:
I wrinkled my nose. “What is that smell?” (J. Evanovich. “Two for the Dough”) ‘S cmop-
mmina Hoc. — Yem 310 Bousier?’; “What’s that smell?” he asked, turning away from the
grate. The niche smelled intoxicatingly sweet (D. Brown. “Angels and Demons”) ‘Uem 310
naxHeT? — COPOCHJ OH, OTXOJS OT pPEIIeTKH. B Hullle CTOSAN CIaAKUI 10 yMOIIOMpadyeHus
apomar’. B 6e10pycCKOM sI3bIKe HCTOYHHK 3aIlaxa BKIIOYAETCS TOBOPSIIKUM B CBOIO JIMYHYIO
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cdepy, 0 UeM CBHUJIETENBbCTBYET YHOTpeOIeHNE MPOKCUMAILHOTO IEMOHCTpaTuBa 2oma: Ba-
Jepuik naysaeHyy Hocam. — A wmo 2ama max naxwe, 03a0yns? (I1. Jlinka. “Pynen’”).

OO0s3aTeNbHBIM  MPU3HAKOM KAHOHWYECKOW pPEYeBOW CHTyallMd, II0 MHEHHIO
JUx. JlaiioH3a, BBICTYMaeT €IMHCTBO MPOCTPAHCTBA OTIPABHUTENS COOOIICHHS W ajapecaTa
[3, c. 275]. B aHrnmiickom si3bIke MX HECOBMAJEHUE, HAPUMEP B TeIe(OHHOM PasroBope,
MapkupyeTcs. [IpocTpaHCTBO OTIpaBUTENsI COOOIIECHHST 0003HAYAETCS MECTOMMEHUEM this,
MIPOCTPAHCTBO CIYIIAIOIIETO HAa APYrOM KOHIIE MpoBoaa — that: Who was that on the phone,
John? ‘Kto Ttot, kto 3BoHUN, JI>k0H?’; — Hello, this is Clair. Who is that speaking? Is that
Mike? ‘Anno, Kidp cnymaer. Kto 310? 910 Maiik?’ [4, c. 86]. benopycckoit TenehoHHON
KOMMYHHKAITUU CBOWCTBEHHO COXpaHEHWE €IMHCTBA MPOCTPAHCTB ajJpecaHTa W ajpecara.
OO0 >TOM CBUICTEIBCTBYET 0003HAUECHNE TUIHON cPephl OIydaTeNsi COOOIICHHS Ha IPYTOM
KOHIIE TPOBOJIa YKa3aTEeIbHBIM MecTOMMeHueM eoma: Ané! Haensouviya? I'ma mul,
Kapanina? Cnyxaii mane ysaxcnisa, oapaeas [5].

Hapsany ¢ sk3odopudeckoit, mim coOOCTBEHHO-ICHKTHUECKON, pedepeHtneii 1eMoH-
CTpaTHBBI MOTYT BBINOJHATh OUCKYpCUGHO-Oetikmudeckyro (GyHKImo [6, c. 93—-114],
KOTOpasi 3aKJIF0YaeTCsl B Mepefade JaHHBIMU €IUHUIIAMH CBSI3M MEXKIY IBYMS BBICKA3bIBa-
HUSIMUA ¥ COOTHECEHHH C LIeJION Mpomno3ulirei. B Takom ciiydae mogkpervieHHe KeCTOM He-
BO3MOJKHO: 3aeopcki ab8éy sauvima 6:a3HAY i yoauwly, uimo Anopas midxc ix He Ovino. I 2ama
ObL10 000pa. 3nauviyya, s2o yaco ymoikuyai xaonyst (Y. Kapatkesiu. “30pos™); “It’s going
to be a fine night,” he said aloud. “That’s good for a beginning. I feel like walking”
(J. R. R. Tolkien. “The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring”) ‘Xopomas Oyzner
HOYb, — cKa3zain Ppoao Bciayx. — BOT U OTIIMYHO, HITH OHO YIOBOJLCTBUE . B 1aHHOM ciny-
Yae BRIOOp aHTIIMKMCKOTO IEMOHCTPATHBA OMPEACIISAETCS UCTOYHUKOM CBEACHHI TOBOPSIIETO
OTHOCHUTEIILHO CO00IIaeMoii uM mHpopMauu. B kauecTBe TakOoro UCTOYHUKA MOXKET BHI-
CTyIaTh caM TOBOPAIIUH, aJipecaT WU TpeThe auuo. Hampumep, B cieayromeM KOHTEKCTE
CyOBeKT peun 0003HaYaeT eAUHULIEH that CCbUIKY Ha CBEACHHUS, IPEAOCTaBICHHbBIE eMY Tpe-
TBUMH JULIaMU: — You mean you'd rather go to New York and live among Yankees than
come to Atlanta? — Who told you that? (M. Mitchell. “Gone with the Wind”’) ‘— Ber xoTute
cKa3aTh, 4To cKopee noezere B Horo-Mopk 1 Gyaere *UTh cpei SHKH, TOIBKO HEe B ATnaH-
te? — KT0 BaM TO ckazan?’. B cnenyroniem npuMepe caM roBOPSILUN SBIJISETCS HCTOUHUKOM
cBeleHU U, nHpOpMUpPYS coOecelHUKa, YIOTPeOJIseT yKa3aTelbHOE MECTOMMEHHUE this:
Listen to this. On Auction Day, when the sun goes down, Gunther will sneak us out of town
(L. Snicket. “The Erzatz Elevator”) ‘Ilocnymraiite BOoT 3T0. B 1eHb ayKIinoHa, MOCie 3axoaa
conHIa, Hac [toHTEp TailikoM yBes3eT otciofa’ [losaraem, manHas 0COOEHHOCTH 00YCIIOBIICHA
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM AaCIEKTOM YyKa3aTEeNbHBIX MECTOMMEHHUM: MparMaTuyecKu
JEMOHCTPATUBHI this, these BKIOUYAlOT pedepeHT B JUUYHYIO cPepy TOBOPSIIETro, MPEACTaB-
JSI0T €ro Kak MCTOYHHK MH(OpPMAIMHM U SIBISIFOTCS CPEICTBAMHU pealu3allii KaTeropuu
MPSIMOM SBHUJICHITUAIBHOCTH — YKa3aHHS Ha TOBOPSAIIETO KaK UCTOYHUKA WH()OPMALIUHA OTHO-
CUTEJIBHO COOOIIaeMbIX UM CBEICHHI O COOBITHAX, KOTOPbIE OH caM HaOII0al WM IPUHH-
MaJl HeTOCpeICTBEHHOE yuacTue [7, ¢. 161]. B 3T0ii cBsI3M €cTh OCHOBAaHUS CUMTATh 3BUICH-
HHATBHOCTh IEMKTHYECKON KaTeropuem, MOCKOJIbKY CaM TOBOPSIINI BBICTYAET TOYKOM OT-
cyeTa CHUTYyallid, OMHCBhIBaeMOW MM B cooOmienuu [8]. JlucTanbpHble JEMOHCTPATUBHI that,
those yka3bpIBalOT Ha MPUHAAIEKHOCTH COOOIIAEMbIX CBEACHHM ajJpecaTy Wiu TPEThbeMy JIHu-
11y, KOTOpbIE HE MPUCBANBAIOTCS TOBOPSAIINM U HE BKIIOYAIOTCS B €ro Ju4Hyio chepy. Jlan-
HBIC €IMHUIBI BBICTYMAIOT MapKepaMu KOCBEHHOH IBUACHIIMATLHOCTU — PEHAPPATHBA, KO-
raa cooOimaemMasi TOBOPSAIIMM HMHGPOpMAIUs TOTyYeHa OMOCPEAOBAHHO — Yepe3 MPOMEXY-
TOYHYIO HHCTAHLUIO OT BTOPBIX WM TPETHUX JIUL (2080pAm, Umo..., OH CKA3ai, 4mo... u ap.),
4TO, B CBOIO OY€pe/lb, MO3BOJSIET CYOBEKTY peuH KakK Obl «OTTOPOAUTHCS OT ONMHMCHIBAEMBIX
UM coOBITHH [9, €. 253] ¥ CHATH C ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 33 JOCTOBEPHOCTH COOOIIAeMOM UM
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nHpopmarnuu. B GenopycckoM s3bIKe TapameTp HCTOYHWKA WHGOPMAIMK B JaHHOM THIIE
CUTYyalluM HepelieBaHTeH: [Ipviznato. Ane ne namviaseyya mou, Xmo Hivoea ne pobiysb. Xmo
Ha neuvl cA03iyb. A Mbl Ha namvlikax eyuvimcs. Xmo eama ckazay? Tol oc adykasauas,
nasinna éedays (B. beikay. “Tlaiicui i He BapHYyIA”).

[IIupokass ceMaHTHUKA aHTIUHCKUX yKa3aTeIbHBIX HApEYHil 00YyCIOBIMBAET OIMNO0Y-
HOE pacro3HaBaHue uX pedepeHtoB: “Mammy, do you hear that?” “Hear what, child?”
Fannie moved closer to her mother and said, “It’s somebody else coming!” (C. Arbogast.
“Hobnail”) ‘— Mamouka, Tbl CIObIIUII 3TO? — CIBIINIIE, YTO, MUJBIH? — ®aHHN TToOIILTA
Ommke K Matepu U ckasana: — Kro-to uger’. B 6enopycckom si3pike 1 dy3HOCTh CeMaHTH-
KM JEMOHCTPATHBA 29ma TPENONPEENsieT ero ynorpedieHue B KauecTBe dBpemmu3ma st
3aMEHBI CJIOB U BBIPAKCHH, KACAIOIIMXCSI MHTUMHOW Xu3HU: Yacam 6ayvKi y iMKHEHH] bl-
xasays 03ayell, 1enublX 3d ix camix, Ha8am He 0anyCcKaryb ca c8aimi 03eybMi pasmoevl npa
CeKCYanbHblsi A0OHOCIHbL. | mbim O0nbUW HeOanywyaibHbIM aidaysb, Kaui 3 ix 03eybvmi “npa
2ma’”’ 0yoze casapviyv Hexma iHwwl (B. M. lllykan “Y pasmose mpa “raTa’” rajoyHae — na-
Bep”). I[lo maenuto H. JI. ApyTIOHOBOH, JEMOHCTPAaTHBBI MOTYT yKa3bIBaTh HE TOJIBKO Ha
00BEKT, HO M Ha €ro MpHU3HaKu 0e3 WX HEMOCPEICTBEHHOI'O OMKCAHUs, BBICTYIAs CPEICTBa-
MU BBIPQKEHHUS TIPU3HAKOBOTO JAEUKCHCA — OJTHOTO M3 MEXaHM3MOB KOMIICHCAIIUU CEMaHTH-
YECKUX JIAKyH B OOJIACTH TPEIUKATHBIX CIIOB M JIOCTHIKEHHUS CYIIECTBEHHOW KOMIIPECCHUU
TEKCTa, KOIJa omHcaHue 3ameHsieTcss ykazanuem [10, c. 64]. Mapkepamu MPU3HAKOBOTO
NefiKkcuca SIBISIFOTCS €IUHUIBI maxi u such: Pasymeew, én maki... — AKi? — yaxaivha
npaysienyna 3ea. — Bvicakapoonwvr (K. lllTanenkosa. “AnaBapoTHsl 00K JItOCTpa”); 3 maxoro
w06 y3ayb — ao wuacysa namepyi (Y. Haxmsey. “J1adyx”); And they must marry! Yet he is
such a man! ‘OHu nOMKHBI TOXEHUTHCS! Jlake mpu TOM, YTO OH TAKOM YEJIOBEK!
(J. Austen. “Pride and Prejudice™).

Kornma roBopsimii coMHeBaeTCsl B JOCTATOYHOW UACHTHPHUIMPYEMOCTH pedepeHTa
JUTSL apecara, yKa3aTelIbHBIE MECTOMMEHUS B COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX BBITIONHSIOT (DyHK-
IIUIO0 PACTO3HABAHMSI, OCYIIECTBICHUE KOTOPOIl o0ecrieunBaeTcs O0IUM MPECYNO3UIIOH-
HbIM oHaOoM cobecenuukoB (Common Ground) U SMOIIMOHAIBHOMN OJIM30CTHIO — IMITATHEH.
Wx Hanuuue yMeHbIIaeT YMO3PUTEIbHOE WK (PU3NYECKOE PACCTOSSHUE KOMMYHUKAHTOB J10
0o0BeKTa yKa3zaHUS M MapKUPYETCs yKa3aTeIbHBIMH MECTOMMEHHSIMH 23ma, 2ombis, this,
these: Muvl manaeani Ha 3aMai naikami, Ha wnaiepax camanickai i ¢papoaii — Ha apKyuax
oenati nanepul. Ilamamaeye, ax 2amul npaysc 3axanisy? (Cepbis nekupbiit “J[3emi. Macrar-
tBa. TBopuacup”); You remember this problem I had you take care of for me? “Tvl HOMHHIIIB
3Ty mpobiieMy, KOTOPYIO s mpocuil TeOst pemuTh?’. JJaBHOCTh COBMECTHOTO OIBITa BO Bpe-
MEHHU U MPOCTPAHCTBE WJIM €r0 OTCYTCTBHE OOYCIOBIMBAIOT YHNOTPEOJIECHUE YyKa3aTeIbHBIX
MECTOMMEHUH moti, muvia U that, those: [lamamaew myro imanvanxy? LLImo nanpacina 6vina
npanecyi cabauxy? (I1. Miceko. “I'pot adaminer’); Kani xouaw, cayxau. Ilamasmaew moi
eeuap, kani s xayey naecasapviyvb 3 Mapwvinan? (M. Ctpanbnoy. “/IBoe ¥ nece”); You
remember that landscape of mine, for which Agnew offered me such a huge price but which 1
would not part with? (0. Wilde. “The Picture of Dorian Gray”) ‘IlomHuIIs TOT TIEi3aXK, 32
KOTOpBIM OTHBIO IIpesiarajl MHE IPOMaIHbIE IEHbIH, a 51 HE 3aX0TEN ¢ HUM paccTaTbes?’

J11s GeopyCcCKUX yKa3aTelbHBIX MECTOMMEHUHN XapaKTEPHO HAIMYIHNE SKCIIPECCHBHO-
CTIWJINCTUYECKUX BapHaHTOB M 1yOneroB. Tak, MecTOMMEHUs 2oma, mas K.p. B
TBOPUTEJIBHOM TMAaJIekKe €. Y. UMEIOT KpaTKyro (eamati, moti) U TOJHYIO (eamaro, moro)
dbopmbl. Kpatkas ¢opma THIMYHA JJI TUTEPATYPHOTO s3bIKa: Hao 2amaii eepcisii Litesound
npayasay cymecHa 3 eypaneuckim npaostocapam [[zimimpacam Kawmanonycam na
sanpawsnni benmanepaoviékamnanii y cmyowii eykazanicy benapyckaea paowvié (benallAH);
Has3zea onepvl na-imanvancky sacmasanacs mou camati (ycé aono lean ne pazoapayya), a Ha
pacetickyro mogy nepaxnadanacs 3ycim inauau (Y. Kapatkeiu. “30pos”). [lomnas dhopma
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TUMWYHA JUIsI XyJ0’KECTBEHHOTO IUCKypca MpH Iepeaaye YCTHOW peuu: A wmo pabiys 3
2amaro 3amaér, 03e odwviio dceima? (I1. bpoyka. “Kami 3nmiBarora paki”); Tow wwipatiwaii
gyniyail 5, 30aeyya, 6vlbee Ha Yckpainy eopady (B. beikay. “IlyHKmipbl XKeians’).
B XxynoxxecTBeHHOM auCKypce ymnoTpeOmisroTes Gopmbl esmakas 1 eamkasa. Idmakas He
SIBJSICTCSL JTUTEPATypHOU HOpMOM: [ladwixo03im muvl Oa 6abki... I'dImakasa cmapsuvkas, y
benvim hapmywky — vy adysanuvik 60dcol (A. Kyk. “He 3a0niBait msiHe™). Kpatkas ¢popma
2amKas XapakTepHa JJIS Pa3rOBOPHON peuu: buvlio Kpwvlyona Ha cearo HAYOAnyio 000 — i
yamy 2amkasa oacmanacs amy? (B. beikay. “Bayubinas sima”). MecToumenue eamaxi M. p. B
MMEHUTEIILHOM Y BUHUTEIHLHOM MaJIekKaxX €. 4. YIOTpeOIseTCs B IBYX BapUaHTaX — 29MaKi
1 eomxi. IlepBasg ¢opma XxapakTepHa Ui XYIOKECTBEHHOTO IHUCKypca: Padow 3napok
npananasay 2ImaKi mapupym, xoyb na Haosapadxcuai oviio 6 xymusu (I1. Micbko. “T'por
adaninel”). Jpyras — nnas pa3roBOpHOTO CTHISA: Yamy menasima 20 Hanamkay 2ImKi
nantoocki néc? (B. beikay. “Y tymane”).

Taxkum oOpazom, ynoTpeOiaeHne OETOPYCCKUX U aHTIUHCKHX yKa3aTeIbHBIX MECTO-
MMEHUH 3aBUCUT OT TUIA CUTyaluuu. B sk3odopuueckoil cuTyanuu BHIOOP 1EMOHCTpaTHBA
0OYCJIOBIIEH PAcCTOSHHEM JI0 OOBEKTa M CIIOCOOHOCTHIO YYaCTHHKOB PEUEBON CHUTYaIlUH
BOCIIPHHUMATh €T0 BU3YalbHO. [Ipy TUCKYpCHBHO-IEHKTHYECKOM THUIIE BBHIOOpP aHTIIMHCKUX
JIEMOHCTPATUBOB 3aBUCUT OT KOMMYHHKATHBHOTO CTaTyca UCTOYHUKA HHPOPMAIIMH B OTJIU-
qyre OT OEJIOPYCCKUX EIUHHII, KOTOPHIM CBOMCTBEHHO WX 3KCIPECCUBHO-CTHIIMCTHUYECKOE
pasHooOpasue.

CHnuCOK MCI0JIb30BAHHOM JIUTEPATYPbI

1. Diessel, H. Demonstratives, frames of reference, and semantic universals of space /
H. Diessel // Ling. a. Lang. Compass. —2014. — Vol. §, iss. 3. — P. 116-132.

2. Translating demonstrative pronouns [Electronic resource] // Jlekiun.Kom. — Mode
of access : https://www.lektsii.com/3-110035.html. — Date of access : 23.07.2015.

3. Lyons, J. Introduction to Theoretical Linguistics / J. Lyons. — Cambridge :
Cambridge Univ. Press, 1995. — 519 p.

4. IlpomwmHa, 3. I'. Teopust mepeBofa : y4. mocobue / 3. I'. [Ipommna. — BmaguBocTok:
W3p-Bo ManbHeBocT. yH-Ta, 2008. — 277 c.

5. En npexomsiy 3 maxmxom [Dnextponnsl pacype] / ykman. I'. Slakyra. — MiHCK :
SAnymkesiy, 2015. —  PaxeIM  pmocTymy : https://books.google.by/books?id=
DDISDWAAQBAJ&pg=PT261&dq. — Jlata noctymy : 23.05.2017.

6. Diessel, H. Demonstratives: Form, Function and Grammaticalization /
H. Diessel. — Amsterdam ; Philadelphia : J. Benjamins, 1999. — XII. — 203 p.

7. Xpakosckuii, B. C. I'paMMarnyeckue KaTeropuu Ijarojia: CBA3M M B3aUMOJEH-
creue / B. C. XpakoBckuii // I'paMMaTHUeCKuEe KaTETOPHH: WEPAPXUH, CBSA3H, B3aWMOJICHi-
CTBHE : MaTepHajbl MeXayHap. Hayd. KoH}., C.-IlerepOypr, 22-24 cent. 2003 r. / Poc. akan.
Hayk [u ap.] ; oTB. pea. B. C. Xpakosckuii. — CI16., 2003. — C. 156-164.

8. [Tamyuesa, E. B. DBuieHnmManbHbple MOKAa3aTE€Id M UX PEKUMbI HHTEPIPETALIUN
[DnexTponnsiit pecypc] / E. B. IlagyueBa // Acta Ling. Petropolitana. Tp. uH-Ta JTUHTB. HC-
cien. — 2014.— Ne3.— Pexum gocryma: https://www.cyberleninka.ru/article/n/
evidentsialnye pokazateli i ih rezhimy interpretatsii. — Jlata goctyna: 29.05.2020.

9. Kakcun, A. Jl. Cpencrsa Belpa)keHUS IBUIACHIMAIBHOCTH U MUPATUBHOCTH B KOH-
TekcTe nuckypcuBHOro uccienoanus / A. J[. Kakcun // Kommynukartus. uccnen. — 2014, —
Ne 1. - C. 252-259.

10. ApytroHoBa, H. JI. Tumbl s3BIKOBBIX 3HAaYCHUM: OIEHKA, coObITHE, (akT /
H. JI. Apyttonosa ; otB. pen. I'. B. Crenanos. — M. : Hayka, 1988. — 339 c.

66


https://www.cyberleninka.ru/article/n/

YAK 811.112.2°276.1°37

E. I. bozoanoeuu, T. B. Tepewikuna
(I'omenvckuti 2ocyoapcmeennviil ynusepcumem umeru @. Cxopunwl, I omens)

HPAFMATI/I‘:[ECKUI/Iﬁ KOMIIOHEHT B CEMAHTHUKE
OBPA3HbBIX BBIPA’KEHUU (HA MATEPHUAJIE HEMEIIKOI'O A3bIKA)

B oannoii cmamve paccmampusaemcsa npobrema nowamus npasmamuxu npu 60c-
npuamuu ¢pazeonozuueckux eounuy. Tonvbko adexgamuoe cCMblCI080€ 8OCHpUAmMuUe U npa-
BUNbHASA UHMEPNPemayus Noayyaemou ungopmayuu obecneuusaiom s¢)gexmusHyro peye-
8Y10 KOMMYHUKAYUIO U CNOCOOCMBYIOM CO30aHUI0 0C000lU ammocgepbl, Komopas nomoz2aem
YCMaHo8UMb KOHMAKM U 83AUMOOMHOWEHUS 8 NpoYecce peuesoco e3aumooeticmsus. [[oou-
8aMbCA BbIPAINCEHUS PASTUYHBIX IMOYULL U peakyull, nobyxHcoams K Oelicmeuro — OCHOBHOe
Ha3HaveHue npazmamuiecKkol YyHKyuu.

N3ydeHue si3pIka NOCPEACTBOM NIPArMaTUKK MO3BOJISET TOBOPUTH O HAMEPEHMSIX JIO-
JeH, UX LeNAX, IOHUMaTh UCXOAHbIE YCTaHOBKU. MIMEHHO mparmMaTH4ecKHe 3HA4YEHUs THX
YCTaHOBOK SIBJISIFOTCSI OOBEKTOM MPAarMaTUKH.

IIparmMaTuka — 3TO pa3fen CEMUOTHKH, U3y4arOUIMi OTHOIIEHUS MEXKIY 3HAKOBBIMU
CUCTEMAMM U TE€MH, KTO BOCHPHHHMMAET, MHTEPIPETUPYET M UcHoab3yeT ux [1]. ImenHo
IparMaTuka Mo3BOJISET JIeNIaTh S3bIKOBOM aHalu3 Oosiee riyOOKUM, BOBJIEKas YEIOBEUECKUN
dakTop. OgHAKO 3TO BJICUET 32 COOOM Pl CIOKHOCTEH, MOCKOJBKY YEJIOBEYECKHUE MBICTH U
Uler KpailHe TpyIHO aHaJIM3HpPOBAaTh OOBEKTHMBHO M IIOCIIEAOBATENBFHO, OCOOEHHO €ciu
IIParMaTH4eCKOe 3HAYCHUE HE BBIPAXKEHO SBHO.

ITo onpenenenuro Y. Y. Moppuca, nparMartuka, uim, ApyrMMHU CJI0BaMH, OTHOLLICHHE
K 3HAaKaM IOJIb3YIOILUXCA A3BIKOM, N3y4aeT (YHKLIMOHUPOBAHUE SI3bIKOBBIX 3HAKOB B PEUH U
paccMaTprBaeT KOMILJIEKC BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C OTIPaBUTENIEM HH(POPMAIIUH, aJpecaToM,
UX B3aUMOJICHICTBUEM B KOMMYHMKAIIUH, LI€TbI0 0OLIEHHs. Tak Kak 3HaKM s3bIKa, BKIHOYas
¢pazeosornyeckue eAMHUIBI, MOTYT IPOU3BOJIUTH OINPEACIICHHOE BIICUATICHUE Ha JIIOJCH,
BBI3bIBAS PA3IMUYHbIE SMOIMOHAIBHBIE peaKUK U GOPMUPYS JINYHOE OTHOIIEHUE K MHPOP-
MalliH, TO, CJIEI0BATENbHO, Y PELIMIINEHTa BO3HUKAET MparMaTH4ecKoe OTHOLIEHHE K CO00-
naeMomy. MHaue roBops, TEKCT OKa3bIBAaET IParMaTU4eCcKoe BO3AEUCTBHE, UTO, COIVIACHO
B. H. KomuccapoBy, onpezensercsi TpeMsi OCHOBHBIMU (haKTOpaMu:

1) cogepkaHueM BbICKa3bIBAHMUS;

2) XapaKTepOM COCTaBJISIOIIUX BbICKA3bIBAHUE 3HAKOB;

3) BocnpusiTueM peuumnuenTa [2, c. 138].

[Tocnennuit dpakTop Hanbosee BakeH, TaK KakK, B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, YTO MpeJ-
CTaBIsiCT COOON JaHHBIA PEIUIHEHT, «IIparMaTu4eckoe BO3ACUCTBHUE, OMpEIesieMoe Co-
JiepKaHueM U (OpMOM BBICKa3bIBaHUS, MOKET PEATM30BATHCSA HE MOJHOCTHIO MM BOOOIIE
HEe peanu3oBaTbea <...>» [2,c¢.139]. Ilo MHEHMIO H3BECTHOTO IEPEBOAOBENA
JI. C. bapxynapoBa, «<...> JI0JI1, UCIIOJIb3YIOLIUE B MPOLIECCE TUHIBUCTUUECKON KOMMYHHU-
Kallu¥ SI3bIKOBBIE 3HAKM, HE OTHOCATCS K HUM O€3pa3IM4yHO — OHHU IO-Pa3HOMY PEarupyror
Ha T€ WM MHbIC S3BIKOBBIC CIUHHIIBI, a Uepe3 HUX — M Ha caMu 00O3HayaeMble UMH pede-
PEHTBI U IeHoTaThD» [3, ¢. 106].

Tem He MeHee, TparMaTUKa UMEET JI€JI0 HE TOJIBKO C THUIIOM PELUIIUEHTA, HO U C aB-
TOPCKUM 3aMBbICIIOM, TIO9TOMY B KaXJI0M (pparMeHTe 3aJ0XKEeH MPUHLUI ONTUMAIbHOIO Jie-
KOoAMpoBaHUs HH(OpMaIuu u ee nepeBoja. CieayeT yuuThiBaTh TOT (DaKT, 4TO IMparMaTuye-
CKUH aCHeKT TECHO CBsS3aH ¢ KOMMYHHMKATUBHOM (yHKIMEN sI3bIKa, IOATOMY BBIOOD SA3BIKO-
BBIX €IUHHMII U crioco0 mepenaun HHGOPMALUU 3aBUCUT OT KOMMYHUKATUBHOTO HAMEPEHUS
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ee ornpaButenss. CpaBHHUTENBHBIM aHaIW3 yMoTpeOJeHUs W TepeBoaa (hpa3eoqorHuecKux
€IMHHUII TOMOTAeT JTy4Ille MOHATh MPArMaTUYECKyI0 IPUPOTy (Ppa3eooru3mMoB.

K mpumepy, Hemerkoe heute rot, morgen tot CIOXKHO TOYHO TIEPEBECTH HA PYCCKHUH,
TaKk Kak 7ot B JAHHOM CIllydae MoJIpa3yMeBaeT ‘KUBOW, 3[I0POBBIA, B XOPOIIEM PACIIOJIONKE-
HUM ayxa’. Pycckoe ciioBo kpachwiii TOJOOHOTO 3HAYEHHUSI HE UMEET, TI0ATOMY, YTOOKI mepe-
JaTh CMBICJI JAHHOTO 0OPa3HOTO BHIPAXKEHHS, HA PYCCKHI €T0 MEePEBOIAT C UCTIOIb30BaHUEM
CIJIOB, HE MMEIOIIMX HIUYETO OOIIETO ¢ rot: ‘ceromHs B mopdupe, 3aBTpa B MOTHIIE .

XOTs ¢ JaHHBIM I[BETOM MO>KHO HAaWTH U MHOT'O COOTBETCTBUH C PYCCKUM SI3BIKOM:
einen Tag im Kalender anstreichen — ‘0co00 oTMe4aTh KaKOH-IMOO JIEHL’, B PYCCKOU KYJIb-
Type TakKe MPUHITO OTMEUYaTh 0COOBIC U MPA3THUYHbBIE JHS B KaJlCHAApE KPACHBIM IBETOM;
rot anlaufen — ‘noOKpacHeTs’, j-n rot machen — ‘BOrHaTh KOro-iu0o B Kpacky’, bis iiber die
Ohren rot werden — ‘moKpacHeTb 110 yuieii’, es war ihm rot vor den Augen — ‘IpocThb OCJie-
1A ero’, y pyCCKUX SIPOCTh TaK)Ke aCCOLUUPYETCS C KPACHBIM IIBETOM.

To ’ke MPOUCXOUT U C BBIpAXKEHUEM Sich an j-s griine Seite setzen. 37eCh UMeeTCS B
BUJIY ‘TIOJICECTh KOMY-THOO moOmmke’ (¢ JeBOW CTOPOHBI, OIMke K cepAny). B pycckoit
¢bpazeosorun aHaiora ¢ MOJ0OHBIM 3HaYeHHEM HeT. [l0aTOMy Tpu mepenave cMbICIIa STOTO
(dpazeonoruzma TepsieTcs ero 00pa3HoCTh.

B sBdemusme der griine August (die gritne Minna) — ‘TOMWLIEUCKUN aBTOMOOMIIb
JUISL apECTOBAHHBIX, CPABHUTE YEPHBIA BOPOHOK’, MBI HA0II0/1a€M TIOJTHOE HECOOTBETCTBUE
B HCIOJIb30BAaHUU [BETOOO03HAUYEHUI B HEMEIIKOM M PYCCKOM sI3bIKax. Tak:ke MBI MOXXEM
HaOJI0AaTh HECOOTBETCTBHE B IIBETOOOO3HAYCHWM MAacTell MIpajbHBIX KapT, HAalpUMeEp, B
HEMELIKOM sI3bIKe der griine Bube miepeBOIUTCA Ha PYCCKHI Kak ‘BajieT MUK , a MUKW U300-
PaKAIOTCS YEPHBIM I[BETOM, TaK YTO MOAOOHOE IIBETOONMCAHNE MOXKET BBI3BATh HEJIOYMEHHE
U CJIIOHOCTH B MEPEBOJIE C HEMEIIKOTO Ha PYCCKUU s3bIK. Tak:ke 3aTpyJHEHUS MOTYT BbI-
3BaTh CJICAYIONINE HEMEIKUE BHIPAKCHHS, HE MMEIOIINE aHATOTMYHOTO TIEPEBO/Ia B PYCCKOM
sI3BIKE: j-m nicht griin sein — ‘He 0JaroBOJUTH K KOMY-TH0O0, HEAOTIOOIUBATh, HE MHUTATh
CUMIIATUIO K KOMY-JTU00’; sich griin machen — ‘CIMIIKOM MHOTO ce0€ MO3BOJISITh, CITHIIIKOM
MHOTO OpaTh Ha ce0s’, KOTOpPOEe COXPAHWIOCh HAa CETOAHSIIHUN IeHb TOJIBKO B MOCIOBUIIE:
Wer sich griin macht, den fressen die Ziegen. PycckoMy 4enoBeKy MOXKET ObITh HE COBCEM
MOHATHO YNOTpPeOJIeHHE CIEAYIOIINX [IBETOB B BHIPAXKCHUAX: es wird mir griin und blau vor
den Augen — ‘y MeHsl B TJ1a3ax MMOMYTUIIOCE; sich griin und gelb drgern — ‘3nuthes, 6€CUTH-
Csl, IPUXOUTH B SIPOCTH’, Y PYCCKUX MOMOOHBIC SMOIIMH CKOpee OYIyT acCOIMUPOBATHCS C
KpacHovim 1BeTOM. Der eine isst gern Schwartenwurst, der andere griine Seife — ‘Y xaxmoro
CBOH BKYC: OJMH JIFOOUT ap0y3 — IPYyroil CBUHOM XPSIIUK .

Bcerpewatotcsi, oTHaKO, U YaCTHYHBIE COBMAJICHUS B I[BETOBOCIPHITHU OTACITBHBIX T10-
HSTHH, TaKUX, HAIIPUMED, KakK: j-n gritn und blau schlagen — ‘n30UTh KOro-1mm0o0 10 TOITyCMeEp-
TH’, B JJaHHOM TMPHMEPE BUIHA AHAIOTHS C IIBETOM CHHSKOB, YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET U
TIPEJICTABIICHHUIO B PYCCKOM sI3bIKE; griin und gelb werden — ‘mo3ejieHeTh’ (OT 3JI0CTH, 3aBUCTH).

Taxoke u Hemenkoe das Griin COOTBETCTBYET INPEICTABICHUIO PYCCKUX O MPHUPOJE
KaK O 4eM-TO 3e/1éHom, cpaBHUTE: bei Mutter Griin schlafen — ‘cnaTh Ha BO3yXe Cpeau 3e-
nenun’, ins Griine gehen — ‘coBepiiaTh MPOTYJIKY 3a Topon’, eine Fahrt ins Griine — ‘9KCKyp-
Ccusi 32 TOPOJ’.

Hewmenkoe BwipaxkeHue blau sein Ha pycCKUW TEPEBOAUTCS ‘OBITH (COBEPIIECHHO)
IBSHBIM . XOTh PYCCKO€ CJIOBO CUHUL MOYKET aCCOLMHPOBATHCS C MBbSIHCTBOM, IIPU MIEPEBOJIEC
JaHHOW HMIUOMBI €r0 YMOTpeOJeHHEe HEYMECTHO. YCIBINAB BHIPAXKECHUE Oblmb CUHUM HA
PYCCKOM, y PEIIUITUEHTAa MOKET HEe BO3HUKHYTH aCCOIMAIUS UMEHHO C TbSTHCTBOM, TaK KaK B
PYCCKOM CuHuUti AMEET U JPYTrue KOHHOTAIUH.

B Boipaxenuu blau machen taxxe aGCOIIOTHO HEYMECTHO UCIIONB30BaTh B MIEPEBOJIE
[IBETOO003HAYCHUE ‘CUHUN’ WIIM ‘TOJIyOOW  — Y PYCCKUX BBIPAXKEHUS NPO2YIUBAMDb, HE 8blli-
mu Ha pabomy COBCEM HE aCCOLMHPYIOTCSA HU C KaKUM IBETOM. To e camoe MOKHO OTMe-
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TUTh U B CJICAYIOIMNX BBIPAKCHUSIX HEMEIKOTO si3bIka: blau reden — ‘3aBupatrbcs’, j-n blau
anlaufen,anlassen — ‘caMbIM 0€CCOBECTHBIM 00Pa30M HAITaTh KOMY-TO .

B crenyronmx ke BbIpaKEHUAX C KOMIOHEHTOM das Blaue MoXHO TpociequTh 4a-
CTHYHYIO aHAJIIOTHIO C PYCCKUM SI3BIKOM, Hampumep, ins Blaue hinein versprechen — ‘o0emarsb
HEYTO HECOBITOYHOE, CYJIUTh JKypaBiisi B HeOe ; ins Blaue treffen — ‘ipoMaxHyThCs, ONACTh
nanbleM B He00 . Hebo y pyCCKUX TaKkKe acCCOLUUPYETCS C CHHUM HIIM TOJTyObIM IBETOM. XO-
TS B CJIEIYIOIIUX BBIPAKEHUSX U HET B MEPEeBOJe MPSAMOro yKazaHus Ha HE0O, BCe XKe YIO-
TpebiieHue B HEMELIKOM BapHaHTEe JaHHOT'O LIBETOBOI'O KOMITOHEHTa OYyJeT MOHATHO, U O 3Ha-
YEHUH MOXHO 0€3 0COOBIX TPYAHOCTEH norafarbes: ins Blaue schiefsen — ‘GecrielbHO TPaTUTh
BpEMs 3a ITYCTHIM 3aHATHEM, TUIEBATh B MOTOJOK ; ins Blaue zielen ins Schwarze treffen — ‘ne-
JUTHCS MUMO, a MOMNACTh B CaMyIO0 TOUYKY . B pycCKOM sI3bIKe€ HET TOUYHOTO SKBHMBAJICHTA, HO
BCE JK€ B JJAHHOW MMOCIIOBHIIC OYEHB JIETKO TIOHSAThH YIOTPEOICHNE JaHHBIX IIBETOO003HAYCHHUH,
NPOTUBOIIOCTABIAIOTCA Blaue — HeKOe HEM3MEPUMOE MTPOCTPAHCTBO M Schwarze — HebobIIas
TOYKA B CepeIMHE MUIIICHH, Yallle BCET0 YEPHOTO IIBETA.

A BOT B CIIEQYIOIIUX JBYX MPUMEPAX MPOCICKUBAETCS HECOOTBETCTBHE B YIOTPEO-
JICHUU 1IBETOOOO3HAYCHHI B PYCCKOM M HEMELKOM si3bIKax: das Blaue vom Himmel herunter
versprechen — ‘CynuTh 30J10Thle TOpHI’; eine Fahrt ins Blaue — ‘ipbKOK B HEM3BECTHOCTH,
B PYCCKOM K€ SI3BIKE Heuz8ecmHOCmb CKOPEE acCCOLUUPYETCS] C YEM-TO UePHbIM, B 3HaUe-
HUU, YTO B TAKOH TEMHOTE HEBO3MOXHO YTO-JIMOO0 Pa3IIisIeTh.

Urto Kacaercs Takux I[BETOB, Kak braun, schwarz, weifs, gelb, To 31ech TakuX 3HAYH-
TEIBHBIX PAa3IU4Yui He HaOIomaeTcs, Hanpumep: braun und blau — ‘Bech B cuHsKax’, j-n
schwarz drgern — 1OBECTH KOTO-THOO 10 UCCTYIUICHHS , Schwarz auf weiff — ‘“d4epHBIM 110
0esioMy, YETKO, SICHO, HEJIBYCMBICIICHHO (Schwarz auf weiff hat recht — ‘“Uto HanmcaHo 1ie-
poM — TO He BeIpyOuls Tornopom’). Weiffe Hunde — ‘Gapamiku’ (6eJible IEHUCTBIE BOJHBI)
UCIIONIb30BaHUE B JAHHOM BBIPAKEHUU OEJIOTO IIBETA MOJHOCTHIO COOTHOCHUTCSI C ITUM XKE
3HaYCHHUEM B PYCCKOM s3bIKe, die weifle Wand — ‘6eqblii 5xpan’; der weifie Sport — ‘3uMHUIA
CHOPT’, B JAaHHOM BBIPOKEHUH MTPOUCXOIUT MEPEHOC CO 3HAYCHUS CHe2 HAa OCHOBE €T0 11BETa;
BeIpaskeHue sich weifi waschen (brennen) wollen — ‘mpITaThbCsl 00€MUTH, ONpPaBAATh ceOs’
TaK)Ke SIBHO MOKAa3bIBAaeT HAM IOJHOE COOTBETCTBHME 3HAYEHMI B 000MX si3bIkax. B BeIpaxke-
Huu ansehen j-n bis ins Weifle der Augen — ‘BIUTHCS B3IJISLIOM B KOTO-TM0O0, TOCMOTPETH B
yIIOp Ha KOT0-TU00’ OTCYTCTBYET MOJHOE COOTBETCTBUE C PYCCKUM SI3BIKOM, HO IO CMBICIY
MOJKHO IPOBECTH AHAJIOTHUIO U JOTafaTbCcsl O 3HAYEHUH JAHHOTO OOpa3sHOTO BBIPAXKEHHS
(cmompemw npsimo 6 6enku 2naz). Ho BcTpedaroTcs TakKe U MOJIHbIE HECOOTBETCTBUS, 10Ta-
JaThCsl O 3HAUEHUU KOTOPBIX, HE 3HAsl TOYHOTO MEPEBO/A, JOBOJIBHO CIOXKHO: j-m nicht das
Weifie im Auge gonnen — ‘3aBUI0BaTh KOMY-JIUOO B JTFO00H MEIOYH .

Takum 06pa3zom, MaTepuas UCCIEIOBaHUS MTO3BOJISIET ClIETATh BBIBOJ, YTO (hOPMHUPO-
BaHUE MMPArMaTU4ecKoro OTHOIICHUS K TEKCTY CBSA3aHO C JIMYHOCTHIO CAMOTO PEIUMIUEHTa U
TaKUMU (PaKTOPaMH, KaK MCUXOJIOTUYECKHH, COIUATBHBINA U KYJIbTYpPHBIH.

HccnenoBaTenu CUMTAIOT, YTO MPArMaTUYeCKU acleKT SBISETCS OCHOBOIIOJAraro-
IIMM TIpU BOCHPHUATHH (PPa3eoJOTHUYECKUX ETUHHI], TaK KaK TO3BOJISIET pEeali30BHIBATH
KOMMYHHUKaTHBHbIE HAMEPEHHUs aJpecaHTa, YTO OUYEHb BaXXHO B Ipolecce odmienus. J1oou-
BaThCsl BBIPAXKEHMS PA3IMYHBIX AMOLMNA M peakuuid, moOyKaaTh K NEHCTBUIO — OCHOBHOE
Ha3Ha4YeHHe MparmMaTudeckon QyHKIUU.

[Ipunumast Bo BHUMaHHE TOT ()aKT, YTO MPArMaTUYECKUH acHeKT TECHO CBSI3aH C
KOMMYHHUKATUBHOW (DyHKIIMEHN S3bIKa, MOKHO CIIENaTh BHIBOJ, YTO BHIOOP S3BIKOBBIX €TUHUI]
u croco0 nepenayr UHGOPMALIUK 3aBUCUT OT KOMMYHHKAaTUBHOTO HAMEPEHHS €€ OTIpPaBU-
tenst. Ha Harm B3ruisan, ¢ppa3eoJornyeckie eIUHUIBI YCIEITHO PEaTn3yloT MparMaTudecKue
YCTaHOBKH ¥ 1O CPaBHEHHIO C OTICIBHBIMHU CIIOBAaMHU 00JI€€ TOYHO BHIPAXKAIOT OTHOIICHUE
TOBOPSIIETO K JCHCTBUTENILHOCTH, K COJIEPKAaHHUIO COOOILEHMS, K afpecary.

BBuny skcnpeccuBHOCTH M 00pa3HOCTH (pa3eoJOrU3MOB MHTEpPEC K HUM OCTaeTCs
HEU3MEHHBIM, a UCCIIEI0OBAHUS B 001acTH (Ppa3eosioruu, KOTOPhIE IPOBOASTCS B PA3IMYHBIX
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HAIpaBJICHUAX, BEISIBISIOT X JOMOJHUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH M TIO3BOJISIOT CHIENIATh BBIBOJ
0 TOM, 4TO, oOnajas creru(pHUECKUMH CBOHCTBaMU M IpH3HAKaMH, (pazeoslornyecKue
eIMHMIIBI UMEIOT 0COOBIN CTaTyc B s3bIke. Hapsimy ¢ ApyruMu S3bIKOBBIMHU eTMHULAMH (pa-
3€0JIOTU3MbI aKTUBHO HMCIOJB3YIOTCSA B YCTHOM M MUCHbMEHHOW pedd, TEM CaMbIM CTHIIUCTH-
4yecKu oborarmasi ee, IPUBHOCS JJAKOHUYHOCTh U BBIPA3UTENBHOCTh. OOpa3HbIe BBIPAKECHUS
J000T0 S3bIKA OTPAKAIOT 0COOEHHOCTH MHUPOBOCHPHUATHS U TOHKOCTH HAIMOHAIBHOM KYJIb-
TYpBI, 4TO e1nie O0bIle YCUIIUBAET HHTEPEC K ATOM 00nacTu ciioBapHOro ¢oHaa [4].
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UIMOMATHUKA AHIJIOA3BIYHOI O JEJIOBOTIO JUCKYPCA
(TEMATUYECKH TMOIXO0)

Hannaa cmamvs nocésawena u3yueHulo HeKomopwix 8epOAbHbIX ACHEKMO8 MediC-
KYIbMYPHOU KOMMYHUKayuu 6 ousHec-konmexcme. Llens cmamou — 6 @vlasienuy u cucme-
Mamuzayuy 1eKcudyecKux eouruy (¢hpazeonocusmos u yCmouuusbix 8blpadiceHull), 8bl3viea-
OWUX Hauboabuwiue npooaeMvl Yy U3VHAIOWUX 0eNl08OU UHOCMPAHHLIU (AHSIULICKULL) SA3bIK.
Buisignennvie eOunuybl ObLIU CUCMEMAMUUPOBAHBI 8 COOMBEMCMBULU C MEMAMUKOU KpPOC-
CKYIbMYPHO20 00WeHUs, m. e. KOMMYHUKAMUBHLIMU CUMYAYUSAMU, 8 KOMOPBLIX OHU 8CMpe-
yalomces yawe 6ce2o, 4mo no3eoasem 0o1e24ums U ONMUMUIUPOBAMb 00YUeHUe AH2IUUCKO-
MY A3bIKY OU3Heca.

Bomnpockl B3auMOCBSI3U s13bIKa U KYJIbTYPbl PacCMAaTPUBAIOTCSA B TPYAAX MHOTHUX yd4E-
HeIX (C. I'. Tep-Munacora, E. M. Bepemarus, B. I'. Koctomapos, B. C. bu6nep, I'. Xodcrene,
3. Cenmp). HecMoTpst Ha TO, 4TO M3y4eHHE S3bIKA M U3YyYEHUE KYJIBTYpPhI IPUOOpeu ocoboe
3Ha4yeHue Onaroaaps mporeccy riao0anu3aiiy, 3TH SBJICHUS COBCEM HE HOBBIC.

N3yueHre HHOCTPaHHOTO SI3bIKA HEPA3PBIBHO CBA3AHO C U3YUEHUEM MEXKKYJIbTYPHOM,
WM KPOCCKYJBTYPHOM, KOMMYHHUKAIIUH, TOCKOJIBbKY 3(()EKTUBHOCTH OOIIEHUSI HEBO3MOXKHO
J0CTUYb, 00Naas MUINL 3HAHUSAMHU JIEKCUKH U rpammMatukd [1, c. 29]. H. B. bapsimmHukoB
TOBOPUT O TOM, 4YTO «(HOPMHUPOBAHHE HHOS3BIYHON KOMMYHHMKATUBHOW MEXKYIbTYPHON
KOMITETEHIIMH CO BCEMH €€ KOMITIOHCHTaMM» SIBJISICTCS LEIbl0 OOydeHUs WHOCTPAHHOMY
SI3bIKY [3, c. 69].
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B nHacrosiiee Bpems 3HaUMTENbHAS. YaCTh MEKKYJIBTYPHOT'O OOIIEHUS POUCXOAUT B
nenoBoi cdepe [2], Mo3TOMY Ba)KHO BBISIBUTH T€ S3bIKOBBIE MPOOJIEMBI, KOTOPBIE MOT'YT BO3-
HUKHYTb B IIpoliecce KOMMYHHUKAIUU OM3HEC-HAIPAaBIEHHOCTH.

MeXKynpTypHass KOMMYHHKAIWsl B CHUTYallUsSIX JEJIOBOTO OOIICHHS €10 OTBET-
CTBEHHOE, TaK KaK KyJbTypHBIE pazIU4Ms 4aCTO CTAHOBATCS 3aJIOTOM ycrexa WiH, Hao0o-
pOT, IPUYMHOM ITPOBAJIA CACIKH.

B nanHo#i cratbe OyayT pacCMOTpEHBI CIEAYIOIIME CHUTyalllH, B KOTOPBIX YacTo
IPOMCXOIUT JEIOBOE OOILEHHE:

— MEXKYJIbTYpPHBIE IEPETOBOPHI;

— MEKIyHAPOIHBIE KOHTPAKTHL;

— MEKyHApPOIHBIC PHIHKH,

— pOJIA COTPYIHUKOB B MIPOLIECCE MPUHATHUS PELLICHUM;

— BeJIcHHE OM3Heca B MEKKYJIbTYPHOM OU3HEC-TIPOCTPAHCTBE.

JlaHHbBIE CUTYaIU SIBISIFOTCS OOBIIEHHBIMU B JICJIOBOM Cpejie, B CBSI3HM C YEM CYIIle-
CTBYEeT 0OJbIIOE KOJUYECTBO YCTOHYMBBIX M IIAOJOHHBIX BBIPAXKEHUH, KOTOPHIE, C OJHON
CTOPOHBI, JOJKHBI CIIOCOOCTBOBATh OOLIEHUIO MAapTHEPOB M3 Pa3HBIX CTpPaH, a, C APYrou —
BBI3BIBAIOT MPOOJIEMBl Y HM3yYarOMIMX SI3bIK, HA KOTOPOM M TPOUCXOAUT MEKKYIbTYpHAS
KOMMYHHKAIHSI.

K TakuM BbIpaxeHHSIM OTHOCATCS TPEXAe Bcero (pa3eooru3Mbl, HIU UIUOMBL. [1o
omnpeneneHuto, nannomy B. M. Mokuenko, (pazeonoru3sm — 3TO «TaKoe COYETaHUE CIIOB,
KOTOpo€ 00J1alaeT OTHOCUTENbHOI YCTOWYMBOCTHIO, SKCIIPECCUBHOCTHIO, LEIOCTHBIM 3Ha-
YEHUEM U BOCIIPOU3BOIUTCS B TOTOBOM BUjEe» [4, C. 4].

[Tockonbky (ppazeonoru3Mpl 4acTO HEMOHSTHBI Ja)K€ HOCUTEINSM SI3bIKa, OUYEBUIHO,
YTO OHH BBI3BIBAIOT CIIOKHOCTH y M3YYAIOIIUX S3bIK KaK MHOCTpaHHBIA. C 3TUM CBsi3aHa
HEO0OXOUMOCTD BBISIBJICHHSI UTUOM, KOTOPBIE YacTO YIOTPEOIIAIOTCS B OM3HEC-KOHTEKCTE.

B curyanun MexIyHapOIHBIX JEJIOBBIX MEPErOBOPOB BCTPEUAIOTCA (pazeosiornye-
CKH€ BBIPa)KEHUS, JeNIalolue OTChUIKY K UTpaM, IOTOMY UTO B 3allaJJHON KYyJIbType BeJCHUE
IIEPEroBOPOB CPABHUBAIOT C UTPOA.

Cpenu 3TUX BBIpAKEHUI €CTh WIMOMBI, IPUIIEANINE U3 KapTOUHbIX UTP: fo stack the
deck (OykBaJbHO ‘TIOATACOBBIBATH KOJIOAY ), KOTOpPAsk 03HAYAET YTO MEPErOBOPIIUKU IIbITa-
I0TCSL IOCTHYb CBOUX IeNield OOMaHHBIM yTEM; to lay all the cards on the table (bykBanbHO
‘OTKPBITh BCE KapThl’), AEMOHCTPUPYIOIIAs, YTO MEPETOBOPHI OTKPHITHIE U CTOPOHBI HUYETO
JpYT OT Ipyra HE CKPBIBAIOT; f0 have a card up one’s sleeve (OyKBaJgbHO ‘TPATATh KO3BIPH B
pyKaBe’), TO €CTh CKpBIBaTh HEUTO BAKHOE BO BPEMs MEPETOBOPOB; fo have a poker face
(OykBasbHO ‘BBIp@)KEHUE JIMIA KaK IIPH UIPE B MOKEP’), MOKA3bIBAIOLIAs], YTO ITEPETOBOPIIH-
KU CKPBIBAIOT CBOU AMOIIUH.

B cnenytormeii cutyaiuu qemoBoro oOMIEHHs, CBI3aHHOM ¢ 00CYXICHHUEM U MOAIHICA-
HUEM KOHTPAKTOB, MOYKHO BCTPETUTH (hpa3eosIoTu3Mbl cO cJI0BoM word (‘cioBo’): to live up to
your word/to be as good as your word (OyKBaJIbHO “)KHUTh COTJIACHO CKa3aHHOMY TOOOH CIOo-
BY’), O3HAYaIOIIMii, YTO OOeCIaHHoe OYyJeT BBINIOJIIHEHO; actions speak louder than words
(OyKBasbHO ‘ZIEHCTBUSI TOBOPST IPOMYE, YE€M CJIOBA’), YKa3bIBAIOIIMK HA TO, YTO YCTHBIC 00e-
IIaHUsA YTO-TO CAeIaTh HE TaK BaXKHBI, KaK peaid3alus 3THX oberanuii; to take someone at
his or her word (OykBaJIbHO ‘OpaTh KOTO-TO 3a CIIOBO’), TTOKA3bIBAIOIINH, YTO CTOPOHBI BEPAT
CKa3aHHOMY; fo give your word of honour (OyKBalbHO ‘aBaTh CIOBO YECTH ), UCHOIb3YETCS
JUTst oOemmanuit; to go back on your word (OykBaJIbHO ‘OTXOAMTH OT CBOETO CJIOBA’), UCIIOJIb3Y-
ercs, 4ToOBI CKa3aTh, YTO oOemaHue ObUIO0 HapyILIeHo; to have the last word (OyKkBaibHO
‘UMETh TOCIIETHEE CIIOBO ), IEMOHCTPUPYIOIIUH, KTO TPUHUMAET OKOHYATEIILHOE PEIICHHE.

["oBOpst 0 MEXAYHAPOIHOM OM3HECE, HENb3s HE YIOMSHYTh MEKAYHAPOIHBIC PHIHKH.

B anrnmiickom si3bIke CyIIECTBYET MHOYKECTBO YCTOMUYHMBBIX BBIPAXKEHHI CO CIOBOM
market (‘pbiHOK’). HekoTOpbie W3 HUX JOBOJIBHO JIETKO MOHSThH, HAIpUMEp, on the market
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(OykBaIbHO ‘Ha PBIHKE’) O3HAYAET, YTO TOBApP BBICTABIICH HAa TPOJaXy, a buyer’s market
(OykBaJIbHO ‘pBIHOK MOKYyMAaTess’) MOKa3bIBaeT, YTO YCJIOBHS Ha PBIHKE SBIAIOTCA Ojaro-
MPUSATHBIMU JIJIs TIOKYTATeNs, a He I mpojaBua. In the market for (0ykBaabHO ‘Ha PBHIHKE
3a’) IEeMOHCTPHUPYET TOTOBHOCTh NOKYIATENsI IPHOOPECTH TOBAP.

Ho ecthb cpeaum 3THX yCTOWYMBBIX BBIPAKCHHUH M T€, KOTOPHIE CXOXH C (Ppa3eosioru-
YEeCKUMH, MTOCKOJIBKY MX 3HauU€HHe Hempsmoe: fo play the market (0ykBaJqbHO ‘UTpaTh PHIH-
KOM’) 3HAQYMT MPOJIaBaTh U MOKYIATh aKIUK C 1EIbI0 3apaboTKa, a bear marker (0yKBaJIbHO
‘pbiHOK MenBens’) u bull market (OykBaJbHO ‘pBIHOK OBIKA’) Ha CaMOM JieJie OTHOCATCS K
pPBIHKaM, Ha KOTOPBIX TOCMOJCTBYET TEHICHIIMS COOTBETCTBEHHO K CHM)KEHHIO M TOBBIIIE-
HUIO 1IEH Ha aKI[IH.

31ech MOKHO BBIICIUTH €I U BelpakeHue flea market (0ykBaiabHO ‘OJOMIMHBIA pBI-
HOK’), KOTOPO€ BOIILIO B pa3HbIE SI3bIKM U HE BBI3BIBAET OCOOBIX CI0KHOCTEN C TOHUMAaHUEM,
HO y KOTOpOTO TepeiaBaeMoe 3HaUYeHHEe BCE jK€ KOCBEHHOE: pedb, KOHEUHO, HE HJIET O TPOo-
naxe 0J10X, a 0 MPOJAaKe TOBAPOB, OBIBIITUX B YIIOTPEOJICHUH.

Crenyromasi CUTyaIys CBs3aHa ¢ TEHACHLUEH B aHTJIOA3BIYHOM JeT0BOM cpene 000-
3Ha4YaTh POJU COTPYIHUKOB B OPTaHU3ALMU HE C TIOMOIIBIO JOHKHOCTEH, a COOTBETCTBEHHO
C UX TOBEJCHHUEM WM BBIMONHAEMON umu QyHKnuen. [IpobieMbl nmpu KOMMYHUKAIMH B
3TOM Clly4ae MOTYT BO3HUKHYTb, TOCKOJIBKY JUIsl IPEACTABUTENS IPYTOM KYJIbTYpBl 3TH PO-
1 He OyAyT MMETh HUKAKOro cMbIcia. Tak, B mpolecce MPUHITUS pelIeHui, Troei ¢ pas-
JIUYHBIM MOBEJIEHUEM MOTYT Ha3bIBaTh CIEAYIOLIUM 00pa3oM:

— gatekeeper (OyKBaJbHO ‘CTOPOX’) — YEJOBEK, KOTOPHIA CIEIUT 32 TE€M, YTOOBI y
BceX ObLIa BO3MOXHOCTH BBICKA3aTh CBOE MHEHUE U HUKTO HE 3aXBaTHJI KOHTPOJIb;

— driver (OyKBaJIbHO ‘BOJUTENH ) — TOT, KTO MPHU3BIBAET BCEX IBUTATHCS BIEPEN U 3a-
KOHYHTH HAYaTOE;

— blocker (0ykBanbHO ‘OJIOKMPOBIIMK’) — TOT YYACTHUK COOpaHUsi, KOTOPBIN HE TaéT
MEPENTH K CIIeyIoLIeMY BOIIPOCY, TIOKA €ro MHEHUE He Oy/IEeT BBICITYIIAHO;

— harmonizer (OyKBaJIbHO ‘TIPUMHPHUTENH’) — YEJIOBEK, KOTOPBIM CTapaeTcsl HAUTH
YTO-TO CTOSIIEE B MHEHHUAX BCEX OCTAJBHBIX U MPEAOTBPAIIAET KOH(PIUKTHI;

— tap dancer (OyKBaJIbHO ‘4€YETOUHHK’ ) — TOT, KTO HE XOUET BBHICKA3bIBaTh CBOE MHEHHE;

— fence sitter (OyKBaJbHO ‘CHUISIINIA Ha 3a00pe/3pUTeNb’) — YeIOBEK, KOTOPHIH n30e-
raeT MPUHATHS PEIICHUS U HE X0UeT MOACPKUBATh HA OJHO U3 BHICKA3aHHBIX MHEHHIA.

Benenne Om3zHeca Ha MEXIYHAPOIHON apeHe TpeOyeT, 4ToObhl OM3HECMEH HE TOJBKO
o0yazan JemoBBIMH KAaueCTBAaMH, HO M KOMIIETEHIMSIMA MEXINYHOCTHOro oO0IeHus. Benp
€My NPUXOJUTCS YCTaHABINBATh KOHTAKTHI C JIIOJbMU, OOIIAThCS, MPOSIBIATH TEPIICHUE, U/I-
TH Ha KOMIIPOMHCC H T. I1. B aHIIHMIICKOM f3BIKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO UIAMOM, UCTIONb3Y-
€MBIX JUIsl OTIMCAHUs Pa3IMYHBIX CUTYyallui, B KOTOPBIX MOXKET OKa3aThCsl OM3HECMEH, U TeX
JNENUCTBUN, KOTOPBIEC EMY IIPUXOAUTCS IPEIIPUHUMATS.

[Tepuon, xoraa mapTHEPHI MO OM3HECY HAXOJATCS Ha HAYAIBHBIX 3Tanax COTPYAHHU-
4ecTBa, MPUHATO 0003HAYaTh BBIpAXKEHUEM fo break the ice (OykBanbHO ‘pa3duts 1€x’). Ko-
I/1a OTHOIICHUS Cpa3y CIOKUIUCH, TOBOPAT to get on like a house on fire (6ykBanbHO ‘TIOJa-
JUTH KaK TOPSIINI 10M’, T. €. OBICTPO MOAPYKHUTHCA.

EcTh rpynma uauom, KOTOpasi OMUCHIBAET YyBCTBA HEMOATOTOBICHHOTO YEJIOBEKA: 10
be thrown in at the deep end (OykBaabHO ‘OBITH OPOIICHHBIM B CaMO€ TITyOOKOE MECTO’), UTO
O3HA4YaeT MOJIYYUTh 3aJaHHE, K KOTOPOMY THI HE TOTOB; to be like fish out of water (Oyk-
BaJIbHO ‘OBITh KaK pbl0a, KOTOPYIO BBITALIMINA U3 BOJBI ), OKA3bIBAET, UTO YEJIOBEK HEYIOT-
HO ce0s YyBCTBYET B CHTYyallMH, B KOTOPOW OKazajcs; to put one’s foot in it (OyKBaJIbHO
‘HaCTYIUTh B’), YKa3bIBAET, UTO YEJIOBEK COBEPIIMII OLIMOKY, CKa3aB 4TO-TO HE MOAyMaB, U
TE€M caMbIM OOUJIEN JPYTOTO.

OTtHoleHne OHW3HECMEHA K CIIOKMBILIEHCS CUTYalluu JAEMOHCTPUPYIOT CIEAYIOLINE
UAMOMBL: fo meet halfway (OyKBalbHO ‘BCTPETHTHCS HA MOJIYTH’), T. €. MONTH HA KOMIPO-
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MHUcCC; to not rock the boat (0ykBanbHO ‘HE pacKauWBaTh JIOJKY ) 3HAYUT, YTO YEIOBEK ITHITA-
eTcs MOJICTPOUTHCS O]l CUTYallMIO U HE BBI3BIBATh Ipobiem; to play it by ear (OykBaabHO
‘Urpath Mo yxy’) — IPUHUMATh PEIICHUs M0 XOMy JAena; to ride out the storm (OyKBaJbHO
‘mepexxaaTb Oypro’), T. €. ObITh TEpPHETUBBIM, BEDKUIATH; f0 go with the flow (OykBaibHO
‘IUTBITH TI0 TEYCHHIO) — IMO3BOJISATH JPYrOMY OBITH JIMACPOM, HE IBITATHCS W3MEHUTH UTO-
1100 B CUTYaIUH.

[TomBOMIS UITOTM MOKHO OTMETHUTH, YTO AHTJIOSI3BIYHBIC (HPA3COTOTHUESCKHIE €IUHUIIBI
U YCTOWYMBBIC BBIPAKEHUS, NMPUMEHSAEMBbIC B PA3JIUYHBIX CHUTYalMSX JAEIOBOTO OOILICHHMS,
0€3yCIIOBHO BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH TPU U3yYCHUH, HO, BMECTE C TEM, OHH MTO3BOJISIOT JIyUIlle
POYYBCTBOBATh U MOHATH HIOAHCHI MEXKYJIBTYPHOTO OOILIICHHUS.
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XPUCTHUAHCKASA ITACTOPAJIb /UK. Y. TAPIHEPA

Ocnogy meopueckozo memooa amepuxanckozo npozauxa [oc. 4. I'aponepa cocmas-
JIslem UCHONb306aHUe 6olee PAHHUX TUMEPAMYPHBIX POPM U ClOHCemo8 ¢ nociedyloujell ne-
pepabomKoll OJisl ymeep#COeHUs. «CMapblX UCMUHY» U XPUCMUAHCKUX YEeHHOCMell, KOMOPbIM,
nO €20 MHeHU0, NPOMUBOPEYU NOCMMOOEPHUCMCKAs Oe(KoH)cmpykyus. B cmambe npoo-
oumcs ananus pomana «Huxenesas 2opay», Komopulii He NPUBLEK MAKO20 He NPUCIATILHO2O0
BHUMAHUSA ucciedosamenell, Kak MHocue opyaue npouseeoenusi I aponepa. B pezyromame
oenaemcs 6b1800, YMO, HECMOMPS HA OMCYMCMBUE 8 POMAHE MUNUYHO CTIONCHOU CHOdCem-
HO-00pA3HOU CUCeMbl, XapaKmepHas MmeopuecKas Npocpamma peaiusyemcs 8 NoJHOU mepe
u sonowaemcs 8 pemughoI02U3UPOSAHHOU YHUBEPCATILHOCIIU NACMOPATU.

OteuecTBeHHOMY uuTaTeN0 aMmepukaHckuil mucarens Jx. Y. Tapauep (1933-1982)
HamOonee m3BecTeH Omaromapst pomany «I'pengens» (“Grendel”, 1971) — mepeckaszy muda o
BeoBynbde oT numia 4y1oBHUINA-aHTATOHKUCTA. B HEM MOCTMOJIEPHUCTCKASI TEXHUKA COYETACTCS
C NPUBEPKEHHOCTHIO aBTOpA HICATaM KJIaCCMYeCKOM 3cteTuku Beien 3a T. C. DnuotoMm u
yOEXKIIEHHOCTBIO B TOM, YTO CEPbE3HOE MCKYCCTBO JOJKHO MPOTUBOCTOATH Xa0CY U CMEPTH
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[1, c. 497]. XapakTepHo, 4yTO Ha poauHe ['apaHEep HA MPOTSHKEHUM MHOTHMX JIET BEJ YHUBEPCH-
TETCKUE KypChI MHCATENIbCKOro MacTepcTBa. OCHOBOM €ro MeTOAWKU 00ydeHus! ObUIO TBOpYE-
CKO€ MPOYTEHHUE U NepepaboTKa KIacCHUeCKUX MPOU3BENCHUN JTUTEPATyphl. ITO HAILIO OTpa-
’KEHHUE B €r0 COOCTBEHHBIX Pa0OTaX: UCCIEI0BATENIM OTMEYAIOT, YTO «BCE TBOpUeCTBO [ 'ap/He-
pa BBIpACTAET U3 €ro aKaJIEMUYECKOI0 MHTEPECa K CPETHEBEKOBOM JIUTEpaType» [2, . 2].

Otuko-punocodckas mnporpamma [apaHepa oTpakeHa B TNPOTPaMMHOM  3cCCe
1978 rona «O HpaBcTBeHHOU auTeparype» (“On Moral Fiction”). B Hem aBTOp poTHBOCTO-
UT HUTHIMCTUYECKON «TIYMOCTHY MOCTMOACPHUCTCKOTO KOHCTPYKTA U aOCTPAKTHBIM (DUII0-
co(pcKUM MOCTpPOEHUsIM B COBpeMeHHOU nuTepatype. «HpaBCTBEHHOCTH» JTUTEPATypHl, MO
MHeHMIO ["apnHepa, 3akioyaercss B mo0esie U yTBEPXKIACHUN «100pOKauYeCTBEHHBIX)» IIEHHO-
cTeit (moOpa, MOOBU, KPacoThl) HAJ MCKYCCTBEHHBIMU KOHIICIUSMH, BHIPAOOTAHHBIMU B
X0/ MOCTMOJEPHUCTCKOM UTPbl (MHCTPYMEHTaMU KOTOPOI OH, OJIHAKO, aKTUBHO IOJIb3YyeT-
cs1). Ilo muenuto I'apaHepa, B UCTOPUM XyI0’KECTBEHHOH JINTEPATypbl OPUTMHAIBHOCTD 3a-
KJIFOYAEeTCsl CKOpee B BOCCTAHOBJIEHUHU APEBHUX (POPM, YEM B H300PETEHUH HOBBIX.

B pomane «HuxkeneBas ropa» (“Nickel Mountain”, 1973) Tapauep co3man obpa3
aMEPUKAHCKOW IMacTOpPAIbHOW TJIYOMHKH, OKpPAIICHHBIH XPUCTHAHCKOW MOPATbI0, — «pai
3eMHOI» [3, ¢. 136]. ITonzaronoBok npousseneHus — «llactopanbHblil poMaH» — OTCBUIAET K
00JIaCTH CENIbCKOM YTONMHH, B KOTOPOW JIMHEHHOCTh BPEMEHU CMEHSETCS HHUKIMYHOCTHIO
(BpemeH rojaa, BCTped ¢ OJAHUMHU U TEMHU XKE JIIOJbMH Y€pe3 paBHbIC MPOMEXKYTKH BPEMEHH,
MOJYEPKHYTHIM BOCIPOU3BECHUEM OJIHUX U TeX ke cyned pasHbIMU MOKoJeHusMH). Han
YKU3HBIO B OJJMHOKOM 3aKyCOYHOU Ha mocce B KaTCKUIIbCKMX TOpax HE BJIACTEH AyX OypHO-
ro XX Beka U COOBITUSI «OOJBIION MCTOPUH» — BOMHBI, JKOHOMUYECKHE U MOJUTHYECKHE
KPU3UCHI, HAyYHbIE OTKpPBITUS. beccMenHbli Biagener] 3akycouHoit —'eapu Comc — He cTpa-
JaeT OT M30JISIIMU, KOTOPas 0TYACTH 00YCIIOBJIEHA JIaHAA(TOM U POJIOM ACATEIbHOCTH Te-
pOsi, a OTYACTU — €ro COOCTBEHHBIM >KEIaHMEM YEAMHHUTHCS OT OOLIECTBEHHOW XU3HU U
KHUTh HE3aBUCUMO, BCIIE]l 32 OTKPHIBABIIUMH JJIsl ce0si KOHTUHEHT aMEPUKAHCKUMHU TTHOHE-
pamu, 4eil o0pa3 Ku3HU chOPMUPOBAT HALMOHAJILHBIN XapaKkTep U OCHOBBI MOJUTHYECKOTO
ycrporictBa CLIA [4, c. 30].

['eapu Comc pu3nyecku ¥ MOPaIbLHO — MOJIHOMIPABHBIN HACICTHUK CBOETO TTOKOHHO-
ro OTIa KaK B ()U3MUECKOM HE370pOoBhe (Y 000UX M3OBITOYHBIN BEC CIIOCOOCTBOBAII Pa3BHU-
TUIO OOJIE3HU CepAla), TaK U B TPYAOBOM JEATEIBLHOCTH (CKPOMHBIN J10XOJl OT 3aKyCOUHOM
CPaBHHUM C YUYUTEJIbCKUM KaJOBaHUEM OTIA). ['eHpu — KaKk U €ro oTel — YyBCTBUTEIIECH U
CEeHTUMEHTAJICH JI0 CJie3, OT3BIBYMB /10 0€30TKa3HOCTH, MCKPEHHE WHTEpEecyeTcs CyabOoin
OKpY>KaIOIHUX YYJAKOB U MPOE3KAIONIUX IO MIOCCE MbSHUIL. Pa3MepeHHBbIN X011 €ro THXOU 1
CIIOKOWHOM JKM3HHU, CIEAYIOLIEH M0 3aJI0KEHHON NMPEAKAMHU TPACKTOPUHU, HAPYIIAET IPUE3]
mectHaanaTmwietHet Kommm (Kammwornsr) Yamic, modepy KeHIIUHBI, B KOTOPYIO ['eHpr Ob11
0€30TBETHO BIIIOOJIEH B MOOAOCTH. JKu3HepanocTHas Koy B mouckax jydiei 10Ju Xo-
ger mepeexats B Hpio-Mopk. Y3HaB OT 3HAKOMBIX, YTO B GOJBIIOM TOPOC THKEIO HANTH
paboty 6e3 ombITa, OHA peIIaeT YCTPOUThCA OPHUIIMAHTKON B 3aKyCOUHYIO I eHpH, )KU3Hb KO-
TOPOTO PE3KO MpeodpakaeTcs C MOSBICHUEM JIEBYIIIKU: 3TO «IIeJiasi HOBas ®U3Hb» [3, ¢. 57].
OHu BMeCTe aKTHMBHO 3aHUMAIOTCS 0J1aroyCTpONCTBOM 3aBE/ICHHMS, MMOCKOILKY [ 'eHpH, ¢ o1-
HOM CTOPOHBI, HY’)KHO TIPUAYMBIBAaTh s Koy fena, moToMy 4To HACTOAIIEH paOoThl HE
Tak MHOTO, C JIpyrod — OH caM HE MOJKET CIIOKOMHO NpeObIBaTh B MPa3IHOCTH, BHUS, KaK
TpyauTcs aeBymika. B 3akycounoit Kamnu 3Hakomutes ¢ Yunapaom @poiiHI0oM, TpUBIIEKa-
TEJIBHBIM MOJIOABIM YEJIOBEKOM, KOTOPBII MEYTAET O KAphepe aBTOTOHUIUKA, HO BBIHYXICH
OTIIPABUTHCS Ha O0YUYCHHUE B CEIbCKOXO3AUCTBEHHBIN KoJute/pK. Kora oH ye3kaeT, BBISICHS-
ercs, uto Kommm Gepemenna. ['enpu CoMc mipeasiaraeT >KeHUThCS Ha Kayum, MOCKOIbKY OH
TPOHYT HECUACThEM JIEBYILKH, a €€ OEPEMEHHOCTh «OKPYKUJIA €€ HEKUM OPEOJIOM CBSITOCTH
B ero riazax» [3,c.47]. OcrtanpHas 4acTh poMaHa IMOCBSIIEHA HA4Yaly MX CYNPYKECKOH
YKU3HH U ONBITY POJUTEIHCTBA.
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Matps Konmnu HeomoOpuUTenbHO OTMEYaeT HEKOTOPYH MH(DAHTUIBLHOCTH 4eThl CoM-
COB, HO UIMEHHO HEBUHHOCTb MTOMOTAET UM IPEOJI0JIEBaTh MHOTOUYHCIIEHHbIE YTPO3bl: HEOI-
HO3HAYHOE Hayajo caMHX OTHOIICHMM, 00Je3Hb [ eHpH, pa3HUIly B BO3pacTe, MOCTOPOHHEE
BMenIarenbcTBO. K KkoHIy pomaHa ['eHpu uyBCTBYeT ceOsl «3aHOBO pOXKIEeHHBIM». Kammu
BO3BpAIllaeT €ro Kk caMmomy cebe: «O0yATO OH JaBHO YXe 3TOT0 XOTelN, a TOJIbKO He pemrancs,
X0Ts, OOT CBHJETENb, HUUETO MOAOOHOTO y HETO M B MBICISIX HE Obuto» [3, c. 263]. Cama
Kamu Toke cTaHOBUTCS TOM KEHIMHOM, KOTOPOH OHA M3HAYaIbHO ObLIa COTIacHO Ooxe-
cTBeHHOMY TuTaHy. «Takum oOpazoM ['eHpu OTKpBUT 11 ceOst CBSITOCTh BCETO CYIIEro <...>,
UJICI0 Maru4ecKkou nepemMeHs [3, ¢. 266].

Marus mactopaiu CriaXuBaeT OCTPOTY MPOUCIIECTBUM U 3alIUIIAET MEPCOHAXKEN OT
CEpbE3HBIX JKU3HEHHBIX HEB3rOJ. Y JauHOE pa3pellieHne KOH(IMKTA yraJblBaeTcs ¢ MEPBbIX
CTpaHHI] pOMaHa, MOCKONbKY ['eHpr — noOpbIid (XOTh BpeMEHaMU HEYKJIIOKUN M HEJICTIbIi)
repoil macropaiy, B KOTOPO JOOPOJETeNh BCErla BO3HATPAXKIAETCs, a TIOPOK MOPHIIACTCA.
Bropoctenennbie nepcoHaku poMaHa TAaK)Ke€ B 3HAUMTENILHOW CTENEHU OJHOMEPHBI, a UX
XapaKTephl YCIOBHBI: 3TO U MOJIOAOHN JIFOOOBHUK, M OJE€P>KUMbIN MPOTIOBETHUK, U HA30MIH-
Basi CBEKPOBb, M MOJIOZION aTE€UCT, U BOPUWINBBIN, HO TOOPOCEPICUHBIA CETbCKUI Bpad.

Kak u psn npyrux pomanoB ['apmuepa, «HukeneBas ropa» mpeacrapisieT coboit pe-
3ynbTaT paboTel ¢ Oonee cTapoi popmoii. 3amaueii aBTopa ObLTO HE M30eraTh YCIOBHOCTEH, a
YCTPaHATh KIUIIMPOBAHHOCTH, YTOOBI MPOSIBUTh HEU3MEHHYIO TIPaBIy XKU3HU. ['apaHep ocy-
HIECTBIISIET PEKOHCTPYKIIMIO MAcTOPAJU, BBIABIISAA €€ 3aTEMHEHHBIE U CTEPIINECS] MOPaJIbHbIC
OCHOBBI Ha MpUMeEpe aMepUKaHCKOW rTyOuHKU. [Ipu 3TOM Ba)kHO OTMETHTH, YTO CTHJIb pOMa-
Ha HETUITUYHO TPAJULMOHEH, YTO COMIACYETCSI C NACTOPAIIBHBIM [IOBECTBOBAHUEM.

C nmpyroit cTtopoHsl, (pe)MUGOIOTH3UPYIOIIAsT Marusl 3aKiI0YeHa B BOCIPOU3BO/IS-
IeMCSl ONMMCAHUU PUTYAJIOB M LEPEMOHUH, KOTOpPbIE CHHXPOHHU3UPYIOT YEJIOBEUYECKYIO
KU3Hb C TPUPOAHBIMH LIMKIaMU. HenocpencTBeHHO U SKCIUIMIIMTHO XPUCTHAHCKUX PUTYa-
JIOB B pOMaHe HE TaK MHOTO, YTO OIPEIEISIETCS B TOM YHCIIE XapaKTepOM pPETUTrHO3HOMN
*ku3HU B CIIA. K TakuMm coOBITUSIM OTHOCUTCS CBajb0a, 11 KoTopoit Kamam HaneBaer cra-
poe TOABEHEYHOE BAJUIMICKOE IUIaThe (CEeMEMHOE JOCTOSHHWE) W TIOXOPOHBI Oe3ymiia-
eBanrenucTa. OgHaKO, COTIIACHO MCCIIEIOBAHUSIMHU OpPUTAHCKOTO penurnoBena X. ['pama [5],
OTMEYAIONIETO PEIUTHO3HYIO MPUPOIY 3HAUUTEIHHOTO YUCia MOBCEIHEBHBIX MPAKTHUK, OCY-
HIECTBIISIEMBIX BEPYIOIIUMH, MOKHO TOBOPUTh O PUTYaJIbHOM XapakTepe, Halmpumep, cajio-
BOIUECKOH aesrenbHOCcTH ['eHpu u yoopku Kammm, MOCKONBKY OHU BBIMONTHSIIOT PETUTHO3-
HYI0O (QYHKIHIO — TapMOHHU3UPYIOT OKPYXAIOIIMII MHp COIJIACHO OIpENeIeHHON ATHKE
(B TaHHOM CJTy4ae — XpUCTUAHCKOM).

[TomuepkHyTasi XpUCTHAHCKASI PUTYATU3UPOBAHHOCTH >KU3HEHHBIX COOBITHI B ame-
puKaHckoii riryounke «HukeneBoii ropsl» BEIBOJUT UX Ha YHUBEPCAJIbHBIN YPOBEHB, IPE00-
paxasi ¥ BO3BBIIIAs HEJIENBIX U KOMUYHBIX IEPCOHAXKEH 10 YPOBHS HE TOJIBKO MpapoauTenei
YeJI0BeYeCTBa, HO U MHOTHX JIpyrux Oubieiickux oOpa3oB. B pesynbTare mepen unurareiem
pa3BOpauMBaeTCs yXKe He JIOKaJbHas JipamMa U3 )KM3HU aMEepPUKaHCKUX MMPOBHHIIMAJIOB, a 00-
nievenoBedyeckas ucrtopus. [lomoOHas yHuBepcanu3amnus TUIIAYHA JIJIs pOou3BeneHuid [ ap -
Hepa: HarpuMep, B moBect «Koponesckuit ramout» (“The King’s Indian™), Bermeimeit de-
pe3 rox nocie «HukeneBon ropsl» U paJuKaabHO OTIMYAOLIENCS OT HEE MO CTHIIIO, CXOXKE
Henenblil repoit — JbkoHaTan Amdepd — oOpaser] 171 BCeX XYI0)KHUKOB B IIUPOKOM CMBICIIE.
N B o0oux cimyyasix, HECMOTPS Ha JOCTATOYHO pa3HbIe OOCTOSITENTHCTBA KU3HU BIAIEINbIa
3aKyCOUYHOH U MOpsSKa-KUTO0O0S, Fepor BUIAT aMEPUKAHCKYIO MIYOMHKY KaK HJealbHOEe Me-
CTO JJIsl caMOpeajIn3aluy, MOCKOJIbKY OHa JaéT UM BO3MOXHOCTh BBICTpaUBaTh Cyan0y, Mo-
Jarasich Ha caMuX ce0st 1 CBO€ BUJICHHUE, T. €. CIeAys 00)KECTBEHHBIM KOaM.
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. A. I'aspunoesa, JI. A. Jlumeunosa
(I'omenvckuti cocyoapcmeennbwiil yHusepcumem umeru @. Ckopunul, I omens)

OCOBEHHOCTH YHOTPEBJIEHUA 39 BO®EMU3MOB
B 3AI'OJIOBKAX AHI'VIOA3BIYHBIX CMH

B cmamve paccmampusaromes paznuunvlie ocobenHocmu ynompeonenus 38gemucmu-
YecKux eOUHUY 8 aH2N0A3bLIYHOU NYOIUYUCUKE, a4 AKX*Ce NPUBOOSMCS NPUMEPLL U3 OPUMAH-
CKUX U AMEPUKAHCKUX OMaauH-eazem. Paccmampueaemces nonodicenue meouamexcmos 6 co-
8PeMEHHOLL TUHeBUCMUKe. A8mopamu onpeoeneHa IUHSBUCMUYECKAs U COYUOIUHRBUCTIUYe-
CKas 3HAYUMOCMb 38hemuzmos 8 3a20n1068kax anenoazviunvix CMU. Takowce Oviiu 6bigedeHbl
OCHOBHbLE 3a0a4l UCNOTIL30BAHUS IBPEMUCTNIUYECKUX eOUHUY 8 3A20]I08KAX CINAME.

CpenctBa MaccoBoi WHGOPMAITUU SIBISIFOTCSI OCHOBHBIMH MCTOYHMKAMH CBEJICHUH O
CHUTYaIlMH B MHpPE, O MIPOUCXOSAIINX COOBITHSAX U TIO3TOMY UTPAIOT BAKHYIO POJIb KaK B KU3HU
oO0IIecTBa, TaK M B Pa3BUTUM s3bIKa. HaunHas co BTOpoit monoBruHB XX BeKa BO3pacTaeT HE
ToNbKO (pyHKIMOHANMBHOE 3HaYeHue CMMU, Ho u ux (opmbl, HarpuMep, MOsIBISETCS BCE 00b-
me TpaauuuoHHbIX CMMU, coBepIIEHCTBYIOTCS TEXHOJIOTWH, MPOUCXOIUT CTAHOBIIEHUE CETH
Wutepner, Onaromapsi KoTopod ymaé€rcsi co3faTh €IWHOEe MH()OPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO
[1, c. 242]. Takum 06pa3oM, TaHHBIE SIBICHUS OKA3bIBAIOT BO3/ICHCTBHIE M HA PA3BUTHE SI3BIKA.

CMMU pactpocTpaHsoT HE TOJIBKO «IOJIOKUTEIBHBIE», HO U «OTPULIATEIIBHBIE) BECTH.
IToaTOMy OCHOBHOM 3ajaueil >KypHaIUCTOB M PEAAKTOPOB SIBISIETCS «CKPBITY, «CMSATUUTHY,
«3aMacCKHUpPOBATh» C MOMOIIbIO0 KOCBEHHOT'O IEPEMMEHOBaHMs, 8 MMEHHO ITyTEM 3B(peMu3anuu.

JlaHHOE JIMHTBOKYJIBTYPHOE SIBIIEHHE MPECTABISIET COO0M O0COOBIN MHTEpEeC /Ui Me-
JTUAIMHTBUCTUKU KaK CO 3HAYUTENIBHBIM POCTOM YHOTPEOJIEHUS JAHHBIX €IMHMUII, TaK U C
HEJ0CTaTOYHOW M3YyYEHHOCTBIO HApsAy C NPOTHUBOIOJOKHBIM IO 3HAUYEHUIO TEPMUHOM —
mucpemuszanus. Crneayer OTMETUTh, YTO UCCiIeIoBaHus (heHOMeHa 3BpeMHU3alluu peyuu B CO-
BPEMEHHOMW JINHIBUCTUKE OMHCHIBAIOT 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS B(heMucTuye-
CKMX HAaUMEHOBaHMU U PaCKpPbIBAIOT UX COIIMOKYJIBTYPHbBIE OCOOCHHOCTH [2, ¢. 24].

Cornacho JI. I1. Kpsicuny, 3BheMH3Mbl — 3TO HEUTpaIbHBIE TI0O CBOEMY 3HAYCHHUIO CIIO-
Ba WM CIIOBOCOYETAHMS, KOTOPbIE MCIOIB3YIOTCS sl 3aMEHBI TPYyOOii, pe3koi, 0OCIIEHHOM
WM HEYMECTHOM JIEKCHUKH, 33J]a4a KOTOPBIX — M30ekaTh KOH(MIMKTHBIX cuTyanui [3, c. 385].
J1. H. IlImenéB xapakTepu3yeT JaHHBIA TEPMUH KaK «BO3JEp)KaHHE OT HEMoJ00AIoOUIMX CJIOB,
CMSITYEHHOE BBIPAYKEHME, CIIy)Kalllee B OMpeAeIEHHBIX YCIOBUAX Ul 3aMEHbl 0003HAYCHUH,
IIPEACTABIISIFOIIMXCSl TOBOPSIIIEMY HEXEIaTeIbHBIMU, HE BIIOJIHE BEXJIMBBIMU, CIUIIKOM pPE3-
kumm» [4, ¢. 87]. JIx. JloypeHc, HampOTHB, B CBOMX pa0OTaxX yKa3bIBaeT HA (YHKIIMIO MAapKU-
POBKH JEHCTBUTEIBHOCTH U OTMEUAET, YTO 3B(PEMHU3M — 3T0 Ta hopMma cJI0B, KOTOpasi BeIpaxka-
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€T UJICI0 B CMATYEHHOM, 3aByaIMPOBAHHOM WM OOJiee TOYTUTEIILHOM BUE, IPUYEM 3Ta CMST-
YEHHOCTh MHOTJIA TOJIBKO KaxKyIasics [5, ¢. 56]. M3 qaHHbBIX onpeaeneHnii Mbl CMOTJIU BBIBECTH
OCHOBHBIE 33]Ia4M UCTIOIL30BaHMs dB(heMu3annu B 3aroioBkax nedyatHeix CMU:

1) nzbexanre KOMMYHHKATUBHBIX HEyJad U KOH(QIMKTHBIX CUTYAIIHiA,

2) MacKMpPOBKa aHTUTYMaHUTAPHOU JIEATEITLHOCTH;

3) CKpBITHE «OTPULIATENBHOI0» CMBICIIA PSIA CIIOB.

W3 aroro crnegyert, uto cepa npUMEHEHUS 3B(PEMU3MOB — 3TO IKOHOMHUKA, TOJUTUKA
U 00mecTBeHHOCTh. He00X0IMMO OTMETUTh, UTO AJIS CTaTeH, MOCBSIIEHHBIX MOJIUTUYECKUM
TeMaM, 5B(eMHu3anus OKa3bIBAETCS JOBOJILHO PacCHpoCTpaHEHHBIM 3((EKTUBHBIM CpEIl-
CTBOM peanu3anuu (eHOMEeHa MOJUTKOPPEKTHOCTH KaK B CAaMOMU CTaThe, TaK U B 3ar0JIOBKE.
Omna npencrasinsier co0oil hopManbHOE CPEACTBO, UCIONB3yEeMOe Ui M30eraHusi KOH(IMK-
TOB B 00II€CTBE MyTeM TaOYHMPOBAHUS Ps/Ia CIOB U BBIPAXKECHHUI.

Indonesia: Java quake kills 162 and injures hundreds [6]. B 3aromoBke craTbu OT
BBC quake ucnionns3yercsi kak 3BdeMU3M K CIIOBY earthquake, KOTOpbIi sBIsieTCs OoJee
HEUTpaTbHBIM U HEPOPMATHHBIM IO CBOEMY 3HAUEHUIO.

The moment history stops. JlanHOe TIPEIJIOKEHHUE SBISAECTCS BPEMUCTHUCCKON 3a-
MEHOM M OTHOCUTCS K CEMaHTUYECKOMY TOJI0 «CMepPTh». Takoe MpennoKeHue ObLIO HC-
M0JIb30BAHO MO MPHUHIMITY pa3BEPTHIBAHUS, TJI€ OJHO CJIOBO 3aMEHSETCS CIOBOCOYETAHUEM
Wi npeanoxenneM. Takum obpazom, BBC ocBetnnu B neuaransix CMU cmepTh KOpoJie-
BbI EnmmzaBetsi [7].

A Tale of Two Weddings: Trump and Biden [8]. JlaHHBII 3arojIOBOK TIOSIBHJICS B Trase-
te The New Your Times mocine Toro, kak npe3uzeHt Jxo baiinen otsirpan cBags0y BHYYKH B
benom nome. OBemuzanus 3aKkinoyaeTcs B TOM, YTO BHa4ajie aBTOP CTaTbU CPaBHHUBAET CBa-
OBl HBIHEITHETO U OBIBIIIETO MPE3UICHTOB, a TAKXKE CEMBH, YTO BRIBOAUTCS BCE K «OOpHOEH»
3a mecto B benom nome mexny ko baitnenom u Jlonansaom Tpammnom. 3Ha4uT, B 3arojioBKe
A Tale of Two Weddings xpacuBo CKpbIBaeTCs TEKYyIasi Kak SKOHOMHYECKasl, TaK U MOJIUTH-
yeckast THGOpMaIIns 0 TaK Ha3bIBAEMOW «TOHKE 3a MPe3uAeHTCTBO» (presidential race).

Jeremy Hunt has taken a wrecking ball to the British economy [9]. Ixepemu XaHT
ObLT HA3HaUYE€H MUHUCTPOM ¢puHaHCcOB BenukoOpurtanuu JIuz Tpacc mocie Toro kak Ha Heé
o0pyIImIach KPUTHKA M3-32 HAJIOTOBBIX HHUIIMATUB CO CTOPOHHKI JICMTyTaTOB-KOHCEPBATOPOB,
YTO MOOYAMIIO €€ OTKa3aThCs OT 3asBJICHHBIX pedopM (PUHAHCOBON CHCTEMBI U YHTH B OT-
ctaBky. A wrecking ball — subversive ideas. Jlanubiii 3BeMU3M OTHOCHTCSI K SKOHOMHUYE-
CKOM JIeATETbHOCTH U UCIIOJIb3YETCSI BMECTO HOOPbIeHOIL / pa3pyuiatouwjuil. B 3ToM 3aroios-
K€ 3BPEMU3M SIBISIETCS OTPHUIATENBHBIM M MOXKHO Ja)kKe OTHECTH K Auc(peMHu3My, TaK Kak
MIPEYMEHbBIIAECT PEATbHYIO ACHCTBUTEILHOCTh U SKOHMUYECKOE MOJI0KEHHE TOCy1apCTBa.

W3 mpumepoB MOKHO ONpPENENIHTh, YTO 3a4acTyio 3B(GEMHU3ALUS HCIOIb3YeTCs B
HKOHOMHKO-TIOJTUTUYECKHUX 3arojoBkax ctareil. Tak, Hampumep, razera The Times monbITKy
OpUTAaHCKOTO MPaBUTENILCTBA HAIAAUTh SKOHOMUYECKUE U TOproBbie cBs3u ¢ EC, o3arnasu-
U crnepyoumMm obpasom: “Britain mulls Swiss-style ties with Brussels” [10]. B nannom
Clly4ae 3TO O3HAYaeT, YTO YacTh MAapJIaMEHTa XOYeT CTaThb Ha IMyTh TaK HAa3bIBAEMOI'O «BO3-
BpamieHus» B coctaB EC, HO 3TOT miar, HampaBJICHHBIM Ha YCTaHOBJIEHHE 00Jiee TECHBIX
HKOHOMHUYECKUX CBSI3€M, BEPOSITHO, BBI3OBET SIPOCTh Y CTOPOHHUKOB >KECTKOTO KOHCEpBa-
tuBHOTO bpekcura.

No-growth Britain is poorer than we think, but it’s not too late to change [11]. Ucxo-
Il U3 CaMOll CTaThU, SKOHOMHUYECKOE IMOJIOKEHHE HE MPOCTO poorer, a B JAaHHOM cllydae 3a
9B(EMU3MOM poor CKpbIBaeTCsl mpuiarareiabHoe indigent / strapped / skint, KoTOpbIii mpe-
YMEHbIIIAET peajlbHOe MOJI0KEHUE cTpaHbl. Takum 0Opa3oM, aBTOp HE TOJIBKO MPUOETHYI K
3B(EeMU3MY, HO U K CTHIIMCTUIECKOMY MPUEMY aHTUTE3E.

How British architecture has made homes vulnerable to extreme heat and cold [12].
Jlexcuueckas eqununa vulnerable (ysi3BUMBIl) B TaHHOM 3arojIOBKE OTHOCUTCSI KaK K COLU-
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anbHOM cepe, Tak U K SKOHOMUYECKOHN JKU3HU 001IecTBa. DBHEMHU3M HCIIOJIb30BAaH BMECTO
npuaraTeabHoro unequipped / poor. AnTudpasuc, ynoTpedaEHHbIN N0 MPUHINITY SKBHBA-
JICHTHOW 3aMEHbI, OB HCTIOIB30BaH 3/1€Ch C IEJIbI0 CMSTYEHHSI PEAIbHOTO TIOJI0KEHUS.

Wendy'’s burger chain hungry to beef up its UK presence [13]. B nanHOM 3aronoBke
B KaudecTBa 3BdeMu3Ma ObUIa MCIOJIb30BaHA rumnepbona hungry (scaxcoywuii) — wish /
want / ambitious. Tak aBTOp cTaThbH MOKa3bIBaCT U CPABHUBACT JKEJIaHUE CETH OyprepoB Io-
KopuTh BenmnkoOpuTaHuio BO BTOPO pa3 Mocje MpeabIayIIero mpopaia.

Takum 00pa3oM, MbI NIPUILIH K BBIBOJY, YTO MPUMEHEHHE 3B(PEMU3MOB KaK S3bIKO-
BBIX CPEJICTB B HOBOCTHBIX 3arojIOBKax IMO3BOJISET MOBBICUTH CTENEHb MAaHHUIYIHMPOBAHUS
CO3HAHUEM YMTATElls, @ MMEHHO BO3JCHCTBOBATH HAa YyBCTBA M AMoLUU. OCHOBHOM KaTero-
pHUel SABIIAETCS MEIUATEKCT, KOTOPBIMA MPEACTABIICH KaK 3aroJIOBKOM, TaK U CAMOW CTaTbEH.
Hamu Op111 TpOoaHaTM3MPOBaHbI 3ar0JIOBKH TaAKUX HOBOCTHBIX MOPTaJioB, Kak BBC, the New
York Times, the Telegraph, the Sunday Times v the Washington Post, B KOTOPBIX 3BheMU3-
Mbl ObUIM KCIIOJIb30BAHbI JIJIi MACKUPOBKU CEMAHTHUYECKOIO KOMIIOHEHTa, YTO IO3BOJIET
aBTOPY HE BBIIaBATh 3a MPaBAY SIBHYIO JIOXKb, a CJIETKA Pa3MbITh TPAHUIIBI CAMOU MPaBIbI 3a
CUET CMSTYEHUs / CKPBITUS UCTUHHON KOHHOTAI[UH CJIOBA WJIU CIIOBOCOYETAHMUS.
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AHTHIIOCJIOBHIIA KAK CITIOCOBb CTPYKTYPUPOBAHUSA TPOCTPAHCTBA
COBPEMEHHBIX HEMEINKOA3BIYHbBIX IIOOTUYECKUX TEKCTOB

Cmamovsi paccmampueaem QeHoMeH aHMUNOCIO8UYbl KAK KOHMAMUHAYUIO CMPYK-
MYPHO-CEMAHMUYECKUX eOUHUY 8 NPOCTPAHCIEE HEMEYKOSA3bIUHO20 NOIMUYECKO20 OUCKYPCA.
Ocoboe gHumanue yoensiemcs napoou Kak Mooeiu Memasizvlkosou napemuu. Llens uccredo-
BaHUSL 3AKTIOUAEMCS 6 BbIAGIEHUL CNOCOD08 0OPA308AHUS HEMEYKOSAZbIUHBIX AHMUNOCILO8UY 6
cmuxomeopenusx. B wacmnocmu, Ovino ycmanosneno, umo 6 Kauecmee OCHOBHbIX CPeOCms
mpancgopmayuu mpaouyUOHHbIX NOCI06UY GbICIMYNAIOM YACMUYHASL 3AMEHA JEKCEM NPU CO-
XpaneHuu o0we20 cMbicia napemull, U3MeHeHue CUHMAKCUYECKOU CmpYKmypbl napemuu no-
cpedcmeom 0obasnenus / omceuenus neKcem. AKmyanbHoCms pabomuvl Modcem Ovims 00Y-
CI0GIIEHA HeOOCMAMOYHBIM U3VUEHUeM AHMUNOCIO8UY HA NPUMEPE NOIMULECKO20 OUCKYPCAL.

B nyOnaumucTruueckux TeKCTax CerojiHs BCTPEUaloTCs BUOU3MEHEHHbIE, CO3JJaHHbIC
Ha OCHOBE U3BECTHOT'O CIOKETA TPATUIIMOHHBIX MMAPEMUN C 3JIEMEHTAMHU SI3bIKOBOW UTPHI MO~
CIIOBULIBI: «OKO 3a OKO, 3VM 3a 3yM», «He umel cmo pyobiuel, a umet aHmucenmuxy, «2oe po-
ouncss — mam u cuou Ha xapawmute» u 1p. I1ogoOHBIN JIMHTBUCTHYECKUN (EHOMEH HOCHUT
Ha3BaHUE «AHTHIIOCIOBHUIIA». B HaydHBIN AWCKYpC NaHHBIA TepMHUH — «Antisprichworty —
«AIUTIO3UMHOE UCKaKEHUE, HETPAJAUIIMOHHOE MCIIOJb30BaHUE UM HEOKUJaHHAsI KOHTEKCTY-
anu3anus y3HaBaemou nocioBuib» [1, . 250] — 6b11 BBeieH B. Mugepom Bo BTOpOil ueT-
BepTH XX BEKa U Ha JaHHBIH MOMEHT IOCTENEHHO CTAaHOBUTCS MPEIMETOM KOIHUTHBHO-
CEMaHTHUYECKOr0 M JUTEPATYPOBEAUECKOTO HCCIEAOBaHUSA. B 4acTHOCTH, aHANU3UPYIOTCS
JIEKCUKO-CUHTAKCHUYECKHUE TPYIIbI, B KOTOPbIX OTMEYAIOTCS S3bIKOBbIE M3MEHEHHS, BO3HHU-
KalIyue Tpu TpaHCPOpMAIUU TPATUIIMOHHONW MOCIOBUIBI B MAPEMHUOIOTUIECCKUI HEOI0-
ru3M Ha 0aze pasnuuHbiX S36IKOB (A. A. Cunsickuid, B. M. Mokuenko, X. Bambrep,
E. W. JlapuoHoBa); u3ydaeTcs CeMaHTUYeCKas CTPYKTypa (hpa3eosornyeckux eIWHUI] U aH-
TUTIOCTIOBHUI] COBPEMEHHOTO pycckoro s3bika (A. M. MenepoBuu, B. M. Mokuenko); co-
CTaBISIOTCSL COOTBETCTBYIOIME cioBapu: «llocrmoBuiubl pycckoro cyocranmapta» (2001),
«CrnoBapp pycckux antunocioBui» (2002), «AHTHIIOCTOBHUIEI pycckoro Hapoaa» (2005),
«[IpuKoNbHBINA CIOBAaph (AHTUIOCTOBUIEI U aHTHAa(opu3Mbl)» (2006), «CrnoBapb pyccKoOro
s3bIKa KOpOHaBUpYyCHOM 3moxu (2021) u . 1.

[Ipenmerom uccienoBaHUS HACTOSILEH CTAaThbU SIBISIIOTCS aHTUIIOCIOBUIIBI B IPO-
CTPAHCTBE COBPEMEHHOT'O HEMELKOS3bIYHOTO MOITHYECKOro nuckypca. HeoOxoaumo otme-
TUTh, 4TO panee B. Muzep 3annMascs uzyueHueM Moau(ukanuy napeMuil ¥ KpblIaThIX BbI-
pakeHuil Ha ocHoBe npousBeneHuit @. [unnepa. B yacTHOCTH, yuyeHBIM OBLI MpencTaBlIeH
MoAPOOHBIN aHaNM3 TpaHCc(OpMAaIUK MOCIOBHITHI U3 TThechl «CMmepTh Bamnenmreitnay «Man
soll den Tag nicht vor dem Abend loben» (pyc.: «ne 2o80pu 2on, noka He nepenpvieHy; X6d-
JIU OeHb No eeuepy, Yblnasam no OCeHU cuumaromy) B aHTHNOCIOBULIBL: Man soll das Kind
nicht vor dem Alter loben [2,c. 58], Man soll den Tag vor dem Elternabend nie loben
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[3, c. 280], Wer zur Frau geht, sollte die Peitsche nicht vor dem Abend loben! [4, c. 20] u ap.
OpHako crnemyeT MpU3HATh, YTO MOJI0OHAS MapeMus CYIIIeCTBOBAaJa y)Ke B MEPHO/] CpPETHEBE-
KOBBSI, ITO3T BHEC JIUIIIh HEKOTOPBIE KOPPEKTUBBI B CHHTAKCHUYECKYIO CTPYKTYPY, C/IeiaB ee,
TaKUM 00pa3oM, U3BECTHON MIHPOKOMY KPYTY UNTaTEIICH.

[Toatrueckuit auckype XXI Beka — MHOTOTpaHHBIN ()eHOMEH, BKIIOUYAIOIINUNA B ce0s
KaK 4epThl TPAIUIIMOHHBIX KAHPOB, TaK M IKCIEPUMEHTANbHBIX. ECiu CTpyKTypupOoBaHue
KIIACCHYECKOTO TEKCTa MPOUCXOAMUT MOCPEICTBOM OOIICTIPHHATOTO HA0Opa JMHTBOCTHIIH-
CTHYECKHX CPENICTB: MeTadop, METOHIUMHUM, OJUIIETBOPEHUN U Jp., TO AJISl SKCIIEPHUMEHTAIb-
HOTO — TIpe)epPEHTHBIMH CPEJCTBAMHU BepOATH3AIH CTAHOBSTCS SI3BIKOBAsI UT'Pa, SJICMEHTHI
WHTEPIMCKYPCUBHOCTH, TIPELIe/ICHTHBIE (DEHOMEHBI, JIEKCUYeCcKasi HEOJHO3HAYHOCTh, aMOuU-
BaJICHTHOCTH Psifia MapTUHAIBHBIX KOHIIETITOB U Jp. B KauecTBe eme 0JHOro crnocoda opra-
HU3AIMHA TTOATHYECKOTO MPOCTPAHCTBA B COBPEMEHHBIX HEMEIKOSI3BIYHBIX TEKCTaX CIyXat
MapeMHOJIOTHYECKHE HEOJIOTU3MBI, TIPEJICTABICHHBIC aHTUIOCTIOBHUIIAMH.

AHTHITOCIIOBHIIBI YYaCTBYIOT BO B3aUMOJICHCTBUU MEXAY JIMHTBUCTUYECKAM 3HAHH-
€M W JIMHTBUCTHYECKUM JCHCTBHEM B TOM CMBICIIE, YTO KaK €AMHHIIA MEHTAIHHOTO JICKCH-
KOHa OTACTBHBIX TOBOPSIINX OHH COCTABISIOT OCHOBY MX pEalI3allidl B OINpPEIEICHHBIN
MOMEHT BpEMEHHU.

AHaIIN3 HEMEIKOSI3BIYHBIX MMO3TUYECKUX TEKCTOB MOKA3aJl, YTO B KAYECTBE CITOCOOOB
CTPYKTYPUPOBAHUS TMOATHYECKOTO MPOCTPAHCTBA BBICTYIAIOT HE TOJILKO aHTUIIOCIOBHIIBI,
Mpearoaralomue OOBITPhIBAHAE TPAAMIIMOHHOTO CIOKETa IOCPEACTBOM  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHX TpaHC(hOpMaNnid, HO U MapoJAUN KaK METaXaHp, KOTOphIe 00J1aIal0T HEKO-
TOPOM aHAJIOTUEN C AHTUIIOCIOBUIIAMH.

AHTHITOCITOBHIIBI, TTPECTABICHHBIE B COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3BIYHBIX CTUXOTBOpPE-
HUSX, 00pa3yIOTCs HECKOJIBKUMU criocobamu. OOpaTuMCs K X pacCCMOTPEHHUIO.

1) YacTuuHas 3amMeHa JIEKCEeM, COXPaHSIOIIasi OOIINI CMBICI TTAPEMUU:

«Wer sich richt, als Letzter lacht!y (pyc.: «<kmo omomcmum, mom cmeemcsi nOCieoHum) [51;

— IepBOHAYANIbHBIN BapuaHT: « Wer zuletzt lacht, lacht am besten» (pyc.: «xopowio
cmMeemcs mom, Kmo cmeemcs HOCi1eOHUM»);

«Lobe den Tag vor dem Abend, weil sonst vielleicht keine Zeit mehr bleibt!» (pyc.: «xsea-
JU OeHb No geuepy, MaK KAk, 8eposimHo, 0pyeo2o epemeHnu 0Jisl 3mo2o0 He Oyoemy) [6, c. 24],

— TIepBOHAYANLHBIN BapuaHT: «Man soll den Tag nicht vor dem Abend lobeny (pyc.:
Xeanu 0eHv no eeuepy) M Ap.

2) 3MeHeHne CHHTAKCHYECKON CTPYKTYpHl MapeMuu: N00aBlieHHE JIEKCeM, KaK B
cruxotBopeHmsx O. Humepresec, MNOCBAINICHHOM BakI[MHAIMK OT KOpPOHaBUpYCa, U
b. YekypuBuiIM — 0 B3aMMOOTHOLLIEHUSX C OKPYKAIOIIUM MUPOM:

«Ein schoner Traum ist ausgetrdumt, denn du hast den Termin versdumt!» (pyc.: koney
MBOUM MeUmaM, KOHely MEOUM HA0eHCOAM, MAK KAK mbl NPONnYyCmu OeHb sakyurayuuy) [7];

— MIepBOHAYANBHBIN BapuaHt: «Ein schoner Traum ist ausgetrdumty (pyc.: «KoHey
Meumam, KOHeYy HA0eHcoamy),;

«Hab den Brunnen nicht vergiftet, noch verbrantte ich die Briicken hinter miry
(pyc.. «ghonman He ObLL MHOU OMPABIEH, TUULbL CONHCHCEHBL MOcmbly [8];

— MepBOHAYATILHBIN BapuaHT: «Alle Briicken hinter sich verbrenneny (pyc.: «cocu-
2amvb MOCMbLY).

3) Moaudukanus CHHTAKCHYEeCKOH CTPYKTYPBI MOCPEICTBOM OTCEUCHUS OTPEIEIICH-
HBIX JIEKCEM W3 MTAPEMUH UIIH CTPOKU HAPOTHOM ITECHU:

«O Tannenbaum, du griinst nicht nur.» (pyc.: O, enouxa, mol 6onvULe He 3eneHeeutby) [9];

— epBOHAYANbHBIN BapuaHTt: «O Tannenbaum, o Tannenbaum, // Du griinst nicht nur
zur Sommerzeit, // nein, auch im Winter, wenn es schneity («O, enouka, o, e1ouka, mol 3eie-
Heeulb He MOIbKO JIeMOM, Hem, 3UMOU modice, K020a udem cHezy).
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[Mapomust kak >kaHp, OOJamAIONIMK aMOWBAJICHTHBIM XapaKTEpOM, — JIOCTATOYHO
CJIOKHBIA (DeHOMEH, M3yueHHe KOTOPOro MMeeT (pyHJaMEHTaJbHOE 3HAueHHUe Uil TEOpUU
JIUTEepaTypel. B paMkax JTHHTBUCTHYECKOTO MOJIXOA AP0 €CTh HECTAHAaPTHOE OTPaXKe-
HUE 9Y)KOT0 TeKCTa. B mapoauu JOIKHBI OBITh Y3HABAEMBI MPETEKCT, €r0 CTUIIh U MUPOBO3-
3perne. OYHKIMIO TPETEKCTa BHIMOIHACT KOHKPETHBIN MpEIeIeHTHBI ()EHOMEH: OTPBIBOK
U3 TEKCTa WU BhICKa3bIBaHHe. Eciiu co3manue napoaniftHOro npousBeeHus Ha 6a3e U3BECT-
HOTO CTUXOTBOPEHHUS HE BBI3BIBACT yauBiieHus (cp.. Wer reitet so spdt durch Nacht und
Wind? // Es ist der Vater mit seinem Kind [10] — Wer gleitet so spdt durch Darm und macht
Wind? // Es ist das Pferd, nicht das versprochen Rind. [11]), To mapoaus Ha MOJUTBY TIPE/I-
CTaBISIETCA ICTETUUYECKON KPUTUKOM, OCYIIECTBIAEMON crioco0aMU MPOHUYECKON CTHIIM3a-
nuu. B yactHOCTH, MONIUTBA «Vater unser» (pyc.: «OT4e Hal) — OCHOBOIOJIATAIOIINN TEKCT
B XpUCTHAHCKOM OorociyxeHun — Vater unser im Himmel,// geheiligt werde dein Name.//
Dein Reich komme.// Dein Wille geschehe, // wie im Himmel so auf Erden. // Unser tdgliches
Brot gib uns heute...[12] — cranoButcs npetekcrom npoussenenus E. lltaiixep. ABTop mna-
poIuu BOCXBaJIieT MOOUIBHBIN TenegoH. CHHTaKCHYECKHUE KOHCTPYKIUU U HEMOYKH KITFO-
yeBbIX JekceM: unser im Himmel — geheiligt — komme — mOBTOPSAIOT CTPYKTYpy INepBOHMC-
tounuka: Handy unser im Himmel// geheiligt werde dein Netz// Dein Empfang komme //
deine Verbindung entstehe// wie im Supermarkt so auch auf der Strasse// unsere tigliche
SMS gib uns heute [13].

[TonBenemM WUTOTHW. AHTHITOCIOBHIIBI BHICTYMAIOT KaK CIOCOO CTPYKTYPHPOBAaHHS CO-
BPEMEHHOTO TIOATUYECKOT0 TeKcTa. OTHAKO JaHHBIN MapeMHUOIOTUIECKUI HEOIOTU3M, Ha HaIIl
B3IJISA], MO’KHO OTHECTH K OJJHOMY M3 BaKHEHIINX MapKEpOB COBPEMEHHOMW JIMHTBOAKCHUOJIO-
T'MH, TaK KaK TpaHC(HOPMAITUS CHCTEMBI IIECHHOCTEH OTpakaeTcsl B S3bIKE, B TOM YHUCIIE CapKa-
CTUYECKOM B3IJISJIC HAa MPOUCXOASIIHE COObITH. OUEeBUIHO, YTO POJIb IMAPEMHUOTIOTHYECKUX
HEOJIOTU3MOB / aHTHUIIOCIOBHUI] HE OTPAHUYMBACTCS MPOHHUEH IO OTHOIICHHIO K IIEHHOCTSM
IpOILIOTOo, 3TO OoJee riyOokuil peHoMeH, TpeOyrolHii 6oiee JeTaIbHOTO UCCIICI0BAHUS.
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YAK 811.133.1°233

HU. B. Enucmpamoesa
(I'ocyoapcmeennwiii ynueepcumem npoceewenusi, Mockea)

3MOTHUBHBIA NOATEKCT COBPEMEHHOI'O PACCKA3A

B nacmosweii cmamve paccmampugaemcs npoonema 8blasleHUs. CKPbIMbIX CMbICILO8,
BbIPANCEHHBIX KAK 6ePOATbHBIMU, MAK U HEBEPOANbHBIMU UTU IKCMPATUHSBUCTNIUYECKUM CPeo-
cmeamu 8 OnpeoeneHHOl KOMMYHUKAMUBHOU CUmyayuu, 6ce JieMeHmbvl KOMOpol Cnocoo-
CMEYIom NOHUMAHUIO UHGOpMaAYUU, KOMOpol 0OMeHUsaromces KomMmyHukanmol. Hccneoosa-
HUe NPoBOOUNOCHL HA MAmMepUae COEPEMEHHbIX HeMEYKUX ayMEeHmMUIHbIX KOPOMKUX paccKa-
308, coOepaIHCcanue KOmopwlix cHOcobcmsayem 21y00KOMY AHAIU3Y IMOMUBHO20 KOOA A3bIKA.

B coBpeMeHnHOM Mupe mpoGiieMa CKPBIThIX CMBICIOB SIBJISIETCS] MPOEKIUEH Ccolralb-
HOTO KOHTEKCTAa. 3a4acTyl0 MaHUMYJSIIUU COZHAHUEM OCYIIECTBISIOTCS Oarofaps UMIUTH-
IUTHON MH(MOPMAIH, KOTOpas 00OHApYKMBAET ce0s KaK MOATEKCT WIIA MPECCYIO3UITHS.

B cBoem wuccnegoBanum TekcToB ectecTBeHHOro s3bika W. I1. Ky3nemoB wu
H. B. CoMuH yTBEpkAarOT, U4TO «3a TEKCTAMHU €CTECTBEHHOTI'O S3bIKA YEJIOBEK BUJIUT KapTHU-
Hbl BHEITHETO MHUpPa, KOTOpBIE HECYT ropasao Oombine WHPOPMAIMU, YeM CaM TEKCT»
[1, c. 50]. [To MHEHUIO aBTOPOB, OOJIBIIONH 00BEM MONE3HON MHPOPMAIIUN B TEKCTaX — ATO
UMIUTUIUTHAS UHPOPMAIUS WIH «KOMMYHHUKAaTUBHbBIE UMIUIUKATYPbI», KOTOPble MaHUITYJIHU-
pYyIOT co3HaHueM yenoseka [1, c. 50].

Jlto6oe Hay4yHOE HCCe0BAHNE B HAILM JTHU BO TJIaBYy CTAaBUT KOHIIETILIMIO aHTPOIO-
[EHTPU3Ma, a UMEHHO «HaydyHO-(pUI0CO(CKYIO0 IMMO3HABATEIbHYIO YCTaHOBKY, B KOTOpPOM
YTBEP)KAAETCS HaJIMYMe YeJIOBEUYECKOro M3MEpPEHHUs B JII0OOM 3HAHUU O OBITHH, MPUPOE,
o0IIecTBe U B CaMOM TMO3HAHUW» [2].

[To muaenuto B. M. [11axoBCKOTO AMOIHS — 3TO SAPO SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, a TPOOIIe-
My «OMOLIMI YeIOBeKa B SI3bIKE», OH MpeJjiaraeT CUYuTaTh HE TOJIKO JTUHIBUCTUYECKOM, HO
U TUJAKTUYECKOW, HACTOMYMBO Tpedys mepecMoTpa METOIMKH 00ydeHUs: Kak POAHOMY, TaK
Y HEpOJHOMY si3bIKaM |3, c. 48—49].

Jlnist ycrnemrHo KOMMYHHKAIIMH, Kak BepOalbHOM, Tak U HeBepOaIbHOM, BaKHO COB-
MaJICHUE SMOLMOHAIBHON TOHAIBHOCTH KOMMYHUKaHTOB. B. WM. [llaxoBckuil crnpaBeminBo
3aMeUaeT, 4TO IJIsi TOHKOTO SMOIIMOHAJIHHOTO OOIICHHs MapTHepaM HEeoOXOoauMo ooliiee
(BumoBoe) (OHOBOE 3HAHME «KAaK BHYTPUKYJIBTYPHOE, TaK U MEXKYIbTypHOE» [3, c. 23].
ABTOp yBEpPEHHO 3asBJIIET O CYIIECTBOBAHMU SMOTHUBHOIO KOJa y SI3bIKA, CChUIAsICh HA HC-
CJIEIOBaHUSI MICUXOJIMHIBUCTOB, YTBEPKIAIOIINX, YTO YMOTUBHO HEUTPAIbHOU JIEKCHKHU HE
CYILIECTBYET U BCE BHICKA3BIBAHUS YEJIOBEKA SKCIUIUIIMTHO WJIM UMILUIMIIMTHO 3MOLKUOHAIBHO
MapKHPOBaHbI B 3aBUCUMOCTH OT CUTYyaruu oomieHus |3, c. 29].
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Henb3a ne cormacutbes ¢ mHenuem M. I1. KysnenoBa u H. B. Comuna, kotopsie
YTBEPXKIAIOT, YTO UMIUTHIIMTHAS MH(OpMAIU U3BJIEKAETCs U3 TeKcTa 0e30IMnO0YHO Yeno-
BEKOM, TIPH YCIIOBHH «aHAJM3a KOHTEKCTa — JIEKCHYECKOT0, CHHTAKCUYECKOTO, CeMaHTHUE-
CKOro U cuTyanuoHHoro» [1, c. 54].

B. U. [llaxoBckuit TOBOPUT O TOM, YTO «HEMEIIKHE JTMHTBUCTHI <...> 0OpaTHUJIN BHH-
MaHHME Ha TO, YTO JIIOOOH XyJOKECTBEHHBIH TEKCT OOJUTIaTOPHO BOCIPOU3BOAUT SMOLHUO-
HaJIbHYIO XKHU3Hb JIIoAeh» [3, c. 15], rae sMOIMOHaIbHbI KOHTAKT ABJISIETCA 1EIBI0 UX peye-
BOU JIEATENHHOCTH, a MEXKKYIbTYpHasi MaHU(]ecTalrs MoK UMeeT Kak BepOallbHYIO, TaK
1 HEBEPOATBHYIO CTICIU(UKY.

CoBpeMeHHBII HeMeIKUil paccka3z HaMU BbIOpaH Ui aHaIM3a Heciay4aiiHo. B ocHoBe
CIO’KeTa paccka3a 0ObIYHO HAXOAUTCS ONpeeNeHHOE COObITHE U3 JKU3HU repost 100 oTpe-
30K CaMOH €ro >KU3HHU, HO aBTOP MPH ATOM He 3a0bIBaeT NepeIaTh «IIIyOOKHH TOATEKCT TICH-
Xo0Jioru3ma npoucxozsuiero» [4, c. 10].

Jlnst aHanmm3a OBUTH HMCIIONIb30BaHBl KOPOTKHE PAacCKa3bl COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO
aBTopa Jleonapna Toma (Leonhard Thoma) “Das Obstverkduferin” B 1Byx BapuanTtax: moJj-
Has Bepcust (Version 1, manmee: Bepcus 1) u3 xauru aBropa “Das Idealpaar” [5] u cokparen-
Has Bepcus (Version 2, nanee Bepcus 2), mpounTanHas caMuM aBTOpoM [6].

Paccka3 BenmeTcst OT mepBOTo JIUIAa U HAYMHACTCS C ONMMCAHUS NPUBBIUEK aBTOpPA Jie-
JaTh TOKYNKH Ha pbiHKE: “Ich gehe gerne einkaufen <...> Brot und Kdse, Obst und
Wein <...> kaufe ich sehr gerne. Aber nicht im Supermarkt. Ich gehe <...> auf den Markt”.

Br16op aBTOpa OCHOBaH MPEXJE BCETO HE HA MPUBBIYHONW HEMEIKON MPAKTHUYHOCTH
“nicht praktisch, nicht billig und dauert lange”, a Ha smoumsix “‘es macht Spaf3”’, KoTopbie
OH TIOJIyYaeT Ipu oOuieHnu ¢ moapMu: “Ich kenne die Leute, wir griifsen uns freundlich von
Mensch zu Mensch”, naxe ecnmu 310 “Smalltalk”, KoTOpblli aBTOp OIICHHMBAET Kak
“menschlich und zivilisiert”.

Hanee B Bepcun 2 aBTOp omyckaeT HHPOPMAIIUIO PO CYNEPMAPKET, OCTABIISISI HETa-
TUBHBIA OMBIT uuTatento: “Im Supermarkt gibt es keine Menschen, nur Konsumenten und
Kassierer. Sprechen verboten!” (Bepcus 1). OMonmoHanbHBINA TOATEKCT (pas3bl HepeaaeT
OTHOIIICHHUE aBTOpa K OOJIBIIMM Mara3uHam. A pbIHOK — 3TO Tpa3gHuk: “Dieses laute bunte
Leben <...> wunderbar finde ich. Was fiir ein Spektakel!” (Bepcus 2), “Ein Paradies aus
Farben und Formen. Frische Liift, frisches Leben! <...> Alles offen, bunt, natiirlich. Ein
Volksfest” (Bepcus 1).

B xomMMeHTapuu aBTOp 3asBIISET, YTO 00€ BEpCHUU pacckas3a sBISIOTCS aBTOOMOTrpa-
(UYHBIMU: Ha PBIHKE €CTh 3aBETHBIC MECTa, KOTOPHIE OH IMOCENIAET C YAOBOILCTBHEM ‘‘Ich
habe dort meine festen Orte. <...> Mein Lieblingsplatz ist der Obststand”.

B Bepcun 1 nBe neBymiku, KOTopbie TpojatoT GpyKThl, U3 Mapokko, ogHa — U3 K-
Bazopa. B Bepcuu 2 Jleonapn Toma mensier crpany Mapokko Ha Cupuro. 31ech Mbl CHOBA
TrOBOPUM 00 MMILTHIIMTHOW SMOTHBHOCTHU: BCIEICTBUE MOJUTHYECKHX COOBITHH [ epmaHwms
npuHsIa OOJBIIOE KOJIMYECTBO OexeHIeB U3 3Toi cTpanbl (Cupun), HO aBTOp, KaK rpakaa-
HUH, HE BBICTYIIaeT MPOTHB, & HA00OPOT, TOBOPHUT O TSIKEIOW J0JIe ITHX JeBYyIIeK: ‘‘Die
Arbeit ist hart” (Bepcus 2). “lhre Arbeit muss stressing sein” (Bepcus 1), koTopas HUKaK
HE BIUSET HA UX JIPYKETIOOHOCTH M0 OTHOIIEHUIO K aBTOpY: “‘Sie sind wirklich lieb”.

®dpaza, 0IMHAKOBO 3By4alias B o0oux BapuaHTax: “Sie sind richtige Komplizinnen,
vor allem Tata. Ich will ein Kilo Apfel kaufen, aber sie sagt: Achtung. Besser nicht. Die sind
nicht gut heute”, SBIIETCS SMOTHBOM, KOTOPBIH, C OJHOW CTOPOHBI MOPHUIIAET MOBEIACHUE
nesymku: “Sie spricht leise, der Chef ist da, der hort das nicht gerne”, a ¢ npyroi
cTOpOHBI — omnpaBabiBaeT Tary: “Ich glaube, sie gibt diese Tipps nicht allen”, moxa3biBas
otHomenne Tarel u3 Cupun K aBTOpPY TeKCTa. Ero cumMmaTHsl BBIpaKaeTCs KeJlaHWeM I10-
Moub Tare B M3ydeHHH HEMEIKOTO si3bIKa: “‘Jedes Gesprdch eine kleine Lektion ™.
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Tparusm cutyaiuu, KOTOpPbIi TPEBOKUT aBTOPA, JaH B KOHIE paccka3a. Tara momy-
YaeT MUCbMO, B KOTOPOM TOBOPHUTCSI O TOM, YTO €€ J1I04b M MY>K HE MOTYyT npuexatb B EBpo-
ny. B Bepcun 2 aBTOp MEHsS€T MOJANbHBIM TJaroil kénnen Ha MOJANbHBIA Tiaron diirfen,
9TO TOKE MOKHO PacCMaTPHUBATh KaK MapKep SMOTUBHOTO MOJATEKCTA: CUTYaIUsl CTAHOBUTh-
csl HepazpemuMoi. TOHAIBPHOCTh HEMPEOJ0JIMMOCTH TEPEaloT TaKue dMOTHUBBI, Kak “‘kein
Visum, keine Papiere, Biirokratie” (Bepcusi2) u “keine Papiere, keine Briicke, keine
Chance" (Bepcus 1).

ABTOpPY UCKpPEHHE KaJib CBOIO reporHi0. OH HE TOBOPUT 00 3TOM MPSIMO, HO TOCTE/I-
Hee TPEeUIOKEHIE OCTaeTCS HEM3MEHHBIM B 000MX BapHaHTaX pacckas3a, uTo SIBISIETCS UM-
TUTUIIATHBIM YMOTHBOM, IPOTPaMMUPYIOLIUM BOCIIPUSTHE PEIUMHUEHTOM HH(OPMAIIUU B CO-
OTBETCTBUU C aBTOpckou wHTeHImen: “Das Etikett auf Bananen: “Frisch aus Ekuador”
(Bepcus 1) u “Ich lese das Etikett auf Bananen: “Frisch aus Ekuador” (Bepcus 2).

[Ipoananu3upoBaHHBIC HAMU COBPEMEHHBIE KOPOTKUE PAcCKa3bl JAIOT MPEICTABICHIE
BCEM, HHTEPECYIOIUMCS] HEMEIIKUM SI3bIKOM, HE TOJILKO O CAMOM $SI3bIKE, HO M O COBPEMEHHBIX
peanusix, MPOUCXOAIINX B YCIOBUSX WHTETPALUMU KYIbTYp. ABTOpP HECITYYailHO 3HAKOMHUT
YHUTaTeNs C MPOoJaBIaMu (PPYKTOB, KOTOPBIE SBISIOTCS MPEICTABUTEISIMU APYTrOW KYJIbTYpPHL
B xHure sto Mapokko u DKBaziop, B 03BY4EHHOM pacckaze aBTop MeHsieT Mapokko Ha Cu-
puro. Takas 3aMeHa W €CTh SYMOTHUBHAS MMIUIMKATYpPa, KOTOPYIO MOXKHO WHTEPHPETHPOBATH
Onmaronmapsi 3HaHUSIM O TMPOUCXOMASAIINX TOTMTUYECKUX KaTaKIM3MaX, BCIEICTBHE KOTOPHIX
JIIOAM BBIHYKJIEHBI TIOKUJATh POAMHY U UCKaTh YOEXKHUILE B OJIaronoayyHbIX CTpaHaXx.

TenneHIrel HACTOAIIETO BPEMEHH SIBIISIETCS WCIOJIb30BAHME WMCKYCCTBEHHOTO WH-
TeliekTa B pasHbiX cdepax. Ilo cmpaBemnmuBomy 3ameudanuto . I1. Ky3nernoBa wu
H. B. Comuna, «MHOTHE BUJbI UMIUTMIIMTHOW WH(OPMAIUHA TOCTYITHBI TOJIBKO YETOBEKY»
BBHJIy OTCYTCTBUS Y KOMIIbIOTEpa (JOHOBBIX 3HAHUM, YTO, B CBOIO OYepe/lb, OOBSICHIECT He-
BO3MOKHOCTh MAHUMYJISILUU C TTocsieqHuM [ 1, c. 52]. OnHako uccienoBareau He OCTaBIsIOT
BO3MOXXHOCTh M3y4YEHHS] METOJIOB aBTOMAaTHYECKOT0 M3BJICUEHUS] UMIUTMLIUTHON MH(pOpMa-
IIUU U3 TEKCTOB €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB.

B 3aximrouenue ciemayeT 3aMeTHTh, YTO Pe3yabTaThl HCCIEAOBAHUS IMOTUBHOTO TMO/-
TEKCTa HE MOTYT OTPaHMYUTHCA paMKaMU JIaHHOM CTaTbU. AHAJIU3 CKPBITHIX CMBICIOB HH-
¢dopmanuu, mocTynaroue U3 pa3HbIX UCTOYHUKOB, CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHMIO COBpE-
MEHHOW HJIC0JIOTUU OOIIECTBA M IICHHOCTHBIX MOJIXOJ0B K BONPOCY MHTETPAIlUU SI3BIKOB U
KYJbTYp B INI00AJIbHOM COLMATIBbHOM IIPOCTPAHCTBE.

Cnmcox ucnob30BaHHOM JIUTEPATYPhI

1. Ky3neuos, U. I1. BeigBneHre UMIUTUIMTHON HH(POPMAIMM U3 TEKCTOB Ha €CTe-
CTBEHHOM s3bIKE: MpoOJeMbl W MeTonsl [DnektpoHHbli pecypc] / HW. I1. Ky3Henos,
H. B. Comun // Undopmartuka u e€ nmpumenenus. — 2012. — Tom 6. — Bemyck 1. — C. 49—
58. — Pexxum noctyna: https://www.mathnet.ru/php/archive.phtml?wshow=paper&jrnid=ia&
paperid=184&option_lang=rus. — [lata nocryna: 05.09.2023.

2. 'ymanuTapaslii moptan [DnekTpoHHBIH pecypc]. — Pexum nmocryma: https://
gtmarket.ru/concepts/7223. — lara nocryna: 25.08.2023.

3. laxoBckwuii, B. 1. JluarBuctuyeckass Teopus dmormiti:  Monorpadbus /
B. U. IllaxoBckuii. — M.: I'mo3uc, 2008. — 416 c.

4. Enuctpatosa, . B. XapakTtep B3auMOACHCTBUS KaTeropuu MH(GOPMATUBHOCTU H
KaTeropuu MOJAILHOCTH B TEKCTE XYI0KECTBEHHOT'O MPOM3BEACHUs (3KaHp pacckasa) : aB-
toped. auc...kaua. ¢uron. nayk : 10.02.04 / U. B. Enuctparosa ; Mock. Ilegaroruaeckuit
yHuBepcureT. — M., 2001. — 22 c.

5. Thoma, L. Das Idealpaar / L. Thoma. — Miinchen: Hueber Verlag. —2019. - 70 s.

6. Youtube [DnektponHbIii pecypc]. — Pexxum mocryna: https:// www.youtube.com/
watch?v=pBncwRZumOU&t=328s. — Jlata nocrymna: 25.08.2023.
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YK 811.133.1°233
Y. 3. Hopacum
(Azepbaiioxcanckuil ynusepcumem s3viko8, baxy)

MNOJIMTHYECKASA META®OPA KAK CITIOCOB A3BIKOBOI'O BBIPAYKEHU A
BO ®PAHIY3CKUX I'ABETHBIX CTATBAX

Hccneoosanue norumuueckoui TUHSBUCMUKY U POIU Memaghop 8 cO8peMEeHHOM PpaH-
YY3CKOM NOIUMUYECKOM OUCKYpce npedcmasisenm coOol akmyaniboHy0 UcCcied08amenbeKyo
memy. Aemop obpawaem 6HUManue HA 3HAYUMOCMb A3bIKA U Memaghop 6 GopmuposarHuu
00uecmeenH020 MHeHUs. yepe3 2a3zemmublll Ouckypc. Hccineoosanus nokaswiéaiom, 4mo me-
magopuvl 8 NOAUMUYECKUX MEKCMAX GbINOIHAIOM pa3HO000pasHvle QYHKYUU U OKA3bI8AIOM
BIUAHUE HA PEYUNUEHMO8, a NPUpooomMopdusie memagopuvl A61a0Mcs Haubolee pacnpo-
cmpaHenHvIMU U 8bipasumenvhuvimu. Cmamvs HOCUM 6KIAO 8 NOHUMAHUE CeMAHMUYECKUX
ACneKmos NoAUMuU4ecKoli KOMMYHUKAYUU U ee 8030eliCmEUs Ha 00uecmso.

B HacTosimuii meproa MMpPOKOTro pa3BUTHS MOJUTHYECKUX METOJOB U MPUEMOB BCE
yaiie OOJIBIION HHTEPEC CO CTOPOHBI OOIIECTBA BHI3BIBAET NOJUTHYECKAs IMHIBUCTHKA (MIIH
JUCKYpC), B KOTOPOH 3HAYMMOCTH CPEICTB MacCOBOW MH(OpMANHUU BCe €Ie MpOA0KaeT
COXpaHSTh MEPBOCTEIIEHHOE IMpEeJIHAa3HAuYCHUE M MCIONHSTH BaKHYI0 Muccuio. CoBpeMeH-
HbIE JIMHIBUCTHI PACCMATPUBAIOT MOJUTHUYECKUN NUCKYPC KaK OJIHY U3 aKTyaJbHBIX TEM B
chepe TUHTBUCTHKH, a W3YYCHHE NAHHOW TEMBbI OTKPHIBAET HOBBIE TOPH3OHTHI IJIS Jallb-
HEHMIEro MccieIoBaHMs B TaHHOW 00jacTv. VICTOKM MOJHTHYECKON JUHIBUCTHKH, UMEO-
e TECHYIO CBS3b C JPYTMMHU JIMHTBUCTUYCCKUMHE HAIPABJICHUSIMH, MOXXHO OOHAPYXUTH B
AHTHUYHOU pUTOpHKE emE co BpemeH Apucrtotens. MccnenoBanue NOJIMTHYECKOTO JUCKypca
BO (DpaHIy3CKOM SI3bIKE aKTyaJIbHO, IPUHUMAs BO BHUMAHHE pPA3IMYHBIC TEOPETUYCCKUE
MOJIXO/bl K U3YYEHUIO TAaHHOTO JTMHTBUCTUYECKOTO HarpaBieHus. Ponb metadops! B mosu-
TUYECKOM JHMCKYPCE MPOJOJIKAECT COXPAHITH CBOI BAXKHOCTHh. OHA IMO3BOJISIET YE€TKO YBHU-
JIeTh, 00pa3HO MPEJCTaBUTh ceOe ONpeeICeHHOe SBICHHUE XU3HU. Cpe OCHOBHBIX (YHK-
IIUH, KOTOPBIC BBIMOIHSIET MOTUTHYECKass MeTadopa, HEOOXOJUMO BBIJICTHTh KOTHUTHBHYIO,
HOMHHATHBHYIO, KOMMYHUKAaTUBHYIO W Jpyrue. Hamm wmccnemoBaHus yKas3blBalOT HA TOT
dakT, 4T0 MoJUTHYECKass MeTadgopa CIIOCOOHA BBIMOJHATH TY WJIM UHYIO (PYHKIIHMIO B 3aBH-
CUMOCTH OT cuTyaruu. L{enp Haimero ucciaenoBaHus COCTOUT U3 pa3dopa u u3ydeHus QyHK-
[IMOHUPOBAHUS TIOJUTHYECKUX MeTadop B COBpEeMEHHOU (paHiy3ckoi mpecce. OCHOBHOM
0a30if 1S BBISBICHUS MeTadop MOCIYKHUIU TEKCThI CTaTeld OOIIEeCTBEHHO-TIOIUTUYECKOTO
XapakTepa exxeIHeBHOU (PppaHIry3ckoit mpecchl Jle Mono u Jle Queapo.

N3ydyeHne moaTuTHYEeCKOTro IUCKYypca B MEPBYIO OUYepeb 00YCIOBIEHO HEOOXOMMO-
CThIO TMOMCKa ONTHMAJBHBIX MyTEH PEUueBOrO BO3JIEHCTBUS HA ayJUTOPUIO CO CTOPOHBI
CpeACTB MacCOBOM MH(pOPMAIIHH.

Hayunblie uccnenoBanus U TPynbl, TOCBSIEHHbIE U3YUYE€HUIO MeTaopbl, HA MPOTA-
JKEHUHU JOJITOTO BPEMEHU OBLIM B IIEHTPE BHUMaHUA (HHiI00roB U GritocodoB, OJHAKO Ce-
TOJIHSI BCE Yallle 3TOT S3bIKOBOM (DEHOMEH BBI3BIBAET MHTEPEC y MPEACTaBUTENCH MIUPOKOTO
Kpyra OO0IIeCTBEHHBbIX AUCUMILINH. OJHOM M3 OCHOBHBIX Lienei MeTadophl SBIsSETCS BO3-
NEHCTBUS TPECChl HA YnTaTeNs. B HacTosiee BpeMsi aHaau3 MeTadop CTAHOBUTCS PACIIPO-
CTpaHEHHBIM METO/IOM MO3HAHMSI COI[UAIbHO-TIOUTUYECKOM 1eHCTBUTEIIBHOCTH.

HoBble TeHneHIIMN B IUHAMUYHO Pa3BUBAIOLIEHCS MUCbMEHHOW peYr BCE Yalle CTa-
HOBSITCSI 3aMETHBIMU B Ta3€THOM IOJIUTUYECKOM JUCKYpCe, N300MITYIOLIEM YyHOTpeOIeHueM
metadop. B mocnennue necaruineruss HaOMIOJAIOTCA U3MEHEHUSI B MeTaopudeckoit Mo3au-
K€ MOJINTUYECKHUX KYPHAIUCTOB.
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Teopernueckoi 0a30i A UCCIETOBAHUS JAHHOW TEMBI TIOCTY)KHIIA KaK MaTEPHAIIbI
HAy4YHBIX TPYIOB, CTaTei, MoHorpadui, mocesmeHHbIX MeTadoponoruu (Ix. Jlakodd,
M. Oxoncon, H. /. ApytionoBa, A. B. Kokopuna, E.A.Mopryn, E.B. Ilagyuena,
H. B. Camapuna, M. A. CMupHOBa H 1Ip.), TaK U aHATU3 (PPAHIY3CKOTO MOJIUTHIECKOTO JTUC-
Kypca B nparmatudeckoM acriekte (M. B. Jlykaauna, A. FO. Muponnna, O. H. Cubupsxos,
I'. 4. Conranuk, A. I1. YynuHoB u np.).

["a3eTHBIN TUCKYpPC UMEET OIPOMHOE BIIMSIHUE Ha 00IIECTBO B 11ei1oM. OH XapaKTepu3y-
ercs, mo MHeHHIO M. M. baxTuHa, kKak «0cOObIii PO COLMAILHON NESATETHbHOCTH, OCHOBHOM
(hyHKIHMEH KOTOPOTO SIBJISIETCS paCpOCTPaHEHUE 3HAHUM, HIIEH, XY0KECTBEHHBIX [IECHHOCTEH 1
WHON nH(pOpPMALUK B TENsX (OPMUPOBAHUS ONPEICTICHHBIX B3TJISIOB, MPEICTABICHUI U 3MO-
LIMOHAIBHBIX COCTOSIHUH, a Yepe3 HUX OKa3aHUe BIMSHUS U Ha IOBeJeHHE oaei» [1, c. 35].

JIOBOJIBHO 4acTO B COBPEMEHHBIN Mepro Mbl (hopMUpyeM OOIIECTBEHHOE MHEHHE 00
OKpYKarolllel Hac JEeWCTBUTEIHHOCTH Oaromaps UMEHHO Ta3eTHOMY AHMCKYpCY, 00laaro-
mieMy TBopueckuM mnoreHuuanoM. «llockonbky myOnunucTrka 6eper Ha cedsi — B TOUYHOM
CMBICJIE 3TOTO CJI0Ba OTBETCTBEHHOCTh 32 HOPMaJIbHOE ()yHKIITMOHUPOBAHHUE OOIIECTBEHHOTO
MHEHHUSI U TakuM oOpa3oM OmpeJeisieT aJeKBaTHYI0 COLMAbHYIO aKTUBHOCTH JIIOJIEH, TO
KpYT €€ UHTEPECOB HEOTpaHU4IEH» [2, ¢. 52].

CornacHo apyroMy u3zBecTHOMY JUHIBUCTY A. Il. UynuHOBY, mojauThuyecKkas MeTa-
dopa — 3TO 1enas cucTeMa «3epKain», B KOTOPOH, BO-TIEPBBIX, OTPAKAETCS MEHTAIBHBINA MUD
YesloBeKa U OOIeCTBa B LIEJIOM, BO-BTOPBIX, B 3THX 3€pKajlax Mbl BUJIUM OTpa)K€HHE OOBbI-
JICHHBIX MPEICTaBICHUM JII0Iel O OHATUHHBIX cpepax-TOHOPaX MOMOJHEHUS CUCTEMBI TI0-
TUTHYecKuXx o0pa3os [3, c. 45].

[To maenuto A. I1. UynuHoBa, meTtadopa SBISETCS MOIIHBIM WHCTPYMEHTOM, KOTO-
PBIii TO3BOJISET MAHUITYJIMPOBATH OOIIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM, W B CBSI3H C 3THUM YCUJIMBACT-
cs monutudeckas metadopudHocTs. OH kiaccubuuupyeT MeTaQopbl MO CEMaHTUYECKUM
CBOWCTBaM:

1) anTponiomopdHas meradopa (4eT0BEUECKUMHI KaueCTBAMH HAICIISIOTCS TTPEIMETHI
HEXUBOW MIPUPOJIBI);

2) npuponomopduas metadopa (MpeaMeTbl U SBICHUS KUBOW MPHUPOIBLI CpaBHUBA-
I0TCS C TIPEIMETAMH U SBIICHUSIMU U3 )KH3HU JIFOJIeH ),

3) counomopdHas metadopa (IpeIMeThl U SBICHHUS CPABHUBAIOTCS C MOHSATUSMU H3
comrabHOU chepbl 00IIeCTBA);

4) apredakTHast Metadopa (MoJTUTHUECKas: cepa CTPOUTCS Ha OCHOBE CPABHEHHS C
npeaMeTamu-apredaxra).

Hcnonb3oBanne MOMUTUIECKONH MeTagophl B OOIIECTBEHHO-MOIUTHIECKIX TEKCTaX
MOBBIIIAET UX BBIPA3UTEIBHOCTD, SKCIPECCUBHOCTD U CHILY BO3/ICHCTBUS HA PELIUIIUEHTA.

Metadopsl B 00IIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUX TEKCTaX CIOCOOHBI BBINONHSITH Camble
pasHOO0Opa3Hbie PYHKINH, OT Mepeaadn 3pUTEIbHBIX 00Pa30B A0 MPOIMaraHbl.

[Mox anTponmomopdHON MOTUTHUECKONH MeTadopoil MOHUMAETCS O4YeIOBEUHMBAHUE
OKpYy’Karolen JefCTBUTETbHOCTH, Ha/IeJICHHE €€ YeJIOBEUeCKUM OOJIMKOM M KaueCTBaMHU.

PaccMoTpuM WILTIOCTPATHBHBIE IPUMEPBI:

1. La datte « deglet nour », chouchou des Algériens, se cherche une porte de sortie
(le 10 aout 2022 Le Monde)

CornacHo cnoBapto internaute.fr, moa chouchou monumaercst «une personne qui est
préférée a d’autres et a laquelle toutes les attentions sont portées» (4ernoBek, KOTOPOTO MPeI-
MOYUTAIOT APYTUM U KOTOPOMY YACISETCS BCE BHUMAHUE).

2. L’ancien président Guiorgui Margvelachvili : « Nous sommes épris de liberté, nous
faisons partic de la famille européenne, nous rejetons ’esclavage russe. » (En Géorgie, des
milliers de personnes rassemblées a Thilissi contre le gouvernement, le 09 avril 2023 Le Monde).
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Mertadopa la famille européenne ynorpe6sieTcsi B JaHHOM KOHTEKCTE OTHOCHUTEIHHO
EC, «ouenoBeunBas» ero. Ml Takke OTHOCUM 3TOT MPUMEP K aHTporioMopHOH meTadope.

[IpencraBieHHble K BHUMAHHUIO TPUMEPHI MO3BOJSIOT YTBEp)KIaTh, YTO Haubolee
pacnpocTpaHE€HHBIM THUIIOM MeTagop B OOIIECTBEHHO-TIOJUTHUYECKUX TEKCTaX SIBIISCTCS
npuponomopdHas Meradopa. ITO CBSI3aHO C BBICOKOM 3KCIPECCHBHOCTHIO JAHHOTO BHJA
MeTaophl ¥ YMOIIMOHAILHBIM BO3/ICHCTBUEM Ha PEIUITUEHTA.

CnuCoK HCIO0JIb30BAHHOM JIUTEPATYPHI

1. baxtua, M. M. Dctetnka cioBecHoro TBopuectBa / M. M. baxtun. — Mocksa: Hc-
KyccTBO, 1986. — 445 c.

2. Kolesnikova, N. L. Media-Kit: from Theory to Practice : YueOnoe mocobue mo
NoAroToBKe uH(pOpManuoHHoro makera s okypHamuctoB /  N. L. Kolesnikova,
M. V. Lukanina. — Mockga : 3narensctBo MockoBckoro yuusepcurera, 2020. — 67 c.

3. bynaes, D. B. Meradopa B mnonutHueckoi kommyHukanmuu / 3. B. Bbynaes,
A. Il. YynunoB. — M. : @nunTta : Hayka, 2008. — 248 c.

4. Smith, M. B. The Metaphor (and Fact) of War / M. B. Smith // Peace and Conflict:
Journal of Peace Psychology. — 2002. — Vol. 8(3). — P. 249-258.

YK 811.13

A. B. Keauex, I1. E. Hamanesuu
(Benopycckuii cocyoapcmeenuwiil yHugepcumem, MuHck)

®PAHIY3CKHUE IPUMETBI O IIOI'OJE
KAK HAIIMOHAJIBHO OBYCJIOBJIEHHBIA ®PEHOMEH

Hacmoswas cmamvs nocéawena usyyeHuro npumem o no2ooe Gpanyy3ckozo Hapoo-
Ho20 Kanenoaps. Llenb — oame cucmemHoe onucaHue ceMaHmuky U CUHMAKCUca HapoOHbLX
npuMem o noz2ooe Kak 0co6020 Kiacca napemui 6 Qpanyy3cKkom sA3vike U blsA8UMb UX 00-
PA3HBIL NOMeHYUal 8 asmopckux mexkcmax. Dpanyysckue HApoOHvle NPUMENbl 0 N0200e
pAaccmMompensl 8 acnekme ux Cmpykmypbl, CEMAHMUKU U CUHMAKCUCA, a MAKd’Cce 8 UX 8Mmo-
DPUYHOM, A8MOPCKOM OCMblLCeHuU. Memeoponocuueckue npumemsl OMIULAIOMC C80e00pa-
3uem Ha (oHe napemuonIocuUecKoll cucmemsvl Ppanyy3cKo2o A3bIKa U HAYUOHAILHOU ume-

pamypbul U Kyibmypbl.

Teoperudeckoii 6a30ii HACTOSIIETO UCCIIEAOBAHUS SBUIHCH TPYABI B 00mactu (paszeo-
noruu (I'. JI. TlepmsikoB); paboThI MO TUHTBOKYIbTYpoJioruu (B. A. MacnoBa); 3THO(OIBKIIO-
puctuke (P. M. Kosanesa, M. A. KynbkoBa, E. E. TonkoBa); cemuotuke (Y. JK0); ceMaHTUKE
W CHHTaKCcHCY XyaoxecTBeHHoro Tekcra (H. A. Aanpamonosa) [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7].

[TocoBHIIBI ¥ TOTOBOPKH, PUMETHI O MOTOJIE OTIIMYAIOTCS TAKUMH TTapaMeTpaMu, Kak:

— €MKOCTh CEMAaHTHKH (CMBICIIOBAsI HATPYKEHHOCTH);

— SKCIUTUIUTHOCTD BBIPAKEHUSI CEMAHTUKH (peasn3alus B TEKCTE);

— UMIUTULIUTHOCTh BBIPQKEHHS CEMAHTUKH (HESIBHO BBIPA)KEHHBIE aCTICKThI COJICPIKaAHMS).

ViMeHHO 3T 0COOCHHOCTH | JIal0T BO3MOKHOCThH COITOCTABUTH HAPOIHBIC MIPUMETHI U
UX XyJI0’KECTBEHHOE OCMBICIICHHE.

Haponnslii kanennapb, B TOM YKCII€ U HAPOJHBIE IIPUMETHI O TIOTOZE, — TEMATUYECKU U
CEMaHTUYECKH Pa3HOOOPA3HEIH IJIACT MAPEMHOIOTHYECKOTO ()OHIA HAITMOHAIBHOTO SI3bIKA.

Cucrema HapOJHBIX MPUMET (PaAHITY3CKOTO0 HAPOIHOTO KaJieHIapsi COIEPKHUT 0000-
IICHHBIE TPEJICTABIICHUS YTHOKYIHTYPHOT'O COOOIIECTBA O BEICHUU JOMAITHETO W CEITCKOTO
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X03s1iicTBa. ABTOPOM BBICKA3bIBaHUS SBJISETCS STHOKYJIBTYPHOE OOIIECTBO B IIEJIOM, YTO
II03BOJISIET TOBOPUTH O KOJUIEKTUBHOM aBTOPCTBE METEOPOJIOTHYECKON TPUMETBHI.

[IprMeThl 0 MOroAe XapaKTEPU3YIOTCS «IUJAKTUYECKOM» OKPACKOM, COllepKaT OJTHO-
3HAQUYHYIO MPAarMaTUYECKYI0 PEKOMEHAAINIO, HALIETIEHHYIO HA ONpPEACIEHHOE NEUCTBUE WU
MOCTYIIOK, KOTOPBINA MPUBENET K PE3yIbTaTy B OBITOBOM MIIM CEIBCKOXO035UCTBEHHOU cepe.

CTpyKTYypHO MpUMETa COCTOUT HUX JIBYX OOs3aTeNbHBIX 4YacTel: (akT + mpeickasa-
HUE, U OJIHON (DaKyJbTaTHUBHOW, KaK MPaBWUJIO, BAPUATUBHOW WJIM yTPAueHHOM, — COBETa Ha
CJIy4al IUI0XOro IIPOrHo3a.

HekoTtopsie mudomornyeckue mnpeacTaBieHus] MOTYT COXpPaHSATHCS B MAacCOBOM CO-
3HAHUU Ha TpOTshKeHuH uctopur. C 3TUM cBsizaH (peHOMeH mpenckazaHus. McTouyHnkaMu
MOJOOHOTO MPOTHO3a SBJISIOTCS HAONIONCHHUS HaJ KIUMATOM, XapaKTePHBIMHU SIBICHUSMU
MIPUPO/IbI, HAJl TOBEICHUEM KHUBOTHBIX, HaJl ACTPOHOMUYECKHUMH 00bekTaMH. BekoBoi ombIT
3TUX HAOIIOJIEHUN OTpaykeH B HAPOJIHOM KaJeHIape Hapoa.

[lcuxuyeckuii GeHOMEH HEYBEPEHHOCTH B OyAyIIeM MpEeCTaBiseT OOJIBIION WHTE-
pec i Hamlero uccienoBanus. [Ipornos, copepxamuiicss B IpUMETE, COOTHOCUTCS C 0KH-
naHusMu 4yenoBeka: Ecim ecth (HeT) A — Oyzaer (He Oyner) B; ecnu coBepmuTh (HEe coBep-
muTh) A — nocnenyet (He nocienyer) B.

Bce napoanble (QpaHIly3cKH€ MPUMETH O TMOroJieé MOXHO pa3fAeNuTh Ha TPU OO0JIb-
LIUE TPYIIIIbL:

1. KpaTkocpouHble TpOrHO3bl, OCHOBaHHbIE Ha HA0JI0/IEHUH 32 HEOOM U NMPU3BAHHbBIE
OTIpeEIsATh NOToly Ha OJIKallie Yachl MM Ha CIEAYIOUIU 1eHb.

2. OLEeHOYHBIE CY)XJIEHUS O TIOTOJIE, YTO HYXKHO MJIM 4TO HE HYXHO JI€1aTh, OCHOBAH-
HbI€ Ha BEKOBBIX HAOJIOJICHUSX 3 KIIMMAaTOM.

3. HeocriopuMble CyXJI€HUS CE30HHOTO XapakTepa: 3UMOHN JIOJHKHO OBITh XOJIOJHO,
JIETOM HE JIOJKHO OBITh CIHMILIKOM MHOTO OIS U T. 1.

[IpumeTs! 0 IOroJie €CTh CBOETO PoJia HAIMOHAIBHO O00YCIIOBIEHHBIN (penomeH. Mu-
POBO33pEHHE ATHOCA OTPAKAETCS B CEMAaHTUYECKOM IMPOCTPAHCTBE S3bIKa HAPOAHBIX MpPH-
MET, B OTIBITE €r0 B3aUMOJICHCTBUS C OKPYXKAIOIINM MUpoM. HapoaHbie TpUMEThl ClIOCOOHBI
MOPOXKJIATh MpPELEeIEeHTHbIE TeKCThl. B Xy/n10KEeCTBEHHOM TEKCTE MOSIBISIOTCS «HOBBIE), aB-
TOPCKHUE MPUMETHI, TUOO0 MEPEOCMBICITUBAIOTCS CTaphle U OOIEU3BECTHBIE.

XynoKeCTBEHHAs peanu3alysl HapoOAHOIO KajleHAaps IMOApPa3yMEBAET CBOETO poja
«MUKPOTEKCT», KOTOPbIM YKa3bIBA€T HA UCTUHHOCTh TOW WMJIM MHON HAPOJHOMN MPUMETHI, pe-
anu3anuio npeackazanus. Hapoanas npuMera u B HApOJIHOM KajleHAape, U B XYJ0KECTBEH-
HOHM peur MOKET COJEPKATh OIEHOYHBIN aCIIeKT: «I00pO / 3710%», «XOPOIIHH / TUIOX 0.

Crnenuduka gyanucTudeckoil (OpMBI MOCIOBUI] O TOro/e OOYCIOBIEHA TEM, YTO
MMEHHO MPUMETHI NepeaBali ONIYIIEHHE TUANCKTHKU YeJIOBEUECKOTro OBITHS. JTO CBOETO
pona Metadopsl CYIIECTBOBAHUS, )KU3HHA U CMEPTH U MX ITUKJIOB.

K nauany Bo3poxnenus mMexay HapOJHBIMH MPUMETaMU M METapOpUUYECKUM S3bI-
KOM HCKycCTBa (hopMHpyeTcs 0o0miasi 4epra: BBISBICHUE NMPUPOIBI BEIICH W MPUBEPIKEH-
HOCTb JUJAKTUYeCcKoi (Gopme BhIpakeHUsI MbICIH. B3aumonelicTBue Mexay METeopoJoru-
YECKUM SIBJICHHEM U YEJIOBEUYECKHM pa3yMOM HCKIIOYUTEIBHO XapaKTEpPHO HMEHHO s
¢bpaniy3oB. B npumere Gpukcupyercs J0rH4eckoe KIHUIIE — «9TO-TO K YUeMY-TO0», HallpuMep,
«Qui seme le vent récolte la tempéter.

JlnanexkTuyeckuii XxapakTep B3aUMOOTHOLICHUM YE€lIOBEKa W IMPUPOJbI BOIJIOTHIICA
HanOosiee MOJHO BO (hpaHIry3ckoi smreparype Bospoxnenus. OQHO U3 caMbIX M3BECTHBIX
BBIPAKCHUM C KOMIIOHEHTOM-METEOHHMOM — PUTOPHUYECKU Bompoc B «bammazge o pamax
ObLTEIX BpeMeHn» @. Buitona «Mais ou sont les neiges d’antan?» («Ho rae ke mponuioro-
Huit cHer?») [8]. CBoICTBEHHOE CTPYKTYpe Oauiafpl CTUIMCTUYECKOE Pa3IBOCHUE TTO3BOIIS-
€T CPaBHUTH €€ CTPYKTYPHO C IPUMETOM O MOToJe.
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Tema morozsl B auTepaType U B OBITY SIBISETCSA sl (PPaHIy30B UCTOPHUUECKH 00Y-
cioBieHHoi. Kak roBopsaT ¢panityssl, «Apres la pluie, le beau temps». Ilo onHoii u3 Bep-
cuid, pu nBOpe (PaHIly3CKOr0 MOHApXa BCETJa COCTOSUI OMBITHBIA acTPOJIOT, KOTOPBIi
IpeJCKa3bIBajl HE TOJIBKO MOTOTY, HO M MOJUTHUECKUH «KIMMAT.

C mnepuwona Benukoit ¢paHIly3CKOW PEBOJIONMH W TOCICAYIOMUX JECATUICTUI
BILUIOTH 110 [lapmkckoit KoMmMyHBI MeTeoposioruueckas JeKCHKa U HapOIHas IPUMETa «apres
la pluie le beau temps» npuodperaeT 3HAYCHUE MOTUTHIECKON MeTadOpHI.

C kIUMaToM M BpEMEHaMU T'0/1a ObUIH CBS3aHbI Ha3BAHUS MECSIIEB PECITYOIMKAHCKO-
ro kaneHaaps. Mecsi «Pluvidse» cooTBeTCTBOBaN MEpUOAY MO3AHEH oceHH, koraa B [Tapu-
e TOUTH BCerja men 1016, Hampumep, B nepBoit uactu coopuuka Llapns bomepa «LBe-
Tol 371a» («Les Fleurs du maly), o3arnaBnenHoii «CriauH U uaeam» €CTh CTUXOTBOPEHHE
«CruiH», B KOTOPOM YITOMHHAETCs IIF0BUO3:

«Pluviose, irrité contre la ville entiére,
De son urne a grands flots verse un froid ténébreux
Aux pales habitants du voisin cimetiere
Et la mortalité sur les faubourgs brumeux» [9, c. 112].

Meteoposoruueckue SBJICHUS WIM YIIOMUHAHUS BPEMEH rojla YacTO MCIOJb3YIOTCS
U B MONYJspHON My3blke. B mecHsx Meradopuyecku YHOMHHAIOTCS «METEOHUMBD» — COJIH-
1€, IOXK/Ib WM CHET.

MHuorux (paHIly3cKUX MO3TOB M HCIOJHUTENEH BIOXHOBHJIO OYapOBAHHME OCEHHU.
Cpenu neceH, NOCBSIIEHHBIX OCEHH, B TIEPBYIO OUepeb HEOOXOAMMO Ha3BaTh BCEMUPHO H3-
BecTHBIC «Les feuilles mortesy («Omnapmive MUCThs») B UCTIOTHEHUH MIBa MOHTaHa Ha CTUXU
Kaka IIpeBepa (1949). [ToaT conocTaBuiI onaBIIne JUCThSI C OTPHIBHBIMH JTUCTKAMH KaJICH-
naps (mo-¢paniy3cku «feuilles mortesy). Ilecus 6puta Hanucana B 1945 rogy, koraa Takoi
KaJICHJIaph OB IIUPOKO PACIIPOCTPAHEH B OBITY.

B 3TOM CTUXOTBOpEHMH NPUCYTCTBYIOT MPUPOAHBIE U KIMMAaTHUYECKUE SIBICHUS: Ce-
BEpHBI BETEp, KOTOPBIM SBISETCS CHMBOJIOM 3a0BEHHS U CMEPTH, B OTJIIMYUE OT >Kapbl
(71100BM U CTpacTH).

«Les feuilles mortes se ramassent a la pelle,
Les souvenirs et les regrets aussi
Et le vent du nord les emporte
Dans la nuit froide de 1’oubli» [10].

BceoOmiass 3HaYMMOCTh MOAOOHBIX <JIMTEPATYPHBIX» MPHUMET U3 pa3psala «OCEHb
npuiuia — OyaeM TuIakaTh» 00yCIIOBJIEHA CUCTEMOM (paHITy3CKOro si3bika. BermoMHuM 3Ha-
mMeHuToe ctuxorBopenue [lons Bepnena n3 coopauka «PomaHchl 6€3 CloBy»:

«Il pleure dans mon coeur
Comme il pleut sur la ville» [11].

[Tapanienusm KOHCTPYKIUN U aHAJOTUS TYIIEBHOTO COCTOSHUS M HOpPHI roja o0y-
CJIOBJIEHBI HaJM4ueM (opManbHOTO Mojuiexkamero «ily. besnnynoe mectrommenue mepen
[JIarojIoM, KOTOPBIH T0JDKEH NepeaaBaTh IMOLUU CyOBbEKTa, IEPEBOAUT METEOPOIOTHUECKOE
SBJICHUE «OXb» B KATETOPHUIO JTUYHBIX OLIYIICHUH.

[TomuMo nuCTHEB, BO (paHIly3CKHX IECHSIX yHoMuHaercs cHer: «Tombe la neige»
CanbBarope Anmamo. Cununuen mo TpOMCXOXKICHHIO, MEBEl KpakHE AMOIMOHAIBHO BOC-
NPUHUMAET XOJOJ M TeMHOTY. KakeTcsi, 9TO HEOXKMJaHHO BBINABLIMI CHEr OyIeT Jexarb
BCEra, XOTs pedb UJIET BCETO JIUIIb O HE COCTOSIBIIEMCS M3-3a HEMOTO/1bI CBUIAHUU:

«Tombe la neige
Tu ne viendras pas ce soir.

Otot xut CanbBarope Agamo — TpaHC(OPMHUPOBAHHAS JIMYHAS IPUMETA, PE3YJIbTaT
YKU3HEHHOTO OIbITa CUIIMIINIALIA, KOTOPBIN OKazajcs B Oosiee MpoxJyiagHoM KinMate benbruu.
Tak MeTeoposornyeckoe «COOBITHEY», CHIIBHBIA CHErOMa, MOXKET CTaTh UCTOYHUKOM HMHIIH-
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BUIYQJIbHOM TPUMETHI, OTPAa3UTh KapTUHY MHUpPA KaK OTJEJIbHOM JIMYHOCTH, TaK M BCETO
JMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA.

AHan3 MeTeopoIOrHYecKoi JIEKCUKM U HapOJAHBIX MPUMET U MHTEpIpeTalus MpH-
MET B @BTOPCKHUX TEKCTAaX MO3BOJIMII BBIACIUTH CIEAYIOMNE (POPMBI CYIIECTBOBAHUS IPUMET
0 MIOTOJIE B XyJIOKECTBEHHOM TEKCTE:

1) HeocpeACTBEHHBIH, MPU KOTOPOM TIOTOAHAs NMpPUMETa WIIM SIBICHUE SBISETCS
npsiMbIM 00BbekTOM Boctipusitus (CanpBaTope Anamo);

2) KOCBEHHBIH, TO €CTh IEPEOCMBICIIEHUE B COOTBETCTBUH C KYJIbTYPHBIMU U UHIU-
BUIyaTbHBIMH ycTaHOBKamu (Ppancya Buiion);

3) onocpenoBaHHbIM, yepe3 Hamek Ha nepBuuHblii TekeT (JKak IIpeBep —Ilons Bepnen).

Wrax, norogasle mpuMeTHl MOTYT OBITh HAJENICHBI KaK MOJOKUTEIbHOM, TaK U OTPH-
1aTeapHOM oneHKoi. HabmomeHus mosToB 3a MOTo0M — CBOETO POJia AITHYECKHE TTOCTYJIa-
ThI, B OTJIMYHE OT CYry0O MPaKTUYECKON «KPEeCThIHCKOM» (unocoduu. Hapoanas npumera
O NHOroJie — BayKHasl JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKAs €AMHHUIA, COCOOHAs MepeaaBaTh 3HAYM-
MYIO 3CTETHYECKyI0 MH(popmanuio. HTepnpeTanus npuMeTsl B TEKCTE aBTOPCKOTO MPOH3-
BEJICHUS IPENIOoJaraeT 3HaHUE KaK YHHMBEPCAJIbHBIX, TAaK M HALMOHAIBHBIX «IIpELeICHT-
HBIX» ()EHOMEHOB.

B oTHOIIEHNN METEOPOIOTHYECKHX SIBJIEHUH 3THUECKUE MTOHATHS 100pa U 3714 B JIUTEpa-
Type M UCKYCCTBE OYEHb YCJOBHBI. 3HAUMMbI HE TOJILKO TIOTOJHBIC SBICHMS caMH 1O cede,
CKOJIBKO 3MOILIMOHAIBHBIM OTKJIMK, BO3HUKAIOUIMHA B MaMATH U B BOOOPKEHUU 4YUTATENs U
ciymatens. Hapoauslii kanenaapb (opMyIupyeT B3aUMOBBITOJHYIO CBSI3b MEXKAY YETIOBEKOM U
npupozoii. [1033us u My3bIKa — 3TO CIIOCO0 LEHUTD IPUPOLY, HE BU/ISA B HEM HCTOUYHHUKA OJIar.
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(Capamosckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem umenu H. I'. Yepuwvruuescroco, Capamos)

UINOCTUINCTUYECKHUE HOBOBBEIEHUSI
IENMYCA XUHU B METPUUYECKHUUN CTPOM AHI'JIMUCKOI'O CTUXA

B cmamve na npumepe xpecmomamuiinoco cmuxomeopenus llletimyca Xunu ‘Black-
berry Picking’ paccmampuearomcs usmeHeHus, 3amponyeuiue MempuyecKutl Cmpotl aneiuti-
cko2o cmuxa 60 emopou nonogune XX eexa. Iloxazano, umo, onupasacs Ha K1acCUYecKyro
mpaouyuro, Xunu 6 mo e pemsi c60600HO 0Opawaemcs ¢ NOIMUYECKOU PopMoll, yepeodys
AMOUYecKue CmpoKu ¢ RPOOOIHCUMENbHBIMU XOpeuiecKuMu ecmaexkamu. Beaeocmeue smoeo
He C8A3AHHOe C HCeCMKOU Mempu4ecKol cXemol Cmuxomeopenue npuobpemaem xapakmep
nogecmeosanus. Takum o6pazom, MOHCHO NPULIMU K 861600V, YMO CIMUXOMBOPEHUe HANUCA-
HO 08YCIOHCHbIM PA3MEPOM C UHBEPCUEl CUTbHOU NO3UYUU CTNUXA.

ITo MHEHUIO KPUTHUKOB, BBIJAIOIINICS aHIVIOA3BIUHBINA [TO3T UPJIAHJICKOTO MPOUCX0XK-
nenus lelimyc Xunn (1939-2013) npopomkaer Tpaauliy KIACCUYECKON aHTIMICKON 103~
3un. C 3TUM JIETKO COIJIACUTBCS, XOTA KaK 3TO BBIPAXKAETCSl B TEXHHUKE CTUXOCIIOXKEHUS,
HalpuMmep, B METPUUYECKON OpraHu3alM CTHXa, OCTaeTcsl HeACHbIM. OOpaTuMmcs K Xpecro-
MaTUHHOMY CTHXOTBOpeHuio mosta ‘Blackberry Picking’ (B pycckom mepeBone «CoOupas
€XeBUKY»). OHO BKJIIOUAET JABaLATh YEThIPE CTPOKH.

Onpenenum mpopuinb sMOa, A Yero UCIONIb3yeTCs TPAAULIMOHHAS HOTAlMs: «0e3-
yIapHbIE CIOTH B CJIa0oil mo3umuu ssMOa 0003Ha4yaroTCs CTPOuHOM OykBoM w (weak), a
yJlapHbIE CJIOTH B CHJIBHOW MO3UIMH siMOa —TIpONTUCHOM OyKBOit S (strong). Y mapHslii cior B
cnaboit mo3unuu ssMOa 06o3HaYaeTcst mponucHou OykBorr W, a 0e3ynapHbIid CJIOT B CUITbHOM
MO3UIUH IMOa CTpOUHOH OykBo#i s» [1]. IlpuMeM Bo BHMaHME, YTO YAapEHUE OMPEILIIIeT-
Cs «OTHOIIEHUEM K BECY COCEIIHHX CIIOroB» [2, ¢. 367].

[Ipy mepBOM YTEHUM CKJIAIbIBAETCS BIIEYATIICHHE, YTO CTUXOTBOPEHHE HAMKCAHO
5-CTOIHBIM SIMOOM, YTO OTUYETIIUBO MPOSBISETCS B TPEThEH

At first, just one, a glossy purple clot
wS wS /wS/wS/wS,

JIBEHAIIIATON

We trekked and picked until the cans were full
wS wS/ wS/ wS/ wS

Y JIBAIATh TPEThEH CTPOKax

That all the lovely canfuls smelled of rot)
wS /wS /wS /wS /wS.

[TockonbKy B HUX OTCYTCTBYIOT METPHUYECKHE OTKJIOHEHHS, TO HX METpUYECcKas Ipa-
BUJILHOCTb SIBJISIETCSI CBOETO POJIa 3TAJIOHOM, [0 KOTOPOMY CPaBHUBAIOTCA JPYTUe CTPOKH.

B 11, 13, 14, 18, 19 cTpokax OTKJIOHEHUSI OT METPUUYECKON CXEMbI HE3HAUUTEIIbHbBIE:
B CTPOKE IO OJHOM CTOIE C MPOITYCKOM METPUUYECKOTO yaapeHus Ha ukte. B 11 ctpoke npo-
IYCK MPUXOJUTCA Ha TPETHIO CTOMY (IIECTYIO MO3ULIUIO iMOa) — co103 and:
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Round hayfields, cornfields and potato-drills
wS /wS/ ws/wS /wS,

B 18 cTpoke — Ha MepBYIO CTOIY (BTOPYIO MO3ULMIO IMOa), TJIe IPOITYCK MPUXOAUTCS
Ha Hapedne BpeMeHH (When):

But when the bath was filled we found a fur
ws/wS/wS/wS/wS,

aB 13 u 19 cTpokax — Ha 4ETBEPTYIO CTOIY (BOCHMYIO MO3ULIUIO SIMOA) — IPEATIOT OA.

A rat-grey fungus, glutting on our cache
wS / wS /wS / ws /wS

Until the tinkling bottom had been found
wS /wS/wS /ws/wS.

[Tpomyck MeTpuyeckoro yaapeHusi Ha MKTE€ B YETBEPTOMl crome simOa BCTpeuyaeTcs
takke B 10 u 20 cTpokax.

Hapsiny ¢ mpormyckoM METpUYECKOro yJapeHus Ha UKTe, OTMETUM HECKOJIbKO Cllyda-
€B BHEMETPUUYECKOr0 yJapeHHs Ha HEHKTe. B mepBoi cTome mepBOM CTPOKHM BHEMETpHUYE-
CKO€ y/IapeHUe MPUXOAUTCS Ha npuiaratenbHoe (Late August). DT0O HOPMATUBHO JBAXKIbL: U
TO, YTO MEpBasi CTOMA caMmas HEYCTOWYHMBAs IO OTHOILIEHUIO K METPUYECKUM HapyIICHUAM, U
TO, YTO COYETAHME MpUIaraTeIbHOe + CYyIIECTBUTEIBHOE BCETA MPUBOJIUT K IAHHOMY MET-
PUYECKOMY pe3yibTary.

1 Late August, given heavy rain and sun
WS /wS/wS /wS/wsS.

B 10 cTpoke BO3HHKaeT pUTMUYECKas (GUTypa, COCTOSIIAS U3 TPEX yAAPHBIX CIOTOB
MOAPSA: NMPUIIAraTelIbHOE + CYIECTBUTENBHOE + IJ1aroil, MpUYeM MpUIIaraTelIbHOE U CyIIe-
CTBUTEIIBHOE PACHPEIENISIOTCS MEXKIY IBYMsS CTOIIAMH, a CYILIECTBUTEIBHOE HAXOIUTCS B
OJIHOM cTore ¢ rinaroyioM. ITockoabKy coueTaHue npuararenbHoe + CyHIECTBUTEIBHOE BCe-
IZla IPUBOJUT K BHEMETPUYECKOMY YNApPECHHIO HAa HEHKTE, TO CTOIHOE PA3ACICHUE CYILe-
CTBHUTEJIBHOTO U TJIAroJia ClIoCOOCTBYET CHATHIO METPUUYECKOT'O HANPSHKEHUS B CTPOKE:

10 Where briars scratched and wet grass bleached our boots
wS/wS/wS/WS/wS,

20 The juice was stinking too. Once off the bush
wS/wS/wS/WS/wS.

Berpewarores 1 koMOMHALMU 3THX ABJICHUH (IIPOIMYCK METPUYECKOTO YAAapeHHs Ha
UKTE U BHEMETPUUYECKOE yIapEHUE HA HEUKTE), KaK HallpUMEp, BO BTOPOI CTPOKE, K TOMY ke

C JIMIIHUM O€3yAapHBIM CJIOTOM B KJIay3yJie IIOCTe MOCIEIHEro yIapHoro ciora

2 For a full week, the blackberries would ripen
ws/ WS/ wS/ws/wS/w.

B 14 n 17 cTpokax TONBKO B IBYX CTOIIAaX OTCYTCTBYIOT METPUYECKUE OTKIOHEHHUS
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14 With green ones, and on top big dark blobs burned
wS /ws/wS /WS /WS,

17 We hoarded the fresh berries in the byre
wS /ws/ WS /ws/wS.

Bcero ctpok ¢ ssMO0M TpuHaALATh, BKIOYAsk TpU O€3yNPEeuHO METPUUYECKUE CTPOKH,
YTO COCTABJISIET YyTh OOJBIIE MOJIOBUHBL. MeTprueckue OTKIIOHEHHS B CTHXE BCTPEYAIOTCS B
TUIUYHBIX VI SMOMYECKOTO CTHXa MO3UILHUAX, U B 3TOM IMPOSBISAETCS «KJIACCUYHOCTH» ITOTO
cruxoTBopeHust. OTHaKO MPU3HAEMCSI, YTO HE OHHU CO3/IAI0T €r0 METPUUECKOE CBoeoOpasue.

IlepBast oTnMunTENbHAS YEPTA 3AKJIIOYAETCS B MCIOJIB30BAHUU B CTPOKE OJHON WM
JIBYX XOPEUYECKHX CTOI, HApUMeEp, B MATOM WM B BOCBMOW CTPOKE C «IHLIIHUMY Oe3yaap-
HBIM CJIOIOM I10CJIE YIAPHOI'O CJIora (B KIay3yJe):

5 You ate that first one and its flesh was sweet
wS/wS/Sw/wS/wS,

8 Picking. Then red ones inked up and that hunger
Sw/wS/SW/Sw/wS/w.

XopenuecKkue CTombl — A0 TPEX CTOM B OJHOM CTPOKE — BCTpEYasicb MHOTOKPATHO,
MEHSIOT PUTM CTPOKH, OCOOEHHO B COYETAaHWHM C CHHTAKCHYECKUM TEPEHOCOM
(enjambement), kak B 15—16 cTpokax

15 Like a plate of eyes. Our hands were peppered
sw/Sw/Sw/Sw/Sw

16 With thorn pricks, our palms sticky as Bluebeard’s
wS /Sw/ SW /ws / Sw.

[IpuBeneM MPOMOIKUTENBHYIO XOPEHUYECKYI0 MOCIeqoBaTeNbHOCTh croll. [lokasa-
TEJbHBI B 3TOM CMbIcie 6—7 cTpoku. Xopenueckas CTONa BKIMHUBACTCS B AMO B MpeAbIIY-
mieil 5 crpoke. B Tperkeit cTone MectouMenue (one) HeceT Ooyiee CHIIBHOE yIapeHHe, YeM
coto3 (and). Bo BTOpo#i cTOIe — CIIOH/EH, TaK KaK MECTOMMEHNE U YUCIUTEIBLHOE IO CTeIe-
HU BBIACIICHHOCTH PABHOYAAPHBI:

5 You ate that first one and its flesh was sweet
wS /WS /Sw/wS/wsS.

6 Like thickened wine: summer’s blood was in it
wS /wS / Sw /Sw/Sw

7 Leaving stains upon the tongue and lust for // Picking
Sw /Sw /Sw/Sw / Sw // Sw.

Bcero BHyTpu cTHXa Ha MATHAALATH CTON (TPU CTPOKH) XOPEUUECKHUX — ecATh. OT-
METHM M MOJHOCTHIO XOPEHYECKYI0 7 CTPOKY. XOpeH 3axBaThIBAaET MEPBYIO CTONY B 8 CTPO-
K€ U OTMEUYAETCS B YETBEPTOU Uepe3 BHEMETPUUECKOE YAAPEHUE HA UKTE BO BTOPOW U TPETh-
eil cromax, MPOMYyCKaeT MOCIEIHIO SMOUYECKYIO CTOIYy M MEpeXoauT Ha 9 CTpoKy ¢ uM-
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CTBIM XopeeM. Bcero BHyTpH cTuxa U3 MATHAALATH CTOI JBEHaALATh — Xopendeckue. OTo0-
Pa3uM 3TOT CJIIOKHBIM METPUUYECKUI PUCYHOK:

7 Leaving stains upon the tongue and lust for
Sw/Sw /Sw/Sw/Sw

8 Picking. Then red ones inked up and that hunger
Sw/wS/WS/Sw/wS/w

9 Sent us out with milk cans, pea tins, jam-pots
Sw /Sw /Sw / Sw/ Sw.

3aKJIIOYHTEeNIbHAS CTPOKa CTUXOTBOPCHUS TAKIKC BKIIIOYACT XOPECHUYCCKYIO CTOITY

24 Each year I hoped they’d keep, knew they would not
wS /wS /WS / Sw /wS/.

KoneuHo, MOKHO CUMTaTh 3TOT CTUX SIMOOM CO BCTaBKaMU XOpesi, HO, MOCKOJBKY
XOPEUYECKUX CTON JOCTATOYHO MHOIO, TO MPEANIOYTUTEIbHEE HAa3BaTh TAaKOW pa3mep IBY-
CJIO’KHUKOM C MHBEPCHEN UKTOBOM MO3ULIMU BHYTPH CTOIIBI.
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U. A. Kpacnosa
(I'ocyoapcmeennviii ynueepcumem npocsewenus, Mocksa)

CEMAHTHUKO-CTPYKTYPHASA AHAJIOIT'HYHOCTDH TIEPEBOJA
INYBJIUIUCTUHYECKUX TEKCTOB

Cmambs noceéauena uccied08anuo CeMaHmuKo-cmpyKmypHoU auanocudHoCmu opu-
CUHATILHBIX U NEPEeBOOHBIX Ny Oauyucmudeckux mexkcmos. C nomoubio agmopckoi MemoouKu
8 UCCIIEO0BAHULU BLIYUCTISICMCS CPeOHUl KO duyuenm ananocosocmu OJisi nyoIuyucmude-
CKUX mekcmos no mpém memamuxam: « Kynomypay, « Obwecmsoy, «Hayka». Ha ocnosanuu
NOTYYEHHBIX Pe3yIbMAamos8 NOOMEEPHCOACMCA NPAMASL 3A6UCUMOCTL MeNHCOY CMENneHblo
GaxkmonocuyHOCmMu OpUSUHALA U MOYHOCMBIO €20 Nepesood.

B coBpemeHHOIl peanbHOCTH HAOMIONACTCA CTPEMHUTEIbHOE pa3BUTHE MH(OpPMAIlH-
OHHBIX TE€XHOJIOTHH, CO3AIOIINX MPEANOCHIIKH JJIs1 KAaUeCTBEHHBIX U3MEHEHHUH BO BCeX 00-
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JACTSIX JKU3HENEATENIbHOCTH 4esoBeKka. OCHOBHBIM MOTEHIMAIOM M OOrarcTBOM 0OIIecTBa
CTaHOBUTCA (HaKTOP MOTyUYEHHUS, BJIaJICHUS U OTIEpUPOBaHUs HHPOpMaIuei.

[Ipemyiaraemast cTaThsl MOCBSIIEHA HUCCIEAOBAHUIO CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHOW aHajo-
TUYHOCTH PA3HOS3BIYHBIX MYOIUIIMCTHUECKUX TEKCTOB MPHU MEPEBOIE C HEMEIKOTO S3bIKa Ha
aHruickui. Llenpro uccienoBaHus SBISIETCA U3MEPEHUE CEMAHTUKO-CTPYKTYPHOW aHajo-
TUYHOCTH OPUTHUHAJIA U TIEPEBOJIA TYTEM UX COMOCTABJICHUS APYT C IPYTOM.

J5is uccienoBaHus mepeBoia MyOIUIIMCTUKA BaKHO MMOMHUTH OCHOBHYIO 1€Jb ITy0-
JUIUCTUYECKOMN NeATeNbHOCTH — (popMHpOBaHHE OOIIECTBEHHOTO MHEHHS, CO3JaHHME rap-
MOHMYHOM >KHU3HU YelloBeKa B 00IIECTBE, cooTHeceHUe (HopM MOBEACHUS WHIUBUAA C HOP-
MaMHU KYyJIbTYpbl, IPUHATHIMH B OOIIECTBE TPAAULHUSIMHU, KOTOPHIE PETYIHPYIOTCS 0OIe-
ctBoM H rocynapctBoM. E. C. IllenkyHoBa faer omnpenesneHue myOIuIuCTHIECKOMY TEKCTY:
«... CBA3aHHBIM 3HAKOBBIA KOMIUIEKC, COPUCHTHUPOBAHHBIA Ha B3aMMOJECHUCTBHE aBTOpa M
MacCcoOBOW ayAMTOpUU JUIsi OOMEHa aKTyalbHOH COIMAIbHON MH(pOpMAIMe, peICTaBIeH -
SIMU, MHCHUSIMA 1 MAaKCUMaJIbHO aKTyaJIM3UPYIOIINI MOTEHIIUA TEKCTOBOM JTUHAMUKW [ 1].

OpHMMH U3 XapaKTEpHBIX YepPT, KOTOPhIE BIEKYT 3a cO0O0W MpobieMaTHKy MepeBoja
MyOIMIIMCTUYECKOTO TEKCTa, SABIAIOTCS MHIWBUIYATbHOCTh aBTOPA U HIMPOKUHN CHEKTpP pe-
YEeBBIX CPEACTB, HCIOJB3YIOIUXCS sl WHOOPMUPOBaHHS 00 aKTyalbHBIX COOBITHSIX.
Bo MHOrHX MyONUIIMCTUYECKHUX ITYOIUKAIMSIX MOYKHO BCTPETHUTH (hpa3eosIOTHIO, aJlITFO3UB-
HOCTB ¥ IoMOD [2, c. 21]. Takue ci0Ba, CIOBOCOYETAHUS MU K€ (Ppa3bl-LUTATHl HAJICIICHBI
KOJIOPUTOM SI3BIKQ, TIO9TOMY MEPEBOTYMKY BaXKHO HE TOJBKO MO00paTh 3KBUBAJICHTHI, HO U
3HAaTh MHOXECTBO TOHKOCTEH si3blka. BaxkHOe MecTo B mpolOieMaTuke rmepeBojia Mmyoauiu-
CTUKHM UTPAET MEPEBOJI 3aroJIOBKOB. B 3arojoBkax COBpeMEHHON HEMELKON MPECChl 4acTo
UCIONB3YIOTCS MeTadopbl, METOHUMUYECKHII MEpPEeHOC, aMEpPUKAaHU3Mbl, CTHIINCTUYECKU
OKpallieHHAas JIEKCHKA, OIyCKAIOTCS TJ1arojibHbIe JOPMBI, UCTIONB3YeTCS MpsiMasi peyb.

Lenp wuccnenoBaHusi COCTOUT B BBIABICHHHM CTENEHU PEATbHOM CEMaHTUKO-
CTPYKTYpHOUW aHaJOTUYHOCTH HMCXOJHBIX U TEPEBOJHBIX IMYOTUIIUCTHUYCCKHX TEKCTOB IMPHU
NIEPEBOJIE C HEMELKOTO S3bIKa HA AHIIMUCKUM IyTEM UX COIMOCTABJIEHUS APYT C IPYTOM.
B kadecTtBe mMaTepmana ucciaeI0BaHMS MOCTYXKWINA CTaThbu ,,Programm ,,Neustart Kultur® in
der Corona-Pandemie®, ,,Vernetzte Wissenschaft”, ,,Einsatz in Biirgerstiftungen®, B3sTbIc U3
AIIEKTPOHHOM Bepcuu Hemenkoro m3aanus “Tatsachen iiber Deutschland* u ux mepeBonab! Ha
AHTJIMMCKUH s3bIK [3].

[Tpu uccrnenoBaHuy CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO CXOJICTBA OPUTHHANIA M TIEPEBOJIA ObI-
J1a UCTIOJb30BaHA aBTOPCKAsl YEThIpeXMEpHasi MOJIETb U3MEPEHUS SI3bIKOBOM aHATIOTUYHOCTH
JI. K. JIareimeBa u. A. KpacHoBoii [4]. JlaHHas mMonaenb SBIAETCS YIAOOHBIM, HHCTPYMEH-
TaJbHBIM CIIOCOOOM M3MEPEHHS CTENEHHU PealbHOM S3BIKOBOI OJIM30CTH OpUTHMHANA U Tepe-
Boja. Takas cTemeHbp CXOACTBA OMPEIEIAETCSA IO YETHIPEM IPHU3HAKAM, WJIM CUMIITOMAaM.
VY Bcex 4eThIpEX CUMITOMOB €CTh CBOM BecoBOW Koa(duirent. KocBeHHbIe OKa3aTeu sB-
JSIIOTCST TOCTATOYHO MPOCTBIMU U JIETKO PA3JIMYalOTCs B TEKCTAX, OMUCHIBAIOT CTENEHb S3bI-
KOBOro cxojictBa. [locne mpoieaypsl BBISIBACHUS CUMITOMOB B TEKCTaX MPOU3BOAMUTCS UX
00paboTKa, 3aTeM YCTaHaBJIMBAETCS OLIEHKA CTETIEHU CXOJICTBAa MEXKIY OPUTHHAJIOM U mepe-
BOJIOM C ITOMOIIBIO aBTOPCKUX (hopMyII.

UYerbipexMepHasi MOJIENb OLICHKH SI3bIKOBOIO CXOZCTBA OPUTMHAIBHOTO WU IEPEBOJIHOIO
TEKCTOB TO3BOJISIET PACCUUTATh SKBUBAIEHTHOCTh MEPEBOAA B KOJIMYECTBEHHOM BBIPAXKEHUH B
muanaszone ot 0 0 1 ¥ crenarh onpeielieHHbIE BRIBOIBI 00 YHUKAIBHOCTH pabOThI EPEBOIUHKA.

PaccmoTpuM mpakTHueckoe NMPUMEHEHHE TaHHOW MOJEIHM Ha TPEX HCCIEeIyeMBbIX
TekcTtax u3 kaHpa «llybmuuucTuka» mpu mepeBofe ¢ HEMEIKOro S3blka Ha aHTJIUHCKUM.
boino uccnenoBano Tpu NMyOJUIMCTHYECKHX TEKCTa TeMaTtuueckux obOinacted «KymnbTy-
pa», «Ob6mecTBO», «Hayka». O6parumcs k auarpamme 1.
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0.88

0.87

0.86

0.85

0.84

0.83
Kynetypa ObwecTeO Hayka

Huarpamma 1 — Pacnipenenenue kospduiueHTa aHaaoroBoCT!

JUist myOnUIUCTUYECKUX TEKCTOB CpeIHUI KO3(pPHUIIMEHT aHaTOTOBOCTH COCTAaB-
nset 0,86. B uccienyemMpix TeMaTHKax TOJYYEHBI CICAYIONINE KO3(PPUIIUECHTHI SI3bIKOBON
ananoruuHoctu: 0,84 («Kynbrypar), 0,87 («O6mectBo»), 0,88 («Haykay).

Ha ocHOBaHMM NOTy4EHHBIX PE3YJIbTATOB MOXHO CAENATh CIEAYIOIIUE BBIBOABL: MOA-
TBEPKJIAETCS TIOJI0KEHHUE O NMPSIMOM 3aBUCMMOCTH CTE€NEHU (PaKTOJIOTMYHOCTH U TOYHOCTH TIe-
peBosa, oTpaxarouielicss Ha ko3 duipente ananoroBoctu. Tak, Hampumep, oOpa3sHOCTH B
tekcre «KynabTypay MOBIMsIIA HA YMEHbIIEHHE KO PHUINEHTa aHaJIoroBocTH. bonbimas cre-
NeHb (PaKTOJIOrMYHOCTH, MPOsIBUBINEECS B TekcTe «OOIIecTBO», BbIpazuia OOJBLIYIO TOY-
HOCTH TniepeBojia. Tekct «Haykay mokazan HanOobIHi KOd()PHUIIMEHT aHAIIOTOBOCTH.

YeTrplpexMepHasi MOJIENb TOJCUYETa S3bIKOBON OJM30CTH PACKPHIBACT MEPCIEKTUBBI
JUIS TEOPHH MIEPEBO/IA, TAK KaK C €€ IOMOIBI0 MOXHO OIPEENINUTh IPOLIEHT aHAJI0IOBOCTU U
TBOPYECKHUX OTCTYIUICHUI MEePeBOJUYMKA BHYTPH PA3IMYHBIX TEMAaTHUECKUX TPYII MyOIUIHU-
CTHUYECKHX TEKCTOB.
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YK 811°29

. M. Muponosa
(FO20-3anaonwiii cocyoapcmeennsiii yHugepcumem, Kypck)

O MOHATHUHU «MEPTBBIHA A3bIK» B CACTEMOJIOTHYECKOM OCBEIIEHAU
(HA MATEPHAJIE JIATUHCKOI'O A3bIKA)

B cmamve paspabamvieaemcs npobrema KOMMYHUKAMUBHO20 paHed JIAMUHCKO20
A3bIKA, KOMOPAs UHMEPNPEeMUpyemcs agmopom COOMHOCUMENbHO CO CEOUCMBAMU ecme-
CMBEHHO020 A3bIKA KAK OMKPLIMOU HeNUHENUHOU OUHAMUYeCcKOU cucmembl. /lenaemcs 661600 o
MoM, Ymo 8 ceeme 3aKOHO8 PA3GUMUS CUCTEM POPMUPOBAHUE POMAHCKUX A3bIKO8 HA OCHO-
6e IaMUHCK020, KaK U ycuienue Ou2iocuu e2o popm, He A61AI0mcs ceudemenbcmseamu eube-
JIU CUCMeEMbl IMO20 NPAA3bIKA, A AGNAIM cO00U KOMNIEKC OYHKYUOHATLHBIX, CYOCMPAMHBIX
U CMpYKmMypHbIX npeoopa308aHuil, He0OX00UMbIX SA3bIKOBOU CUCIeMe 8 KPUSUCHBIX VCIL0BUAX
USMEHUBLULELICSI COYUOKYIbIMYPHOU CPeobl.

CrpemieHne k HauOoJiee aJeKBaTHOMY MOJEIMPOBAHUIO ()PAarMEHTOB MHpa IMpej-
CTaBJISIET YHUBEPCAJIBHYIO YEPTY Hay4YHOI'O 3HAHMsI, OXBaTblBasi MHOIOBEKOBOM IEPUOA CY-
IIECTBOBAHUSA W Da3BUTHs Hayku. [loxg anexkBaTHOCTBIO MHpPU 3TOM MOJpa3yMeBaeTcs
HanOOJIbIIIEe COOTBETCTBHE MEXKAY BOCIPOM3BOIUMBIMU B MOJIEIN XapaKTEPUCTUKAMH 00b-
€KTa M €ro peajbHbIMH CYLIHOCTHBIMM cBoMcTBaMmu [1, c. 14]. I[lo oTHOwmIEHUIO K YenoBeye-
CKOMY SI3bIKY TaKOH MOJXOJ, OTMEUECHHBIN BBICOKOW CTEMEHBIO PEATMCTUYHOCTH, aJCKBaT-
HOCTH TMIPHPOJIE OMHUCHIBAEMOT0, C cepeauHbl XX BeKa aKTUBHO pa3padaThIBaeTCs B paMKax
CHUCTEMHOM JIMHTBUCTHUKH, MPOBO3TJIACUBIIICH €CTECTBEHHBIN S3BIK CIIOKHOM M OOJIBITION CH-
CTeMOi oTKpsITOro Tumna. CienoBaHue TaHHOMY TOJXO1Y B €ro cCOOCTBEHHOM BHJE O3Haya-
€T KapTHUPOBAHUE OINpPECIEHHBIX CTOPOH MPUPOJBI A3bIKA, 3 UMEHHO €r0 COCTaBa U CTPYK-
Typbl, GYHKINH, TIOBEACHUS M PAa3BUTHS, B ONIOPE HA TEOPETUKO-METOOJIOIMYECKHI arma-
paT CHCTEMOJIOTHH, WM o01Iel Teopun cucteM [2; 3; 4; 5; 6]. 1o dopmMupoBanus cOOCTBEH-
HO CHUCTEMHOMW JIMHITBUCTHKHU Ta WIM WHas U3 Ha3BaHHBIX CTOPOH S3bIKAa HAXOAMJIACh B LIEH-
Tpe BHHUMaHHs CMEHSIOUIMX APYr JApyra MapajurM, CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUYECKOU, CTPYK-
TYpHOH, aHTPOIIOLIEHTPUYECKOM, TIOCTEIIEHHO OCO3HaBajach HEOOXOJUMOCTh B MHTETPUPO-
BaHUM 3TUX aCIEKTOB BBUAY MX B3auM0OOOYCIOBIEHHOCTH. OJHAKO CUCTEMHAasi OHTOJIOTHUS
A3bIKa IIPU ATOM 3a4aCTYI0 HE YUYUTHIBAJIACh BOBCE MJIM BOBJIEKAJIACh B aHAJIM3 HENOCIE10Ba-
TesNbHO. BMecTe ¢ TeM MMEHHO CHCTEMHBIE KadecTBa S3bIKa, YHUBEPCAIbHbIE JHUOO Crenu-
(uuHBIE, SABISAIOTCS ONPENSNIAIOMUMU KaK JUIsl €0 CHFOMUHYTHBIX COCTOSTHUM (CUHXPOHUM),
TaKk ¥ B MPOEKIMU Ha JIUTEIbHOE MCTOpUYECKOe ABIKeHHe (B nuaxponuu). CeromHs o6
9TOM CBUJETENbCTBYIOT HE TOJBKO OOOOIIEHUS YaCTHOJIMHIBUCTUYECKMX 3HAHUM, HO U
HaKOIIJICHHbIE JOCTM)KEHUS cucTeMHO ¢unocopuu. Kak crneacrsue, pemeHue TUHTBUCTH-
YECKMX BOIPOCOB B CHCTEMOJIOIMUYECKOM OCBELICHMH AAET BO3MOXKHOCTb IPEIJIOKUTHh UX
UHTEpIpeTalny, Hanboee aleKBaTHbIC S3bIKOBOM MPUPOJIE.

K umcny Takux BONPOCOB, MO-BHIMMOMY, MOYHO OTHECTH HMCTOPHUKO-
JVHTBUCTHYECKYIO KBAJTU(UKALMIO JIATUHCKOTO S3bIKA C TOYKH 3PEHUS €ro (pyHKIMOHUPO-
BaHUS (361K MEPTBBIH / S3BIK OTPAHUYCHHOTO YIIOTPEOIeHUs / SI3BbIK, IPEICTABICHHBIN B 00-
Jee TMO3HUX POMAHCKHX sA3bIKax). /laHHasg mpoOriemMa MOXeT ObITh IOCIEIOBATENBHO WH-
TEPIPETUPOBAHA U PEIICHA ¢ NO3ULUI CUCTEMHO-S3bIKOBON OHTOJIOIMH, YTO IPEAIOJIAraet
e€ pacCMOTPEHUE COOTHOCUTEIBHO CO CBOMCTBAMU €CTECTBEHHOTO SI3bIKA KaK OTKPBHITON He-
JIMHENHON JUHAMUYECKON CUCTEMBI.

B koHTekcTe MOCTaBIEHHOM 3ajjaud cpeau pa3sHOOOPA3HBIX CHCTEMHBIX aCIEKTOB
0c00yI0 3HAYMMOCTh IproOpeTaeT (heHOMEH XKU3HEHHOTO LKA PealbHbIX cucTeM. B pam-
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Kax 3TOro IMKJAa oOpamaer Ha ce0s BHUMAHUE dBPUCTUYHAS OINIO3ULHUS NPOSPECCUBHO20 U
pezpeccuenozo BUIOB pa3BuTHs'. OHU COOTBETCTBYIOT TAalaM CTAHOBJIECHHUS M 3PEIOCTH CH-
CTEMBI, C OJJTHOM CTOPOHBI, U, C APYroH, e€ KOHCEepBalMK JIMOO UCUE3HOBEHHUIO B pe3yJbTaTe
cucreMHoro kpusuca. [IpencraBnsercs, 4ro oOpalieHre K 3TOH OMIO3UIMH CIIOCOOHO TPO-
SCHUTb, CTOMT JM BECTU PEUYb O JIMKBUIALMU CHUCTEMBI (Cp. MOHATHE MEPTBOTO SI3bIKA B
JMHTBUCTHKE) WM KOPPEKTHEE TOBOPUTH O Mpoleccax e€ KaueCTBEHHOTO MpeoOpa3oBaHUs
0] BJIMSHUEM BHEIIHUX / BHYTPEHHHMX NPHYUH, BBI3BIBAIOIIMX MEPEX0] OT OJHOIO 3Tamna
KU3HEHHOT0 LIUKJIA K IPyromy.

CoBpeMeHHas HayKa CBS3bIBA€T KOHIIECTILUIO CUCHEMHBIX NPeoOpazoeanull ¢ Iepuo-
noM kpusuca. [locneqHuil xapaktepusyercss TAKUMU YEpTaMU, KaKk OTKJIOHEHHE OT LIENH, B
TOM YHCJIE HAa YPOBHE OTAEIBHBIX YaCTEH CUCTEMBI; UCTOILEHUE PECYPCOB, TO €CTh MpEKpa-
IIIEHHUE BOCIPOMU3BOJCTBA (DYHKIIMOHAIBHO 3HAUYUMBIX JIEMEHTOB; HAapYIIEHUE CBA3EH U Iie-
JIOCTHOCTH MEXIy HHUMH, a TaKXe€ I'OMEOCTaTUYHOCTH CHCTEMbI B OTBET Ha BO3JEHCTBUS
cpeabl. B ornuune oT karacTpopuueckoil MHHOBALlMOHHAs TPAKTOBKAa MPHUPOABI KpH3HCa
CBOJUT POJIb MPeoOpa30oBaHUil B CUCTEME K BOCCTAHOBJICHHUIO €€ (DYHKIIMOHAIBHOCTH U CHU-
KEHUIO SHTPOIUM, K CHATUIO MPOTUBOPEUYUN MEXKAY HOBBIM M CTapblM, KAU€CTBEHHOMY 00-
HOBJICHHIO €€ OpraHu3alnuu (IpOCTPAaHCTBEHHON, BPEMEHHON, CTPYKTYPHOM U LIEJIEBOM) 3a
Cu€T MaKpOpa3BUTHs (MIPOCTPAHCTBEHHOE pa3BEPTHIBAHHME, YCHJICHHE BIMSHUSA Ha Cpeny)
m6o MukpopasButus. [locnennee HaXOAUT BbIpaXKeHUE B TpaHC(OpMaAIIUU BHYTPEHHUX Xa-
PAKTEPUCTUK CUCTEMBI: YCTPAHECHUM WM U3MEHEHUH KOMIIOHEHTOB, CTPYKTYpP U MOJ(YHK-
Ui, akTUBU3aIMK Oojiee mepu(epUiHBIX 3JIEMEHTOB / CTPYKTYp WJIM PE3YJIbTaTOB HAKO-
nUBIIMXCS GIYKTyanui (mepecTpoiika CTpYKTYphl U cocTaBa cucteMsl) [3; 4]. Takum obpa-
30M, KpPUTHMYECKHI 3Tall CUCTEMHOI'O Pa3BUTHUs XapaKTEPU3YeTCs NUAIEKTUYECKUM EIHMH-
CTBOM Da3pyLIEHHUs] U OJHOBPEMEHHO CO3WIAHMsI U, COOTBETCTBEHHO BEKTOPY pPa3BUTHS,
MOJKET 3aBEpIIATLCS HE TOJBKO uKkeudayuel 1100 KoHcepsayueti OTXKUBIIEH CUCTEMBI, HO U
e oNTUMANBHON peopraHuzanueit (urHogayuouusili BUA cuctreMHoro Oymymero) [4]. Tpo-
€KUM NaHHBIX IOJO0XXEHUM Ha JBOJIIOLMIO JATHHCKOTO SI3bIKA NPUBOMAT K 3aKIIOYCHHIO O
i epeHIIMPOBAHHOM DPa3BUTHU MOJICUCTEM 3TOTO s3blKa, OOpasyIoUIMX IUIJIOCCHIO, B
IUIaHE TOCIEICTBUN CUCTEMHOIO KPHU3KMCA, HHHOBALMOHHBIX, C ONHON CTOPOHBI, M KOHCEp-
BUPYIOIINX, C ApYroi. JlaHHbIH KpU3UC, UMEIONINI (YHKIMOHATIBHBIE U PECYPCHbBIE HCTOKH,
0o0yclOBMIa M3MEHMBILASCS Cpela CUCTEMbI, NPEACTaBICHHAs BHELIHUMHU HCTOPUKO-
KYJIbTYpHBIMH (DaKTOpaMH, KOTOPbIE OBJIEKIN 32 OO0 M3MEHEHHUS SI3bIKOBOM CUTYallud U
KOMMYHUKATUBHOW cpenpl B Pomannu. Ecim mepuon kmaccuueckoit nareiau (I B. 10 H.D. —
I-II B H.3.) Ha ¢oHE cocyliecTBOBaHUs €€ KHI)KHOW, OOIIEepa3srOBOPHOW M MPOCTOPECUHOM
Pa3HOBUAHOCTEMN, aCCOLMUPYETCS C 3TANOM 3penocmu JATUHCKOUN A3bIKO8OU cucmembl, TO
MO3/IHEaTUHCKUM MEepuoJi CUCTEMOJIOTHYECK OOOCHOBAaHHO ONMCHIBaTh B TEPMHMHAX IJIO-
0aIbHOTO nepexoonozo eé cocmosnus. Tak, mocie pacrnaga Pumckoit mnepun nzBectHOE
CHIJKCHHE YpPOBHS TPaMOTHOCTH HACEJICHMsI, MICOJOTMYECKOE HUBEIMPOBAHUE HACIEOMs
JATUHCKUX KJIACCUKOB Ha ()OHE MPHHATHUS XPUCTHAHCTBA B COYETAHUH C HAPYIICHUEM KOM-
MYHUKalUH MEX1y PUMCKMMHU MPOBUHLUAMH MPUBOAUT K TOMY, YTO Tepsercs (yHKLIHO-
HaJIbHASl YCTOMYMBOCTh KHWKHON (POPMBI CYILIECTBOBAHUS JIATUHHCKOTO S3bIKA KAaK €ro Moj-
CHCTEMBI, IIPEXK/Ie TOCTYITHOM ropa3o 6osee MUPOKOMY Kpyry KOMMyHUKaHTOB. HaunHast ¢
IV Beka H.3. KOMMYHHMKaTHBHas cpeaa Bcé Oosiee OrpaHMYMBACTCS MPEIACTABUTENISIMU COLH-
aJIbHOM apUCTOKPATHH, 3aHATOW MPEUMYIIECTBEHHO B aJIMUHUCTPATHUBHON M HAay4yHOHU cde-
pax, a KOJMYECTBO IIKOJ, OPUCHTHPOBAHHBIX HAa YCBOEHHE OOPA3LOBBIX aHTUYHBIX HOPM
A3bIKa, pe3ko cokpamtaercs [7, c. 103—104]. DTu COMOIMHIBUCTUYECKH 3HAYUMBbIE 00CTOS-

! HamoMH1M, 4TO 110/ pa3BUTHEM B OOIIEHAYYHOM TIIaHE HOHMMAETCS 3aKOHOMEPHOE HEoO-
paTUMOE W HaIpaBJIEHHOE U3MEHEHHUE MaTEePHAIBHBIX M HUJI€aTbHBIX 00BEKTOB, KOTOPOE MY-
TEM CMEHBI COCTOSIHUM CUCTEMbI MPUBOJIUT K BOSHUKHOBEHHIO HOBOT'O KayecTna [4].
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TEIbCTBA HE MOJYYUIIM CBOEBPEMEHHOMN JIMHIBUCTHYECKOM oneHKU. Kak crneacTBue, MOMbIT-
Ku nesareneil KapoauHrckoi nepkaBbl BO3POAUTH TPAMOTHOCTH, COXPAaHUB aHTUYHYIO Tpa-
JUIMIO, OXBATUJIM OTPaHUYEHHBIN MJIaCT HACeJIeHMs M He MPUBEH B MOJIHOM Mepe K OXKuja-
eMoMy pe3yibTary. Takum o0pa3oM OCYIIECTBISUIMCH MOMBITKA PEAKIIMOHHOTO Mpeodpa3o-
BaHUs CHUCTEMbl U3BHE, HAIMIPABIEHHOTO Ha «BOCCTAHOBJICHHE B CHCTEME MPOLUIBIX COCTOS-
HUI 1 3TanoBy [4]. B pe3ynbraTe Takoro poaa s36IKOBOW MOJUTHKH (POPMBI CYIIECTBOBAHUS
JaThIHU KaK €CTECTBEHHO B3aMMOJIEHCTBYIOIIME MOJICUCTEMBbI BCE OoJiee OTPHIBAIHUCH APYT
OT Jpyra BIUIOTh O KOHCEPBAIMH NMHChMEHHO-KHIKHON (DOPMBI JTATUHCKOW SI3BIKOBOM CH-
CTEMBI IO CLEHAPUIO PecpecCusHO20 pa3sUumus 3mo2o eé «y4acmray.

Wubie mo cBoeMy XapakTepy MOCIEACTBUS CUCTEMHOTO PAa3BUTHS BCTpEYaeM Ha MPHU-
Mepe 00MXO0IHO-OBITOBOM (DOPMBI CyIIECTBOBAHUS JIATHHCKOTO si3bIKa. [lociemusst neMoH-
CTPUPYET, CKOpPEE, NPOcpeccusublii nyms npeoodpas08aHull Ha ypoeHe KaK CUCMEMHOU MAaK-
po-, mak u muxpoonmonozuu. Ilockonbky B nepuos; CpeHEBEKOBbs ATOT MPOLIECC AKTUBHO
OXBaTWJI caMble pa3Hble aCMeKThl ObITOBAHUS JATUHCKOW SI3BIKOBOM CHUCTEMBI, JOMYCTUMO
BUJICTh B HEM SIBJICHHE TOJUACTICKTHOTO PAa3BUTHUS CHCTEMBbI HA KPUTHUYECKOW CTYNEHU €&
CyIIIECTBOBAHUS KaK pe3ysbTaT 0OpaTHOM CBSI3M C M3MEHHMBIICHCS BHEIIHEH cpenoit. [1peos-
pa3zoBaHue OOWXOHOM JIATHIHA B POMAHCKHE SI3BIKM BIIOJIHE BIIMCHIBACTCS B CYIIECTBYIOIINE
MPEJICTaBICHUSI 00 UHHOBAUUOHHOM PA3BUMULU CUCHEMbl U MOXKET OBbITh 0XapaKTEpHU30BaAHO
B OIIOpE Ha CJIEAYIOUINE apaMeTpPHI.

Ha ypoBHe npocmpancmeennoii opeanuzayuu, ¢ TOYKH 3pEHUS MaKpOPa3BUTHS, T1e-
pen HaMU 3KCIIaHCUBHOE, pacimpstomnieecs paspurue. OHO peaan3yeTcsi He TOJIBKO B Hapac-
TaIOIIEM OXBaTe HapoJHOU (opMoil si3pika (sermo vulgaris) GomibIero 4mcia HOCUTEINEH,
BIIAJICIONTUX TOW (hOPMOI KaK OCHOBHOM, HO M B BRITECHCHUH KHI)KHO-ITUCbMEHHOU TpaJiv-
MM W3 HEKOTOPHIX TMPHUBBIYHBIX JJIS 3TOM Tpaaunuud cdep OOMECTBEHHOW KHU3HU
(cp. mkoaBEHOE 0Opa3oBaHUe, OOTOCITYKEHHUE, JETOoBas Nepenucka). B mnane epemennoti op-
2aHU3ayUY MOXKHO BECTH peub 00 SBOJIIOLIMOHHOM, MOCTENICHHON U €CTECTBEHHON CMEHE CO-
CTOSIHUM JIATUHCKOM SI3IKOBOM CHUCTEMbI Ha KPUTHYECKOM M MOCTKPU3UCHOM CTYNEHSX €€
XKHU3HEHHOTO mMKkia. OOpamiasch K acleKkTy 6ausHus OOHOGIEHHOU cucmemvl HA cpeody,
YMECTHO BCIIOMHHUTBH O TOW KOHCTPYKTHUBHOM POJIM HOBOOOPA30BAHHBIX POMAHCKUX S3BIKOB,
KOTOPYIO OHU WTpajH B mpolecce GOpMUPOBAHUS KOMMYHUKAIIMOHHOTO, a TaKXKe HIE0JIO-
TMYECKOT0 €IMHCTBA POMAaHOTOBOPAIIUX FOCYIapCTB M HALIUM.

Yro kacaeTcs MpPOSBICHUN MHUKpPOPa3BUTHS, CBA3aHHOTO C TpaHchopMaluend BHYT-
PEHHUX XapaKTEPUCTUK CUCTEMBI, TO, B CHITY JIOCTYIMTHOCTH apTe(akToB MUCHMEHHOW U, Ya-
CTHUYHO, YCTHOM TpaJuIMU, COBPEMEHHOE POMAHCKOE SI3bIKO3HAHUE PACIIOaraeT LeNbIM psi-
JIOM UHTEPECHEHIINX ONMUCAHUK (POHETHUECKUX, JICKCHUECKUX U TpaMMaTHYECKHUX Mpeodpa-
30BaHUI HAPOAHO-JIATUHCKOM MOJCUCTEMBI B pPOMAHCKHUE S3bIKK Ha Pa3IMYHBIX TEPPUTOPUIX
Crapoii u Hooit Pomanuu [7; 8; 9; 10; 11]. MnmroctpanusiMu 3THX MpeoOpa3zoBaHuil MOTYT
CILY’)KMThb TaKue, HamlpuMep, KaK ycmpanenue 3j1emMeHmos cucmemul (Cp. HUBEIUPOBAHUE
TU(TOHTOB ae, Oe, au W JBOWHBIX COTJIACHBIX; yTPaTy OMIO3UIINH JIATHHCKUX TIACHBIX TIO
KOJIMYECTBY; COKpAlleHHe TMaJeXHOW MapaJurMbl CYIIECTBUTEIBHOIO B  TOJb3Y
1-2 magexeld W rIarojibHOM MapajurMbl, TJe ObUTH JIMKBUAUPOBAHBI, CKaXKEM, HEKOTOPHIE
¢dbopMbl MHOUHUTUBA U CYNHMHA; UICUE3HOBEHUE CPEIHET0 PoJia; 3aMeHy HEKOTOPBIX JIUTepa-
TYpPHBIX CJIOB Ha HapoaHble: bellus BM. pulcher, cattus BM. felis, portare BM. ferre
[12, c. 83-84]), ux Mmoougpuxkauus u noserenue Hoevlx (Cp. OOOTANICHHE HOBBIMU
dbonemamu <ts>, <dz>, <>, <A> W HEK. Apyrue: MOCIeAOBATEILHOE Pa3BUTHE OIIO3UIINH
MIOJTHOM M KPaTKOM (OpM MpUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHUMN: meus — mus, tuus — tus, Suus —
sus [8, c. 50], pa3BUTHE T'PaMMATHUYECKOTO 3HAYECHUS ONPEICTEHHOCTH YKa3aTEIbHBIX Me-
croumeHuil ille, ipse), akmueuzayusa npexcoe «onee cradvIX», nepupepuitHbvIX
In1emenmos (Cp. 3amenieHue Ooyiee apxauyHOM CHHTETHYECKOM (OpMBI TmaccuBa
AHATUTUYECKOW C TIIArOJIOM esse, BHITECHCHHE JIATHHCKUX KOHCTPYKLUU C TepyHIUEM HWH-
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(UHUTHBHBIMH BpOJIEe sum defessus quaerere BM. sum defessus quaeritando [9, c. 16], pery-
TSPHU3AIUI0 MOJENTH 00pa3oBaHUsl HAPEUMil C TIOMOIIBIO CI0BOGOpPMEI mente: bona mente,
sola mente), nepecmpykmypuposanue omoeabHbIX «YY4ACMKO8» cucmemvl (Cp. SIBICHUE
aKIEHTHOW PEKOMITO3UIIUU: pérficio > perfacio, éxcludo > exclaudo [8, c. 52]; cmemienue u
COKpallleHHe THUIIOB CKJIIOHEHHH; NEepeJBUKEHHE TIJarojla U3 KOHEYHOTO IIOJIOKEHUS B
CpeIMHHOE; pa3pylIeHHe KOHCTPYKIMHU accusativus cum infinitivo; obpa3zoBanue (opm
OyAylIiero BpeMeHH ¢ MOCTIO3UTHUBHBIMU IJIarojoM habere), pynkuyuonanvhovle unnosayuu
(cp., K TpUMEpYy, MHOXKECTBEHHBIC MPUMEPHl T'PaMMATHUKAIU3aIlMU OIMHCATEIBHBIX KOH-
CTPYKIIMH ¢ TIaroynaMu esse, habere, debere, ire, tenere, venire, volere B CTOPOHY peryJsip-
HOTO BBIPQKCHUS BPEMEHHBIX M MOJAIbHBIX 3HaueHWi). Kak ¥ CBOWCTBEHHO MOBEICHUIO
aIaITUBHON JUHAMHYECKON CHUCTEMBI, 3aKPEIICHHE ITHUX MOJIE3HBIX MPUOOPETEHHBIX Ka-
4YecTB, TEHJCHIMI 110 He 0e3 y4yacThs MEXaHM3MOB CaMOOPraHM3alluH, KOTOpbIE, B CO-
[IUOJIMHTBUCTHYECKOM cpe3e, 00ecreunBalii COXPAHCHUE BUTAIBHOCTH JIATUHCKOTO SI3bIKA
KaK €ro «CIOCOOHOCTH... K JaJIbHEHIIIEMY pa3BUTHIO, U3BMEHEHHUIO WJIM COXPAHEHUIO CTPYK-
TYpPHBIX U, TTIaBHBIM 00pazoM, (pyHKIIMOHANbHBIX KauecTB» [CioBaps 2006: 37]. Lar 3a ma-
TOM CO3/aBaJiCS HOBBIM MOPSIOK U TOMEOCTaTUYHOCTh CUCTEMBI TOJI 3alIPOChl aKTyaJbHBIX
yCJIOBUH (CBOMCTBO LIENEBOM YIOPSAAOYEHHOCTU CUCTEMBI).

YacTHBIM UTOTOM JAaHHOTO MPOLIECCa MOXKET CIYKUTh «KPUCTAJUIM3AIMSA» HOBOTO
HAI[MOHATILHOTO S13bIKa HA OCHOBE €CTECTBEHHO BHIPAOOTAHHOTO TOPOJCKOTO KOWHE (B YacT-
HOCTH, KaTAJIAHCKUN U TATUCUUCKUH s13b1KA [13, ¢. 91-92]). B To e Bpemsi Ha IepexoHOM
sTare OoJiblIas OPraHU3YIOLas pPOJIb MPUHAMICKHUT MPECKPUNTHUBHOW M JIUTEPATypHO-
TBOPUYECKOH NEATETHHOCTH CAMOTO CyOBEKTa-ueIoBeKa, KOTOpasi IoOMOoraja MmpeoI0JieTh U3-
OBITOYHYIO BapUAaTUBHOCTb Pa3HOYPOBHEBBIX €IUHUI], BEAYIIYI0 K POCTY 3HTPONHU B CH-
creme. Kpome Toro, oHa co/elicTBOBaIA BBIIBI)KCHHUIO OHOTO U3 JHAJIEKTOB B OCHOBY OY-
OyIend JUTEepaTypHO HOPMBI (OPMHUPYIOIMIUXCS POMAHCKHUX S3BIKOB. CleoBaTellbHO, 10
UCMOYHUKY pa3zeumus 3T0 (GOPMHUPOBAHUE MOXKHO OMPEIEIUTHh KaK CMEIIaHHOE, COYETaro-
niee paboTy BHYTPEHHUX aJalTAllMOHHBIX MEXAaHU3MOB f3bIKa C BHEIIHHUM YIPaBJICHUEM
4eNoBeYeCKOr MpakTHKOW. COOTBETCTBEHHO 0O)0yujee POMAHCKUX CHCTEM HUCTOPHUYECKH PH-
CyeTcsi KaK SHIOT€HHOE€ U OJHOBPEMEHHO 3K30T€HHOE, COOCTBEHHO CHCTEMHOE, C OJHOM
CTOPOHEI, U, C APYroi, «00yCIOBIEHHOE LEISIMU U MHTEpECaMH JIIOJICH, KOTOpPhIE OIEepUpPY-
10T JaHHOUM cuctemoi» [4]. [TocKONbKY K€ S3BIKOBBIE CUCTEMBI, KaK U CaM YeJIOBEUECKHIl
(bakTop, IpeaCTaBIAIOT cO00H CYIIHOCTH HEJIMHEHHbIE, TO €CTh HE BIIOJIHE MpPeICKa3yeMble
B CBOHMX COCTOSTHUSIX W JIMHUUW TIOBENICHUS, 110 crmeneHu oemepmunayuu 3To Oymyiiee code-
TaeT B cede mpenonpeaenéHHoe (peaau3yroliee 3aKOHbl / 3aKOHOMEPHOCTHU SI3bIKOBOTO pa3-
BUTHS) U BEPOSTHOCTHO-CTOXACTUIECKOE PeoOpa3oBaHue JIATUHCKOTO UCTOYHHKA.

OTMeYeHHbIE TUAXPOHUUYECKNE MHUKPOIPEOOpa3oBaHUs COACHCTBOBAIIM BCE OONbINIEH
middepeHmai pOMaHCKUX WAMOMOB (POMAaHCe) KaKk MEXKAY COOOi, TaK U B CPAaBHEHHUH C
OOMXO/HBIM, a TeM 0oJiee KHMKHBIM (DYHKIIMOHAJIbHBIM BapPHAHTOM si3bIKa-1ipapoaurens. Cu-
CTEMOJIOTUYECKasi MHTepIpeTanus B pycie konuenmuu H. Jlymana mo3Bossier yBUIETh B 3TOM
MIpUMEpP «PEIUIMKALUU B Mpeeiax CUCTEMbl PA3INuUs MEXKIY CUCTEMOU U e€ BHEUIHEW cpe-
noi» [Lut. mo: 14], xorna «B nuddepeHInpOBaHHON CHCTEME HATMYECTBYET JIBA BHJIA CPEIbL:
oJHa, oOmiast 1jIsl BCeX MOJCHCTEM, U JIpyras, OTIMYaloIascs OT MepBOM BHYTPEHHASA cpena
Kax1oi moxcucrembl» [Tam xke]. Takoro poma obmieit, 6oee i MeHee OTHOPOIHON BHYT-
pEHHEN cpeloi JUIsl BCEX POMAHCKUX «IIOJCHCTEM) BBICTYIAET, MMO-BUIUMOMY, OOIIEIaTHH-
CKUH sI3BIKOBOM (DOHI, BKITFOUAsi OOIIME TCHCHIIUU PAa3BUTHSL HAPOTHOMU JIATBIHU, BOCXO/ISIIINE
emeé K apxauuecKoMy Hepruoly UCTOPHH JIATUHCKOTO si3blka (MOHO(MTOHTH3aMs TUGTOHTOB,
HCcuYe3HOBeHHE <h>; 0cOOEHHO B HaAYalle CJIO0Ba; JICHUIMSA U Hanaraausaiusa <t>, <d>, <k>,
<g>, <I>, <n>; ynpoIieHne rpaMMaTHIECKUX MMapaJurM; Iepexol CIIOB CPETHETO POJa B MYXK-
CKOW: corius, aevus BM. corium, aevum; TpeoOJaJaHie aHATUTUYECKUX (OpM CTereHei
cpaBHeHus: plus felix, valde pulchra [12,c.112,114]; u3MeHeHHE TOpsAIKA CJIOB H
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Hek. Apyrue). CienoBarenbHO, KAYECTBEHHbIH U KOJMYECTBEHHBIH POCT CUCTEMBI, CONPSIKEH-
HBII ¢ ycunuBiiedcs auddepeHnmanyeld nmojacucTeM, 0a3upoBajicss B TOM YHCJIE€ HAa HHTeE-
IpaJIbHBIX XapaKTEPUCTUKaAX €€ yacTel. «Pemmmkanus» e pa3iuyuid HaXOQUT BBIPAXKECHUE B
HEoOpaTUMO BO3pacTaroIIeM (XOTs U B HEOAMHAKOBOHM CTENEHH) CTPYKTYpHO-CYOCTpaTHOM
yIAJICHUHU IPYT OT JIpyra «pe(iekcoB» 3TON UCXOAHONW CUCTEMBI.

OtnpaBHON TOUKOW I MU depeHaluy MOJCHCTEM CUUTACTCS PA3InYHOE BIIHA-
HUE Ha HUX CJIOKHOM CpeJibl MU HECXOHbIE OTHONIEHU ¢ Hel [14]. [Ipeacrasngercs, 4To 3TO
MOJIOKEHHE TMPUMEHUMO M Ha MaTepHajie UCTOPHUU JIATHHCKOTO fA3bIKa: B YMCIIE (PaKTOPOB
T epeHIaluy pernoHaIbHbIX BapUAHTOB YUYUTHIBAIOTCS TaKU€ KOMIIOHEHTBI BHELIHEH
cpedbl, KaK TUAJIeKTHbIE OTJIMYHMS B PEYM KOJIOHHCTOB, SI3BIKOBOM cyOcCTpaT Oyaymiux
POMaHCKHUX TEpPUTOpHIl, reorpaduyeckas yI1al€HHOCTh METPONIOINH U NIPOBUHIIMM, pa3Has
XpoHoJorus ux pomanuzauuu (cp. Mcnanus — ¢ 3 Beka 10 H.3., PymbiHuA — 2 Bek H.3., CTpa-
Hbl JlatuHCcKOM AMepuku — 15—16 Beka H.3).

[IpenuioskeHHBIN aHATN3 CBUIETENBCTBYET, TAKUM 00Pa30M, O TOM, UYTO BKJIIOYATH Ja-
TUHCKHH S3bIK B KATETOPUIO MEPTBBIX, TO €CTh MOJIHOCTBIO YTPAaTUBIIUX CBOE IpeaHA3HAUE-
HUE, HE BIIOJIHE KOPPEKTHO CHUCTEMOJIOTHYECKU. KpH3Hc CUCTeMBI JaHHOTO S3bIKa B HOBBIX
COLMAJIBHO-UCTOPUUYECKUX YCJIOBHUAX 3aBEPIIMIICSA HE MOJHBIM PACHagoM €€ BCIEACTBUE pe-
I'PECCUBHBIX M3MEHEHHH, a, CKopee, KOMIUIEKCOM 3aKOHOMEPHBIX JIN0O CTUXUHHBIX, (QYHK-
IIUOHAJIbHBIX, CYOCTPAaTHBIX U CTPYKTYPHBIX, IpeoOpa3oBaHuil, HEOOXOAUMBIX Ul BO3Bpa-
IIEHUS SI3BIKOBOM CHCTEMBI K JOITYCTUMOMY B T€X YCIOBHAX «PaboyeMy» COCTOSIHHIO.

B mpouecce cucremHOl perynsmuu, oOYCIOBICHHOW KaK BHES3BIKOBBIMH, TaK H
BHYTPUSA3BIKOBBIMU (DAKTOpaMU, BBIXOJ U3 KPUTHUECKOM CUTYalluu COMPOBOXKIAICS Tudde-
peHIMAIMEH CYIIECTBYIOMUX B PoMaHMM pa3HOBUIHOCTEH JIATMHCKOTO s3bika. HambOomee
perpeccuBHbIE M3MEHEHHSI KOCHYIMCh KHMXHO-TTMCbMEHHOW ()OpMBI JIATBIHU, U BMECTE C
TEM OHH TOBJIEKJIU 3a COOO He rubesb, a JIUIIb KOHCEPBALMIO JAHHOW MOACUCTEMBI B IIpe-
Jenax y3Koro kpyra (yHKIMOHAJIBHBIX (KOMMYHUKAaTHUBHBIX) chep U 3amay. B 3Toil cBs3m
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO, YTO «... Haps[y C HOCUTENsAIMH, 1 KoTOphIx P.SI. [pomaHCkue s13bI-
ku. — JI. M.] sBIsitOTCS POAHBIMMY» B YHMCJIO TOBOPALIMX HA HUX JHMHIBUCTHI BKJIIOYAIOT «U
mex, kmo ucnonvsyem P.fl. kax numepamypHo-nucomenHble A3biKU, TPUOEraeT K HUM B CH-
Tyaluu o(pUIMAIBHOTO WM MEXITHHUECKOTo oOmeHus» (Kypeus Hamt. — J{. M.) [14, c. 22].
OO0uxoaHO-ObITOBas NOJCHCTEMA, HAIIPOTHUB, MEPEKMIA YCHIEHNE KOMMYHUKAaTUBHOM 3Ha-
YUMOCTH M, TMOJBEPTIIUCH TEPPUTOPUAIBLHON U epeHanny, aaiee pa3BUBAIACH IO
CLIEHapHIO MHHOBAILIMOHHOTO OYAYIIEro BIJIOTh JO (POPMUPOBAHUS CaMOAOCTATOYHBIX JINTE-
paTypHBIX SI3BIKOB B psjie rocynapctB EBponbsl 1 AMepUKH.
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TEMA BOVHBI B POMAHE SPHECTA XEMHUHI'Y3S «ITPOIIAM OPYKHE!»

B cmamve paccmampusaemcs nonsamue «nomepsiHHoe NOKOJEHUe» U ONpedesiomcs
€20 OCHOBHblEe Yepmbl KaK 8 UCOPUYECKOM, MAK u 6 aumepamyposeoueckom niane. Onpe-
oessiemcs. Mecmo 80eHHOU meMbvl 8 Mmeopuecmee aMepuKancko2o nucamens SpHecma Xe-
muneyss. Ha npumepe pomana «llpowau opyosicue» npocnedxcusaemcs, Kax mema GOUHbl
Haxooum ceoe ompaicenue 8 npou3ee0eHuU, 6ONIOMUBUIEM OVX «NOMEPAHHOCIUY.

IIepBasg MupoBast BOIHA OKa3aja OIPOMHOE BIIMSIHUE HA TBOPYECTBO IUCATENIEH Iep-
BOI MOJIOBUHBI XX BeKa, MPOYHO 3aKPENUB B JIUTEPATYPOBEAUECKOM O0MXO0/I€ TIOHATHE «I10-
TEepsSIHHOE MOKOJIeHHEe». B ncroprueckoM IjiaHe K «IOTEPSIHHOMY MOKOJICHUIO» TPaIULIMOH-
HO OTHOCST «IyXOBHO TPaBMHUPOBAHHBIX JIOJEH, Pa3yBEPUBILINXCS B ypa-MaTPUOTUYECKUX
ujeanax, HeKorja Ux yBJIEKaBIIUX, MOJYac BHYTPEHHE OMYCTOIIEHHBIX WM OCTPO ONIyIIa-
IOIHUX CBOIO HEMPUKASIHHOCTh U OTYYXAEHHOCTH OT obmiecTBay [1, ¢. 914]. B mepByro oue-
penp pedb HAET O HEMOCPEICTBEHHBIX y4acTHHKaX coObITUd 1914-1918 rr., momyduBmmx
ropbkuii GpoHTOBOI ONbIT. IMEHHO OH CIIOCOOCTBYET OKOHUYATEIILHOMY Pa3BEHUAHUIO HJIC-
aJI0B MPEAIIECTBYIOMMX 30X [2, €. 2]. MupoBasg BoiiHa HE TOJBKO HArJSAIHO MOKa3aja, C
KAaKOW HEYEeJI0BEUECKOM HKECTOKOCTBIO JIFOJU MOT'YT OTHOCUTBCS IPYT K APYTY, HO U Kak 3Ta
KECTOKOCTh YMEJIO CKPBIBAETCS MOJ MOKPOBOM WLTIO3uK. OKa3anoch, 4YTO, JIUIIMBUIMCH
ATUX WUIIO3UH, YBUJEB PEAbHOCTh TAKOM, KaKasi OHa €CTh, HEJIb3sl HE MOAAAThCsl HACTpOe-
HUSM OTYasiHUS W OE3bICXOJHOCTH, Pa30uyapOBaHUS B €r0 HOPMAax, >KMU3HEHHBIX YCTOSIX U
npuHnunax [3, c. 67].

[Ipn u3ydeHUM < TIOTEPSHHOIO IOKOJEHUS» KakK JINTEPaTypOBEIUYECKOTO IOHATHSA,
MO>KHO OTMETUTb, YTO K HEMY OTHOCSTCSl IPOM3BEIEHUS Pa3IMuUHBIX nucareneil [2, c. 3].
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Cpenu HUX 0c000€ 3HaUEHHE OTBOJUTCS DPHECTY XEMHUHTY310, poMaH KoToporo «lIpormiait
opyxue!» (1929 r.), no muenuto A. C. Mynsipunka, cCuuTaeTcsi OMHUM U3 Haubosee coBep-
LIEHHBIX B XYI0XECTBEHHOM OTHOLICHUMW MPOU3BENCHMI, BOIUIOTUBIIMX IyX «IIOTEPSHHO-
ctu» (Hapsiny ¢ pomanamu «CmepTh reposi» P. Ongunrrona u «Ha 3amagHom ¢ponTe 06e3
nepemen» J. M. Pemapka, KoTopble YBHIETTH CBET B TOM XK€ roay) [4].

Ha ctpanunax pomana «lIpomaili opyxue» conmaTckoi Macce IpOTUBOIIOCTABIISAIOT-
Csl UHAUBUYaIU3UPOBaHHbIE 00pa3bl — KOHKPETHBIE JIIOH, KOTOPbIE OKA3aJUCh BOBJICUEHBI
B BOCHHBIE JICUCTBHUS U KOTOPBIE MOCTEIIEHHO BCE OOJbINE M OOJbIE Pa304apOBhIBAIOTCS B
npoucxojsameM. B neHTpe BHMMaHUS OKa3bIBa€TCS HE BOMHCKas A00JIECTh, MATPUOTHU3M,
Tepou3M, a TsKelNble OYAHU, TIePEKUBAHUS MPOCTHIX JIIOACH.

I'epoii pomana amepukaner, @penepuk ['eHpH CIyKUT JIGHTEHAHTOM B CaHUTAPHBIX
YaCTsIX UTATBIHCKON apmun. “You’'re a patriot” [5, c. 76] — oOpamasick k ['eHpu, TOBOPHUT €ro
3HAKOMBIN UTANTLSHCKUH CBsieHHUK. Ho BOT ['eHpu okasbiBaeTcs Ha molie 00si, 1 (POHTOBBIC
COOBITUSI TIPEICTABISIOT €My BOWHY B HOBOM cBeTe. Ha cMeHy wuaeanu3upoBaHHBIM
Ipe/ICTaBICHUSAM O BOMHE Kak 0 60ppOe 3a MpaBoe JIEJI0 BO UMSI CIPABEIMBOCTH, TIPUXOIUT
OCO3HAaHHE HEYETIOBEUECKON )KECTOKOCTH, ITapUBIIICH HA (PPOHTE.

OOcrosATenbCcTBA CIOKWINCH TaK, 4To ['eHpu craHOBUTCS ne3eprupoM. Cracasich
0OercTBOM OT MpPECcieOBABIINX €r0 UTAIbSHCKUX IOJEBBIX >KaHIAapMOB, OH OpocaeTcs B
peKy, cracasi CBOIO kM3Hb. ‘“Anger was washed away in the river along with my obligation.
Although that ceased when the carabiniere put his hands on my collar” [5, c. 248]. ¥V I'enpu
U paHee ObLTM COMHEHUS OTHOCUTEIHHO CBOETO yUacTHs B 3TOU OpaToyOMHCTBEHHOU OOifHE,
a mepej JUIOM CMEPTH OH OKOHYATEJIbHO pEllacT, YTO HE XOueT Jajiee NPUHUMATh B HE
yuactue: “I was going to forget the war. I had made a separate peace” [5, c. 260].

3aKTIOUMBIIMI CeTapaTHbI MUp, ['éHpH XOYeT MOCBATUTH CBOKO »KW3Hb K3TpuH, cBoei
BO3JI00IeHHOM. OH yTpaTHiI CBOM MPEXKHHUE HJealbl, YTPaTHI BEpYy BO BCE, YTO Ka3aJloCh paHee
CBSITBIM B oO11ecTBe. OH — YeNIOBEK «IIOTEPSIHHOTO MOKoJieHus |3, ¢. 208—209]. OTkazaBmmch ot
MIPEKHUX LIEHHOCTEW, [ eHpy MbITaeTcss HAMTH TO HACTOSIIIIEE, PAJId Y€rO CTOUT KUTh Jaibiie. Jlis
HEro 3TO HACTOSILEE 3aKII0Yanoch B 0OBH K Katpun. IIpu 3TOM U OH, 1 OHa YyBCTBYIOT CBOE
omuaOuecTBO: “We could feel alone when we were together, alone against the others” [5, c. 266].
B kakoi-To Mepe 3T0 OJMHOYECTBO — IMPOTECT IPOTUB JKECTOKOCTH TOW LMBWIIM3ALIUU, KOTOpas
JIOITyCKaeT OpaToyouiicTBo.

Ho MupHas xu3Hb II1aBHBIX T€POEB OKa3bIBaeTcs Hemourou. [locme cMepTu pedbeHka,
a notoM U Katpun I'eHpu oka3piBaeTcs AEUCTBUTENBHO OAMHOK. Temepp eMy HE € KeM
pa3aenuTh 3T0 oguHouYecTBO. Ero mombiTka Oexarh OT HECHPAaBEIJIMBOrO OOIIECTBA B MHUP
JMYHOTO CYACThsl OKOHUMIIACh Heynauel. | eHpu cHOBa okasbIBaeTcsl Ha pacmytbe: “After a
while I went out and left the hospital and walked back to the hotel in the rain” [5, c. 355].

PoMaH 3akaHuuBaeTcs Ha MEYAIBHOM HOTE, ['€HpH NPUIIOCH IEPEKUTH IIOTHOE
KpYyILICHHE HAIEXKJ Ha CYACThE, HA HACTOALLYIO KW3Hb. Temepb OH MOTEPsUl BCE U CHOBA
HaXoauTCsl Ha pacmyThe [3, c. 212], He sCHO, KaK OH OyIeT KUTh Jaiblle, CMOXET JH OH
CHOBa HalIyINaTh NOYBY MOJ HOTaMH U OOPECTH CMBICI B )KU3HU.
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KOMMYHHUKATUBHO-IIPATMATUYECKASA MO/JEJIb
3AMETKH O KYJbTYPHBIX HEHHOCTAX KUTASI
(HA MATEPHUAJIE AHI'JIOA3BIYHOU KUTAUCKOMU ITPECCBHI)

Cmamvs  noceswyena  paccmMompeHuro  0cobeHHocmel  KOMMYHUKAMUGHO-
NpazmMamuyeckol Mooenu 3amMemKu U CpeoCme ee 8epoaiu3ayul 8 aHen0sA3bIYHOU KUMAati-
ckoui npecce. Ilposedena xnaccuguxayusi CMpyKmypHoIX J1eMeHmMO8 MOOelu, a MAaKm#ce
VCMAHOBIEHA POIb UCCeDYeMO20 HCAHPA 8 PACNPOCMPAHEHUU UHDOPMAYUU O KYIbMYPHBIX
yennocmsax Kumas cpeou cmyoenmos.

Kuraiickas KyapTypa BechbMa riyOOKa M UMEET JONTyIo HcTopuio. TeM He MeHee, B
aKaJeMMYECKUX Kpyrax He CYyIIECTBYET €IMHOIO IOHMMAHHS W ONPENCICHHUS KHTalCKOU
KyJIbTyphl. B HacTosel pabote Mbl IOHUMAaeM KyJIbTypy Kak MPOLECC aJalTalluu U Mpeoo-
pa3oBaHusl cpenbl OOMTaHMS JIOJAEH, MPOAYKT HEMPEPBIBHOTO JYyXOBHOTO IMPOU3BOJICTBA,
BBIPAKAEMbII KOHKPETHBIMU CHMBOJIAMH B JIIOJSAX, PA3JIMYHBIX MAEAX M KOHLEMIUIX, CO-
3/IaHHBIX Ha MPAKTUKE, a TAKXKE COLIMAIbHOM KU3HU U MOBEICHYECKUX HOpMax [1].

KynbTypHble LEHHOCTH, MPEACTABIAIOLINE COOOH HEOTHEMIIEMYIO COCTABIISIOLIYIO
YeJIOBEYECKOI'0 CYIIECTBOBAHMS, TECHO CBSI3aHBI ¢ 00pa3oBaTeNbHBIM IporeccoM. [loMmumo
Pa3IUYHBIX CHEIHMATIbHBIX YUEOHBIX JUCLUIUINH (KYJIbTYPOJIOTHUS, TEOPUS KYJIbTYpPBI, OXpaHa
HCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O HACJIEAUs U Jp.), 3HAHUA O KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTSX MEPENAIOTCS 110
pasnUYHBIM HH(OPMAIIMOHHBIM KaHajlaM, CPEId KOTOPBIX Me€4aTHas Mpecca 3aHUMaeT OJHO
U3 BEIYLIUX MECT, OyAy4YH AOCTYMHOH Ul MPAKTHYECKU BCEX CIIOEB HACENCHHs JIUOO B Te-
YaTHOM Buje, 60 uepe3 MHTepHeT. B CcBOIO ouepenb, ra3eTHbIE TEKCTHI, MOCBSIICHHBIC
KYJIBTYPHBIM LIEHHOCTSIM, MPEICTAaBIIAIOT OCOOBIM MHTEPEC C TOUKH 3pEHHS UX KOMMYHHKa-
TUBHO-TIParMaTU4eCKoOil OpraHM3alny, MOCKOIbKY 00JIaJaloT OINpeaesIeHHBIM MparMaTHye-
CKUM INTOTEHLUAJIOM, KOTOPBIH MOJy4YaeT pa3IndyHOe BepOalbHOE BOILJIOLUICHUE B MaTepuaie
Ha pa3HbIX s3bIkax. JlanpHeiimmee m3yueHHe OCOOEHHOCTEW BepOanbHOI penpe3eHTallH
KOMMYHHUKaTHUBHO-IIParMaTHUECKOW MOJEIN TaKUX TEKCTOB MOJXKET CIIOCOOCTBOBAaTh paspa-
00TKe KOMMYHHMKATHBHO-IIpParMaTU4ecKoi MapaaurmMbl, O3BOJISIONIEH KOMITJIEKCHO OIUCATh
TEKCTOBYIO MOJEJIb U OXapaKTEpU30BaTh €€ dJIEMEHThl. KpoMe TOro, JIMHIBUCTHYECKOE MO-
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JeUpOBaHKE B TNI00aIbHOM MaciiTabe CBsI3aHO C CUCTeMAaTH3alle T'yMaHUTapHBIX 3HAHUN
B YETKO OTNPEEICHHBIC MOHATHUS U CTPYKTYPHI.

B coBpeMeHHOI1 KOMMYHHUKAIIUU ra3eTHbIE TEKCTHI )KaHpa 3aMETKU IIHPOKO PacIpo-
CTpaHEHBI ¥ aKTUBHO HCIIOIB3YIOTCS B 00pa30BaTEIILHOM MPOIECCE CPEa CTYACHTOB KOJI-
nemken ctpan LlenTpanbHON A3WHd, MOATOMY aKTyaJlbHO PAaCCMOTPETh OCOOEHHOCTH KOMMY-
HUKATUBHO-IPAarMaTUYECKOM MOJENIM TEKCTOB 3TOTO KaHpa U UX POJU B PACIIPOCTPAHCHUU
HOBOCTHOW MH(OPMAIINH 110 OJTHON U3 OCHOBHBIX TEM KUTANCKON KYJIbTYPHI.

[Ipu ycTaHOBIEHWH OCOOCHHOCTEH KOMMYHHMKATHBHO-IIPArMaTU4ecKONd MOJEIH CO-
OBITUITHOM 3aMETKM Ba)KHO YUUTHIBATh Ha3HAUEHUE U3Y4aeMOTO0 KaHpa, OMpEeaiolee Bbl-
0Op ¥ HCIIOTB30BaHKE SI3BIKOBBIX cpecTB. [103TOMY ycTaHOBIEHHE HA0Opa TAaKUX SI3BIKOBBIX
CPEICTB, OCOOCHHOCTEH X 3HAYCHUS M (YHKIIMOHUPOBAHUS B 3aMETKE O COOBITUU IPH pea-
JN3alUu OIpe/ieJIeHHOro Habopa KOMMYHHUKATHBHBIX CTpaTerWi M TAKTHUK IMO3BOJMT OIH-
caTh KOMMYHUKATUBHO-IPAarMaTUYECKYIO0 MOJIENIb H3y4aeMOro JKaHpa.

3ameTka, mo MHEHHIO A. A. TepThIYHOTO, IPEACTABISIET COO0M OCHOBHOM MOTOK WH-
dbopMaIMOHHBIX MyOIUKAIMKA B TIepuoandeckoit medaTtu [2]. OCHOBHOE COJepKaHUE TaKUX
3aMeTOK — ¢akThdeckoe onucanue. [Ipencrapisst co6oit cBOCOOPa3HYIO PETPAHCIISIITUIO UH-
dbopMaruu 0 COOBITHSIX, CBS3aHHBIX C KYJIBTYPHBIMH IIleHHOCTsAMU KuTas, 3ameTka obmagaer
OTpeieNIEHHBIM ITparMaTUu4eCKUM MOTEHIIUAIOM, 0()OPMIICHHBIM B TEKCTE.

JIuHrBUCTHYECKOE ONMKUCAHME KOMMYHUKATHUBHO-IPAarMaTUYECKON OpraHu3aluu TeK-
CTa 3aMETKH MOXET CIY>KUTb OCHOBOM JJIl YCTAHOBIIEHUSI BBISABICHHBIX PEUYEBBIX 3aKOHO-
MEpPHOCTEH Ha MaTepuaje TEKCTOB Pa3HBIX )KAHPOB Ha Pa3HBIX S3bIKAX.

Co3nanue TekcTa B JaHHOM HMCCIEIOBAHUM PACCMATPUBAETCS C TOUKHU 3PEHUS] KOM-
MYHHUKaTHBHO-IIparMaTU4eCKON MapaurMbl, KOr/ia B pe3yibTaTe IeJeHanpaBiIeHHON COLu-
QIBHOM JIEATETPHOCTH YesioBeKa (OPMHUPYETCsl pe4eBOil MPOIYKT, 00JIalaloUi KOMMYHH-
KaTHBHO-NParMaTUYeCKUMHU  XapakTepucTtukamu. [Ipm mocTpoeHHMH KOMMYHHUKATHBHO-
parMaTH4eCcKol MOJIETM TEKCTa BaXXHO YUUTHIBATH HE TOJBKO €r0 CTPYKTYpPHBIE XapaKTe-
PUCTHKH, HO U MParMaTHUYeCKyl COCTAaBJISIOLIYIO, 3alOJHSIONIYI0 CTPYKTYpHBIE OJIOKH, C
yueToMm (pakTopa aJipecaHTa u aapecarta.

Mgl nonaraem, 4YTo KOMMYHUKATUBHO-IIparMaTHuecKas MOJIeb TEKCTa COOBITHITHON
3aMeTKH OyAeT ONpeaeNsIThCs EeNbI0 TEKCTa, KOTOpasi HAaKIIaAbIBACT OMPEACIICHHBIN OTIeYa-
TOK Ha 3HAYCHHUE U YIOTPEOICHUE Psijia SI3BIKOBBIX EIMHHUII, BCTPEUYAIOIIUXCS B 3TOM KaHpE,
MI03TOMY BBISIBJIEHHE TAKUX €IMHUL], 0COOCHHOCTH UX 3HaYeHUs U (QYHKIIMOHUPOBAHMUS, 1103~
BOJISIT IOCTPOUTH KOMMYHUKATUBHO-IPAarMaTUYECKYI0 MOJIENb U3y4aeMoro Tekcra. Baxknytro
pOJIb B TIOCTPOEHUH KOMMYHHMKATHBHO-IIPArMaTHYE€CKOW MOJENIN TEKCTa COOBITMMHOW 3a-
METKH, Ha Hall B3TJIsA, UTPAIOT KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUN U TaKTUKH UX peau3aliu.
B Hactosimiem ucciaenoBanuu, no MHeHuto M. JI. MakapoBa, cTparerusi onpenensercs Kak
«IIETIOYKA PEUICHHUI TOBOPSIIETO, BHIOOP UM OIpeAeTICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX JICHCTBUN U
SI3BIKOBBIX CPEJICTB; peaju3alus KOMIUICKCa IeNIe B CTpyKType obmenus» [3, c. 137-138],
HampaBlieHHAs HA O0ECIeUYeHNEe YCTICIIHOCTH COOOIICHHS U pealn3aiuio COOCTBEHHBIX IIe-
neii. Takum oOpazoM, co3gaHME KOMMYHHMKATHBHO-IIPAarMaTHYEeCKOM MOJEIHM 3aMETKH Ha
TeMy KyJIbTYPHBIX LIeHHOCTed Kurtas Oyner BKIIIOYaTh 3Talbl YCTAHOBJIEHHUS CTPYKTYPHO-
KOMIO3UIIMOHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX OJOKOB TEKCTa M WX MPAarMaTHYeCKOro MOTEHIIHAA,
pean3yeMoro ornpeneaeHHbIM HaOOPOM SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

[lepexons k aHaIM3y KOMMYHUKATUBHO-IIPAarMaTuuyeCKoOM MOJEIHN 3aMETKH, CIEAyeT
OTMETUTH, YTO MOJ MOJENbI0 TEKCTa B IIEJIOM B Halled paboTe MOHMMAETCS TEKCTOBas
CTPYKTYypa, COCTOSMIasi U3 00BEIUHEHHBIX CMBICIIOBBIX BEpOAbHBIX M HEBEPOAIbHBIX JIle-
MEHTOB, 00BEIMHEHHBIX O0IICH TeMO# 1 oOpa3aMu ajpecaHnTa u aapecara. KoMMyHUKaTHUB-
HO-TI[parMaTU4eckas: MOJIelbh 3aMETKH O COOBITUM PAcCMaTPHUBACTCS KaK COBOKYITHOCTH
CTPYKTYPHBIX 3JI€MEHTOB, PAacIpeeICHHBIX 0 KOMIIO3UIIMOHHBIM (pparMeHTaM, KasKIblid U3
KOTOPBIX BBIMOHSET ONMPEACICHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIIMIO M HECET mparmaruye-
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CKyI0 Harpy3ky. Takum oOpa3om, 3arojIOBOK B 3aMETKE O KaKOM-JTHOO COOBITHH, OTIHYAI0-
IIUHCS JTAKOHUYHOCTBIO, MHPOPMATUBHOCTBIO, TOYHOCTHIO, COOTHOCHTCSI C TEMOM TEKCTa U
HaIpaBJieH Ha MPUBJICYCHUE BHUMAHUS YUTATENsl OCPEICTBOM BepOann3anuu nHhopMalum
O KyJIbTYpHBIX IIeHHOCTAX Kutas. B 3TOM cirydae MO>KHO rOBOpUTH 00 OJHOBPEMEHHOM pea-
JU3aIMi HOMHHATHBHON, THPOPMATUBHOMW U PEKIIAMHOMN () YHKITHA.

B GonbIIMHCTBE HCCIIEIOBAHHBIX TEKCTOB HA3BaHHWE MPEICTABICHO TONOHUMAaMH,
THAPOHUMAaMHU W XPOHOHHMAaMH, 0003HAYAIONIUMU MeCcTO U BpeMms coObitus (SAuizsl, Ile-
KWMH), Ha3BaHWSMHU TPa3AHUKOB, (hECTHBAJICH, KyIbTYPHBIX MEPONPHUSATHH, CBS3aHHBIX C
oTnpeAeNeHHbIMUA KyJIbTYpHBIMU LieHHOCTSIMH (Tpanuuuonnsii ¢ectuBans Mso), a Takxke
CYLIECTBUTENbHbIE, HA3bIBAIOIIME CaMU KYyJbTYpHbIE LEHHOCTU (3THHUYECKAs KyJIbTypa).
Jlun, cnexyromuii 3a 3aroJOBKOM, B KpaTKoi opMe coOOIIaeT YuTaTelsiM O TOM, YTO, TJE U
KOT'/Ia MPOU30LLI0, TaK YTO MEepBbIi ab3all AaeT MOHATH aJipecary, MHTepecHa eMy uHpopma-
Ly Wwin Het. JIug B CTpYKType 3aMETOK Ha TEMY KMTAMCKUX KYJIBTYPHBIX LICHHOCTEH Xapak-
TepHU3yeTcs YIOMUHAHUEM JaThl, MECTa COOBITHS M Ha3BaHUs WH(OPMALIMOHHOTO areHTCTBRA,
BBITOJIHSAS TEM CaMbIM HH(POPMATUBHYIO (DYHKIIHIO.

K HEnmocTosIHHBIM 3JIEMEHTaM KOMMYHHUKATUBHO-ITPArMATHYECKON MOJIENIN TEKCTa 3aMeT-
KU O KyJbTYPHBIX LIEHHOCTSX MOXKHO OTHECTU KpPAaTKOE MHTEPBBIO C YYaCTHUKOM WJIM OpraHu3a-
TOPOM MEPONPUSTHSL, YTO JOOABIISET U3IaraeMoil THPOpMALIUK OLIEHOYHYIO COCTABISIONIYO.

JanpHenmui aHaau3 MO3BOJIWII BBIICHUTB, YTO UL 3aMETKH HE XapaKTEpPEeH TaKou
CTPYKTYpHBI KOMITIOHEHT, KaK 3aKJIIOYEHHE, YTO OOBSICHSAETCS Ha3HAUYEHUEM jKaHpa aHaJu-
3UPYEMOTO TEKCTA.

I'oBopst 00 azmpecare 3aMETKH, MOKHO OTMETUTh, YTO €ro M300paKeHHe OPHIINaIb-
HOE, aBTOPCKUX MAcOK (3CTeTa, Apyra u T. I.) HeT. ['oBopst 00 ajpecare 3aMEeTKH, Mbl TaKkKe
BUJUM OTCYTCTBUE WHJMBUIYyaIU3allMd U OPUEHTALIMIO HA MAacCOBOIO ajpecaTa, 4To IM03BO-
JISieT WCIOJIb30BaTh MOJOOHBIE TEKCThl B KaueCTBE 00pa30BaTEIbHBIX MAaTEPHUATIOB O KYIb-
TYpHBIX LIeHHOCTSX KuTas B MakcMMalIbHO COLIMAIbHO HEUTpaIbHOM (opme.

Kak noka3zan gajpHeMIINNA aHAJIN3, BaKHBIMU KaTETOPHUSIMU 3aMETKH SIBJISIOTCS KaTe-
TOpPUHU JIOKATUBHOCTU U COOBITUHHOCTH C 3JIEMEHTaMH OLEHOYHOCTH. B peanusanuu karero-
pUU JIOKATUBHOCTH 3a/I€WCTBOBAaHbI IPEUMYILECTBEHHO JIEKCUYECKHUE CPENICTBA, CIIyXKallue
s (GOPMUPOBAHMS MIPEICTABICHUS O MECTE CAMOTO COOBITHS [UIS €ro MOCIEAYIOUIero Co-
OTHECEHUS C KYJIbTYPHOH LIEHHOCTBIO, O KOTOPOM UAET peub B 3aMeTKe. OlleHUBaHUE MPOSIB-
JISI€TCA B COAEPIKATEIBHOM aCIEKTE HA JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM YPOBHE.

B xozne nanpHeiimero anamuza OCOOCHHOCTEH KOMMYHHMKATHBHO-TIpArMaTHYecKON
MOJEIIA 3aMETKH O KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTSIX KHTas Mbl yCTaHOBMIJIM, YTO CYIIECTBYET OIpe-
JIeTICHHBII HAa0Op S3BIKOBBIX PECYpPCOB YKa3aHHOT'O THUIA TEKCTOB, PEANM3YIOIIMNA LIEIH U 3a-
Jaud KOMMYHUKaTHBHO-TIparMatuyeckoil monenu. Takum oOpa3oMm, BBISABIEHBI JOMUHUDY-
IOLIHE JEKCUKO-(PPa3eoIOTHIeCKHEe U TpaMMaTUYECKHe CPEICTBA SA3bIKa:

— UCNOJIb30BaHUE HAYYHOW TEPMHUHOJIOTUH, a TAKKE TEPMHUHOJIOIMH MO COOTBETCTBY-
fonieit Teme (KyJabTypHBIM LIeHHOCTM KuTtas) B 1emsix Jry4iero nHGpOpMUpPOBaHUS apecara;

— UCIOJIb30BAHNE TOIIOHUMOB U THPOHUMOB JUIsl OPHEHTALIUY aJIpecaTa B IPOCTPAHCTBE;

— UCITIOJIb30BAaHNE XPOHOHUMOB;

— MCIIOJIb30BaHKE YHCIOBOM NH(pOpMAIINH;

— UCIIOJIb30BaHNE YMOTUBHO-OLIEHOYHOM JIEKCUKH.

B cBoro ouepens, 3BpeMHUCTHUECKHE KOHCTPYKIMU KaK CTpEMIICHHE aBTOpa IMpeo-
CTaBUTh afpecaTy HE TOJHKO IMOJIOKHUTEIbHYI0, HO U KOPPEKTHYIO MH(OPMALINIO, a TaKkKe
BepOabHasi N30BITOYHOCTH JJISi TEKCTOB 3aMETOK O KYJIBTYPHBIX IIeHHOCTSX KuTast B kuTaii-
CKOM aHIVIOSA3BIYHOM IPecce HE TUITUYHBI.

AHanu3upys TrpaMMaTHYECKYH0 COCTaBISIONIYI0 KOMMYHHMKaTHBHO-IIParMaTHYeCcKon
MOJIENIM U3y4YaeMbIX TEKCTOB, Mbl IPUXOAUM K BBIBOJY, UTO, KaK U B OOJIBIIMHCTBE T'a3€THBIX
TEKCTOB, TI0 YacTOTE YMOTPEOJCHUS U3 BCEX CAMOCTOSTEIBbHBIX YacTed peud mpeodianaroT
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CYIICCTBHUTEIILHBIC W MPHJIAraTeIbHbIe, YTO O0BSICHIETCS HOMUHATHBHBIM XapaKTePOM BBICKa-
3bIBAHUA. | 71arossl, B CBOIO 0UYepeib, YaIlle BCETO YIOTPEOISIOTCS B HACTOSIIIEM BPEMEHH, YTO
XapaKTePHO IS TOTPYKEHUSI YUTATENS B COOBITHE, TIPOUCXOIAIICE «3/IECh)» U «cerdacy.

YucnuTenbHbIe, B CBOIO OYEpe/b, COOOMIAIOT MH(POPMAIIMIO O KOJIUYECTBE MY3EeB,
OKCMIOHATOB, (ecTuBaNell U T. mm., OJaromaps yeMy peaan3yercs KOMMYHHKATHBHOE aBTOP-
CKOE€ HAaMEpPEHHUE COOOIIHTh, U3JI0KUTh HEOOXOUMBIE afpecaTy (akThl O TOM U HHOM CO-
OBITHH, TIOJYEPKHYB MacIITaOHOCTh KYJIbTYPHBIX IIeHHOCTEeH KuTas.

CHHTaKCHC TEKCTOB 3TOTO THUIIA HMEET CIIECTYIONINEe OCOOCHHOCTH:

— CJIOKHOCOCTaBHBIE TPETIOKEHHS C PSIOM OJJHOPOIAHBIX WICHOB;

— CIIO’)KHOTIOTYMHEHHBIE MPEJIOKECHUS ¢ MPUIATOYHBIM MPENTIOKEHUEM HAPEYHOTO
THUIIA, TJIe OCHOBHBIM CPEJICTBOM CBSI3H SIBIISIETCS COIO3HOE CIIOBO «TE;

— MPOCTHIE MPEIIOKEHHUS, COTIPOBOKAAEMBIE MPUIACTHEIMU 000OPOTAMHU.

[Tpu paccMOTpeHHH KOMMYHHKATHBHO-TTPArMaTHYeCKUX ACTIIEKTOB TEKCTOB 3aMETOK
0 KYJBTYpHBIX IIEeHHOCTSIX KuTas ObUTH BBIZENICHBI KOMMYHUKATUBHBIC CTPATETHH, UCTIOb-
3yeMbI€ B CTPYKTYpE TEKCTa:

— CTpaTeruu TO3HWIIMOHUPOBAHUS, T. €. CTpATeruu, (POPMUPYIOIIHE OMPEAcTIeHHOE
BOCIIPHSTHE TIPEACTABICHHOr0 00beKTa (M300pakeHHs):

a) ctparerus nuddepeHuanum, MoMoraras BIISIUTh 00bEKT CPEIU TTOXO0KHUX;

0) IIEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHAS CTPATETHs, MMO3BOJISIONIAS CBSI3aTh OOBEKT C BaXK-
HBIMU IICHHOCTHBIMU TIOHSTHSIMH JJIS IITICBOW TPYIIIIHI;

— ONTHMH3HPYIOIIAsi CTPATeTus, T. €. CTPATErHs, HalpaBJeHHAas Ha ONTHMH3AIUIO
BO3/ICUCTBUS COOOIICHHUS, HA CTUMYJIMPOBAHUE SMOIMOHAIBLHOW PEaKIHMU y ajpecara U
dbopMupOBaHUE ONPEACTICHHON OIICHKH.

KoMMyHHKATHUBHBIE CTPATETUH, UCTIOBb3yEeMbIE B 3aMETKE O KYIbTYPHBIX IIEHHOCTSIX
Kwurasi, opueHTHpOBaHbI Ha JOCTHKCHHE KOMMYHUKATUBHOM II€TTH, KOTOpask 3aKJIF0YaeTCs B
WH(POPMHUPOBAHUHU U CTUMYJIMPOBAHUU OTPEICICHHBIX YMOIMOHAIBHO-OIICHOUYHBIX PEaKIIHiA
CO CTOPOHBI a/Ipecara.

B 3akioueHre MOXKHO CKa3aTh, YTO KOMMYHHUKAaTHBHO-IIParMaTuieckas MOJIENb 3a-
METKU O KYJbTYpPHBIX LIeHHOCTSX Kuras mpemcraBisieT co0oii codueTaHne MOCTOSHHBIX (3a-
TOJIOBOK, JIM]I, OCHOBHASI 9aCTh TEKCTa) M HEMOCTOSHHBIX (MHTEPBHIO) CTPYKTYPHBIX KOMIIO-
HEHTOB, PACIIPEICICHHBIX M0 KOMITO3UIIMOHHBIM IpyIaM U 00BEMHEHHBIX 00pa3oM ajape-
caHTa W aapecaTa. SI3BIKOBBIC CPEACTBa, 00pa3yroIHe KOMMYHUKATHBHO-TIPArMaTHUECKOE
MPOCTPAHCTBO M3y4aeMOTO TEKCTa, OPHCHTUPOBAHBI HAa CO3J[aHNE MIPUBJICKATEILHOTO 00pasa
KyJIbTYpHBIX LIeHHOCTeH Kwurasi, peaqn3yeMbiX B €ro YCIOBHSX, IPH 3TOM JEMOHCTPHPYS
CTPYKTYPHYIO IIEJIOCTHOCTh TEKCTa. B KadecTBe JTMHTBONpPArMaTHUECKUX CPEACTB, YIaCTBY-
IOIUX B peaqu3allid CTPATETuid, Mbl BBIIEISEM JIEKCUYECKHEe W (ppazeosiornueckue cpen-
CTBA, MCIIOJIb30BAaHHE TOMOHWMOB M THAPOHHMOB JJII OPUEHTAIIMH agpecaTa B MPOCTpPaH-
CTBE, yIOTpeOJICHHEe XPOHOHIUMOB, UCIIOJIb30BAHHUE YUCIIOBOM MH(POPMAIIUH, UCTIOIH30BaHUE
HMOTUBHO-OIIEHOYHOH JIEKCUKH, MOP(OIOTHIECKHE CPEACTBA, CHHTAKCUYECKHE CPE/ICTBA.
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YK 81°25

HU. I'. Opyooicesa
(Azepbatiosxcanckuil ynugepcumem s3vikos, baxy)

HNANOJIEKTHBIE OCOBEHHOCTH NIOBECTBOBAHUSI
B POMAHE JI’K. CTEUHBEKA «I'PO31b51 'HEBA»
U UX IEPEJAYA HA PYCCKHH SI3BIK

Poman naypeama Ilynumyeposckoil npemuu /[orcona Ipucma Cmeiinbeka «I po3ovs
2Hesa» npueiekaem eHUMAHUe uccieoosamenell 6 CULY c60e20 IUMepamypHo20 U A3bIKOBO2O
ceoeobpasus. Humepecen poman ceoeti KOMNO3uyuel, munamu nogecmseo8anus u no0O6opom
AZBIKOBBIX BbIPAUMENbHLIX cpedcme. Paboma noceawena ananuzy KoHmpacmuo2o ucnoib-
308AHUSA CHUINCEHHO-PA32080PHO20 CIMULA OUATIO2UYECKOLL pedl U 8038bIULEHHO20 CMUIS A6-
MOPCKO20 NOBECNBOBAHUSL 8 O8YX MUNAX NEPEMENCAIOUUXCS 2NA8 poMaHA. AkmyarbHocmb U
HOBU3HA UCCIEe008AHUsL 3AKNI0UAEMCs 8 CONOCMABUMENIbHOM AHANU3E 8bIUEHA38AHHBIX 0CO-
benHocmell OpUSUHANA U UX Nepeoayl Ha pyCCKUll sA3biK.

XyI0KECTBEHHBIN MEPEeBO/, COYETAIOUINI B cebe HayKy M UCKYCCTBO, IPUHAICHKHUT
K OJIHOMY M3 CaMbIX TPYIHBIX BUJIOB IIEPEBOJA, TaK KAK XyI0KECTBEHHAs JINTEPATYpa IPHU-
3BaHa OTOOpakaTb OOBEKTHUBHYIO PEAIbHOCTh, OCYIIECTBISIEMYIO MOCPEACTBOM aBTOPCKOTO
BOOOpaXEHUs; TIPH 3TOM 3MOIMOHAIBHO-3CTETHUECKOE BO3ACUCTBUE HA YMTATENsl JOCTHUIa-
€TCsl IPY NOMOULIY CTUJIMCTHYECKUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, BKIFOYAIOIINX JIEKCHYECKUE,
rpamMmarudeckue, (OHETHYECKUE M Jp. SI3bIKOBBIE BBIPA3UTEIbHBIE CPEICTBA MOTYT OTIIH-
4aTbCsAd B Pa3sHBIX SA3BIKAX, TEM HE MEHEE, CYHIECTBYET Psl JIEMEHTOB, KOTOPBIC SBIISIFOTCS
o0IIMMU 17151 J1I000TO sA3bIKAa MHpa. B 3TOi# CBSI3M cienyeT ynmoMsSHYTh TaKHe KauecTBa XYy-
JI0’KECTBEHHOI'0 TEKCTa, KaK 00pa3HOCThb, HOATEKCT, MOJAIBHOCTb, aJUIIO3UHU, & TAKXKE PUTM,
KOTOPBIH B OOJIbINIEH CTENEHH CBOMCTBEHEH aHTIMICKOMY XYA0KECTBEHHOMY CTHIIIO.

Jis Toro 4toObl NMPOAaHAIN3UPOBATh MHAMBUIYAIbHO-aBTOPCKUN CTHJIb IUCATEINS,
WM €T0 UJINOJIEKT, NUCCIIEI0BATENN PACCMAaTPUBAIOT B NIEPBYIO OYEPEb JIEKCUUECKUM COCTaB
IIPOU3BENCHNN, KOTOPBIN SABJISETCS KOHCTAaHTHBIM ITOKa3aTeneM cTwiisl nucarens. OH BKIIO-
yaeT B ceOd HCIONb30BaHUE CTHIUCTHMYECKH MApKHUPOBAHHOM JIEKCUKH, CTHIIMCTHYECKUX
pUeMoB, (Pa3eoIOTU3MOB, a TAKXKE OKKA3HMOHAJIM3MOB, WJIM aBTOPCKHX HEOJIOTU3MOB.
CBoeoOpa3HbIM MOXKET OBITh TAKXKE KOMITO3ULUSA U aPXUTEKTOHMKA ITPOU3BEIECHUS, BBICTPA-
MBaHUE CIO’KETAa, pACCTAHOBKA aKLIEHTOB B ONMMCAHUSAX MPHUPOAbI, BHEUITHOCTH, XapaKTEpOB U
IIOCTYIIKOB TI'epoeB. MHTEpEeCHBIM ISl JTMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO HCCIECJOBAHMS SIBIISETCS
TaKXKe U COOTHOIIEHUE aBTOPCKOM U Auanoruyeckor peur. Llenbro qanHoi paboThl sBIsETCS
aHaJIM3 KOHTPACTHOTO WCITOJIb30BAaHUS THUIIOB MOBECTBOBaHUs B pomaHe J[)xona CrelinOeka
«['po3aps THEBaY, a TaKkKe CONOCTABUTEIbHBIM aHAIN3 OPUIMHAIBHBIX IPUMEPOB U HX Iie-
peBOJia Ha PYCCKHUM S3bIK. AKTYaJIbHOCTh M HOBHM3HA HCCIIEOBAaHUS 00yclaBiIuBaeTcs (ak-
TOM OTCYTCTBUS MCCIIEAOBAHUN IO KOHTPACTHOMY HCCJIEI0BAHUIO aBTOPCKOM U AMAIOTHYe-
ckoit peun pomana J[x. CteitHOeKa B OpUruHaje U B IEPEBO/IC.

JIMHTBOCTUIMCTUYECKUM aHAJIU3 THUIIOB IMTOBECTBOBAHMS poMaHa «'po3nbs rHEBa»
CIIeyeT HayaTh ¢ 001ero o030pa CTHIEBOro cBoeoOpaszus nucatens. TOH MOBECTBOBAHUS
poMaHa MOAYUHEH HICHHO-KOMITO3UIIMOHHOW UHTeHIMK aBTopa. Poman J[x. CreitnOeka mo-
BECTBYET O HENPOCTHIX BpeMeHax Benukoit nenpeccun B CLIIA. OTcrona u pe3kuil KOHTpacT
B BBIOOpE JTMHIBUCTHYECKUX BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB, @ UMEHHO BO3BBIIIEHHOMN JIEKCUKU U
CUHTAKCUYECKHUX CTPYKTYP, COCTOAIIMX U3 KOPOTKHUX MPEATIOKEHUHN, TPUJAIOIINX MOHOTOH-
HOCTh M OCOOBIM ApaMaTh3M aBTOPCKOM peun. Takas CTHIMCTHKA OCOOCHHO XOPOIIO TPO-
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CJIE)KUBAETCS BO BCTYIMHUTENIbHBIX OTPHIBKAX, OMUCHIBAIOIIUX 3aCyIUINBbIE MO OKIaXxoMbl U
CE30HHBIX CENTbCKOXO3SIICTBEHHBIX PaO0YHX, SIBISIFOIIUXCS TTIAaBHBIMU TePOsIMU pOMaHa.

Herpanuimonnas KoMmno3unus poMaHa, Ha MEPBbIN B3I KaXKYIAsICs XaOTUYHOM,
TaK)K€ COOTHOCHUTCS ¢ MIACHHOM 3ayMKOM nucarens. M3 Tpuauaru rias poMaHa HEUETHBIE
MOBECTBOBATEIbHBIE TJIaBbl MPEICTABISIOT CO00I pa3MBIILIEHUS O MECTE YeloBeKa B KOH-
TPaCcTHOM MHpE HEpaBHONPABHS U €ro 00pbOe C MPUPOAHBIMU CTHUXUSMU. Boipakas aBTOp-
CKYIO TOUKY 3p€HHS, OHU MOJBOAST UTOT COOBITUSM, OMIMCAHHBIM B YETHBIX TJIaBaX, MOsSCHE-
HUEM U JOTOJIHEHHEM K oOpa3am repoeB. Ha ¢oHe HEHTpambHOTO MCIOIB30BAHUS JIEKCHUKU
0CcO0YyI0 AMOLIMOHAIBHO-OLIEHOUHYIO aTMOc(epy CO3/1al0T Takue TPOIbl, KaK METOHUMHUS
(The last rains lifted the corn quickly and scattered weed colonies and grass..., The fire
leaped and threw shadows on the house), meradopa (red country, red lands, gray country,
gray lands), snutert (sluggish smoke, gentle wind, sharp sun).

Vcnonb30BaHue pa3IUuHBIX JIMTEPATYPHBIX IPUEMOB H cTHIIEH no3Bomio CtelHoe-
Ky IIPOTUBOIIOCTABUTh HEKOTOPbIE AeTaau o0uieil 00pa3HOCTH poMaHa, BBICTPOUTH COOBITHS
IJIaBHOW CHOKETHOW JIMHUU. [lareTuka BO3BBILIEHHO-NO3THYECKOTO TOHA BCTYNHUTEIBHOU
[JIaBbI PE3KO KOHTPACTUPYET C IMOLMOHAIBHOCTHIO PA3TOBOPHOTO XapaKkTepa BTOPOM U BcexX
MOCIEAYIOMMX YETHRIX TaB. Takoe MPOTUBOMOCTABICHUE TUIIOB IMOBECTBOBAHHS CIIOCOO-
CTBYET CO3/IaHHI0 YHUKAJIbHOTO JOKyMEHTaJdbHOro 3¢dekxra pomana «I'po3nbs THeBa» B
SI3BIKOBOM M CTPYKTYPHOM OTHOIIEHUU. {7151 OKa3aHUsI SMOIIMOHAIBHOTO BO3ACUCTBUS OIH-
caHuil B riaBax-BcTaBkax CTeHHOEK HCHOJB3YeT W JIPYrHe XYIOXKECTBEHHBIE 3JIEMEHTHI,
Cpeu KOTOPBIX aJlJIErOpUH, CHMBOJIBI, aJTIO3UH, & TAKKE CHHTAKCUYECKHE CTHIIMCTUYECKUE
MPUEMBI CpAaBHEHUS, TUTIEPOOIIBI, STUTETA, aHTUTE3bl, HHBEPCUH, U T. 1. Tak, caMoe mepBoe
IpeyIoKEeHNEe pOMaHa HAYMHAETCA C MHBEPCUHU, MIPU KOTOPOH 0OCTOSTENHCTBO MECTa BBIXO-
JIAT HA TIEPBBI IJIAH:

To the red country and part of the gray country of Oklahoma, the last rains came
gently, and they did not cut the scarred earth [1, c. 37]. — KpacHvle nons u uacms cepoix no-
qetl OKaaxomvl moabKo COPbI3HYI0 NOCIEOHUMU OOHCOAMU, U IMO20 OBLIO CAUUUKOM MAO,
4UmMoobL pasmaYUmMb 3aneKutyrocs zemaio [2, c. 6].

B nepeBoze Ha pycckuil A3bIK CHHTaKCHYeCKasi CTPYKTypa COXpaHEHa, OJHAKO, €Cln
B PYCCKOM SI3BIKE MOI00HBIN MOPSAIOK CIIOB SIBISETCSI HOPMOH, JUIsl aHTJIMHCKOTO TMPEAIoxkKe-
HUS OH SIBISICTCS CTHWJIMCTUYECKHM MapKuUpoBaHHBIM. [Ipu mepeBoie Ha PYCCKHM S3BIK
Hanexxna Bomxuna mpousBena TpaHchopMmaiuio — 3aMEHY CTHJIMCTHYECKH OKpAaIIeHHOMN
JIEKCEMBI ‘scarred’ Ha paBHO3HAUHOE IO MParMaTHKe, HO HE M0 CEMAaHTUKE CYIIECTBUTENb-
HOE ‘3aMeKIIyocs .

YéTHble TTaBbl COCTABISIIOT OCHOBHYIO CIOKETHYIO JIMHHIO, OHH O0COOBIM 00pa3oM
OTJIMYAIOTCS OT HEYETHBIX, B MIEPBYIO OUEPE/b, JEKCUYECKUM MOI00POM, a TaK)Ke CHHTAKCH-
YECKUMU CTPYKTypaMu U (poHETHUYEeCKHMH 0COOEHHOCTSIMH. B HUX mpeobiagaeT nuaaoruyie-
CKas pedb C XapaKTepHbIMU MPHU3HAKaMU MPOCTOPEUbs, KOTOPOE MPUCYIIE aMEPUKAHCKOMY
pa3rOBOPHOMY BapUaHTy aHTIUHCKOTO si3biKa. Jlmamoru pomMaHa HOCST (DYHKIUU KaK WHIH-
BHUIYaJIM3UPOBAHHOM, TaK M TPYIIIOBOM XapaKTEPUCTUKHU PEUYH MEPCOHAXKEN, KOTOPHIE MO3-
BOJIIIOT YUTATEIIO MPOCIEAUTh COOBITHUS, IPOUCXOISIINE C TJIABHBIMHU T'€pOsIMH, TOBOPSIIH-
MU Ha TUATEKTaX WIH C UCTIOIh30BAaHUEM HECTAHAPTHOTO, CHYKEHHOTO CTHIISL.

OCHOBHBIM OTKJIOHEHHEM OT SI3BIKOBBIX HOPM aHIJIMICKOTO S3bIKa, KOTOPBIE IMPO-
CIIKUBAIOTCS HA TPAaMMAaTHYECKOM YPOBHE, SIBJISIIOTCS CHHKONMHPOBAHHBIC (DOPMBI BCIIOMO-
raTeJbHBIX TJIar0JIOB U TJIAroJIOB-CBS3OK: [ (you, he, she) ain’t, Hanpumep:

“Well, I ain’t heard lately. I never was no hand to write? Nor my old man neither”
[1, c. 43]. — [la s 0asHo Huuezo ne noayuan uz oomy. Cam nucamo He 10010, OMey modxice Ha
amu dena we macmep [2, c. 10].

VYcedenHas gopma BCIIOMOTaTeNIbHOTO TJIaroja, SBJSIouIascs mokKa3aTeileM HecTaH-
JTApTHOM peuu, He MepeiaHa B MEPEeBOJIe, YTO CIIOCOOCTBYET CHIKEHUIO BOCHIPHTHS 00pa3a
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nepcoHaxa. Hapsimy ¢ 3TuM, B OpUTHHAIBHOM TIPEJIOKEHHH TPUCYTCTBYET TBOMHOE OTPH-
[[aHue, TaKKe He TepefjaHHOe B TIEpeBojie, a HeopUIManbHas JIEKCHUeCKas SIUHUIA, SBIIS-
IOINAsICSI CIIGHTOM ‘0ld man’, mepeBeieHa TUTepaTypHbIM CIIOBOM ‘OTeIl .

3aMeHa THarojioB BO MHOXECTBEHHOM dHcie (QopMamMu EIUHCTBEHHOTO YHCIA
3-To NUIa TaKXKe OTHOCHTCS K HECTaHAaPTHOMY TPAMMAaTHYECKOMY HCIIOJIb30BAaHUIO SI3bIKA:

“... Fella says once that truck skinners eats all the time — all the time in hamburger
joints along the road” (1, c. 45]. — I[Ipo wogepos bonmarom, 6yOmo onu moavko u 0enarom,
umo Hcpym, — e305m u3 00H020 bapa 8 opyeou u sxcpym [2, c. 11].

[Ipu mepeBoze TaHHOTO MPEUIOKEHUS UCTIONB30BaH METO]] IEPEBOTIECKON KOMIICH-
calu, TJie TpaMMaTHYeCKH HempaBUibHasl opMa Iiarojia nepeaana mpaBHiIbHON (HopMoH,
HO HEUTpasibHas JIeKceMa ‘eat’ TepellaHa CIEHroM “kpaTh’. B mepeBoje mpumepa mpou3o-
IIUTA ¥ APYTHE TpaHCcPOpMalMK: OMyIIeHUE caeHTa fella’, 3aMeHeHHOE OE3TMYHOM TI1aroiib-
HOW (QOpMOIi, JIeKcudecKas 3aMeHa CJI0BOCOYETaHusl ‘hamburger joints’ Ha Ooliee TOHATHOE
PYCCKOSI3BIYHOMY YHUTATENIO CIIOBO ‘Oap’, UTO SBISIETCS CIIydaeM NMPUMEHEHHS IepeBOaue-
CKOM CTPAaTErnuu — JIOMECTUKALUH.

[TokazareneM CHUKEHHOTO CTHJISI SIBJISIETCS] TAK)KE 3aMeHa (hOpM MPAaBUIIBHBIX TI1aro-
JIOB HA HECTaHAAapTHBIC (POPMBI HETIPABUIIHHBIX TJIATOJIOB, U HA00OPOT, HETIPaBMWIbHBIE (HOp-
MBI 00pa30BaHUs II1aroj0B MPUHUMAIOT (POPMBI TPABUIILHOTO TJIaroja:

“Tommy, you know me. You knowed me all your life” [1, c. 77]. — Tol mens snaeutn,
Tommu. Tol mens ¢ manvix 1em 3Haeus [2, c. 35].

“I've knew guys that done screwy things while they’re drivin’ trucks” [1, c. 44]. —
Hexomopule wogepwt wepm-me umo svidenvisarom [2, c. 11].

B nepeBozne, kak ¥ B MpeABLAYIIEM IpUMepe, MPUMEHEHA KOMITCHCAIHS, & HIMEHHO,
rpaMMaTHYeCKHe OTKJIOHEHUS HEUTPaM30BaHbI, MPU 3TOM HCIOIB30BaHA TpaHCQOpMAIIUs
Ha ypoBHe (pa3, mobaBieHa Gppa3eosiornieckas eIUHUIA — ‘C MaJIBIX JIET , ‘BBIICTBIBATE .

“By any chance you got some plates an’ a tent in your pocket?” [1, c. 79] — [lowapw
8 KapManax, moxcem, y meos mam mapenxku nauoymes u naramka? [2, c. 37]

TUNUYHBIM IS IPOCTOPEUBS SBISETCS OMYIIEHUE BCIIOMOTATENBHBIX TJIaroJIOB N
TJIar0JIOB-CBS30K. B mpumepe BrIle Mog00HOE OTKIOHEHHE MTEPEeIaH0 CTaHIAPTHOW CHHTAK-
CHUYECKON KOHCTPYKIHEH C UCIOJIB30BaHUEM JICKCHUECKHUX 3aMEH U mepecTaHoBoK. OTKIIO-
HEHUEM OT HOPMBI SBIISETCS TAK)KE HECTAHIAPTHOE HCIIOJIb30BAHUE MPHUYACTHUS HECOBEP-
IIICHHOTO BUJa, KaK B CJIECAYIONIEM IpUMEpE:

“Money’s a-dribbling out all the time. You get any money?” [1, c. 110]

— Henveu max u mexym. Y mebs ecmo umo c coboui? [2, c. 60]

I'paMMmaTudeckre OTKIOHEHHUS OT HOPM JUTEPATypHOTO aHTIUHCKOTO SI3bIKA BKITO-
YalT TaKKe CIydaw 3aMEeHbl JIMYHBIX MECTOMMEHHI yKa3aTelbHBIMH WM HA000pOT, BCTpE-
Yarolyecs B JUajiorax poMaHa, a Takxke yrnorpebienue MmectouMenus ‘she’ u ‘her’ mis 00o-
3HAYCHUsI HEOIYIICBICHHBIX 00BEKTOB. [laHHbIC OTKIIOHEHUSI HUKAK HE OTPAKAIOTCS B TIepe-
BOJIE HA PYCCKHM SA3BIK:

“I got to thinkin’ like this — Here’s me preaching grace. An’ here’s them people
gettin’ grace so hard they're jumpin’ an’ shoutin’” [1, c. 54]. — Bom kakue ko MHe mulcau
npuwu. Haoenen s 61a200amvio, U HA MO0 NACMEY MOodHce MaKas 61a2o00ams CXo0Um, 4mo
200U u ckavym, u kpuuam [2, c. 19].

“They was a big dance in Shawnee” [1, c. 41]. — B llloynu nHa OHsax nybonuka coopa-
Jaacv nomanyesams [2, c. 9].

“Ever’ year I can remember, we had a good crop comin’ an’ it never come. Grampa
says she was good the first five plowin’s, while the wild grass was still in her” [1, c. 59]. —
A Kkax cebs nOMHIO, KAAHCOBILL 200 HCOANU YPOAUCASL — U HU PA3Y HE 00HCOANUCH. []ed 2080pu,
Ymo 3emisi MOJIbKO Nepsvle Namby jen XOpouio poouid, NOKa 8 Hell ewje 0OCMAasaics nepecHou
om copuska [2, c. 23].
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Eme ogHO OTKJIOHEHHE OT CTaHIAPTHOW SI3BIKOBOM HOPMBI, IOBCEMECTHO BCTpEYArO-
nieecst B pomane «I['po3/bsi THEBa», OTHOCUTCS K 00JIACTH TPAMMATUKH U 3aTParuBaeT MpOou3-
HOCHUTENIbHBbIE HOPMBL. OHO OTHOCUTCS K YCEUEHHOM (hopMe HEONpeAEeTIeHHOTO apTHKIIS, KOTO-
PBIN CTOUT TIEpe/T MOCIEAYIOINM CYIIECTBUTEIHLHBIM, HAUMHAIOIIUMCS C TJIACHOTO 3BYKa. JTa
0COOEHHOCTh Pa3rOBOPHOTO aHTJIMICKOr0 HE EPEAaeTcs B IEPEBOE HA PYCCKUM S3bIK:

“I seen him about three months ago. He had a operation. Cut somepin out. I forget
what” [1, c. 40]. — A eco suden mecsaya mpu nazao, nocie onepayuu. Buipezanu emy umo-
mo. Tonvko He nomuio umo [2, c. 8].

B ob6nactu ¢oHeTHKN MMeeTCcs MHOXECTBO CIy4yaeB OTKJIOHEHHIl OT HOPMaTHUBHOTO
AQHIVIMKMCKOTO S3bIKAa, KOTOPBIE HE HAIUIA OTPAKEHUE B NIEPEBOJC HA PYCCKUHU sA3BIK. B opu-
THHAJIE poMaHa JUIsl Mepenad MPOU3HOCUTENBHBIX OCOOCHHOCTEH MEepPCOHaXEH HCIONb3Y-
I0TCS, B OCHOBHOM, Ipaduueckue cpeacTBa, a UMeHHO rpadonbl. OIHUM U3 TaKUX OTKJIOHE-
HUU SBISETCS 3BYKOBasl peAyKIMsS B Hadaje WM B KOHIE CIIOB, 0003HAYAOMIASCS TIPH TIO-
Mot aroctpoda: lead ‘em, ‘preciate, ‘bout, ever’ year, comin’ n ap.

Bonpmias dacte (GOHETUYECKUX OTKJIOHEHUH KacaeTcs 3BYKOBBIX 3aMEH: sperit
(spirit), sence (since), ef (if), somepin (something), breakin’ (breaking), an’ (and) aroun’
(around) wn np. B peun mepcoHaxkeld poMaHa HaOMIOMaeTCs TaKKe PEIyKIUs 3BYKOB: kind a
(kind of), should a been (should have been).

OTKJIOHEHUS OT SI3BIKOBOW HOPMBI B OOJIACTH JIEKCHKH OXBATHIBAIOT MHOTOUYHUCIICH-
HBIE CIIy4ad HCIOJb30BAaHUS CIIEHTa, >KaprOHU3MOB, BYIbrapu3zMoB. [1ogoOHBIE JieKCeMbI
MPUHAJJIEKAT K CHUKEHHOMY IUIACTy Pe4H, OHM MEPEBOASTCA C UCIOJIB30BAaHUEM pa3iiny-
HBIX TPaHC(OPMAIIMOHHBIX METOJIOB, 4 UMEHHO: aHAJIOTOB, 3aMeH, KommeHcanuii. [IpuBenem
JIMIIb HEKOTOPBIE U3 HUX C UX COOTBETCTBUSMHU B MEPEBOJIE HA PYCCKUI SI3BIK:

“He’s a nice sort of a guy when he ain’t stinko” [1, c. 40]. — On Huueco manwiii, noxka
He Hanbemcea [2, c. 8].

“Thanks, buddy,... My dogs was pooped out” [1, c. 42]. — Cnacubo, npuamens, ...
A mo mou x00yau coscem omrazvl8arOmcsL cyxcums [2, c. 9].

“One cat takes and shoves ten families out. Cat’s all over hell now.” [1, c. 43]. —
Oonum mpakmopom cpazy oecsims cemeli ¢ Mecma C2OHAImM. dmu mpaKmopsvl maxux oe’
Haoenau! [2, c. 10]

Kak BUIHO W3 MPUBEICHHBIX MPUMEPOB, PA3TOBOPHBIC CIOBA M3 pOMaHa O0JIAaTaI0T
HIMPOKOM CEMaHTUKOM; 3HAUEHHUS MHOTHX JIEKCEM YCTaHABIMBAIOTCS KOHTEKCTYyalbHO, a
MHOTHE U3 HUX HOCST XapaKTep OKKa3HMOHATH3MOB.

Takum o0pa3oM, MpoaHATU3UPOBAB OCOOEHHOCTH THUIIOB IOBECTBOBaHHUS pPOMaHa
«['po3nbst THEBAY, a TaK)Ke METOBI X TEPEBOIA HA PYCCKUI S3BIK, MOXKHO CII€NaTh BHIBO/I,
yto JIk. CTeitHOeK MacTepCKu N300pa3mil COIMAIbHBIN XapaKTep peueBOro MOPTPETa CBOUX
repoeB. O0nagas MIMPOKUM apPCEHATIOM HCIOIb30BAHUS XYIO0KECTBEHHBIX BBIPA3UTEIBHBIX
CPEICTB, OH C OOJBIION TOYHOCTHIO U PEATHCTUYHOCTHIO Iepenanl Bce OCOOCHHOCTH MpPOo-
cTopeubst amepukanneB Cpemnero 3amana. PasHooOpasue nHMTEpaTypHBIX MPO3aHMUECKUX
IIPUEMOB MO3BOJIUJIO MHUCATENIO MJIABHO COEIMHUTH BO3BBIIICHHO-IATETUYECKUI aBTOPCKUI
CTHJIb CO CHHKEHHOW peublo MEPCOHAXEW B €AMHOE LIeJI0e, MOAYEPKUBasi COI[MANIbHbIE U Ty-
MaHUCTHYECKHE uaen pomana. CreayeT Takke OTMETHTh MAacTepPCTBO IMEPEeBOIIMKA
H. BommkuHoOM, yei mepeBoi OTINYAET BbICOKAs CTETNIEHb aICKBATHOCTH.
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1. Steinbeck, John. The Grapes of Wrath / John Steinbeck. — M.: Progress Publishers,
1978.—-530 p.

2. Creninbek, Jlxon. I'po3mps rtHeBa / Jxon CreitHOeK; mep. C  aHIIL.
H. Bomxunoii. — M.: A36yka-Attukyc, 2018. — 608 c.

111



V]IK 811.133.1°37(045)

M. H. Pomankesuu
(Munckuii 2ocyoapcmeennbiil 1unesucmudeckull ynusepcumem, Murck)

ACCOIUATUBHBIE CBA3U KAK OTPA’KEHHUE
JJEKCUYECKOI'O ®OHA 300HUMA

B 0annoii cmamve paccmampusaemcs coomuouienue noHAmul accoyuayus u 1eKcu-
yeckuti ghon cnosa. AccoyuamusHvle C8A3U OMPANCAIOM YYECMBEHHBIU U UHMENNIEeKM)dlb-
HbLLL ONbIM HOCUMeell A3bIKA U AGNAIOMCA He0OXO0OUMbIM dNIeMEHMOM PA3GUMUsL CI08APAL.
Ilo mepe ysenuuenus «coyuanuzayuy accoyuayuti npouUCcXooum 3aKpenieHue Cea3u Mexicoy
NOHAMUAMU U ee BKIIOYeHUe 6 NeKcudecKull ¢on crosa. Haubonee ycmouuusvimu u pacnpo-
CMPAHEHHLIMU  ABIAIOMCA  «NOHAMULHbIEY — accoyuayu, mo20a KAk HAYUOHANbHO-
KYIbmypHbvle Haxooamcs Ha nepugepuu. Yacmoma eocnpouszsedenuss onpeoeneHHol acco-
YUAMUBHOLL NApbl 00YCLO6IeHA He MONbKO UHOUBUOYATILHBIM ONbIMOM 2080pAULE20, HO U
KOJLIEKMUBHBIM KOHMEKCMOM NeKCUYeCKOU NaMamu, m. e. 3aQUKCUPOBAHHbIM & COBECHOU
hopme NOHAMUTIHBIM COOepHCaHUueM, KOMopoe YC8ausaemcs 4eil08eKomM ¢ 0emcKux pemeH.

[TonsiTue nexcuueckoro (hoHa caoBa HE 0 KOHIA M3YYEHO B COBPEMEHHOW JIMHIBU-
ctuke. TpaJULIMOHHO TOJ JAaHHBIM TEPMUHOM MOHMMAIOTCSA «COCTABIIAIONINE COJEPKAHME
CIIOBA, KOTOpbIE HE YYacTBYIOT B OIOCPEIOBAHHOW SI3BIKOM JIEATEIBHOCTH YEJIOBEKA»
[1, c. 497]. Jlekcuueckuii (OH clOBa, OTpa)kasi peajbHbIC CBS3M BHESI3BIKOBBIX OOBEKTOB,
KOpPEJIALNY CBOMCTB, BMECTE C TEM CTAaHOBUTCS SI3bIKOBBIM SIBICHUEM B TOM ILJIaHE, YTO OH
«OTBETCTBEHEH 3a aCCOLMATUBHBIC (apaJUrMaTUYECKUE U CHHTarMaTHUECKHE) CBSA3H CIIOBA.
HmenHo (oH ompenensieT MECTO ClI0Ba B JEKCHKO-CEMaHTHYECKOM moie» [2, c. 179-180].
Hcxons u3 3T0ro, JaHHbIE ACCOIMATHBHBIX CIOBAapeil IMOKa3bIBAIOT PealbHOE COCTOSHUE
JIEKCHUYECKOro (poHa cIIoBa M, TEM CaMbIM, OTPaXKAIOT OCOOEHHOCTH JIEKCHYECKOH couerae-
MocTu ciioB. [TOCKONBbKY B acCOIMATUBHBIX IKCHEPUMEHTaX (UKCHUPYIOTCA acCOLMATUBHbBIE
CBSI3H «IIPEUMYIIECTBEHHO HAa OOBIICHHOM, MacCOBOM, TPAJAUIIMOHHOM ypoBHE» [2, c. 180],
TO B HUX CBOEOOpa3HO OTpa)kaeTcs OOLIECTBEHHOE CO3HAHHE U PENpe3eHTHPYETCS HauBHAs
KapTUHa Mupa Hocutenen s3bika. Tak, cinoBo-ctumyn JKMBOTHOE umeer accomuatsbl B
PYCCKOM U (hpaHIly3CKOM SI3bIKaX, KOTOPBIE TOUEUHO MPECTABISAIOT BUICHHUE TAHHOTO 00b-
€KTa peajbHOro MUpa:

JKXUBOTHOE oomawnee 7; 6onvuwoe 6;
oukoe 5, 36epv, Koposa, cobaka 4, /, enynoe,
Kpacueoe, cion 3, 6 3oonapke, 2pyboe, Jicu-
pagh, Kom, KowiKa, Med8edb, paA3YMHOE,
Xpomoe 2; 0Oesmosenoe, Oyieon, OvlK, 6
0JICYHRNIAX, 8004, B0Jbl, BOHIOYee, 20)0b,
eopunna, epynna, epssHoe, OluHHOULeee,
000poe, Opye, JHCU3Hb, 3aMyueHHoe, 3eOpa,
371004, 310CMb, KPOKOOUJ, Kypuya, ies, -
ca, 10Waovw, 1H0OUMb, MACI0, MOPIHC, MbLULD,
MSACO, HepazyMHulll, O0ZPOMHO, O02POMHOE,
noem, npPoxooul, NMUYa, PaLeHo, peoKoe,
pessoe, pyyHoe, Calo, C8UHbS, cobaKka = 8
300napke, cobauve, Mapakam, yiuya, xXyooe,
uenoeex, uyecmeo 1 (106, 66, 48, 3) [3].

ANIMAL chat 92; chien 83; béte 31;
vegétal 24; homme 23; sauvage 22;
humain 16, compagnie 14; cheval, lion,
nature 11; bestial, domestique, faune,
lapin, mammifere 6, rat, regne, tigre,
vivant 5, espece 4; animaux, éléphant, étre,
instinct, loup, oiseau, vie, zoo 3; ami, beau,
étre vivant, fauve, féroce, forét, ours,
plante, poils, tortue 2; aigle, amour,
animaler, animé, bétes, brute, cage,
caresser, chevreuil, dauphin, docile,
ecureuil, en danger de disparition, félin,
ferme, fidele, fougue, fourmi, humains,
hyene, instincts, jeunesse, joie, jungle,
léemurien, lézard, liberte, loutre, malade,



manger, marin, mouton, Hnoir, orque,
panthere, paon, patte, poil, poisson,
poisson rouge, primitif, protection, renard,
sans défense, servitude, singe, sorcier,
vache, végétalisme 1 (494, 88, 6,49) [4].

Kak mpaBumo, MHOTME W3 accomuanuidi MOXXHO KBaIH(HUIIMPOBATH KaK Macco-
BbIe/COIIMANBHBIE, T. €. (pa3felisieMble) acCOMAlUU, KOTOPhIE BO3HUKAIOT y OOJBITUHCTBA
HOCHUTEJICH SI3bIKA, TUIIA doMauiHee, OONbuloe, OUKoe, 38epb, Koposd, cobaka, chat ‘KoT’,
chien ‘cobaka’, béte ‘3Beph’, végétal ‘pacTeHNe/pacTUTENbHBIN , homme ‘4enoBeK’, sauvage
‘muknit’ 1 ap. YaCTOTHOCTh acCOIMATUBHON PEAKIIMK MOKA3bIBAET CTENEHb «COIMANIN3ALIUN)
OTIPENIETICHHOTO coYeTaHus cioB. Hapsmy ¢ conuanbHBIMH TPEIIaratoTCs U WHIUBHUIYab-
HBIC aCCOIMAIIMH, KOTOPHIE BOHHUKAIOT KaK ()aKT aKTyalM3alluy KU3HEHHOTO OIBITa Yelo-
Beka: JKUBOTHOE<6esmo32eno0e, sontouee, 3amyuennoe, macio, noem, npoxoouli, paHeHo,
amour ‘MI000BL’, caresser ‘TIIAmOUTL’, Instincts ‘MHCTUHKTBL, malade ‘O0NbHONI’, sans
defense ‘6e3 3amuUTHI’, sorcier ‘BeIbMOBCKON U Jp. B OTHenpHBIX ciaydasx OTKJIOHEHHE OT
OCMBICJICHHON COYEeTaeMOCTH CJIOB KaK HapyIICHHE T'PaHUIl BO3MOXKHOTO BBIOOpa, HANPH-
Mep, B MHIUBHUAYAIbHBIX PEAKIHUAX, OTpaxkaeT mporecchl Meradopusamuu. Kpome Toro,
MO>KHO BBIJICTHTH 1) MEKKYIbTYpHBIE (TIPECTABICHHBIE XOTS OBl B IBYX JTMHTBOKYJIBTYpPaX)
1 2) HallMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIC COITMATIbHBIC aCCOIMAIINH:

1)

KOHb benwiii, xobwina, xpacasey, ceono
u op.

KOPOBA monoko 16, 6vix7; moruum, yep-
Haa3; my, aye, nacmoéuwe, mowas, 4epHo-
benas u op.

2)
KOHb neoanvuuiii 2; 60camvipckuii, bosp-
ckutl, msxcenosos, LJCKA u op.

CHEVAL jument 27 ; selle 23 ; blanc 7 ;
beau, etc.

VACHE lait 226 ; taureau 14 ; maigre,
prés, noir et blanc, prairie, meugle,
“meuh”, noir, noire, etc.

CHEVAL sabot 5 ; Henri 4, etc.
VACHE Normandie 5 ; pres 3 ; Auvergne,

KOPOBA bypenxa 2; sceauxa u op. etc.

Jlexcuueckuit GoH c0Ba OmpenesieHHBIM 00pa3oM KOPPEIUPYET ¢ «IOTEHITHATbHBI-
MH» CEMaMU, KOTOPBIE MOTYT JIEYb B OCHOBY HOBOT'O — BTOPUYHOTO 3HAUEHUS 300HUMA. Tak,
B CIICIYIONIEM Ta3eTHOM 3arojloBKe A la poursuite de Roman Abramovitch, “I’homme
caméléon” (le Monde, 2023) Poman AGpaMoBUY 00pa3HO Ha3BaH YEIOBEKOM-XaMEJICOHOM.
N3 xypca MIKOIBHOW MPOrpaMMbl CpeIHECTaTUCTUUECKHI (paHIly3 (KaKk U pyCCKHii, Oelo-
pyc) 3HaeT, 4yTO XaMeJeOoHbl MoryT MuUMHKpHpoBaTh (Le caméléon peut se camoufler en
changeant de couleur selon 1’endroit ou il se trouve [5]), 9To 1 0OTMEYaeTCs B TOIKOBBIX CIIO-
Bapsax (hpaHIy3CKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB («MEHSIONIEE CBOIO0 OKPACKY MPH IIBETOBBIX U3Me-
HEHUSX B OKpyXKarwlie cpene» [6]). JlaHHOe oco3HaBaeMoOe 4YeIOBEKOM CBOMCTBO Iepe-
OCMBICJTHJIOCH | JIETJIO B OCHOBY BTOPHYHOTO METa(OPHUUECKOT0 3HAYEHUS: BO (DpaHil. s3.
2. [Pour désigner une pers.] Usuel gén. péj. Celui qui change d’opinion, de maniére d’étre
selon les circonstances [7]; B pycck. s13. 2. mepeH. YenmoBek, KOTOPBINA, MPUCTIOCA0TMBAsACH K
00CTaHOBKE, JIETKO MEHSIET CBOE TIOBEJIEHUE, B3TIIsAbI, cuMIaTuu (Heomoop.) [6]. Takoii ac-
COLIMATHBHBIN (DOH SBIISIETCS YaCThIO MPECYMIIO3UIINHI, OJTHAKO JalbHEUIIee pa3BepTHIBAHHUE
KOHTEKCTa TMOKA3bIBAET, YTO JAHHOMY OOIIECTBEHHOMY NEATENI0 MPHUIHICHIBAETCS COBCEM
JIPYroe Ka4yeCTBO — HEYJIOBUMOCTE: «... le plus secret des oligarques ... cet homme d’affaires
mystérieux et insaisissable» (le Monde, 2023), ocHOBaHHOE Ha YMEHHH XaMelleOHA OCTa-
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BaTbCsS HEBUIUMBIM B HEMOIBUKHOM COCTOSHUU. B pycCKOil JIMHTBOKYIBTYype B YHCIIO
HAI[MOHATLHO-KYJIBTYPHBIX ACCOLUAIMN MOXKET BOWTU «IIOJIXAIMMCTBO, 3aMCKHBAHHE)» KaK
aKTyaJIu3allisl acCOIMaTUBHOM CBsI3M ¢ repoeM pacckasa A. I1. UexoBa «XameneoH» U CTH-
xotBopeHuto C. Mapmaka «O nogxanumax-xamesneoHax»: Xamveneon neynosum: Ilopxas no
sepxam, Ileped oonum On — nooxanum, l[lepeo opyeumu — Xam. Takum oOpa3om, HabI01aeM
CMBICJIOBOE HapallliBaHHE B O0OOWX S3BIKAX, HO OHO WJET MO Pa3HBIM HAIPABJICHUSM, YTO
00yCIIOBJICHO pa3InYMeM KyJIbTypHOTO ()OHA U OCOOCHHOCTSIMH CEMAHTUYECKOTO Pa3BUTH
JTAHHOT'O 300HHUMA.

B cnenyromem razerHom 3aronoBke Mylene Farmer sous le signe du corbeau, entre
réveries et fantaisies pour la présentation de son spectacle “Nevermore” (le Monde,2023)
nocn. ‘Munen ®apmep o 3HAKOM BOPOHA, MEKIY MeUTaMH U (aHTa3UsIMU O TPE3CHTALIUN
cBoero 1oy «Nevermore»‘ BCTpedaeTcs 300HUM le corbeau ‘BOpOH’, KOTOPBIM acCOIUUPY-
eTcsi BO (ppaHIly3CKON TUHTBOKYIBTYpE C OeHOoi: Cp. YCTOWYMBOE BHIpaKeHUE corbeau de
mauvais augure ‘BeCTHHK OeACTBUs, HecuacThs . OTCIO/a MaHHBIA 300HUM B YKa3aHHOM
KOHTEKCTE MPEANOJIOKHUTEILHO 007alaeT OTPUIATEIbHON KOHHOTAIlMEH, MOCKOJbKY He-
CKOJIbKO KOHLIEPTOB MEBUIIBI ObUIM OTMEHEHBI B mpuropone Ilapmxka uz-3a GecriopsaKoB.
BwMmecTte ¢ Tem ncnonb3oBaHUE BBIpaXEHUS sous le signe du corbeau MOXeT ObITH 00YCIIOB-
JIEHO N300pa)KeHUEM IJ1a3a BOPOHA Ha adullle, peKIaMUPYIOLIel JaHHOE I1I0Y.

B KOHTEKcTe CKa3aHHOTO YTBEP)KIaeM, UTO MPHU CO3JaHUU PEUYEBOrO MPOU3BEACHUS,
Oyab TO ra3eTHBIM TEKCT WM MpocTas Oeceqa Ha ObITOBBIE TEMbI TOBOPSILIUNA OKUAAET, UTO
azpecat BiajeeT (OHOBBIMU 3HAHUSAMH, KYJIbTYPHBIMU KOJAMH, YTOOBI aIEKBATHO CUTYaI[M1
BOCIPUHSATH U OCO3HATH MH(OPMALIHIO, MPENOTHOCUMYIO B JTAHHOM PEYEBOM MPOU3BEACHUU.
Otu (HOHOBBIC 3HAHMS, KaK MPABUIIO, YCBAUBAIOTCS Yepe3 JIpyrue TekcTol [8, ¢. 1380-1396],
MpUYeM CTa0MJIBHOCTh HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX acCOIMAlM HAMHOTO MEHBIIAs, 4YeM
CIMOHATHUHBIX». DTOT (PakT 0OYCIOBIEH HE TOJHKO OOIIMM YpOBHEM pa3BUTHs (DOHOBBIX
3HaHWW, HO W PEAKUM BKIIOUEHHUEM B JIEKCHKOTpauuecKkue HMCTOYHHUKH HAIMOHAJIBHO-
KYJIbTYPHBIX accoluanuii. BocCTaHOBUTH ke «KyJIbTYpHBIM KOHTEKCT» OKa3bIBaeTCs I0-
BOJIBHO CJIOXHO JUIsI CPEAHECTATUCTUIECKOTO HOCUTENS s3bIKa. TakuM 00pa3oM, oOpaiieHue
K aCCOLIMAaTUBHBIM CIIOBAPSIM MIOMOKET MOJTHEE «IIPOYYBCTBOBATHY JIEKCUUYECKUH (DOH cIoBa.
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E. I'. Canvhukosa
(bpecmckuii eocyoapcmeennviii yrusepcumem umenu A. C. Iywxuna, bpecm)

CIIEIIU®UKA 3ATJIABAH B CFOPHUKE PACCKA30B
C. AXEPH «KEHIIIMHA, Y KOTOPOM BBIPOCJIA KPbLIb»

B cmamve paccmampusatromes ocobennocmu nOCmpoeHus 3a20108K08 8 COOPHUKe Pac-
ckazos «Kenwuna, y Komopoii 8bipociu Kpblibsiy COBPEMEHHOU UPIAHOCKOU NUCAMETbHULbL
C. Axepn, ommeuaemcs ux croxcemooobpaszyiowas pois. B cmamoe énepevle npoananuzuposa-
Ha OYKBANbHAS peanu3ayusi UOUOMAMUYECKUX 8bIPANCEHUL 8 3a2NIA8UAX OAHHbIX MEKCMO8, Yo
onpeoesem KOMNOZUYUOHHYVIO U HCAHPOBO-CIMUNUCIUYECKYIO CReYUuPUKY COOPHUKA.

Coopuuk pacckazoB C. AxepH “Roar” (B pycckom nepeBojie «OKeHIHa, y KOTOPOid BbI-
pociu Kpbutbsi») (2018) BkimovaeT B ceOst TpUALATH TEKCTOB, OCTPOECHHBIX 10 MPUHIIUITY ajuie-
TOPUH U PACKPHIBAIOIIMX MPOOIEMBI, CTPAXH U MEPEKUBAHNS COBPEMEHHON JKEHCKON ayTUTOPHH.

Lenb maHHOM CTATHH — OMPENIETUTH CHEIM(IKY MIMEHOBAHUSI PACcCKa30B JJAHHOTO COOPHHUKA.

Kak m3BecTHO, 3arojloBOK SIBIISIETCSl «CHIIbHOM mo3unineit Tekcray (M. B. ApHonba) [1]
U JaeT YUTATENIo MEepBOE MpeACTaBIeHUE O npousBeAeHuu. MccnenoBaTelb kaHpa HOBEJUIbI
M. A. TleTpoBckuii oT™Meuasu, 4YTO 3HAYEHHUE 3arjlaBUsl — «HE 3HAUYECHHE Hayaja HOBEJUIbI, HO
COOTHOCUTEIBHO HOBEILJIE B LIEJIOM. MeEXly HOBEJION U €€ 3arjaBueM OTHOILIEHUE CHHEKIO-
XUYECKOE: 3arjlaBue COMOJPAa3yMeBAeT COJEpKaHue HOBEIUIbL. [103TOMY, IPSIMO MM KOCBEH-
HO, 3arjaBHe JOJDKHO YKa3bIBaTh HA KAKON-TO CYILIECTBEHHBII MOMEHT B HOBEILIE» [2, ¢. 90].

B Teopuu 3arnaBusi B HacTosIIee BpeMs MPEANPUHUMAIOTCS MOMBITKU KiIacCU(UIIN-
pOBaTh 3aroJIOBKM TEKCTOB Ha OCHOBE pas3inyHbIX npuHiunos. Tak, H. A. Becenosa Ha oc-
HOBE CEMAaHTHUYECKHUX CBSI3€M B TEKCTE JEIUT HAa3BaHUS Ha 3arjiaBUs-aHTPOIOHUMBI; 3arja-
BUs-MeTa(OpHhl; 3ariaBUSA-TONOHUMBI; 3arjlaBUsS-OKCIOMOPOHBI; 3aryIlaBUs-CUMBOJIBI; 3aria-
BUS-QJUTIO3UH; JKaHPOBO-POJIOBBIC 3ar0JIOBKU; 3arjiaBHUSA-MPOOIEMBbl M, HaKOHEI, HeUTpallb-
Hble 3aroioBku [3,c. 15]. bomemmumucTBO ke wumccieposarenerr (M. P. lanpmepun,
U. B. Apnonba, A. B. JlaM3uHa u Jp.) COOTHOCSAT THUIIbI 3arjaBUi C «TPAJULMOHHO BbIYJIE-
HSIEMBIMU KOMITIOHEHTAMHU MPOU3BEICHUS: TEMAaTUUECKUM COCTaBOM M MPOOJIEeMaTUKOMU, ClO-
’KETOM, CUCTEMOM MEePCOHaXEH, IeTaablo, BPEMEHEM U MECTOM AeicTBUA» [4, ¢. 65].

B nepByro odepenn cieayeT OCTaHOBUTHCS Ha 3arjiaBUu caMoi KHUTH — “Roar”, 00b-
SICHEHHE KOTOPOMY MOYXHO HAaWTH B CJIOBax M3 MECHU aBCTPAIMMUCKOW HCHOJHUTEIbHULIBI
Xenen Pennu I am woman, hear me roar / In numbers too big to ignore, CTaBIIMX dIUTPa-
dbom K cOOpHHKY. DTa aJUTI03UsA, TaK K€ KaK U eAMHOOOpa3ue B MOCTPOCHUH HAa3BaHUM XY-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, BXOIAIMIUX B COOpHUK (The woman who...), onpenenseT 1ejIeBylo
ayJIUTOPUIO U IPOOJIEMaTHKY MPOU3BEIACHUIA.

Hcnonp3ys knaccudpukanuio A. B. JIaM3uHOM, MOXXHO yTBEp)KAaTh, YTO Ha3BaHUS
paccka3oB C. AXepH «3aal0T CIOKETHBIE MEePCIEKTUBBI pou3BeaeHus» [4, c. 66]. Ocoboe
3HAUYCHHE TAaKHUE 3arjaBus UMEIOT ISl KaHpa KOPOTKOTO pacckas3a, BO MHOTHX CIydasx pac-
CKa3a-TpUTYd, U30paHHOIO aBTOPOM, TJ€ 3aroJIOBKM HE TOJBKO B CKaToil (opme HecyT B
cebe TIaBHYI0 TEMY TEKCTa, HO M YKa3bIBAIOT HA €r0 CIOKETHYIO JTMHUIO, OMPEICIISIOT TIaB-
HBII KOH(MITUKT.

Ha nam B3risin, Ha3BaHHs PaccKa3oB B JAHHOM COOPHUKE MOXKHO YCIOBHO pasjie-
JIUTH HA TPU TPYIIIIHI IO UX JEKCUKO-CEMaHTUUECKUM MTPU3HAKaM.

K nmepBoii, camoil MajlOYHUCIIEHHOM Tpymine, clelyeT OTHECTH PaccKasbl, B 3arjaBHSIX
KOTOPBIX MPSIMOE 3HAUYEHHE MCIOJIb3YEMbIX JIEKCHUYECKUX €IMHHI] OMPEACIIAET CIOXKETHYIO
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JUHUIO TEKCTAa U PACKPBIBAeTCA B peaibHOM cuTyanuu. Tak, B pacckaze “The woman who
smiled” mpeacTaBiIeHO CTEPEOTHITHOE MHEHHE O IOHOW JEBYIIKE, OT KOTOPOH MOCTOSHHO
XKIYT XOPOIIEro HacTpoeHusi W yibslOku. B pacckaze “The woman who ordered seabass
special” moka3aHa HEyBEpEHHOCTb B ce0e TeporHHM, CTpafamomeil oT aedekra peun, a pac-
cka3 “The woman who thought her mirror was broken” oTpaxaeT cTpax >KCHIIHUHBI TIEpe
crapenueM: She sees a version of herself that she doesn’t like. Older. She looks away. She’s
not herself. Nope. This mirror has to go [5, c. 66].

Ko BTOpoOi#i rpynme OTHOCSTCS paccKasbl, B KOTOPHIX MpsSMbIC 3HAYCHHs 3arjlaBUi
OTIPENIENISIOT CIOPPEATUCTHYECKHIE CIOKETHBIC TTOBOPOTHI ¥ HACTPAUBAIOT YUTATENS HA HHO-
CKaszarenbHy0 (OopMy MOBECTBOBAHMSI.

[Ipobnema coxpaHeHHs >KEHIIMHOW CBOETO «S1» B pOJIM KEHbI U MaTepH pelIacTcs
aBTOPOM IIPH MTOMOIIM Pa3IMYHBIX AIJIETOPUI B HECKOJIBKUX pacckaszax. Tak, repouHs pac-
ckaza “The woman who unravelled” pacnyckaercss Mo HUTKe, KaK CTapblii CBUTEp, MOTPY-
3UBIINCh B CEMEWHBIC XJIOMOTHI U 3a0BIB 0 cebe, a B pacckase ‘“The woman who forgot her
name” JKEHIIMHA, IPUHUMAsT Pa3IMYHbIC COIMATIbHbIE POiM (3KEHBI, MaTepu, OPHCHOTO pa-
OOTHUKA U T. [I.), TEPSET CBOIO IIETIOCTHOCTh, OYKBAIBHO 3a0bIBaET CBOE UMs. ECTh UIIb O1H
YeJIOBEK B JKM3HU KaXJIOTO, JUIl KOTOPOTO MbI 0€3yCIIOBHO 3HaYUMBI, — MaTh: Her own name
comes to her immediately, but of course it would, this is the first woman to ever hold her, to
comfort her, to kiss her, to say her name, to give her her name [5, c. 115].

B pacckaze “The woman who lost her common sense” >keHIITUHA UIIET Ha yJIUIax To-
poJa 3paBbIii CMBICH, TIOTEPSHHBIN MMOCIE TSKEIOTO PAcCTaBaHMsI C MYyXeM. A TepOWHS pac-
ckaza ‘“The woman who ate photographs” Ha camom nene ect gororpaduu cBoel CUacTIMBOM
CEeMEWHON KHM3HH, YTOObI BHOBH MPOXKUTH 3aICYaTIICHHbIC HA HUX MOMEHTHI, IIOTPYKaeTCsl B
MPOIUIOE BMECTO TOTO, YTOOBI CO3/aBaTh HOBBIE BOCIIOMHHAHHSA. B OIHOM W3 TEKCTOB
(“The woman who slowly disappeared”) >keHIMHa JEHCTBUTEIFHO MCYE3ACT, IIOCTEIIEHHO €€
CHITYDT PAaCTBOPSIETCS B BO3IyX€, KOT/Ia OHA C BO3PACTOM CTaHOBUTCS HE MHTEPECHA, HE HY)KHA
TIOMSIM, €€ OKpYXKaloIuM: As women age, they are written out of the world, no longer visible
on television or film, in fashion magazines.... Older women are represented on television as
envious witches who spoil the prospects of the man or younger woman... [5, c. 10].

DeMUHHUCTCKHE HACTPOEHHs MPOCIEXUBalOTca B pacckase ‘“‘The woman who wore
pink”, B kotopom C. AXepH cO3/1aeT aHTUYTOIIMYHBIA MHp, TJI€ HAPYIICHUE TPAJTUIIMOHHBIX
TeH/IEPHBIX poJiel KapaeTcs Mo 3aKoHy: An offence has been committed contrary to the Gender
Recognition Act of 2017 involving the Honourable Gentleman Holding the Door, Article 7....
[5, c. 209]. ITomeriasi CBOMX T€pPOMHB B MOJOOHBIE CIOppeanucTudeckue cutyanuu, C. AxepH
aKIEHTUPYET BHUMAHKUE HA TPOOJIeMax JKEHIITMH — B OTHOIICHUSAX, Ha paboTe, B 0OIIECTRE.

Hakoner, camyro OOJBIIYIO TPYIIITY COCTABIISIFOT PaccKa3bl ¢ Ha3BAaHUSMU, COJIEPIKa-
[IMMH HIAOMATHYECKUE BBIPAKEHUS, OYKBAIbHOE 3HAUEHHE KOTOPBIX CO3[ACT CHOXKETHYIO
KaHBY TeKCTa. PaccMOTpUM HEKOTOpHIC U3 HUX.

I'epouns pacckaza “The woman who was swallowed up by the floor and who met
lots of other women down there t00”, okoH(}Y3UBIIKCH BO BpeMsl JOKJIa/ia Ha COBEIAHUHU, OT
CTBIZIa TIpoBaNiuBaeTcs moj 3emito (It’s an awful, quiet, long, loaded silence, and all she
wants to do is run out of the room or wish for the ground to open up and swallow her
[5, c. 75]) u BcTpeyaeT TaM IPYTUX KEHIIMH, TAaKXKe MONaBIINX B Pa3HOOOPa3HbIC HEOBKHUE
curyanuu. OHU JENATCS CBOMMHU HCTOPUSIMH M TTOHUMAIOT, YTO CIIYYMBIICECS C HUIMH MOX-
HO TIEPEKUTH U, MPHUHIB TO Kak (akT, HaXOIAT B ceOe CHUIIbI TOCMOTPETh B TJla3a CBOUM
cTpaxaM M BO3BpAIAIOTCS 0OpaTHO.

WNnuoma on the shelf — ‘inactive, as in work or socially, not noticed, not used’ [6]
oObITpEIBaeTcs B pacckaze “The woman who was kept on the shelf”, npencrasnss crepeo-
TUITHOE OTHOIICHUE K YKCHIMHE KaK K TPOQero, 3aBOCBaB KOTOPHIH W HACTIAIUBIIHNCH yCIie-

116



XOM, MY)KUYHWHA TIOCTETICHHO O HeM 3a0biBaeT: Now she’s just part of the furniture, a shelf
adornment like the rest of his trophies, tucked away in an old comfortable den [5, c. 20].

Pacckas “The woman who had a ticking clock™ siBisieTcst ammro3ueit Ha U3BECTHOE
BeIpaskeHue (the) clock is ticking — ‘of a woman, there is a limited amount of time in which
to be able to conceive a child’ [6] u BeIpakaeT >xelaHWE >KCHIUHBI CTaTh MaTEPhIO:
Thirty-seven years old, she hears the clock ticking louder now than it ever did before. It’s so
loud it keeps her awake as she watches her sleeping boyfriend with his head covered,
wondering when things between them will change... [5, c. 118].

Jlerko yntaeMbl pa3eosOTHIECKUE BEIPAKEHHSI U B Ha3BAHUAX CICAYIOIIMX paccKa-
30B: “The woman who walked in her husband’s shoes”, “The woman who grew wings”, “The
woman who wore her heart on her sleeve”, “The woman who thought the grass was greener on
the other side”.

OpHako HE BCE YCTOWYMBHIE BBIPAXKEHUS, HA KOTOPBIE CCHUIAETCS aBTOP, HACTOIBKO
oueBHAHBI. 3ariaBue pacckasza “The woman who found bite marks on her skin” orceuiaer
YHUTaTeNs K UOUOME eaten up with guilt, KOTOpasi CTAHOBUTCS TIOHSATHA TOJIBKO TOCIE MpPO-
YTEHHS TEKCTa. [ epOrHS CTpagaeT OT yIpbI3€HUI COBECTH, KOTJla OCTABIISIET €T Ha HAHIO,
Koria 3a0bIBacT TO3BOHUTH POAMTENSM, YYBCTBYET CeOsi BHHOBATON BO MHOTHX KHU3HEHHBIX
cutyanusix. She felt guilty at work for not being at home, she felt guilty at home for not being
at work. [...] The guilt was, quite literally, eating her alive [5, c. 55].

Heoxxunanusiii cmbicn oOperaer B pacckaze “The woman who was a Featherbrain”
unuoma a Featherbrain (a silly, flighty, or empty-headed person [6]). I'eponns pacckasa, mo-
JTy4uBIIasl IpeKpacHoe oOpa3zoBaHue B cpepe GUHAHCOB M SKOHOMHKH, YCIEIIHO paboTaBIIast
B CaMbIX MPECTMKHBIX (PUPMax Ha MPOTHKCHUU JECATH JIET, OCTaBIIa PabOTy M 3aHUMAaETCS
BOCIIUTAaHHEM YeTBephIX JeTel. [louyBCcTBOBaB, YTO OHA Hadana UCIBITHIBATH MPOOIEMBI C
KOHIICHTPAIIMEH, OBICTPO YCTaBaTh, KEHIIMHA MPOILIa 00CIe0BaHNE, KOTOPOE IMOKA3ajo, 4TO
JIeBOE TOJTyLIApHE €€ MO3Ta MOKPHITO MEPOM, KOTOPOE 3aTPYIHSIET peub, JOTMYECKOE MbIIILIe-
HUEe W moBefeHHe. TakuM obOpazom C. AXepH MOAYEPKUBACT MOTPEOHOCTH JKEHIMHBI, CTaB
KEHOW U MaTepblo, OCTaBATHCSI MHOTOCTOPOHHEH JIMYHOCTHIO, MPO(ECCHOHATIOM CBOETO JIefia:
I haven’t a clue what’s going on in the stock markets but I can tell you every episode of every
season of Peppa Pig. [...] I love my life, there’s nothing unimportant about it. [...] But may be
my brain wants that and other information, other stimulation [5, c. 190].

Kak BuHO W3 BBINICTIEPEYHCIICHHBIX IPUMEPOB, OTHECEHHBIX HAMH K TPEThEH IpyIi-
ne, KOMIO3UIIMOHHO paccKa3bl CTPOSTCS Ha OykBanmm3anuu (ppazeosornuecKux BBIPAKEHUH,
B TO BpPEMsI KaK 3aMbICE] aBTOpa MePeacTcs UX HHOCKA3aTeIbHBIM COJICPIKAaHHEM.

Taxum oOpa3om, Ha3BaHMs paccka3oB U3 coopauka C. AxepH «KeHHa, y KOTOpoi
BBIPOCITH KPBUTBS» OTPEACIISIIOT TJIaBHBIA KOH(IMKT MPOU3BEICHUI U MOTYT OBITH pa3zelie-
HBI Ha TPU TPYIIIIEI B 3aBUCHMOCTH OT MPSMOTO MM MEPEHOCHOTO 3HAYCHHS UCTIONB3YEMBIX
JeKCHYeCKuX eanHuIl. CaMyl0 MHOTOYHCICHHYIO TPYIIY COCTABIISIIOT PacCKasbl, CIOXKETHI
KOTOPBIX CTpPOSITCS BOKPYT OYKBagbHOW peanu3anuu (Ppa3eoNornuecKux €AWHUIl B HUX
Ha3BaHUX, YTO ONPEAEIICT MPEUMYIIIECTBEHHO IPUTYEBHINA XapakTep COOpHUKA.
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CPEJICTBA BEPBAJIU3ALIMY NMPENEJAEHTHBIX CUTYALIUAI
B KOHTUHYYME HOBOCTHOI'O CAITA

B oannoii cmamve paccmampueaemcs 2enesuc NOHAMuUS npeyeoeHmHol cumyayuu u
cpeocmsa ee gepbanusayuu. Ilpugooumcs nowsmue «npeyeoeHmudas CUmyayusy 8eoyujux
JIUHSBUCIO8, 4 MaKice 6600umcs pabouee nonamue. Tepmun npeyeoeHmHOU cumyayuu ax-
myajien He MOIbKO 8 MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU U 83aUMOOelicmeuu, Ho U & cepe
HOBOCMHBIX CAUMO8, NOCKONILKY 8 npoyecce YmeHus NPOUCX00um eHympeHHUll ouaioe aope-
cama u adpecanma. B oannoi cmamve npouzeooumcsi KOHMeHMmM-aHaIUu3 aAH2N0SA3bIYHbIX
cmameu, a UMEHHO UX 3A20]106K08, A MAaK#ce NOOPOOHbBIl TUHSBUCIMUYECKUI aHAIU3 0OHA-
DYIHCEHHBIX CPeOCcme epbanu3ayuu npeyeoenmHulx cumyayui u oeHomeHnos (UMeH, 8blCKa-
3v16anutl, mexcmog). Onpedenaromcs ux QYHKYuU 6 MeOuamexcmax HOB0CMHO20 cauma
CNN. B sb1600ax npusoosamcs cpedcmea 6epoaiuzayu npeyedeHmHulx cumyayut, 0onaoa-
FOUUX BbICOKUM IMOMUBHBIM BIUAHUEM HA AH2NO0A3bIYHO20 Yumamens. Pezyiomamul npoge-
0EeHHO20 UCCIe008aHUs MO2Ym OblMb NOJE3Hbl TUHSBUCAM, NePe8OOYUKAM, 4 MAKMCe NI0-
05M, UBYUAIOWUM AHSAUUCKULL A3IK.

HNHTEepHET-IPOCTPAaHCTBO, B YaCTHOCTH HOBOCTHOW CaMT, CITOCOOCTBYET CO3AaHHIO
NpCANOCBUIOK U PAa3sBUTHUA KAaTCropruu MpCUCACHTHOCTHU. I[aHHa}I KaTeropuda npcacraBisd-
€TCsl BAXHONW B NMOHMMAHUU COAEPMaHUS MPOYUTAHHOTO W TIYOMHHBIX CMBICIOB TOTO WJIH
HWHOTO TEKCTOBOTO COOOIIECHUS aJIpecaToM.

[IpeueneHTHOCT, — TEKCTOBAsl KaTeropus, KOTOpask MOXKET ObITh MpEJCTaBlICHA B
JIMHI'BUCTUKC KaK MPCUCACHTHLBIM UMCHCM, TaK U MPCUCACHTHBIM TCKCTOM U CHTyaHHGﬁ.

[IpeueneHTHbIE CUTYallUH HOCST MEXKYJIbTYPHBII XapakTep, ABISASACH UCTOUYHUKAMU
KYJIbTYPHBIX 3HaHUH O CTpaHe, SI3bIKE, JIOASX U CIIOCOOCTBYIOT PAaCHIMPEHUIO0 (POHOBBIX 3HA-
HUH A3BIKOBOM nuuHOCTU. Cehlnasich Ha Pa3JINIHBIC CO6BITI/I$I, HNCTOYHHUKHU, CUTyaAllUH, aBTOP
SKCIUTUIIMTHO WM UMIUTULIUTHO CIIOCOOCTBYET PACKPBITUIO CMBICIIA BHICKA3bIBAHMUS.

B cnoBape TEpMUHOB MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMM IPEUEIACHTHAs CUTYallUH
OTIpe/IeIIsIeTCs KaK «OIpejiesieHHasi 3TalOHHas cuTyanus, o0nanaromas nuddepeHuanbHbI-
MU IMPU3HAKaMH, KOTOPLIC BXOAAT B KOTHUTHUBHYIO 6&3}/, U TEMHU WU MHBIMHW KOHHOTaIUs-
mm» [1, c. 327].

PaccmoTpuM moHATHE TpereIeHTHON CUTyallud U NPUBEIEM CPEICTBa €€ BepOanu-
3aIlMi Ha HOBOCTHOM UHOA3EIYHOM caiite CNN.
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C. H. lomxukoBa JaeT CIEAyIolIee TOJIKOBaHUE MPEIEACHTHON CUTYallMu — «HEKas
ATAJIOHHAs CUTYallMs, CBsI3aHHAs ¢ HAOOPOM OIpeIeIEHHBIX KOHHOTAUHU, quddepeHmanb-
HbIC MPU3HAKH KOTOPBIX BXOJAT B KOTHUTUBHYIO 06a3y» [2, c. 3].

PaccmarpuBast jaHHBIN JTMHTBUCTUYECKUN TEPMUH B KOHTUHYYME HOBOCTHOI'O CalTa,
BBeJieM palbouee ompe/eseHne npeneaeHTHoi cutyanuu. [lpenenentaas curyamus — npere-
JICHTHBIN ()eHOMEH, pa3HbIMU CITIOCOOAMU MAapKHUPOBAHHBIM B KOHTHHYYME HOBOCTHOT'O Caii-
Ta, o0Jafaomuil onpeaeeHHbIMI QYHKIUSAMU U KOHHOTALMSIMU JIJISl JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
cooOmiecTna.

Bcenen 3a JI. b. I'yakoBbIM, OTHOCSIIIMM MPENEAECHTHYIO CUTYalUI0 K «(KOTHUTUBHOMY
CO3HAHUIO JIMHTBOKYJITYPHOT'O COOOIIECTBa» U MPEIJIOKUBIIEMY KIACCH(PHUKAIIMUA CPEACTB
BepOann3auy NpeleICHTHRIX CUTYyallui, BBIICIMM OCHOBHBIE. IMU SIBIISIOTCS:

— IpsAMas HOMHHALUS C TIOMOIIbIO ONPEIETICHHBIX UMEH;

— yKa3aHHe C TIOMOIIBIO MPELIEICHTHOIO MIMEHH, 32 KOTOPBIM CTOUT OIIPENIeTICHHbIN 00pas;

— YKa3aHHe C MOMOIIBI0 MPELEeIEeHTHOrO BbICKA3bIBaHMS, CBA3aHHOTO C MPELEICHT-
HOU CUTYalHEN;

— YKa3aHHe C MOMOUIbIO MPELeIEHTHOTO TEKCTa;

— YKa3zaHUe ¢ OMOILBIO (hpa3eoIornyeckux aeckpunuui 3, c. 317.

[IpoBenem aHanu3 3aroJIOBKOB MHOS3BIYHBIX HOBOCTHBIX CTaT€l U OIMpPENEIHM CIO-
coOBbI MAPKUPOBKHU MPEIECICHTHBIX CUTYAIUH, UCIIOIH30BAaHHBIX aBTOPAMH CTAaTEH, a TaKxkKe
GbyHKIIMHA BepOaTU3allMOHHBIX CPEJICTB.

B 3aronoBke cratbu 0 cammute «Oonbinon apaamatkny» (G20) mpeneneHTHas CUTya-
Ul YKA3BIBAETCS aBTOPOM CTaThH C MOMOIIBIO MPSMO HOMUHAIIMHU, HO JTaHHAs HOMUHAITUS
TpeOyeT MosCHEeHUH ISl IEKOAUpPOBaHus ajipecatoM. B 3aronoBke cratbu Buaum: What'’s in
a name? India’s Modi sits behind ‘Bharat’ placard at G20 summit [4] (‘A 4T0 B uMeHU?
[IpencraButens Uaauum cuaut ¢ Tabnuukoit «Bharaty©. )

JlaHHOE Ha3BaHME CBA3aHO C HA3BAHUWEM ApUHCKOTO IIEMEHHM 0XapaToB, KOTOPOE 3a-
BoeBasio Muauto u [lakucran. Ha si3pike XMHIM MMEHHO TaK M Ha3bIBAETCS CTpaHa, KOTOPYIO
YUTATEeNU MPUBBIKIM BOocTpuHUMATh Kak «Uumaus». Takum obpa3zom, QyHKIHIO AAaHHOTO
CpelcTBa BepOaln3aluy, a UMEHHO MPSIMON HOMHUHAIIMH, MOYKHO ONPEAETUTh KaK «UJACHTHU-
buKanroHHas.

B 3aronoBke 3To# ke cTaTbu Oblila OOHApy>KEHa OTCBHUIKA K MPELeIEHTHOMY TEKCTY,
a uMeHHO K ctuxotBopeHuto A. C. [lymkuna — What’s in a name? [4] (‘Uto B uMeHH Tebe
MoeM’), IpUJaroIas 0coObli TUPUYECKUA OTTEHOK JUIsl POCCHUICKOTO YHMTaTelNs, HO HE 00-
Ja/1al011asi CMBICJIOBBIM MOTEHIIMATIOM JJIS HHOSI3BIYHOTO YUTATEIs.

@DyHKIMS JaHHOTO MPELEICHTHOrO TeKCTa 3aKII0YaeTcsi B TOOYKJICHUHN a/ipecaTa K Ipo-
YTEHUIO TAHHOM CTaThH O OOJIBLION ABaALIATKE U MOXKET OBbITh OMpe/iesieHa KaKk CTUMYIUPYIOIIasl.

K cpenctBy BepOanu3anuu ¢ HOMOLIbI0 (Ppa3eoqOrHuecKOn AECKPHUIILIUU MOKHO OT-
HECTH 3arojIOBOK CTaThM O BU3UTE MHUHHCTpa 00opoHbl JIu Illanrdy na xoHdepenuuro mo
Oe3omacHOCTH B MOCKBY U ero pa3roBope ¢ MuHUCTpoM 000poHsl Cepreem Illoiiry: China’s
defense minister warns against ‘playing with fire’ on Taiwan during Russia meeting [5].

Wnuowma play with fire (‘urpa c oraem’) BriepBble OblIa UCHONIb30BaHa B 16-0M Beke U
AKTUBHO HCIIOJIb3YETCS KOMMYHHKAHTAMHU M CETOJIHS, 0003HaUasi BHITOJHEHHUE OMACHbBIX JeH-
CTBHIA, KOTOpBIE MOTYT IIPUBECTH K Karactpode. B wacTHOCTH MMeeTcs B BUAY KOOMEpaIus
TaitBans u CIIA mo pa3HOro poaa BOIpocamM, B TOM YUCII€ U BOSHHBIM. TakuMm obpazom, Ku-
Tail mpeaynpeausl O BO3MOXKHBIX MOCHEACTBUSX A TaiiBaHg B Ciydae pa3Bs3bIBAHUS KOH-
¢dnukra. yHKIMS JAHHON UIMOMBI MOKET OBITh OIpeesieHa KaK «MOJSIUPYIOLIas.

B crtathe 0 racTpOHOMHUYECKUX MPEATNOYTCHUSAX TIOJCH M MPUTOTOBICHUH TUIIH C
3arosioBkoM Here'’s what Bobby Flay could cook for you [6] HaxonuMm Takoe CpeICcTBO Bep-
Oanu3aiuy, Kak npeneaeHTHoe ums. Bobby Flay — nonynapHblil med-moBap, KOTOPbIA BeJeT
CBOIO Tlepe/iayy B MHTEpHETE U M3y4aeT, KaKk MaHAeMHsl U3MEHUIIa OU3HEC PecTopaTopoB BO
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BceX cTpaHax. HaBepHska JaHHOE WUMsS 3HAKOMO HHOCTPAHHOMY ajpecaTy, B OTIIMYHE OT
poccuiickux. OH SIBIISIETCS HKCIIEPTOM B 00JacTH OBICTPOTO MPHUTOTOBJICHUS OJIOJ, a TaKKe
310pOBO¥ muIy. J[aHHOE CPEeJCTBO BepOAIM3aIMK BBITOJHIET CTUMYIUPYIONIYIO () YHKITHIO,
3acTaBIsisl YMUTATENS] BHUKHYTH B CYTh CTaThU U MPOYECTh €€ JI0 KOHIIA.

B 310i1 ke cTaThe MOXKHO OOHAPYKUTh MPUMEP MPEIECACHTHOrO BBICKA3BIBAHUS, 3aBYya-
JINPOBAHHBIA B BOIIpOce XypHanucTa: Why do people want to beat Bobby Flay in the kitchen?
JlanHast (hpa3a OTChUIAET YUTATEIs K HA3BaHUIO IOy, KOTOPOE Tak M HasbiBacTcs Beat Bobby
Flay (‘I1obemun booou dieq’), ¢ BeayIyM, TOTOBEIM COPEBHOBATHCSA C JIFOOBIM UYEIOBEKOM B
ObICTPOTE PUTOTOBJICHUS Ot0]1. DYHKIHS, KOTOPAs 3aKJIF0YAETCS B BO3ICHCTBUM JAHHOTO IIpe-
IIEICHTHOTO BBICKA3bIBAHUSI JKYPHAIMCTA, MOXKET OBITh OIpeIeieHa Kak HICHTH(QUITPYIOIIas.

TakuM 00pa3oM, B paCCMOTPEHHBIX 3aroJIOBKaX HOBOCTHBIX HHOS3BIYHBIX COOOIIIE-
HUH OBLTH BBISBICHBI BCE CPEJCTBA BepOAM3aIiK MPELEACHTHBIX CUTYAIlUH U OMPEeIeICHBI
(YHKIIUU 3TUX CPENCTB. DTO CTUMYIHMpYIOas GyHKIUS, NACHTU(DUKAIIMOHHAS, MOACIUDY-
romasi. [Ipoananu3upoBanHble HOBOCTHBIE cooOmeHus caiitta CNN MOKHO OTHECTH K TOJIU-
TUYECKUM CTaThsIM, YTO YKa3bIBACT HA WX BBICOKHI BapHUATHBHBINA MOTEHIIMAN U BBICOKYIO
CTETIeHh SMOTHBHOW HANpPaBIEHHOCTU Ha uuTaTens. FIMEeHHO OT JeKkoaupoBaHUsS HHPOpMa-
IIUU, COJIEPIKaIIeiicsl B 3arojIOBKe, 3aBUCHT 00Ilee BOCIPHUITHE TEeKCTa aapecarom. [Ipere-
JICHTHBIE UMEHA, CUTYallud U BBICKA3BIBAHUS SBISIOTCS BAXXHBIMU AJIEMEHTaMU HOBOCTHBIX
WHOS3BIYHBIX COOOIIEHUI M OT CTENEHH X MAPKUPOBAHHOCTH, a TAKXKE KPyrozopa 4Mrare-
JI51, 3aBUCUT TMOJHOTA MHTEPIPETAIIMU TTPOYUTAHHOTO TEKCTA aAPECaTOM.
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V]IK 82.0

H. B. Conosvesa
(Mocxkoeckuii aguayuonusiii uncmumym, Mockea)

®OJIbKJIOPHBIE YHUBEPCAJIUU B JINTEPATYPHOU OBPABOTKE CKA3KH
“THE FISHERMAN AND HIS WIFE”

B cmamve npeonpumnama nonvimka onpeoeneHus (HONbKIOPHLIX YHUEEPCANULl HA
VpO8He CIMPYKmMYpbl U CO0epAHcaAnUs cKa3ounoeo mekcma. Ha ocnose ananuza osyx amenuii-
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CKUX umepamypHo oopabomanHulx eapuarnmos Hapoownou cxasku “‘The Fisherman and His
Wife” ycmanoeneno, umo nociedogamenbHoe pacnoiodicenue aHaioeudHblX CKA30YHbIX MO-
mueos, obecneuusarowee 3¢pgexm HapawjeHus, KyMYIAMUGHAas KOMNO3UYUsi mexkcmad, da
Maxdce CemMuomuKka CKazo0uHblx CUMB0JI08 OCMAlOmcs HeusmeHHbiMu. Hanuuue ycmoseuux-
CSl CKA30YHBIX (POPMYI, MHOCOMEPHOCMb CKAZOUHBIX 2€P0es U CmeneHb 00pA3HOCMU ONUCA-
HULl 00EKmMOo8 3a8Ucum om UHMeHYutl agmopa.

B coBpeMeHHOH NEVCTBUTENBHOCTH CTPEMIICHUE OIIPABATh OKUJAHUS U IIPEYCIETh
0001 1IEHOU, Ype3MEpHBIE, HCKYCCTBEHHO 00pa30BaBIIHMECS MOTPEOHOCTH TPUBOISAT YENO-
BEKa K KpU3UCY LIeJeH M Pa3MBITOCTH CHCTEMBI LIeHHOCTEH. B 3THX ycrnoBusax obpaiieHue K
CKa3Ke Kak 0co0oil ¢opMe MHUPOBOCHPHUATHS, B KOTOPOW LEHTPAIbHOE MECTO OTBOIHUTCS
O6opb0e co 3710M U HEU3MEHHOU mobese 100pa, CTAaHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJbHBIM.

OOBEKTOM HACTOSIIIETO UCCIIEOBAHUS BBICTYIAIOT J[Ba TepecKasa-nepepadoTKu CKaz-
ku “The Fisherman and His Wife”: nmepserit omyommkoBan B coopauke “The Fairies Return:
New Tales for OIld” (1934) u npuUHAANEKUT Tepy AHIVIMHCKOM MHCATEIbHUIIBI
2. M. llenapuny; Bropoit BkitoueH B coopHuk “Grimm Tales: For Young and Old” (2012),
NOArOTOBICHHBIN aHrmuiickuM nucateneM @. [Tynmanom. O6a aBTOpa OTJIMYAIOTCS WHAWBU-
JyalbHBIM MOYEPKOM: «...CAMU TOTO HE 3aMedyasi, Mbl OCTaBJISiEeM HAIlld CTUJIMCTUYECKUE ‘OT-
nevyatku nanbleB’» [1], onnako padora 3. M. [lenaduinn npeacraiseT co00i KIacCHUecKui
o0pasell MOJEPHUCTCKOTO Mepeckasza, Toraa kak @. [lynman «...He cTaBuil cebe 3aauy oco-
BPEMEHUTh CKa3KH, IPEJCTaBUTh COOCTBEHHBIE. . .[IOATUYECKHE Bapualluy Ha TeMy» [Tam xel].
B pabote MbI omnpezesnsieM CTpYKTYpHbIE U COZEpKaTelIbHbIe OCOOEHHOCTH TEKCTOB C IIEJbIO
BBISIBIIEHUS (POJIBKIIOPHBIX YHUBEPCATIHM Kak (pakTopa, C OJHOM CTOPOHBI, OrPaHUYMBAIOIIIETO,
a ¢ IpYroi CTOPOHBI, MPEIOCTABIISAIONIETO aBTOPY CBOOOTY MHTEPIIPETAIIHH.

Tunonoruvecku, anrnuiickue Bepcuu ckasku “The Fisherman and His Wife” oGna-
PYXHUBAIOT Mapajuleld ¢ PYCCKUMH HApOJHBIMU CKa3zkaMu «3ojoTast pbliOka» u «Kamnas
cTapyxa», BKIIOUYEHHBIMU B cOopHUK «Hapomubeie pycckue ckaskm» A. H. AdanacbeBa, u
cka3zkamu «3050Tble JeTh» U «O pbidake U ero jkeHe» U3 cOOpHUKa «JleTckue u ceMelHbIe
CKa3Ku» OpaTbeB ['puMM (CIOKET COOTBETCTBYET TUITY 555 «Pp1Oak u ero >keHa», COrjacHO
UH/IEKCY (DOJIBKIIOPHBIX CIOKETOB AapHe-TomriicoHa-Yrtepa).

B cooTBeTcTBUM ¢ KpUTEpUEM HAIWYHS / OTCYTCTBHUS aBTOPCKON KOHIEMIUU TPOU3-
BEJICHUSI, CKa30YHbIE TEKCTHI MOKHO Pa3eNiuTh Ha: 1) 3alucu HApOJHBIX CKa30K (JOCIIOB-
HbIC MJIM MEHee TOYHBIC); 2) IuTepaTypHble 00pabOTKH HApOJIHBIX CKa30K; 3) COOCTBEHHO
aBTOPCKHUE CKa3kH [2, ¢. 146]. [IpousBenenus, BBIOpaHHBIE HAMHU TSI aHAIKM3a, MPEACTaBIIs-
IOT COOOH BTOPUYHYIO JIMTEPATYypHYIO 00paboTKy (onbkiopHOM cka3ku. Cka3ku OpaTbeB
['pumm, mocayxuBime ocHoBOU 1ist Bepcuid @. [Tynvana u O. M. Jlenadwna, co3nansl Ha
(G OIBKIOPHOI OCHOBE, HO HECYT 3aMETHBIM OTIEYATOK JIMYHOCTU COOMpaTENei.

K TunuyHbIM yepTaM CKa30YHOTO CTHJISI OTHOCAT: HAJIMYHUE YCTOSABIIUXCS (OpMYI
3a4MHA ¥ KOHIIOBKH; HEOIIPEIEIECHHOCTh BPEMEHHBIX U MIPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK
COOBITHI, Pa3BOPAYUBAIOLINXCS B CKa3Ke; CTPEMUTEIBHOE Pa3BUTHUE CIOXKETA; TPEXKPATHOE
MOBTOPEHHE OHOIO U TOTO K€ MOTHBAa OYKBaJbHO WJIM C HE3HAUMTEIbHBIMU BapHAIUSIMU;
PacroJIOKEHUE aHAJIOTUYHBIX CKAa304YHBIX MOTMBOB CTYNEHYATO, IPUYEM KaXKIbIil MOCIeny-
IOIIWA MOTHUB TIPOU3BOAMT O0JIee CUIIBHBIN A((EKT 10 CPaBHEHUIO C TMPEABIAYINM; COOHpa-
TEJILHOCTh 00pa3a repos, KOTOPOro Yalie Y3HaIoT M0 IpoQeccuu, COIMaTbHOMY MOJI0KEHUIO
WIM JIeTalId B OJIeXK/1€, HEXXEIU N0 UMEHHU; OJTHOMEPHOCTb I'epOeB, OJIUIETBOPSIOUINX JTHO0
YHUCTOE 3J10, TUO0 YHCTOE A0OPO, ¥ MPO3PAYHOCTh MX MOTHBAIIUH; OTCYTCTBHE OOPa3HOCTH B
OTIMCAaHUU TePOEB U 0OBEKTOB, KPOME CaMOI OYEBHTHOM.

VYdeT CTpyKTYpbl IPOU3BECHHUS TO3BOJIET BBIIEIUTH BONIICOHBIE U KyMYJISITUBHBIC
ckazku [3, c. 100]. B cnyuae BommieOHOM CKa3KM CKa30YHOE MOBECTBOBAHHE IMPEACTABISICT
co0oi cxeMy NEHCTBUH «TJaHHOCTh — MpoOIeMa — YCIIOBUE €€ PEeIICHHs] — CPENICTBO €€ pe-
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IICHUsT — pe3ynbTaTy. KOMIo3uus KyMyJISATUBHBIX CKa30K CBOJIUTCS K CXEME «HAYajlo —
pa3BUTHE — KOHEL». 3aMETHM, YTO B (prHAIE BOJIIEOHBIX CKA30K IepOil, COBEPIINB MOJIBUT
WM TIPEOJIOJNIEB UCTIBITAHMUS, TIOTyYaeT 3aciy)KEHHYIO Harpany. ['epoil KyMyJISTUBHBIX CKa-
30K, pa3BUBAIOLINXCS HHEPLUUOHHO, TACCUBEH, €r0 XapaKTep He MPEeTepreBaeT HUKAKUX M3-
MEHEHHUH, CIIeIOBATEIbHO, HA HArpaay WIH CYACTIMBOE pa3pelieHHe CUTYallMH OH pacCcyu-
THIBaThb HE MOKET. AHAJIN3 KOMIIO3ULIMOHHON CTPYKTYpBI IBYX aHIVIMMCKUX BEPCUM CKa3KU
“The Fisherman and His Wife” mo3BosisieT oTHECTH MX K KyMYJISITUBHBIM: MBI HaOJt01aeM
MOCTIeIOBATEIbHOE COCTUHEHHUE CIOKETHBIX JJIEMEHTOB, NMPHYEM KaKIBIH IOCIEAYIOMINN
AJIEMEHT 3HAYUTENIbHEE TPEIBIAYIIEro; COOTBETCTBYIONIME UM O(GOPMIICHHBIE CHHTaKCHUE-
CKHE 3BEHbsSI OTIMYAIOTCS MTOAPOOHOCTHIO / KPATKOCTHIO.

Wzyuyenune tekcra ckasku “The Fisherman and His Wife” B mepeckaze @. Ilynmana
MO3BOJISIET YTBEPIKAATh, YTO THITUYHBIC YEPTHI CKA30YHOTO CTHIIS TPOSIBIISTIOTCS B CIICAYFOILIEM:

1) ucrionb30BaHNe TPaAULIMOHHBIX hopMyn 3aunHa (Once upon a time there were...)
Y KOHIIOBKH (...and there they are to this day);

2) BpeMsi IPOUCXOIAIINX COOBITUH HE ompeneneHo (one day, for a week or two), co-
OBITHS pa3BOPAYMBAIOTCSA Ha Oepery mops (the seashore) u B oMax, KOTOPbIE CTAaHOBSTCS
Bce Oosiee pocKOIHbIMHU (a shack — a cottage — a palace), oTHAKO IPSMBIX TOMTOHUMHYECKHX
YKa3aHU# CKa3Ka HE COJCPIKHT;

3) repou MpeuMyIIECTBEHHO 0003HavatoTcs the fisherman / the husband w the wife;
TOJIFKO B MHOTOYHCIICHHBIX OOpAaIlIeHHsIX K BOJIICOHON phIOKe — KaMmOase ppl0aK Ha3bIBaeT
KEHY 10 UMeHHu — Lisebill;

4) npuem HapauieHus 3(pQexTa nposiBiIsSeTCs B MOBTOPSHUU 3MU30/a OOpareHus K
PBIOKE ¢ MPOCHOOM; JKETaHUsI CTAHOBSITCS BECOMEE C KKIBIM pa3oM: Jiadyra JO0JDKHA CTaTh
KOTTE/KEM, KOTTEK — JIBOPIIOM, KEeHa phl0aKka CTPEMHUTCS CTaTh KOPOJIEM, 3aTeM HMIIepa-
TOpPOM, TIAIOi PUMCKHM U, HAKOHEII, 00TOM;

5) IOBTOpEeHHE MOTHMBOB LHUKJIWYHO: JBA TIEPBBIX KEIAHUS CBSI3aHBI C MEPEe3OM B
HOBBIF JIOM; YETHIpE MOCIEAYIOMNX KEJIaHUs KacaroTcs M3MEHEHHUs! COIMaIbHOTO CTaTryca
TePOUHM; YUCIIO 6, CBA3BIBAOIIEECs ¢ OMOIEHCKUM COTBOpEHHEM MUpa, paboToii Ha 3emiie U
paBHOBECHEM, TIPUBOJIUT K 3aKOHOMEPHOMY UTOTY — JKaJHas U aMOMIIMO3HAs JKeHa phlOaKa
BO3BPAIIACTCS B KAIKYIO JIAuyTy;

6) 1 pBIOAK, M €ro )KeHa — «IIOCKUEe» MEePCOHAXKH, XapaKTep KOTOPhIX HE MpeTeprie-
BaeT M3MEHEHHIl: OH pa3 3a pa3oM MPOSBISIET CIA0OCTh W TOIAYMHSETCS BOJiE JKeHbI (My
wife...has sent me here to do her will); xeHa anpecyer pwrlOaKy MHUTETH defeatist, feeble,
OOBHHSET B HEAOCTaTOYHOM uecTonmooun (That’s you all over. Poverty of aspiration); Tpe-
Oyet moBuHOBeHwusI (Don’t you dare speak to me like that!); neMoHCTpHUpYET BO3paCTAIOLINE
amounuu (...call the flounder up and tell him we want a nice cottage....go and ask for a
palace...l want to be king...Go back to the flounder and tell him that I want to be
emperor...Tell him I want to be pope...I want to be God!).

Otnnuns nepeckaza @. [TynMaHa OT KaHOHMYECKOTO CKAa304HOTO MOBECTBOBAHMS 3a-
KITFOYAIOTCS TPEXJIEe BCEr0 B MIMPOKOM HCIOJIB30BAaHHU OOPa3HBIX CPEACTB M MOJPOOHBIX
OITUCaHUSIX 00BEKTOB. [ psi3Hast avuyra, Te JKUBYT T€POH, CPABHUBACTCS C HOYHBIM TOPIITKOM:
a shack that was so filthy it might as well have been a pisspot. [1osIBUBIINICS BMECTO Jauyru
KOTTE/K OIMCHIBACTCS TPHJIAraTeIbHBIMU C TIOJOKUTEIBHON KOHHOTAIUEH: pretty parlour,
rooms furnished beautifully, copper saucepans polished so bright they sparkled. Takum oOpa-
30M CO3aeTCsl pa3BEpHYyTast ONMO3MIMs a terrible place to live — a nice cottage, all clean and
neat, TOJICP’KUBAIOIIASICS KaK y3yalbHBIMHU, TaK U KOHTEKCTYaJIbHBIMU JICKCHYCCKUMHU aHTO-
HAMaMd. MHOTOKpATHBIM JICKCUYECKHI TMOBTOp mpmiararensHoro (little cottage.. little
garden.. little parlour...little yard) no3BOJsIET YNTATENIO MPEABOCXUTHUTH JAJIbHEHIIIEe HE0-
BOJILCTBO pa3MepaMi KA. /IBopel, MOsSBUBIIUICS BMECTO KOTTEDKA, OMUCHIBACTCS Jie-
TaNbHO: beautiful tapestries, pure gold, crystal chandelier with a thousand diamonds, a garden
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of indescribable loveliness. YacToTHOE MCTOIB30BaHUE MPUJIATATEIBHBIX, MMEPEAAIOIIUX OT-
TEHKHU KpacHOTO (Scarlet carriage, scarlet flag, crimson velvet, a scepter studied with rubies,
scarlet slippers) nog4epKUBacT BIACTHOCTh M HETIOMEPHBIE aMOUIINH.

WNuTepecHo oOparieHne pproaka K KeHe: UMs BCET/Ia COMPOBOXKIACTCS MOJIOKUTEIb-
HO KOHHOTHPOBaHHBIM TpwiiaraTenbHbIM (lovely Lisebill, gracious Lisebill, gentle Lisebill,
dainty Lisebill, tender Lisebill, modest Lisebill), npuuem BbIOpaHHBIC TpUIaraTeIbHbIC Kaxk-
JBIi pa3 BCTYMNAIOT Bce B Oouiblliee MPOTUBOPEUHE C MPOCHOOM, KOTOPYIO JKE€Ha BBHICKA3bIBAET
(My wife, the modest Lisebell...wants to be God).

[Ipuem rumepOosM3aIuu, CBOMCTBEHHBIM HApPOJHOW CKa3Ke, OOHAPYKHWBACTCS U B
nepeckase: 4ToObl MoMaTh BOJIIEOHYIO PHIOKY — 3aKOJIJOBAHHOTO MPHUHIIA, HYXHO 3a0po-
CUTh YIOUYKY Ha MOpcKoe NHO (his line went all the way down to the bottom of the sea); B
BOPCE JBOPIIOBBIX KOBPOB MOXHO YTOHYTh (the carpets were so deep the fisherman and his
wife found their feet sinking to the ankles); 3amax BETOB B CaJly OLIYIIAETCS 32 MHOTO MUJIb
(flowers whose scent perfumed the air for miles around);, epKoOBb XeHBI pbl0aKka B OBIT-
HOCTh €€ TMAamoil pPHUMCKHM OCBEIIAeTCS ThICSYaMU CBeYel, a YKpalleHHs OTPOMHBI
(thousands and thousands of candles; a ring as big as a cockerel, a ring as big as a goose).

Ocobast pon OTBeJICHA BOJIC KaK aMOMBAJICHTHOMY CHMBOITY, OJMIIETBOPSIOIIEMY T'pa-
HUILy MEXAY 3eMJIeil M TOJ3eMHBIM MHPOM B MHUQOMOITHYECKOW Tpamauuuu [4, c.425].
C kax1pIM TIOSIBIIEHHEM phI0aka Ha Oepery u Bcé Ooliee yecToII00OMBBIM JKEJIaHUEM OHAa MEHSI-
€T LIBET OT MPO3PayHOro A0 YEPHOro, HAKOHEI MPEBpaIlasCh B POKOBYIO BOJHY Pa3MEpPOM C
3aMOK WU TOpy: the water wasn’t crystal clear any more, but dark green and murky
vellow — it was dark blue and purple and grey — the water was dark grey with a horrible smell —
the water was black and dense and boiling up from the depths — the waves were roaring and
crashing on to the rocks — the waves were as high as churches and castles and mountains.

[Tepeckaz 3. M. Jlenadumng BKItOUeH B COOPHUK MOJEPHUCTCKUX CKa30K, UMEET BBI-
PaXEHHBIM CATUPUYECKHUM XapakTep U IOrPYKaeT YMTATelsd HE B BBIMBIIUICHHBIN, a JEU-
CTBUTENBHBIN MUP [5, ¢. 65]. MBI cuntaem ee HOTBKIOPHO-TUTEPATYPHBIM ITEpECcKa3oM, a He
WHINBUIYAIbHO-aBTOPCKOW CKa3KOM, T. K. TIOCIEIHSS MPEICTABISIET COOOM CaMOCTOSITEIb-
HOE IMPOU3BEACHHE, KOTOPOE «HE TOJBKO B CIO)KETHOM OTHOIIEHHWM HUYEM HE MOBTOPSET
(GOIBKIIOPHYIO CKa3Ky, HO JaKe uepraeT oOpa3Hblid MaTepual U3 JTUTEPATypPHBIX WM HHBIX
(ONBKIOPHBIX HCTOYHHMKOBY» [0, c. 22]. B mepeckaze O. M. Jlenaduna, onmparomemcss Ha
CIOXKET CKa3KHU-UCTOYHHMKA, YTaJbIBAIOTCS YEPThl TPAJAULIMOHHOIO CKAa30YHOI'O MOBECTBOBA-
HUS1, HO OHH TMTOJIBEPTaroTCs 3HAUUTENHHON TpaHCchopMaIuu.

HecMoTps Ha TpanunmonHslit 3aunH Once upon a time there lived..., MecTO AeHCTBUA
CTaHOBUTCS ONPEACNEHHBIM — PHIOAK M €0 JKeHA )KUBYT B KPOIICUYHOM KOTTEIkKe B J{eBOH-
mmpe (a very tiny little cottage on the edge of a Devonshire cliff). Oba repost mOJIy4aroT «ro-
BOpsiue» uMeHa Barbara (0T nat. barbarous «4yxoi, HHO3eMHBINY) U Alured, co3ByuHOE
rnarony allure «mpesnbInaTh»; OHU YTPAuWBAaIOT OJHOMEPHOCTH (PhIOAK TTOMHMO PBIOOJIOB-
CTBAa MHUIIET CTUXU; TPEOOBAHUS JKEHBI €ro CHadaja pa3apaXkaloT, 3aTeM PacCTpauBalOT U
MyTaloT, a B KOHIIE CKa3KU OH COXKaJIeeT, YTO HE 3arajibIBall XKeJlaHus JJis ce0sl; )keHa pbioaka
4eCTOM0ONBA, HO 00sI3aHHOCTH KOPOJIs, @ 3aTeM UMITEpaToOpa €€ WHOTIa TATOTSIT).

B nepeckase ucnonb3yercs npueM HapamieHus dhdexTa oT dMu304a K AMU301y: Ma-
JICHbKUN KOTTEIXK JOJDKEH MPEBPATUTHCA B MPUOPEKHYIO BHILTY, 3aTeM B OyHrajo ¢ rapa-
JKOM W TPUCITYTOH, B IPEKPACHBII 3arOPOTHBIN OCOOHSK M, HAKOHEI, B BEJTMUYECTBEHHBIN aH-
TIHICKUN 3aMOK (tumble-down cottage — sea-side villa — a decent labour-saving bungalow
with a garage — a fine country-house — one of the stately homes of England). ena priboaka
Me4TaeT CTaTh KOPOJiEM, UMIIEpATOPOM, Marnoil puMckuM. [Inkom ee kapbephl 10JKHA CTaTh
nomkHocTh pykoBoautens BBC — CMU, tpaHcnupyromero oo1mecTBeHHO-TOTUTHYECKYIO
MOBECTKY U KyJIbTypHbIE TeHACHIMH. YHUCIIO KeaHui yBeTuYUBaeTcs 10 8 — YUCia, CUMBO-
JTU3UPYIOIIETO ycrieX, (UHAHCHI U BIACTb.
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[TonoxuTensHO KOHHOTUPOBAHHBIE SIMHUIIBI B ONTUCAHUH O0BEKTOB KOHTPACTUPYIOT
C OTPHUIATEIILHBIMU AMOLUSAMHU pbIOaKa, MCIBITHIBAIONIEIO K HUM HENpUs3Hb (fine, superb,
marvelous — thought it all frightful, the least necessary, a number of dull theological tomes).
Teker comepxut 3auMCTBOBaHUS U3 (hpaHIty3ckoro (parterre, pate-de-fois-gras, faux pas),
nutatel U3 «'enpuxa [V» Y. lllekcniupa (I can call spirits from the vasty deep) — >neMeHTbI
MPUYKPAIIMBAHUS ¥ apUCTOKpATH3aIlMU, CBOMCTBEHHBIE MoJepHH3MY. LI[BeT u cocrosHuE
BOJHOM CTUXUU TaKxke, Kak U B nepeckasze @. Ilynmana, nepenaror MEHSIOIYIOCS PEAKLIUIO
Ha Bc€ Oosiee 4eCTONIOOMBBIC KellaHUs KEHBI pblOaka: sea of a strange purple colour, and
not clear at all — a very odd, dark wine-colour, and the waves were lashing about
ominously — dark-grey, turgid and tumultuous, and smelling rather disagreeably — neither
more nor less than inky, with flying scuds of spray, towering waves, and a worse and more
pronounced smell — the raging waters — tidal wave was rolling up.

Pestomupyst u3znoxkeHHoe, (HOJBKIOPHBIMU YHUBEPCATHSIMHU HA YPOBHE CTPYKTYPBI
ClIelyeT MPU3HATh MOBTOPEHUE MOTHBOB, KAXKIBIA MOCIEAYIONINI U3 KOTOPHIX yCHUIUBACT
BIICYATIICHUE OT TPEABIIYIIETr0, KOJHMYECTBO MOBTOPSIONIMNXCS MOTHBOB IPH 3TOM MOXET
BapbupoBatThes. K (hOIBKIOPHBIM YHUBEpCAIHSM Ha COJIEPIKATEITHHOM YPOBHE MOXKHO OTHE-
CTH CHMBOITBbI, KOHIICHTPHPOBAHHO BBIPAKAIOIINE KYJIBTYPHBIE CMBICIBI B SI3BIKOBOM (opMme.
XapakTepucTuka TepoeB, 00pa3HOCTh MX OMUCAHMS, CHEeNU(pUKa CKa309HOTO XPOHOTONA U
JIOKYCOB BapbUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT MHTEHITUHN pacCKa3uuKa.
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O. H. Yanoea
(I'omenvckuti cocyoapcmeennbiii yuugepcumem umenu . Cxopunol, I omens)

ACIIEKTBI ®YHKIHHOHUPOBAHUSA PEYHEBOI'O AKTA «KAJIOBA»
B AHI'JIOA3BIYHOM HAYYHOM JIUAJIOT'E

B cmamve npedcmasnena kiaccugurayus peyesoeo akma «x#canobay, QYHKYUoHU-
pyrowezo 6 HayuHom ouckypce. Kiaccugurxayua nocmpoena na pasnvix ocHosanusx (c yue-
MOM adpecamHulx, MOMUBAYUOHHBIX, UIIOKVIMUBHBIX U OPY2UX XAPAKMEPUCIUK HCaAL00bL).
Obobwaromes npazmamuyecKue 803MOHCHOCMU Pe4e8o20 aKma Hcaiodwvl 6 8ude nepeyHs ux
OCHOBHBIX (HYHKYULL.
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XKanoba sBnsieTcss TPaJULIMOHHBIM PEYEBHIM AKTOM OTAEIBHBIX TUIIOB MHCTHTYLIHO-
HAJIBHOTO JUCKYypca (MEIULUMHCKOTO, FOPUINYECKOTO U Ap. — cM, Hanpumep [1]), a Takxke aud-
HOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO (OBITOBOTO M XYJO0KECTBEHHOTO — CM., Hampumep [2]), omHako
MOJKET PEaTH30BBIBATHCS U B JPYTUX KOMMYHHKATUBHBIX c(epax, B TOM YHCIEC U HAYYHOM
oO01IeHnH, TI0 KpaitHe Mepe B TAKOM €r0 JKaHpe, KaK HaydyHast TUCKYCCHS (HayYHBINA JUAJIOT).

Crenuduka Hay4HOH cdepbl OOIICHHS HE MOXKET HEe HAKJIAAbIBaTh OTIEYATOK Ha Ce-
MaHTHKO-TIparMaTuyeckue CBOWCTBAa (DYHKIMOHHMPYIOIIUX B HEM BBICKA3bIBAHUMN, BKIIOYAs
PEUEBOIi aKT Hcanodvl, KOTOPBIA MO AEHCTBHEM TpeOOBaHUI HAayyHOTrO AMCKypca (paruo-
HaJbHOCTh, OOBEKTUBHOCTh M TOJ.) (paKTUUECKH TPAHCHOPMHUPYETCS U3 COOOIICHUS O He-
YIIOBJICTBOPEHHOCTH WM HEIOBOJIBCTBA TEKYIIUM COCTOSHHUEM JENl B CCbLIKY HA 00bekK-
mueHnbvle mpyoOHOCmU, KOMOopble 603HUKAIOM 60 6peMs NPOBeOeHUA UCCe006AHUs, ORU-
CaHusa pe3yibmamoe padomovl UIU UX 0OCYHCOCHUA ¢ KOJL1e2AMU-YUeHbIMU, YTO HE HC-
KITFOYaeT, OJIHAKO (HO U HE JeNaeT 00sS3aTelnbHOMN), TEMOHCTPAIINIO HEAOBOIBCTBA, OOBITHO
NepeJaroIerocsi MOCPeACTBOM YIOTPeOJIeHUS NMpUIaraTelbHbIX, BBIPAXKAIOIIUX 3MOIHO-
HAIBHYIO OLICHKY: horrible, terrible, unbelievable n np., cp.:

Some of these proteins are so concentrated that they are 100 billion times more con-
centrated than some of the signatures we are looking for. So, it’s an unbelievable problem
of unbelievable complexity [3].

<...> But we have to get our act together <...> because this is, like all research, is
expensive research, it’s difficult research [3].

Separately, I was part of a consortium that tried to do a cost study <...> It was a
horrible experience. We got the roughest possible estimates, and it was in large part
because nobody had to tell us anything [4].

Kak BUAHO U3 mpUMEpOB, B HAYYHOM JHMAJIOTE PEUEBOM aKT KAIOOBI MPEIoaraer,
BO-TIEPBBIX, YOPMYIUPOBKY cyuecmeyioujeli npood.iemol, 3aTpyaHAOMENR paboTy, TO €CTh, MO
CYTH, IKCHIAUKAUUIO MOMUBOE HCAI00bl, K KOTOPHIM OOBIYHO OTHOCSITCS OOBEKTUBHBIE 00-
CTOSITENILCTBA, MPEMATCTBYIONINE YCIICITHON / OBICTPOH / KaYECTBEHHOW peau3aliy Huccie-
JOBATENbCKUX TUTAHOB (HAIpUMED, BBICOKAsl KOHIICHTpAIUs Oellka B KPOBU WJIM CTOMMOCTH
HAyYHOTO MPOEKTa U T. I. — CM. IPUMEPHI BBILIE), a BO-BTOPBIX, OUEHKY ITON IPOOIEMbI TN
BapUaHTOB €€ PEUICHUs B KaueCTBE CJIOXHBIX, JOPOrOCTOAMMX U T. . (difficult, expensive,
horrible, roughest, unbelievable n np.). Takoe KOMMYHUKaTHUBHOE TOBEJCHUE NMPUBOIUT K
MOBBIIICHHON KOHIIEHTPAIMK Ha ONPEEICHHOM Y4acTKe HAyYHOU AMCKYCCHUU JIEKCUUECKUX
€IMHMII, BRIPAXKAIOIIUX CaMbIe pa3HbIe BHUJIbI OIICHOK, YaCTO HETATHBHBIX — OT MHTEJUICKTY-
QIbHBIX U HOPMATUBHBIX /10 AYMOLMOHAIBHBIX M YTHJIMTAPHBIX, YTO JIEAaeT HAYYHYIO peyb
0oJ1ee SKCIIPECCUBHOM.

B HayuyHOM Auanore CTpyKTypa peueBOro akTa »Kajio0bl He OTTPaHUYMBAETCS TAKUMU
BBIIICYIIOMSIHYTBIMU KOMHOHEeHmamu, Kak MOTHB (MIPUYHHA KAJIOObl) M HETaTHBHAS OLICH-
Ka, KOTOpbIE CTOUT pacCMaTpUBaTh U B KaUECTBE KpuUmepues Kiaccuukayuu n3y4iaeMoro
(dbeHOMEeHa: HapUMEp, MOMUGCAYUOHHDLI KPUMEPUIl TIO3BOJISIET Pa3InyaTh >KanoObl, CBS-
3aHHBIC C HepocTaTkoM 3Hauui (limited knowledge), pruHAHCOBBIX pecypcoB (so expensive)
W MEXIUCIUIUTMHAPHBIX CBsi3eH (disciplinary barriers) M T. 1., a akcuoniozuueckuii Kpy-
TepHii — KajI00bl, pealU3yIONIUEe YMOIIMOHANBHBIE, dTHUECKUE (a tremendous bias) v np. Bu-
JTbl OLICHOYHBIX 3HAUYEHUH.

[ToMIMO MOTHBAIITMOHHOTO ¥ OLIEHOYHOTO KOMIIOHEHTOB, B CTPYKTYpE PEUEBOTO aKTa
XKaJoObl 11e71ec000pa3HO BBIIEISTh Yene60il / un10KymUueHslil Komnonenm (KOHEUHas 11eTb
KaJIOOBI), JIOKymueHulii Komnonenm (0ObEKTUBHOE COJIEP)KaHUE BBICKA3bIBAHUS), & TAKKE
adpecanma U adpecama, y4eT KaXJI0TO U3 KOTOPBIX BHOCUT BKJIaJ B IMOCTPOCHUE TUIIOJIO-
UM U3y4aeMOro pEeueBOTO aKTa, MPEICTAaBICHHOTO B HAYYHOW TUCKYCCHH, U B BBISIBICHUE
acreKTOB ero (GyHKIMOHUPOBaHUS. PacliupsTh CTPYKTYpy PEUeBOr0 akTa >KajloObl 3a CUET
BKIIIOUCHUSI B HEE TAKOTO DJIEMEHTA, KaK MEePIOKYTHUBHBIA KOMIOHEHT, C HAIIEH TOYKH 3pe-
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HUS, HE SIBJISIETCS 11€JIeCO00pa3HbIM, MOCKOJIBKY B CUITy OCOOCHHOCTEH HAy4YHOMN NHCKYCCUU
XKaJIOOBI PEIKO BBI3BIBAIOT BEPOATLHYIO PEAKIIUIO CO CTOPOHBI aapecara. UTo ke KacaeTcs
000 Npyroil peakiuu perunueHTa (3MOIMOHATBLHON OO MOBEAECHYECKOM), TO HaOII0-
JIaTh €€ He TPEJICTABIIICTCS BOZMOKHBIM.

Ha ocHOBaHuu KpuTepust «yenesoil / unnoKymueHolit KOMROHEHm» B HAYyYHOM JIha-
Jore BO3MOXKHA cleAyromas nuddepeHuanis BUI0B KaloObl: xKalnoba-KOHCTATAIHS, M-
nepaTuBHasl kajgo0a M METaKOMMYHUKaTHBHas kanoba. Eciu koHeuHOU Lenbio umnepa-
MUBHOU Hcan00bl MOXHO CUUTATH MOOYKICHNE WHIUBUIYATHHOTO WM KOJUIGKTHBHOTO aJi-
pecara K BBINOJHEHUIO KOHKPETHBIX ACHCTBUM, TO Hcanodvl-KoHcmamayuu He Tpearnosa-
TaroT y4acTus ajpecaTta B peUICHUH MOAHIMAEMOM MPOOIEMBI, Cp:

1) umnepamuenaa xcanoda — NPU3BIB K PEUCBOMY WM HEPEUEBOMY JIEUCTBUIO:
Multi-disciplinary, to solve these problems we need to find ways to get together and break
down disciplinary barriers, very difficult to do that in academia <...> [3] (c nenbto perie-
HUS TPOOJIEMbl OTCYTCTBUS MEKIUCHMILUIMHAPHBIX CBSA3EH TOBOPSILUN MPU3BIBAET MpEACTa-
BUTEJICH HaAyYHOU OOIIECTBEHHOCTH OOBEIMHUTHCSA U paboTaTh B KOMAH/IE);

2) srcanoba-koncmamayusn:

— HeWTpanbHasi — BBICKA3bIBAHHE HEJIOBOJBCTBA [0 COOTBETCTBYIOIIEMY IOBOJY, HE
COIPOBOXkAaeMoOe (BBICKa3bIBAHNE) KOHKPETHBIMH IMPEAJIOKEHUSIMHU 10 YCTPAHEHHUIO TPY/I-
HOCTEH, a, CKOpee, OPHEHTUPOBAHHOE Ha OOBSICHEHHUE CUTYaIlUU, KOTOPas BBI3BIBACT / MOKET
BBI3BaTh y ajipecara Bonpockl: Now, the problem with that is that as you transplant the cells
across different species <...> there is a very strong rejection response [3] — B JTaHHOM CITy-
gae OT PeueBOro MapTHepa HUYero He Tpedyercs (KpomMe BHHMAHHUS C €ro0 CTOPOHBI), TO-
CKOJIbKY 3aTpy/IHEHUs, CBSI3aHHBIE C MPOBEJICHUEM HCCIIEeI0OBaHUS, BbI3BaHbI O0BEKTUBHBIMU
00CTOSITETLCTBAMH, Ha KOTOPBIC aJpecaT eIBa JTU MOXKET IMOBIHUSATH;

— OKCIPECCHMBHAsg — yKa3aHWE Ha HWHTEJUIEKTyaJbHBIH JUCKOM(OPT, CBSI3aHHBIM,
HampuMep, CO CI0XKHOCTbIO NpuHATHS pewienus: So [ have a difficult time a little bit to
accept that perspective, or we can continue research and just pretend we never thought
about it. Or maybe we can tell everybody that there is a problem <...> [3] (B oTiimuue ot
HEUTPATBHOM Pa3HOBUAHOCTU SKCIPECCUBHAS Kano0a-KOHCTATaIMs B OONBIICH CTEICHU
HampaBlieHa Ha AMOILMOHAILHOE BO3ACHCTBHE HA PEIHUIHEHTAa WM OCYIIECTBISETCS B
HAJEXK/E TMONYYUTh OT COOECEIHHMKA MOPAIBHYIO TMOAJEPHKKY); MOKAa3aTeIbHBIMH B ATOM
CMBICJIE BBITJIIAT MPUMEPHI SMOIIMOHATIBHBIX Kai00, OTHOCALIMXCA K mpouuiomy: It was a
horrible experience. We got the roughest possible estimates, and it was in large part
because nobody had to tell us anything [4] — oueBUIHO, YTO TaKue Kajao00bl HE MpeIoJiara-
IOT aKTUBHBIX JEHUCTBUU CO CTOPOHBI apecara M0 U3MEHEHUIO HENPUATHOW CUTYalHUH, TO
€cTh 00JaJal0T HYJIEBOW HMMIIEPAaTHUBHOCTBHIO; MX €JUHCTBEHHOW LEIbI0 MOKHO IPU3HATH
MH()OPMHUPOBAHKUE W SMOIMOHATBLHOE JABJICHHWE, KOTOPOE OKa3bIBACTCS HE TOJIBKO 3a CUET
00IIero coaepkanus PEIUTMKA WM OIEHOYHOTO TIPHJIaraTeIbHOTO horrible, HO n Gnarogaps
OTHOCHUTEIILHO MPOCTOMY CHHTAKCHUCY, CIIOCOOCTBYIOIIEMY PUTMHU3AIMU TEKCTa, MPHUIAO-
el TOBECTBOBAHHUIO O0JIee HAMPSKEHHBIN XapaKTep;

3) MmemaKkomMmyHuKamueHaa xcanoda — CChbUIKa Ha cHenuduUeckuit Xxapaxrep
MPEIIeCTBYIONIEH PEIIMKUA COOECeIHNKa, ColepikaHne Win (opMa KOTOPOU BBI3BIBACT Y
KOMMYHHUKAHTa OTPECICHHBIA TUCKOM(OPT, CBA3AHHBIA ¢ WHTEPIPETAIMEH dTON PETUTUKHI
WM ¢ pearupoBanueM Ha Hee: That’s a tough one. I hope Bonnie will answer that question
later [5] (MeTakOMMYHHUKAaTHBHAsI XaJo0a MOXXET KOMMEHTHpPOBAaTh M COOCTBEHHOE BEp-
0anmpHOE MOBEACHUE — B TOM CIy4ae OHA XapaKTepHu3yeTcs 0e3yCcIOBHO MEHBIIEH Halpas-
JICHHOCTBIO Ha aJipecaTa U OCYIIECTBISIETCS B pEeKUME BHYTPEHHETO MporoBapuBaHus: And
the third possibility which has been offered by the law is to — the word is very difficult to
find because it raises an ethical problem — is to “give” an embryo to another couple so this
couple is able to adopt it [4]).

126



Hecmotps Ha To, 4TO Bce Tpu *ajioObl OTJIMYAIOTCS OPUEHTHPOBAHHOCTHIO Ha adpe-
cama, Ha HaIl B3TJIsi/1, OOJIee SIPKO BBIPAXKEHHOM aJIpECOBAHHOCTHIO 00JIQIa0T UMIIEPATHBHBIE
¥ METaKOMMYHUKaTUBHbBIE KaJlOOBI: MEPBbIE COJEpPkKAT OUEBUIHBIE MapKephI ajJpecannu (yka-
3aHKE Ha KOJJICKTHUBHOTO ajpecara, B JaHHOM ciydae — academia), a Bropeie (That’s a tough
one) 6eccropHO 0OpaIleHbl K KOHKPETHOMY YEJIOBEKY (aBTOPY MPEIIIECTBYIOMIECH PETIITUKH).
Takum 00pazom, y4eT KpUTEpHUs «aJipecary MO3BOJISIET Pa3AenuTh OOHAPYKEHHBIC B HAYYHOM
JTUAJIOTE KAIOOBI Ha T€, KOTOPBIC 00pauieHbvl K UHOUBUOYATbHOMY / KOHKDEMHOMY adpecamy
(METaKOMMYHHKATHBHBIC KAOObI) U K KOJUIEKMUBHOMY / 2UnOmemu4eckomy (AMIIepaTuB-
HBIE KaJIOOBI U KaJTOOBI-KOHCTATAIMH, TTPHYEM HUMITIEPATUBHBIC KAJTOOBI IEMOHCTPUPYIOT 00-
Jiee BBICOKYIO CTeTIeHb 0OPAIEHHOCTH K TOIy4aTesio COOOICHUS).

B 10 xe Bpems ¢ onopoil Ha Kpumepuii «adpecanmy B HAy9YHOU JUCKYCCUU YMECTHO
nuddepeHIpoBaTh XaloObl Ha TPYAHOCTH, ¢ KOTOPHIMH €CTECTBEHHBIM 00Pa30M CTaJIKH-
BaeTcs Jt000e JUI0, 3aHUMAIONIeeCs] aHATOTHYHBIM BOIIPOCOM, MO HE3aBHCSIIUM OT HETO
npuvrHaM (HEHTpalibHAs W MMIEpaTHBHAs JkKajlo0a), W KaIoObl, C KOTOPHIMUA HEMOCPE/I-
CTBEHHO CTOJIKHYJIOCH JKalyOIeecs JTUI0 B CHIY CYObEKTHBHBIX U BPEMEHHBIX MPUYUH
(3KCTIpeccuBHAs U METaKOMMYHHUKATHBHAS JKaji00a).

OOpamiasicb K J1OKYMUgHOMy Kpumepuro KIacCU(PUKAIMU, CTOUT HATIOMHUTH, YTO
OJlHA U Ta € WIOKYLIHUS MOXET ObITh PeaJu30BaHa MOCPEACTBOM Pa3HbIX JIOKyyuii. B KOH-
TEKCTEe HAIIETO MCCIIENOBaHUs TaHHOE YTBEPXKICHUE MHTEPIPETUPYETCS CISAYIONINM 00pa-
30M: B HAQyYHOM JHAJIOTe kKal00a aKTyalu3upyeTcsl HE TOJIBKO C TTIOMOIIbIO YTBEPAUTEIbHBIX
BBICKA3bIBaHUM, HO W BOMPOCUTENbHBIX: Okay, performance enhancement, I think we all
agree what we should try to cure the sick but enhancing the normal, now what is normal?
What is a tolerable risk? Can we decide, does the person decide, who decides what is ac-
ceptable? Having x-ray vision, is that acceptable? Who pays, who benefits? [3] B npuse-
JEHHOM TpUMEpEe CepUsi BOIIPOCOB, MO CYTH, MPEACTABISAET COO0N HEMPSAMYIO KOHCTATaIHIO
npo0ieMbl (3kamo0a-KOHCTATallMsI) — HATMYHE IIEJIOTO PsiAa OTKPBITHIX 3a/1ad, KOTOPBIE mpe-
MATCTBYIOT OCYIIIECTBIICHUIO MCCIEA0BATEIbCKUX MIAHOB U TPeOyIOT pemieHus. Takoe MHO-
TOBOIIPOCHE, BO-TIEPBBIX, MOBBIIIACT IMOIMOHAIBHBIN (POH kamoObl (UTO OOYCIOBIUBAET
HEO0OXOUMOCTh OTHECEHHsI MOCIEAHEH K KaTeropuu SKCIPECCUBHBIX Kajl00-KOHCTATallUH,
OTMHMCAHHBIX BBIIIE), a BO-BTOPHIX, MO3BOJSET CAETIATh BBIBOJ O BOSMOXKHOCTU UMNIUWUM-
HOIl / KOC6eHH oIl peann3alniy Kajao0s! (0e3 IpsAMOoro ykazaHus Ha IPUUYHUHBI XKaJI00bI).

[TonpITOXUM CKa3zaHHOE B BHUJE MEPEYHS OCHOBHBIX (PYHKIIMM, KOTOphIE MpPU3BaHbI
BBITIOJTHSATH JKAIOOBI B HAYYHOM JUANIOTe: CUTHANbHAS QYHKIMs (TIpUBICYCHHE BHUMAHUS K
npobneme), wuHbOpMaTHUBHAA (COACp)KATEIBLHOE pPa3BUTHE JAHAIOra), HMMIIEPATHUB-
Hasl / peryasTuBHas (yrpaBieHue BepOalbHbIM U / WM HEBEPOATbHBIM IOBEJCHUEM ajpeca-
Ta), OlICHOYHAs (OIIEHKa — B PANIE CIydae dMOIIMOHAJbHAS — COOBITHH, BBI3BIBAIONIUX 3a-
TPYIAHEHUS ), TUajJoruveckast (pKo BhIpaKCHHAsI HAIIPABIEHHOCTh HA ajpecaTa, 4yale BCEro
Ha KOJUICKTMBHOTO) M JKCHpeccuBHas (B ciydae, HalpuMep, dMOIMOHAIBHOHN >KaloObl).
C Hameil TOUKH 3peHus, Takoi cnenuduueckuii Habop GyHKIHMI (a UMEHHO UMIIepaTUBHAS
(GyHKIMS KaKk BO3MOXHOCTh KOPPEKIIMU HEeBepOaJIbHOTO MOBEACHUS a/ipecaTa, SMOIMOHAIb-
HO-OIICHOYHasl, a TaK)Ke MpeodIiaaroniasi OpueHTUPOBAHHOCTh Ha KOJUIEKTUBHOIO aJpecaTa)
OTIIMYAET KAl0Oy OT APYTUX CXOIHBIX SIBJICHUN B HAyYHOM JIMAJIOTe: BRIPAKCHHS COXKalle-
HUs (OTCYTCTBHE UMIIEPATUBHOTO HAayalla B CUITy HEBO3MOXXHOCTH MU3MEHUTH COOBITHS), KpU-
TUKH (mpeobiamaromias OpUESHTHPOBAHHOCTh HA KOHKPETHOTO aJipecara), KOHCTATaIUs IPo-
0JIeMBI KaK UCXOHOW TOYKH MCCIIeIOBaHMs, OOBIYHO (PUKCHPYEeMOU B cCaMOM Hadaje Jro00it
HAy4YHO paboThI B BUIEe (HOPMYITHPOBKY HENEH U 3a[1a4 HAYYHOTO MPOEKTA, a TAKKE OCHOB-
HBIX MCCJIEIOBATEIbCKUX JIAKYH, TPEOYIOUIMX BOCIOJIHEHHs (OTCYTCTBHE MMIIEPATUBHOTO
MOTEHIIMAa U YMOIIMOHAILHBIX OIICHOK).

B 3akitoueHue oTMeTHM, 4TO JJaKe B CUTYaI[MH KaloObl peyeBoe MOBEIECHUE y4acT-
HUKOB HAYYHOTO JIMAJOra MOJHOCThIO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM MPHHIIMIIAM KOHCTPYKTHB-
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HOTO OOIICHUS — KooTepauu 1 BexuBOCTH (B Tepmunax [. I1. I'paiica u J{x. JInua), u co-
r1aCOBBIBACTCA C €€ OCHOBHBIMH KaTCTOPUAJIbBHBIMHU Ka4CCTBAMH (I/IHTeppOI‘aTI/IBHOCTBIO,
MOJIEMHUYHOCTBIO | T. [I.) U BEIYIIEH LENbI0 — pEIICHUEM HAyYHOH MPOOIIEMBI.
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H. M. Illaxunazapan
(benopycckuii 2cocyoapcmeentulil yHugepcumem, Munck)

CIIOCOBbI UHTEPITPETAIIUN AHTUYHOI'O OBPA3A
B I10933UH AHI'JINFICKUX POMAHTHUKOB

IIpobnema unmepnpemayuyu aHMUYHO20 00PA3A 8 NOI3UU AHSTUNICKUX POMAHMUKOS
MECHO CBA3AHA C UX PUNOCOPCKO-ICMemUdecKUMU 83210aMU U CIULEBbIMU UCKAHUIMU.
Conocmaenenue cnocobos co30anus aHMUYHbLIX 00PA308 8 KOHMeEKCme MaKux Kame2opul
NOIMUKU POMAHMU3MA, KAK 920MUSM — UMNEPCOHANUIM, ALLE20PUS — CUMBOJ, HCAHPOBbILL
CUHmMe3 NO360J5em BbIABUNb YHUBEPCANbHBLE 01 POMAHMUZMA U YACMHbLE OJi OMOETbHO20
aemopa MOmubl POMAHMUYECKOU UHMepnpemayuy Kidccuyeckozo obpasa (Hanpumep,
Cango 6 nupuxe M. Poouncon u C. T. Koapuoowca, Ilcuxes 6 nosme M. Taiti u 6 ooe
/. Kumca; [Ipomemeu 6 nupuueckoii opame Lllennu u cmuxomeopenuu batipona).

OOBeAMHSAIONUM TIPU3HAKOM, OTIHYAIONINM PEHECCAHCHBIA U POMAHTUYECKUN Xapak-
Tep MHTEPIIPETAIMA AaHTUYHOTO 00pa3a, SIBISIETCS KaTeropusi BO3BHIIIEHHOTO (sublime), KoTo-
pasi, IO MHCHHIO POMAHTHKOB, TOSBISIETCS C (DOPMUPOBAHUEM XPUCTHAHCKOTO CO3HAHMS,
CPEAHEBEKOBBIM JyalU3MOM pPEaIbHOTO U HJI€AIbHOTO, KOHEYHOTo U OeckoHeuHoro. OHaKko
YK€ B aHTUYHYIO SM0XY K KaTEeTOPUH BO3BBIIICHHOTO Bella KOHIENIIHS €MHOTO y HEOIlIaTo-
nuka [Tnoruna (204270 H. 3.). C. T. Konpumx (S. T. Coleridge, 1772—1834) B «3aCTOIBHBIX
oecenax» (Table Talk, 1834) oTMeUaeT: «...HeKOMopbvie U3 Camvlx 8038bIUIEHHBIX BbICKA3bIEA-
Huti s npoyuman 8 mpyoax Ilnomunay [1,c.277]. Tem He MeHee, CpaBHUBAsI ONMHMCAHUE aH-
TUYHBIX T€POEB B OPUTHHAIBHBIX MPOU3BEICHUSIX aHTUYHOU SMOXH C UX BEPCUSIMHU B IMOXY
Bo3posxaenusi, oH BUAUT OOJIBIIYIO TITyOUHY U ApamatuiM nocneanux: « Cpasuume Hecmopa,
Asikca, Axunna, u op. 6 « Tpounne u Kpeccuoey Illexcnupa ¢ ux meskamu 6 Mnuade. Cmapuwie
2epou kaxcymes wkonvruxkamuy [1, c. 278]. (30ecv u danee nepesoo naw: H. I11.)
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JIyst BeIpayKeHUsI BO3BBIIIIEHHOTO, 110 MHeHHI0 Konpumka, He0OX0aMM 3JIeTHISCKUN
roJI0C JUPUUYECKOTO MOITA. «IDaecusi npomusononoxcua snocy 1 omepa, 6 Komopom éce du-
CMo 6Heunee U 00veKmusHoe, a nodm seisemcs moavko 2onocom» [1,c. 279]. Ognako B
conetre «HyOwuiickas ¢antasus, wiu [lost B obnakax» (Fancy in Nubibus, or The Poet in
Clouds, 1818) nmenHo B obpasze ['omepa Koapumk BUAUT BOIUIONMIEHUS UCTHHHOTO TO3TA,
NPOHMKAIOIIET0 «BHYTPEHHHM 3peHuem» (inner sight) B MaeaqbHYIO CYIIHOCTH SBJICHHS.
Takol MoAT co3maeT MOATHYECKUN 00pa3 HE B BUC aJJIETOPUU KaK MPOU3BOIHON CyOBEK-
TUBHOH (haHTa3MU, UM CPABHEHHUSI, WM Pa3BEpHYTON MeTadophl («pexu, mexywue u3 3010-
ma / mexicoy ManuHosvlx bepezosy, «cmpana obaaxkos, ceepxanwas eeiuxonenuem!y), HO
KaK CHMBOJI, PO>KJICHHBII BooOpaskeHUeM («byob mem cienvim negyom, Komopbwlil Ha bepe2y
Xuoca / B enyboxux 38ykax obpems ewympennutl ceem, / Yeuoen Hiuady u Oducceroy).
Konpumk mnpotuBomnocraBisier 00pa3HOE ONMUCaHUE pPalMOHAIbHO-CEHCYaTHUCTUYECKUX
dbopM TOATHYECKOrOo TBOpYecTBa (IIpU TOMOINM OIIYIICHHUS (sense) U paccynka
(understanding), ¢ KoTOpeIMH CBsi3aHa U (paHTa3us (fancy) Kak MeXaHHYECKOe MOJICTUPOBa-
HUE WCKYCCTBEHHBIX SBJICHHI) BOOOpakeHWIO (imagination) Kak TBOPYECKOH cuie
(esemplastic creative power), 0ObeIUHSIONIEH B TPAHCIICHACHTAIILHOM OIBITE MaTepHAIb-
HBIN U UACATBHBIA CMBICI IPUPOIHOTO sIBiIeHus [2, c. 112].

[IprMepoM «3JIErHuecKoro roocay JHUPUYECKOro Mo3Ta, CO3/AAI0IIEr0 pOMaHTHYe-
CKYI0 HMHTEpIpETaluio aHTHYHOro oOpasa, sBnsiercs Mbapu PobOuncon (Mary Robinson,
1758—1800), aBTop conetHoro 1ukia «Cando u ®aon» (Sappho and Phaon, 1796) [3]. Po-
O6uHCcoH, Kak U Konpumxk, «npeonouumaem pumm kopomrozo cmuxa epexog Qsuouto». B ee
JHMPUKE «3jecus npeocmasgisem Kaxcoylo eelb Kak nomepannoe u yueouiee (lost and gone),
unu omcymemayiowee u 6yoywee («absent and future) [1, c. 278].

Jl5is co3maHus ApaMaTHYecKoro moBecTBoBaHUs 0 ku3HU Caro POOHMHCOH HCIOIb-
3yeT hopmy «mpaBuibHOTO» (legitimate) conera mo ob6pasimy . [lerpapku u JI. MunsToHa 1
oOparmaercs kak K aHTHUHOM (15-s ammcrona OBuans), Tak u K Kinaccunuctuiaeckon («Can-
dbo Paon» A. Iloyma) Bepcusim 00pasa, HO cO3/1a€T CYOBEKTUBHYIO JIpaMy POMaHTHYECKOU
TepOUHH. DTOTH3M Croco0a JTMPUIECKOTo MepekuBaHus POOMHCOH MPOUCTEKAET U3 COMpSI-
JKEHUs €€ JIMYHOW Jpambl U Tpareauu ee repounn. Camndo PoOMHCOH mepexuBaeT Myd4u-
TEJIBbHBIN pa3ila] MKy FapMOHMEN MMOITUYECKOTO I'€HUs U XaOCOM Pa3pyILUUTEIBHON CTpa-
ctu [4, c. 52] n norubaer. B npenucnosuu k «Bocnomunanusm Mapu Pobuncon» (Memoirs
of Mary Robinson, 1895) o He#l cka3zaHO, KaK O «IIPEKPACHOM, JESITCILHOW W BO MHOTOM
OJIapEHHOM JKCHIIHMHE» («of a beautiful, engaging, and, in many respects, highly gifted
womany), «anriauiickor Camdo». Ho cama PobuncoH ¢ rpycThio mpusHaer: «Ha xaxxmom
MOBOPOTE CBOCH KU3HU 51 ObUTIa OIMHAKOBO HecuacTHa» («In every walk of life I have been
equally unfortunate») [5]. B otnuune ot Pobuncon Kompumk cBs3eiBaeT ¢ obpazom Cardo
cuiy BcemoOexnatomieit moosu (But we, when once our mortal light / Is set, must sleep in
endless night. / Then come, with whom alone I'll live / «Ho mvl, koc0a ceem Hauieli 3eMHOLUL
arcuznu / [loeacnem, 0ondicHbl nocpy3umsbcs 8 Henpooyouvitl con Houu. / Toeda npudu, mono-
Ko ¢ moooti s odcugyy) [6]. Texct Konpumka siBAsETCS BOJIBHBIM TIEPEBOJIOM CTUXOTBOpE-
nusa Karymna (Catullus, 87-54 oo n. 5.) «To Lesbia. Vivamus, mea Lesbia, atque amemus»
(My Lesbia, let us love and live, 1798).

B sxanpe nmupo-smmueckoir mosmbl («Ilcuxes» (Psyche, 1805) Mboapu Tait (Mary
Tighe, 1772—1810)) n onb1 («Ilcuxest (Psyche, 1805) 1. Kurca (J. Keats, 1795—-1821) naxo-
JIUT BOILJIOIIEHNE MU(POIOTHIECKU 00pa3 TeporHHU U3 «30JI0TOTO ociiay Amynes. [TposBisis
HCKYCCTBO TOHKOTO TCHXOJOTHYECKOTO aHaIM3a ABMKCHUS NYIIW TePOUHH, MPOXOISIIEH
CJIOKHBIE UCIBITAHUS HA ITYTH OT HEBOJILHOI'O HAapyILIEeHUs: o0eTa JI00BU K €€ 3allUTe LEeHOM
CTpajaHuii U B (puHaNE K mpoieHno, Mapu Tail yTBepkIaeT poOMaHTHUECKYIO HUICIO KEPT-
BeHHOM JTF0OBU. Crtoco0 JIMPUYECKOTO TIEPESKUBAHUS aBTOPA M SI3bIK aCCOIIMATHBHOM 00pa3-
HOCTH TO3MBI BO MHOTOM OIEpekaroT umiepconanu3M u screrusm Jl. Kurca. Dnurpad uz
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Mapimana: «OH y4uT HETOMYyApEeHHON W OnarouectuBor 00Bu» («Castos docet et pios
amoresy) OOBSICHSIET KOHIECMINIO 00XKECTBEHHO! JI00BH, KOTOpYIO onuierBopseT Ilcuxes,
BO3HArpa)<JICHHas 3a BEPHOCTh BocuiecTBUEM Ha Onumn B MUp OeccMepTHBIX O60oros. B ot-
mnuue ot Tail, Kurc uctunabM cuacteeMm Ilcuxen m AMypa cuuTaeT 3eMHYIO JII0OOOBH B
€IMHEHUHU C MPUPOAOH, CUMBOJIOM KOTOPOM CTAaHOBUTCA JIECHAs WAMIIINS, OMHCAHHAS B ca-
MoM Hauane osl «l[lcuxes». Hactosmuii antapp 1100BH HEBO3MOXKEH TaM, Iie HET apoMa-
TOB, 3BYKOB, Kpacok 3eMHoro mupa: «Nor altar heap’d with flowers; / Nor virgin-choir to
make delicious moan / Upon the midnight hours,; / No voice, no lute, no pipe, no incense
sweet / From chain-swung censer teeming; / No shrine, no grove, no oracle, no heat / Of
pale-mouth’d prophet dreamingy. JToT Kackaa oTcyTcTByommx Ha Onumne atpuOyToB
3eMHOTO c4acThsi KUTC MOBTOPSET, 3€PKAIBHO MEPEUUCIISAS UX, HO yXKE B YTBEPAUTEIHHOM
3HaueHuu: «So let me be thy choir, .../ Thy voice, thy lute, thy pipe, thy incense sweet... /
Thy shrine, thy grove, thy oracle, thy heat / Of pale-mouth’d prophet dreaming» [7].
(«llo36016 MHe ObIMb MBOUM XOPOM: ...MBOUM 2010COM, MBOEl NIOMHELL..., MBOeU CEMmbl-
Hetl, meoell poujell, MEOUM OPAKYJIOM, MEOUM cozpesaluum On1eoHble 2yobl NPOPOUECKUM
cHom-meuymotiy. Taill aKIIEHTUPYeT BHUMAHHE Ha HPABCTBEHHON NPHUPOJE BO3BBIIMICHHON
T00BH, MOOEXKAIONIeH BCe Mperpaibl U 3aciIyKUBIIeH mpaBo Ha 6eccmepTtue. Kurc oTkphl-
BaeT UCTHUHHYIO JIOOOBb B 3€MHOM KpacoTe MPUPOIbl YETOBEUECKHX YYBCTB, COOTHOCS IO-
TYCTOPOHHUN MUpP OOTOB C HEOBITHEM, MPEOJOJIEHHBIM CHIIONH BOOOpaXEHUs, BO3POXKIAIO-
IIMM 3eMHOE cuacThe ayun — [lcuxen.

Dneruyeckass TOHaJIbHOCTb, UMIIEPCOHAIN3M, MPEANOJaraluil pacTBOPEHUE ToJI0-
ca Mmo3Ta B M300pakaeMoOM IEpPCOHAXKE, CHMBOJIM3AIUS SIBICHUA MPUPOJBI MPOJOIKAIOT
cBoe pazButue B mods3uu Anbdpena Tennucona (Alfred Tennyson, 1809-1892), coznaBiiero
LEJIYIO TaJlepero aHTUYHBIX 00pa3oB. B cruxorBopenun «Enoku Jlotocay (The Lotos-Eaters,
1832, 1842) pazsur smm3on u3 «Oauccen» 'omepa, B KOTOPOM BOMHBI BHICATUIUCH HA 3eMJIS
€/I0KOB JIOTOCAa — I[BETKA 3a0BEHHS M 3a0BLIM O BO3BpAIICHUH JTOMOW. TEHHHCOH MepenacT
00JI€3HEHHOE COCTOSIHME CJIaJ0CTHOTO TMOJYCHA-TIONYSIBH U TE€POU3UPYET MY>KECTBEHHOE
MIPEOJI0JICHUE CIIAZIOCTHOTO 3a0BEHUS BO MMl T'OPECTHOM, HO HMCIOJHEHHOW OIaropoaHoro
nonra peanbHOcTH. JlomomHeHnem K «EmokaM JoToca» SBISETCS MOHOJOT-HCIIOBEIb
«Ymuce» (Ulysses, 1842). TeHHUCOH MPOTHUBOIIOCTABIsIET OE3BOJUIO OTBAry, OTKa3zy OT
00pHOBI HEMPEKIIOHHOE COTMPOTHBIICHUE U JBUXKEHHE Brepen. lIpenreueil poMaHTHYECKOTO
obOpasa TenHucoHa sBisieTcst He Toiabko Omucceit 'omepa, HO U YimuCC U3 BOCBMOTO Kpyra
ana B «boxectBennoit Komenun» Jlante kak OTBaKHBIA NEPBOOTKPHIBATEIh HEM3BEIAHHBIX
pOCTOpPOB BceleHHOM. [103T moguepkruBaeT KOHTpAcT MEXIY repoeM, CIIOCOOHBIM Mpeo0d-
pakaTb MHp, U YCHJIHSIMH COBPEMEHHBIX T€POEB, HAXOISAIINXCS O] JaBICHUEM (aTalbHbIX
00CTOSATEILCTB, HO OCTAIOUIUXCS BEPHBIMU TyXYy OOPBOBI («...u xoms / Mvl menepw youce He
ma cuna, 4mo 8 oviivie Onu / Jleueana zemnio u Hebo, Ho Mbl ecmb, Mbl echib — / OOHO eou-
Hoe ycmpemieHue cepoudeckux cepoey, / OcnabieHHblx pemenem U cyobOou, HO CUTbHBIX 8
Oepzanuu / bopomwcs, uckamo, Haxooums u He coasamvcsay) [ 8].

B pycne npamartypruueckux *aHpOB aHTHUHBIE CIOKEThI U 00pa3bl HHTEPIPETUPYIOT
I1. b. e (P. B. Shelley, 1792—-1822) u A. CyunbepH (4. Swinburne 1837—1909), coznaBas
CHMBOJI TyXOBHOH aTMoc(epsl COBPEMEHHOT0 UM o01iecTBa. B npenucnoBun k cBoeit upuye-
ckoit apame o IIpomeree («OcBoboxaeHnbId [Ipomereit» / Prometheus Unbound, 1820) 1len-
TM OOBSCHIT IPUYMHY U3MEHEHUSI aHTUYHOTO TIEPBOMCTOYHHKA CTPEMIICHHEM CTaTh 3€PKAJIOM
CBOETO BpeMeHH. «Moeii 3adaueti 00 cux nop OvLio — ...0002amums YMOHUEHHOE 8000padCce-
HUe UOeaIbHbIMU KPACOMAaMU HpA8CmMeeHHo20 npegocxoocmaay [9, c. 444]. Ipomereit e,
Kak 1 baiipoHa — HEMPUMHUPUMBIA THPAHOOOPEII, 3aAIUTHUK UCTUHBI U CBOOOIBI. CIOKET Iapa-
Mmbl Cynn0OepHa «Atananra B Kamunone» (Atalanta in Calydon, 1865) BOCXOIUT K IpeBHETpe-
yeckomy MUy o Menearpe u3 «Meramopdo3» OBuaus. Jlnanexktudeckas mapa Anres — Ata-

130



JIaHTa OJIUIETBOPSIET OOPHOY CTUXUITHOTO M TyXOBHOTO Havasia 3a riIaBHOTO repost — Menearpa,
HAXOJISIETOCs B IEHTPE ATON OOPHOBI.

Kak BuaHO, aHTIMIICKME POMAHTUKHA HHTEPIPETUPYIOT aHTUYHBIE 00pa3bl B Pa3HBIX
YKAHPOBBIX (hopMax, Ha S3BIKE ATTIETOPHIA M CAMBOJIOB, B PYCJIE 3TOTH3MA WM UMIIEPCOHATTN3MA,
B IMOMCKaX HanOoJsee TIy0OKOro MPOHUKHOBEHUS B TyXOBHYIO JpaMy CBOMX COBPEMEHHHKOB M
BO3POKIEHUS «YUCTEUILIEH YETIOBEUHOCTH) BEYHBIX LIEHHOCTEW KIIACCUYECKOTO HACIIE U
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O. E. Illgaiinukosa
(I'omenvckuti cocyoapcmeennbiil yHugepcumem umenu @. Cxopunwi, [ omens)

TPABMA, BOWHA H JIIOBOBb B POMAHE JI. MECOHA
«3UMHHUMA COJITAT»

B oannou cmamve paccmampuearomes 63aumMoOmMHOULEHUs T100€l 8 BOEHHOE 8PEeMH,
XapaxkmepHvle NposGNeHUsl 4Y8CME 2epoes, 20e NPUCymcmeyem HOOYUHEHHOCMb 00Cmosl-
MenbCmeam Hcecmokozo epemenu. Mccnedyemes mema a006u Kak 0OHA U3 CAMBIX 8AMHCHLIX
yenHocmell 8 JiCU3HU Henoseka. Takoice onucvl8aemcs NpPoucxoxicoenue Ho8o2o Hedyed,
onpeoensaemozo agmopom pomand, Kaxk 601e3Hb, NOPOAHCOEHHASL BOUHOU.

JloHuen MeicoH — NpakTUKYIOIUN aMepHKaHCKHM rncuxuatp, npodeccop CTaH-

bopICKOTO YHUBEpPCUTETA, aBTOP psijia POMaHOB M paccka3oB. [lepswiii poman «HacTtpoii-
mwmk» (The Piano Tuner, 2022) mosBuiics mocie Moe3AKu B A3ui0, TIe aBTOp, TOTJA eIe
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CTYJIEHT rapBapJICKOro KOJUIEIKa, 3aHUMAJICS U3YyYEHHUEM MAJSIPUM HA IpaHULe MbsSHMBI U
Taunanga. Poman cran 6ectcemiepom, ObLT TIepeBeieH U U3aH B 27 CTpaHaX MHUpA, a/IallTH-
pOBaH JJIs1 ONEPHOTO U JpaMaTuyeckoro tearpa. [losxe Boinmum pomansl «Jlanekas crpaHay
(A Far Country, 2007), «3umuuit congar» (The Winter Soldier, 2018) u cOopHuK paccka3oB
«CBunerenscTBO Moero 3eMHoro nytn» (A Registry of My Passage Upon the Earth, 2020).
MenunuHcKkoe 00pazoBaHue, OTyYEHHOE aBTOPOM B OOJIACTH TICUXHMATPHH, TIOMOTJIO YBU-
JI€Th BHYTPEHHHMI MHpP 4YeJIOBEKa C APYroro pakypca, OCMBICIHTh YEJIOBEYECKHUE XAPAKTEPHI
¥ B3aMMOOTHOIICHHS B UX MHOrooo6pasuu. [lo maenuro J[. Meiicona, ncuxuatpusi U Xyo-
KECTBEHHAsl JINTEepaTypa CTaBsAT mepes co0o0il OHY U Ty K€ LIeJb: «TIOHATH XOJ MBbICIeH ue-
noseka» [1]. B pomane «3uMHuUl conpar», Ha HaMCaHUE KOTOPOIO y aBTOpa YILIO MOYTH
4eThIpHAAIATh JeT, [|. MelcoH mbITaeTCsl pacKphITh TTyOMHHBIE Ka4eCTBa repoeB B OOBIU-
HOM HM3HU CKPBITHIE MOJ MAacKOil OOBIAEHHOCTH W TOBCEAHEBHOCTU M CIOCOOHBIE IMPO-
SIBUTHCS 3a4aCTYIO TOJIbKO B IOTPAHUYHBIX KU3HEHHBIX CUTYaAIUSX.

I'maBHBIN repoit poMaHa «3UMHUNA coyiiaty Jlronuym — HOIA U3 ApUCTOKpaTHye-
CKOW CeMbH, «CIy4dalHbIH mectoil pedbeHok» [2, ¢. 15], uyxkoii cpeau cBoux B cembe Kie-
JIEBCKHX, pelIaeT cTaTh BpadyoM. JlJisi HEKOTOPBIX €ro OJHOKYPCHUKOB — deliepMaHa, ChiHA
noptHoro, 1 KaMHUHCKOT0, M3y4aBIIEr0 MEAUIMHY Ha CTUIEHIUIO CECTep MUJIOCEpIusi, —
npodeccus Bpaya 03Havaja MyTh BBEPX MO OOIIECTBEHHOM jecTHuUIEe. Y Jlromuyma xe oTely
MPEJICTAaBUTENh CTAPUHHOTO IMOJBCKOTO poja, «mpoucxoausiiero or Hadera, chiHa Host
(ma, Toro camoro)y», a B JKWJIax MaTyIIKH T€YEeT «HEOEeCHO-Tony0ass KpoBb Benmnkoro ocBobo-
qutens Benbl, Cniacurens 3anagHod nusrm3anuu SIna CoOeckoro», W JSCTHHUIA dTa JJIA
KureneBckux BeneT «HE BBEPX, a MPouby [2, ¢. 15] u sBisieTca Kapbepoi «1is HU3LIMX BbI-
ckouek» [2, c. 20].

B oTnmume ot cBoux OpartheB U cecTep, OJIMCTABIIMX Ha OaaXx MaTepu, MOJIOJON de-
JIOBEK B BEJIIMKOCBETCKOM OOILIECTBE MCIBITHIBAET CMYILIEHUE U HEJIOBKOCTh, KOT/Ia €My IpH-
XOJUTCS 3aBECTH Pa3TOBOP C KEM-TMOO W3 TrOCTe, MUIIET HAIIOMUHAHUS JJIs1 CBETCKOM Oe-
cellbl U TEPIENMBO TOKUAAETCS, I0KA EMy He pa3pewar ynanutbes. Ho Bce meHsiercs, koraa
OH OKa3bIBaeTCs B MEAUIMHCKOHN mikoiie. OH ¢ TOJIOBOM Morpyxaercs B yuely, ¢ yIOBOJb-
CTBUEM IIOCEIIAET JOMOJHUTEIbHBIE KYypChl, OYAapOBAaHHBIA Marveil SKCIEPUMEHTOB.
J1. MeiicoH Tak mumieT o0 M3MEHEHUsX, MPOU30MEANINX ¢ ero repoem: «M eciam 3to Oblia
T000BB — /3, 3TO CJIOBO MOAXOJMIIO KaK HEIb3s JIydIlle: TOJIOBOKPYKEHHE, PEBHOCTh K CO-
MepHUKaAM, TIOTOHsI 3a Bce 00jiee MHTUMHBIMH CEKpETaMH, €CIIM 3TO YyBCTBO K MenuiuHe
ObLTO JTFOO0BBIO, TO YET0 OH BOBCE HE Oxkuan oT Hee, Tak 3T0 B3aumHOCTH» [2, C. 21].

Tem He MeHee, BO BpeMs yueObl y Jlronuyina nposiBisieTcs He TOJIbKO TaJlaHT K MO-
3HAHUIO MEIUIMHBI (WM, KaK Mbl OTMEUYaeM BHIIIIE, JIIOOOBb K HE) — Belb OH CTAHOBUTCS
MEPBBIM Ha Kypce MPaKTUYECKH 10 BCEM MPEeAMETaM, — HO U PEIKOCTHBIN Jap — «HeoObIuai-
Hasi CIOCOOHOCTh BOCIPUHUMATh TO, YTO HAXOAUTCS MOJ Koxei» [2, c. 23]. Takas 3amuchs,
MIPOM3BE/ICHHAs B TOJIOBOM aTTecTaluu, Obljaa NepeBeeHa MOJIOABIM YEJIOBEKOM Ha MOJIb-
CKU, HEMEUKUI U JIATWHCKWM, TIepenucaHa B THEBHUK U BIOCIEACTBUM MOTJIa OBl CTAaTh
MOAXOAIICH snuTadreid, HO Ha BCIO JKU3HB cTaja OOJPSIIEH MBICIBIO JIJIs MaJdb4lKa, KOTO-
pOro «03aaunBaIu ACHCTBUS APYrUX Jroae» [2, c. 23].

Opnaxo Jlroruynry He yaaeTcsi 3aBepIInTh CBO€ 0OyueHue, Kak oH Meuran. HaunHa-
erca [lepBasg mupoBas BoiHa. JlronuyI, o4apoBaHHBIN POMaHTU3UPOBAHHBIMH PACCKa3aMU
0 BOGHHOH XHpypruu, T0OpOBOJIBIIEM 3aMMChIBACTCS HA BOCHHYIO cyx)0y. bosee Toro, Bna-
CTH MpeajaramT JOCPOYHOE OKOHYaHHE y4eObl BceM 3amucaBmuMcs. OT IpOHUIATENEHOTO
B3IJIsAJIa aBTOPA HE MOXKET YCKOJIb3HYTh OTHOILIEHHE MaTepH K chiHy. Martsb Jlrounyma, ume-
HU KOTOPOM OH JJa)ke HE Ha3bIBAaET, HE U3 TEX >KCHIINH, KOTOPHIX JIFOOOBB TOJIKAET HA HACTO-
SIUe TIOJIBUTH, a cKopee HaoOopoT. OHa He MEePeKUBACT 3a JAIBHEUITYIO CyIh0y ChIHA, a
JyMaeT JIMIIb O TOM, KaK pa30oraTeTb, UCHOJb3Ys (paMHUIIbHBIE IIAXThl B BOGHHOE BpPEMS.
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Takum 00pa3om, ceMbe MOHATOOMIACh KEPTBA, KOTOpas C JIETKOCThIO ObLIa MPUHECCHA B
JMIIEe MIIAJIIIETO OTHPBICKA, OTIPABUBIIETOCS JOOPOBOJIBIIEM Ha (PPOHT.

[IpoBoas uccnenoBaHus sl CBOETO POMaHa, aBTOp OOHApPYKUJI, HACKOJIBKO IIOXO
ObUIa MMOATOTOBIIEHA ABCTPO-BEHTEepCKasi apMusl K BoifHe. Bpaueit karacTpouuecku He XBa-
tano. W BiacTu NMpUHSUIM pelieHue OTHPABIATH B OOJBHUIIBI CTYIEHTOB-MEINKOB TOCTE/-
HUX KYPCOB, HE UMEIOIINUX XUPYPTUUYECKOrO ONbITA. JIFOIMyYI OKa3bIBAE€TCA €AMHCTBEHHBIM
BpayoOM B IIJIOXO YKOMIUIEKTOBAHHOM HMMIIPOBHU3MPOBAHHOM I10JIEBOM T'OCIIUTAJIE, PACIIOJIO-
KEHHOM B ToJTypa3pyuieHHoi nepksu B Kapnarax. [Ipaktuuecku Bech Meanepconan pasoe-
JKaJcs, HE BBIJIEPKAB MOCTOSTHHBIX TPENaHalui, aMIyTalluid U HamecTBus Biieil. Ero Bcrpe-
yaeT MeJcecTpa-MOHaxuHs Maprapeta, oOnajaromas TaKUMH MPAKTHYECKUMU HaBBIKaMHU,
KOTOPBIM OBl M03aBU0BAJ OMBITHBIN XUpypr. [log ee 4yTKUM pyKOBOJCTBOM MOJIOJION XH-
pypr (KOTOpbIif MHOTOE 3HAET, HO B IEHCTBUTEILHOCTH HUYETO HE YMEET) JieJlaeT CBOM Iep-
BbI€ IIIaTM B MEIUIIMHE HA MPAKTHUKE: «...OH U3YMJIICS TOMY, UYTO €r0 JIOMYCKAaIoT 10 00Jb-
HBIX, YTO €My MO3BOJISIOT ONEPHPOBaTh, UYTO 37€Ch HUKTO HE OYAET 3a/JaBaTh BOIPOCOB,
YTOOBI YHU3UTH €T0 Mepejl TOJIMON, YTO 3HAMEHUTHIN podeccop HEe OTYUTALT €ro 3a TO, U4TO
M03/10POBAJICA C MAIUEHTOM...» [2, ¢. 106].

HmenHo 31eck, B rocnurtane, Ha Jlonuyma oOpymmBaeTcss MUpOBasi BOHa BMeCTe ¢
JMarHo3aMu, ¢ KOTOPbIMH 3HAKOMUT ero Maprapera: orHectpesibHOe paHeHue Oenpa, JByCTo-
POHHSISI aMIyTalus CTYITHEH, paHeHHE B TPY/b, TPEIIMHBI B Uepere, XpoHuueckas auapes, ao-
CIIECC MUHJIAJIUH... BcTpeda ¢ 3TOM TAMHCTBEHHOW M CHIJIBHOM TyXOM JI€BYIIIKOM B ropax Ha
rpanuile YKpauHsl 1 PyMbIHUN HaBcerna MeHseT ero *u3Hb. OH MOCTENEeHHO BIIOOseTcs B
HEE€ U MHTYUTUBHO NOHMMAET, YTO €ro 4yyBcTBa B3auMHbl. [[ing Jlronuyma u Maprapers! Jiro-
00Bb CTAHOBUTCSI HEOTHEMIIEMON MOTPEOHOCTHIO, KOTOPasi IOMOTAET reposiM B peAKHe MUHY-
Tl OTJAINTHCS OT MPOUCXOAIIEIO U HACIAAUTHCS APYT APYrOM M KpPacoTOM, OKpYXarolien
ux npuposl. Ho mo60Bb HE MOXKET 3aCTaBUTh HE JyMaTh 00 y»KacaX BOGHHOTO BPEMEHHU.

31ech ke MOJIOJION Bpad y3HAET O HOBOW OOJIE3HH, BO3HUKIIICH M3-32 BOWHBI, €€ «IIPH-
YUHBI HEU3BECTHBDY), «HACTHUILIBI MIEIUIAa U METAJIa, MOMAJAloNINe B YEPEm», «CaMOKOHTY3HSI,
«Tapajauy OT pa3pblBa CHAPSA», «BOEHHAs APOKbY», «BOEHHBIM HEBPO3» [2, ¢. 150-151]. Ta-
JIAHT aBTOpa MPU OMUCAHUU OOJIBHBIX «(PU3NUECKU HEMTOBPEKIECHHBIX, HO YMCTBEHHO HCKaje-
YEHHBIX)» MPOSABIISIETCS Ha CTPAaHHULIAX poMaHa ¢ ocoOoi cuioi [3]. [lepBblii MaMeHT MOsBHII-
Csl BECHOM: «TOIIETO KaK BEIAJIKa, PHDKEBOJIOCOTO MY>KUMHY HAILIHM, KOrJa OH Opoanit B py-
Oamke, HO 0€3 ITAaHOB, CKpeXella 3y0aMH M YCTaBsICh Tepel cOoOOW IyCThIM B3IJIsA-
nom» [2, c. 190]. Cnenyronm ObLT TOBap, KOTOPBIH BBIIIEN HOYBIO M3 MaJaTKU U yTKHYJICS B
JKUBOT JEBYIIKH, UCKOJOTHIN mThikaMu. Conaar ['emep HaOpen Ha Ky4y Tej, THUIOIIUX B aM-
Oape, 1 Teneph eMy KaKETCS, «4TO OH €CT THHUIOIIYIO IIOThY [2, ¢. 190]. JIBa npyrux: cienbie
U IIyXHE, XOTS BUIUMBIX MOBPEXKICHUN HET. BCe 3TO CMMITOMBI OJTHOTO MCUXUYECKOIO pac-
CTPOMCTBA, KOTOPOE MOJIYYNUJIO CBOE COBPEMEHHOE HAa3BAHUE — IIOCTTPAaBMAaTUYECKOE CTPECCO-
BOE paccTpoCcTBO — TONBKO B 1968 1. Ho Jltoumynry, KOHEUHO ke, BCE 3TO €€ HEBEAOMO.

HepBHoe moTpsiceHne — Takol JAWarHo3 CTaBUT Bpad BHOBH NMPHOBIBIIEMY HAIlUEHTY
XopBaTy, IPO3BaHHOMY «3UMHHM COJIJATOM». Ero mosmykuBoro npuse3 KpecTbsiHUH. OH HE
BCTaBaJl, HE TOBOPWJI, OTKAa3bIBAJICS MPUHUMATh NUIy. PaccmaTpuBas pucyHKH, HaliICHHbIE
B €ro LIMHENH, JIIoUyI IpuXoAuT K BBIBOAY: TO, YTO CIYYMIIOCH, HE OBUIO «IIPOCTO IO-
CJIEICTBUEM B30PBABILIETOCS CHapsAa», 3TO ObUIO YeM-TO Oojiee IIyOOKUM, «yXOAUJIO Jajlb-
e B mpornwioe» [2, ¢. 157]. Bpau mpuHuMaeT cynb00OHOCHOE pelIeHue, BO 4TO Obl TO HU
CTaJIo BbUIEUUTH manueHTa. Kazanaock, 4To nexapcTBO UAET 0OJbHOMY Ha MOJB3Y M IMOCTe-
NIEHHO BO3BpALAET €ro B MHUp XUBbIX. HO NOKTOpYy HE yaaeTrcs HU W3JICUUTH IMALUEHTA,
CTPAJIAIOIIEro OT CTPAHHOT'O HEAYTa, HU CIIACTH €r0 OT 3BAKYallMOHHOI'O KOHBOS.

Tpareaus, nmpouzomeamas B IEpKOBHOM JBOPHKE, HABCET1a OCTAaBMIa 00pa3 3TOro
YyeloBeKa B MaMATH JOKTopa: «BepeBka mpumepsia K KOXe; OTpbIBAasCh, OHA OCTaBJsjIa
JUIMHHBIE KpacHBIE MOJIOCHl. XOpBaT yIaj, HO HOTH, IPUMEP3IINE K 3€MJI€, HE CIBUHYJINCH.
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OnuH U3 conaar NombITAICS UX OTOAPATh, HO HE CMOI M yJIapwi IO HUM HOTOH, pa3fajics
nyraromui xpyct» [2, c. 184]. ITozxe Maprapera cama amnyTupoBajia 06e 0OMOpOKEHHBIE
CTYIIHH, a TIOTOM HM3-3a pacIpocTpaHuBIIeicS nHDEKIMK U JeByio Hory. [lanueHT okazancs
B TOM K€ COCTOSIHUU, B KOTOPOM OBLT IOCTABIIEH B TOCIHUTANb. Tparnueckas ommoKa pymuuT
JKW3Hb HE TOJBbKO XopBapTa, HO Maprapets! u Jlronuyia.

Jlunus ¢ppoHTa cMecTUIach, JIFounyI BO3BpaIiaeTcsi B pOJIHON TOPO/, KOTOPBIH cTall
HEY3HAaBA€MbIM: TEMHbIW, TOJIOAHBIN, YCTaBIIMKA OT BOMHBI. Ha ynunax, rae panelie neiau
NITULIBI, BCE I€PEBbsl YHUUTOKEHBI. HO Trepoii He caeTcst U IMbITaeTcsi BOCCTAHOBUTD MOIIAT-
HyBIIKECs ycTou Muposaanus. OH cHoBa Bo3Bpaiaercst B Kapmnarsl, 4ToObl HailTH 10pororo
ero cepauy uenoseka, Maprapery. Ilocie nonrux NmOMCKOB €ro CTapaHUsl OKa3bIBAIOTCS
HeHanpacHbIMH. OJTHAKO BCE M3MEHHIIIOCH Kak 1t JIrormyIia, Tak u ajs ero amooumoid. OHa
3amy’KeM 3a XOpBapTOM, KOTOPOTO Hallljla B TOCIUTANE JJI1 MHBAIUAOB U BBIXOAUIA. Y HUX
ecTb J0ub. MaprapeTe o4eHb Obl XOTeNnoch, 4To0b! JItoruy ycneiman, Kak X0opBapT CMeeT-
cs. A yx dero Obl HH fait 3a 3To cam Jlrommym [2, ¢. 408]. Bectpeua ¢ Mapraperoii B KoHIIE
pOMaHa He MPEeABENIAeT CYACTIUBBIN KOHEI[ HCTOPUU BIFOOJICHHBIX, BRIHECIIIUX BCE HEB3TO-
Jbl ¥ TIPEOJOJIEBIINX TPYAHOCTH BOEHHOTO BpEMEHH. TeM He MeHee, Tepoy OIIYIIAaeT, 4To
KU3Hb €T0 MPOJ0HKACTCS, HECMOTPSI HU HA YTO: «ILIE€BEJIbHYJIACh T€Hb; TUTAHTCKAs 3UMHSIS
NITHUIIA BBIITYCTUJIA €r0 U3 KOITEW U B3MbUIA BO3AyX» [2, c. 407]. Mcnonbs3oBaHHas aBTOPOM
MeTadopa CBHIIETENBCTBYET O BOZMOKHOCTH UCKYIUICHHSI B JKU3HH Tepos. [lycTs MenuimHa
oKa3zajach OecCHJIbHA Mepe]l JUIIOM Xaoca BOGHHOTO BPEMEHH, HO He JII00OBb M YeJoBeYe-
ckoe coctpaganue. COXpaHHUB CBOIO AYIy, FT€POU MPOAOJIKAIOT KUTh JaJIbIIIE.

B cBoem pomane JI. MeliCOH MOKa3bIBAET, HACKOJBKO CIIOKHO YEJIOBEKY CHENATh
MPaBWJIbHBIN BBHIOOD MEpesl JIMIOM CMepTU. [ 'epoun 3a1ar0Tcsi BOMPOCOM: YTO Ba)KHEE — JIOJT
nepen PonuHoil («3anmaTail U OTIpaBb») WK JIFOOOBH K ONMKHEMY (OCTaBUTH OONBHOTO B
rocruTale, MoANIbIIe OT YKAcOB BOWHBI)? W ka bl MO-CBOEMY Ha Hero oTBedaeT. Kak Mbl
BUJUM, TIPOSIBJICHHE JTIOOBU B pPOMaHE MHOTOJMKO B TOM Pa3HOOOpa3Wu CUTYyalluil, B KOTO-
pPBIX OHA BO3HHUKAET: JTIOOOBH MaTepH K CHIHY, JIFOOOBbL K POIHOM 3eMiie, JIFOOOBh K mpodec-
CHH, JTIOOOBb MEXI1y MY>KUMHOM M KEHIIIMHOM, a TakKe JI000Bb K YEIOBEKY, OO COBCeM
He3HakoMoMy. B 3TOM u mposiBisieTcs, Ha Halll B3I, «madoc 3alUThl YeJIOBEYECKOro B
gyenoBeke» [4, ¢. 110]. B pomane m1000Bb BO BCEii €€ MHOTOJIMKOCTH CTAaHOBUTCSI aHTUBOCH-
HBIM apTyMEHTOM TucaTelis. BoitHa MOKeT YHHUTOXXUTh, TPABMHPOBATh KaK (PU3HUECKHU, TaK
U JAYXOBHO, MOXET 3aCTaBUTh YeJIOBEKa COBEpUIaTh OMIMOKH, HO, COXPaHHUB NYIYy, FepOr
MOJIYYaloT MIAHC Ha UCKYIUICHUE U MPOIOJDKAIOT KHUTh U JTIOOUTH JANbIIIE.

Cnmcox ucnob30BaHHOM JIMUTEPATYPhI

1. Medicine and literature, mental health and history: a Q&A with a psychiatrist-writer
Daniel Mason [Electronic resource] // Scope beyond the headlines. — Mode of access:
https://scopeblog.stanford.edu/2018/10/02/medicine-and-literature-mental-health-and-history-a-qa-
with-psychiatrist-writer-daniel-mason/. — Date of access: 10.10.2023.

2. Meiicon, JI. 3umHMI conmat: pomaH : niep. ¢ anri. A. bopucenko u B. Conbkuna /
J1. Meiicon. — M.: ®anrtom Ilpecc, 2022. — 416 c.

3. A Rifle-Wielding Nun, a Medical Student and a Crackling World War I [Electron-
ic resource] // The New York Times. — Mode of access: https://www.nytimes.com/2018/09/
25/books/review/daniel-mason-winter-soldier.html. — Date of access: 12.10.2023.

4. Cunwuno, I'. B. OcMbIciieHre BOWHBI B HEMEIIKOW MO33UU 0APOKKO M IKCIIPECCHO-
Hu3ma / I'. B. Cunamiio // Pomano-repmanckas ¢umonorusi. KoHTEKCTHI KyJIbTYpBI U JIMTEpa-
TYpHBIE CBSI3H : MeXayHap. cO. Hayd. cT. / [lomoukwuii roc. yH-T ; penkon. : A. A. I'yrHuH
(otB. pen.) [u ap.]. — HoBomomonk : I1T'Y, 2017. — C. 91-111.

134


https://www.nytimes.com/2018/09/

YK 811°25°373.231.

M. C. Hemyposa
(Kazancxuii (IIpusonsicckuil) pedepanvrsiii ynugepcumem, Kasanw)
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Typxmenabam)

OCOBEHHOCTH MEPEBO/IA JIMYHBIX UMEH

Cmambs noceéaujena uzyueHuio TUYHbIX UMEH U UX nepesood 8 AHIUUCKOM U PpaH-
YY3CKOM A3bIKAX 8 CONOCMABUMENbHOM acnekme. AKmyanibHocmb pabdomel onpeoessemcs
pacmywum unmepecom K gpenomeny anmpononuma. Conocmagumenvhoe uzyienue TuU4HbLX
UMEH 8 AHRTIULICKOM U (DPAHYY3CKOM SA3bIKAX NO360JI5em 8bls8UMb 00WUe U OMIUYUMENbHbIE
yepmol 6 KyIbmype u MeHMaibHOCmu 08X Hapooos. Ha ocnose npoeedénnozo namu cpas-
HUMENbHO20 AHANU3A NEePesoOqecKUx Npuémos, UCHONb3YeMbIX NpU nepegooe Ha pyCCKUt
AZBIK AHSAIUNUCKUX U PPAHYYICKUX TUUHBIX UMEH, HAM YOALOCh BblA8UMb KOMNIEKCHblE NPUE-
Mbl nepegooa, maxue Kaxk mpaHcKpunyus, mpaHciumepayus, KaibKuposaHue, 2eHepanusa-
Yus U KOHKpemu3ayusi 3Ha4eHull, a maxice NPUEM CMbLCI08020 PA3GUMUSL.

AHTPONIOHUMHYECKAs JICKCHKA, B COCTaB KOTOPOM BXOAAT JTMUHBIE HUMEHA, 0CTATOY-
HO MOAPOOHO OIMHUCAaHA B STUMOJIOTMYECKOM, CTPYKTYPHOM, OHOMACHOJIOTUYECKOM U JIEKCH-
KorpaduueckoM acrekre B padotax A. A. Ydumuesoii, A. B. Cynepanckoii, A. /1. IlImene-
Boi, C. T. Maxnunoi, B. A. PaxxuHoH.

Bo3nukaer HeoOXOAMMOCTh OTBETa Ha BOMPOC, Kakue (HaKTOphI BIUSIOT HA BBHIOOP
TOM MM MHOW TpaHchOpMallMy MpPU MEPeBOJE JIMYHBIX MUMEH, YACTUYHO WIIM IMOJHOCTHIO
yTpaTUBLIMX CBOE JIEKCHMUEcKoe 3HaueHue. Bocco3naBas cpencTBaMu si3blka MepeBOja BCe
0COOEHHOCTH CTWJIS U (DOPMBI COOOIIECHMSI, TIEPEBOTUNK O0S3aH YUUTHIBATh SKCTPATUHTBHU-
cTrueckue (pakTopbl U (OHOBBIC 3HAHUS O KYJIBTYpE HCXOTHOTO S3bIKA.

Kpowme Toro, 11st AOCTHKEHUS aleKBaTHOCTH TP IIEPEBOJE C OJHOIO S3bIKA HA JIpY-
roil MepeBOAYUK MCIIONB3YET pa3jIMuHbIe CPElCTBA s3bIKA (IPaMMATHUKY, JIEKCUKY U CTUIIb
SI3bIKA, HA KOTOPBIH JieNlaeTcsi IePeBO) U COOTBETCTBYIOIINE MPUEMBI, TO €CTh CIIOCOOBI I1e-
peaayu WM repeBojia TeKCTa OpUTruHaia: TpaHCIUTEPAlHIO, TPAHCKPUIILINIO, OIHCATEIbHbIN
NepeBO/l, KAIbKUPOBaHHE.

Ha ocHoBe npoBen€HHOr0 HaMU CPaBHUTEIILHOTO aHAIM3a MEePEeBOJUYECKUX MPUEMOB,
UCTOJIb3yEMBIX TPH MEPEBOJIC HA PYCCKUH SI3BIK aHTTIMICKUX M (PPaHIy3CKUX JTUYHBIX MUMEH,
MBI BBISIBUJIM CJIEIYIOIINE KOMIUIEKCHBIE TPUEMBI IIEPEBO/IA: TPAHCIUTEPALINS; TPAHCKPUTILIHS;
KaJIbKUPOBaHKE; TeHEPATH3aLUs U KOHKPETU3AIHsI 3HAaUCHUI; IPHEM CMBICTIOBOTO Pa3BUTHAL.

B kauecTBe Marepuana ObUIM MPOAHATU3UPOBAHBI CMIOCOOBI TiepeBooB 100 aHTIMii-
ckux u 100 ¢ppaHIry3cKUX IMYHBIX UMEH, BCTpedaronmxcs B Tekcrax CMU.

B nanHoif paboTe MCHONB30BAINCh TAKUE METOJbI JUHIBUCTUYECKOTO aHallM3a, KaK
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYCCKUM, COTIOCTABUTEIBHBIA METOM, METOJ CIUIONTHOW BHIOOpKHU. Mc-
TOYHMKAMH METOJ]a CIUIONTHOW BBIOOPKH TOCHYXmin (paHiy3ckuii cioBapp “Le Petit
Robert”, anrnuiickuii cnoapp “Oxford Dictionary of English”, HoBsriit 6osbiioi dpanirys-
CKO-pycckuil ¢pazeonornyeckuii cnosapb B. I'. ['aka, Bonbmioii anrmo-pycckuit ¢paseosno-
rudeckuii ciaosapp A. B. KyHuHa.

B kauecTBe OTAETBHON IPYMITBI MEPEBOJUYECKUX TpaHCPOPMALIUI PACCMOTPUM TaKHe
npuéMbl, KaK TPaHCIUTEpAIMIo, TPAHCKPUIIIUIO U KajdbkupoBaHue. Hambonee wacto 3tu
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NpUEMBI UCIIOJB3YIOTCS IPU MEPEBOJIe UMEH COOCTBEHHBIX, HEOJOTU3MOB, CHEIMPUUESCKUX
peaynii OTIENbHO B3SITOM KYJIbTYphl WU Hapoaa [1, c. 36].

[Ipuém TpanciuTepanuu NpencTaBiseT coOoi nepeaayy aHrJIMCKOro CIoBa Ha pyc-
CKUH SI3BIK ITyTEM BOCIIPOM3BENCHUS €ro rpaduiaeckoit GopMbl C ITOMOIIBIO alihaBUTa PyCcCKO-
ro s3pika. Mcnonb3ys nmpuéM TpaHCIUTepaliy, IepeBOIYUK CO3AaET CIIOBO PYCCKOTO S3bIKA,
KOTOpOE TMPEICTaBISIET COO0M OYKBEHHYIO MMHUTAIIAIO aHTJIMKHCKOTO ciioBa. Hanmpumep:

1) anrn. Big Ben — ‘bur ben’, ‘bonpmoii ber’ (B mmMpokoM CMBICIIE — Yachl HA 3]1a-
HHUM aHTJIMICKOrO TapjiaMeHTa, Ha3BaHbl IO UMEHH capa benmxkamuna XoJa, moj pyKoBoI-
CTBOM KOTOpPOro OHM ObLIM ycTaHOBJeHbI B 1856 1.). MacGregor listened to Big Ben
terminating the hour with a deliberate stroke (Aldridge J. The diplomat, ch. 42). — ‘Mak-
['perop npuciymiancs K MEpHBIM, TOP>KECTBEHHBIM yIapaM 4acoB Ha OaIlrHe rmapiiaMeHTa’;

2) ¢panu. La lance d’Achille — ‘xonibe Axwiia (paHbl, HAHOCHMbIE KOTIbeM AXWILIa,
MOTJIM HM3JI€UMBATHCA JIMIIb C MOMOIIbIO P>KaBUYMHBI, CHATOW € ATOrO *e Kombs) ... Votre
plume est comme la lance d’Achille, qui guérissait les blessures qu’elle faisait (Voltaire,
Correspondance). — ‘... Bamre nmepo mogo0HO Kombio AXHJIa, UCIESBIIEMY PaHbl, KOTOPBIC
OHO CaMO K€ HAHOCHJIO .

Hanee paccMoTpuM NpuEM TPAHCKPHUIILIKHK, OH HPEACTaBIsieT COOOM ‘mepeBo] Ha
ypoBHe (onem’ [2,c.176]. Ilpuém TpaHCKpUNIMKM TpPU TEPEBOJE UCIONb3YETCS B
HEKOTOPBIX CIy4asx: ¢ OJHOM CTOPOHBI, OH TPeOyeT HaIMYHs y TepMHUHA OINpPeeNEHHOTO
3BYKOBOTO CTpPOSi M OKOHYAHHUS, CHOCOOCTBYIOLIETO TIOCIEAYIoUeMYy 0Opa3oBaHUIO
MaJEeKHbIX (OPM CYIIECTBUTEIBHOIO; C APYroil — HEOOXOJUMO OrpaHWYEHHOE BKIIIOUEHHUE
3aMMCTBOBAaHUS B CHUCTEMY MOHSTHH COOTBETCTBYIOmEH oOsactu. OIHO W3 OCHOBHBIX
JOCTOMHCTB TPAHCKPHUIIMKM Kak MpHEMa SIBISETCA MaKCHUMallbHash KPaTKOCTb, YTO B pAJe
CITy4aeB sIBJIICTCSI OCHOBHOW MPUYMHON TpaHCKpuOUpoBanus. Hanpumep:

1) aurn. Billy Bunter — ‘bunnu bantep — npoXOpIUBBINA, TOJCTbIH, HEYKITIOKHH MO/~
pocTok’ (10 MMEHM ILIKOJIbHUKAa M3 paccka3oB Dp. Puuapaca). ‘It is better for Britain,’
declared an M. P. recently, ‘To have a few more Billy Bunters than the kind of hunger which
was caused to many children before milk in schools (Times). — ‘[{ns bpuranuu nmydmie, —
3asiBIJI HEJJABHO OJIMH W3 YJIEHOB MNapjaMeHTa, — €CIM y Hac OyneT Oojiblie IMKOJIbHUKOB,
noxoxux Ha bunnu banTtepa, yem rosoaHbIX TUCTPOPUKOB, KOTOPHIE BCTPEUAIHUCH B IIKO-
Jax JI0 TOT0, KaK Hayaau J1aBaTh OECIJIaTHOE MOJIOKO ;

2) bpanu. Fil d’Ariadne — ‘auth ApuaaHsl, myTeBoAHAS HUTE ... Vous saurez alors ce
qu’est le monde, une réunion de dupes et de fripons. Ne soyez ni parmi les uns ni parmi les
autres. Je vous donne mon nom comme un fil d’Ariadne pour entrer dans ce labyrinthe. Ne
le compromettez pas, dit-elle en recourbant son cou et jetant un regard de reine a l’étudiant,
rendez-le-moi blanc (H. de Balzac, Le Pére Goriot). — ‘... Torma-to Bl y3HaeTe, 4TO CBET
COCTOUT M3 OOMaHIIMKOB U IpocTakoB. He mpucoenuHsiiiTech HU K Te€M, HA K ApyruM. Jls
BXOJa B JJAOUPHUHT Jal0 BaM CBOE MMsI BMECTO HUTH Apuannbl. He 3ansTHaliTe ero, — ckasa-
J1a OHa, BCKUHYB I'OJIOBY U B3IJISIHYB Ha PacTuHBSKA, — BEpHUTE €TI0 YUCTHIM.’

[TpuéM TpaHCKPUILIMK YKa3bIBAECT Ha JJIMTEIbHYIO HMCTOPUIO (PpaHITy3CKOM MHUCH-
MEHHOCTH KaK 3JeMeHTa (hpaHIly3CKOi KylIbTypHl [3, c. 272].

[Tocnenaum npuéMoOM B Ipelenax NAHHOU «TPYIIBD) SBIACTCS KaJlbKUPOBAaHUE, B
OCHOBHOM JIaHHBIM MPUEM UCTIONB3YETCS MPH MEepeBoie 0E39KBUBATICHTHON JIEKCUKHU U (ppa-
3e0sioru3MoB. Ero cyTh 3akitouaercss B MEPeBOJE MO YACTSIM CJIOBA MJIM CJIOBOCOYETAHUS C
MOCIIEAYIOIUM COEIMHEHNEM IepPEeBEAEHHBIX YacTeil, TO €CTh TOUHBIN MEPEBOJ] 3HAYUMBIX
YyacTel WM 3aMMCTBOBAHUE OTAEIBHBIX 3HaUYeHM cioB. Hanmpumep:

1) anrn. John Q. Public — ‘mmpokas my0Oauka; oObIKHOBEHHBINW, CPEAHUN aMepHrKa-
Heu’. It is John Q. Public’s duty to vote at each election (DAI). — ‘Amepukaneln moynuTaeT
CBOUM JIOJITOM TOJIOCOBATh Ha BCeX BhIOOpax’;
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2) ¢bpanu. Décoiffer sainte Catherine — ‘BblIaTh JEBYIIKY 3aMYX; BBIUTH 3aMYyXK .
Mademoiselle, je suis tout a fait de votre parti, je veux que les filles se marient, c’est fait
pour ¢a. Il y a une certaine sainte Catherine que je voudrais toujours decoiffer (V. Hugo,
Les Misérables). — ‘S Bcereno Ha Baieil CTOpoOHE, MaJeMyaseib, S X0uy, YTOOBI JIeBYIIKU
BBIXOJMJIU 3aMYXK, Ul 3TOTO OHU U co3faHbl. OHA Takas 3aCHAeNach B AEBKax, U sl X0uy e
BCE-TAaKM COCBATATh .

[Tomumo yka3aHHBIX TPUEMOB IepeBoJia (TPAHCKPUIILIUY, TPAHCIUTEPALUU U Kallb-
KHPOBAHMsI) TAKKE MOTYT HCITOJIB30BaThCA JIEKCHUeckue TpaHchopmanuu. B cBoeii paborte
«Kypc nmepeBogax» JI. K. JIaTbImeB onpeaenseT JeKCUYEeCKHe TpaHCHOpMALUU KaK «OTKIIO-
HEHUE OT CIOBAPHBIX COOTBETCTBUI [4, c. 22]. [1o ero MHeHHIO, JIF0OOE CIIOBO, TO €CTh JIEK-
CUYECKasi €IUHUIA — ITO YaCTh JICKCUYECKON CHCTEMBI SI3bIKA.

B cBoeli kaure «Teopus nepesoga u nepesoaueckas npaktuka» . 1. Penkep nosic-
HSIET, YTO HE BCErJa MOXHO YETKO pa3rpaHUuUTh KaXKIBINA IpUMeEp MepeBoa U3-3a mneperuie-
TEHUSl KaTeropuii, HO MOXKHO BBLIETUTh HECKOJbKO PA3HOBUIHOCTEH JIEKCHUYECKUX TpaHC-
dbopmanuii 5, c. 40]: KOHKpETU3ALKS ¥ TeHEepATH3aIis 3HAUCHHI; CMBICTIOBOE pPa3BUTHE.

PaccMoTpuM KaxkIbIi THIT JIGKCHYECKUX TpaHCPOpPMaIIUA B OTAETHHOCTH.

OCHOBHBIM TIPUEMOM JIEKCHUECKUX TpaHCHOpPMAIUil JIMYHOTO UMEHU SIBJISIETCS KOH-
KpeTu3aius 3HaueHus. JIGKCHKE PYCCKOTo s3bIKa CBOMCTBEHHA OOJbIIAas KOHKpPETH3AIus,
YeM COOTBETCTBYIOIIMM JIEKCHYECKUM EAMHHIIAM aHTIMHCKOTO WK (PpaHITy3CKOTO SI3BIKOB
[6, c. 123]. B xauecTBe mpumepa MOXHO MPUBECTH UMsi Morpheus, KOTOpOE B aHTIIUHCKOM
SI3BIKE MCIIONIB3YETCsl B 3HAYCHHWH ‘CHA, HAPKOTHKA (B JIpeBHErpedeckoir mudonoruu Mop-
deii — 60T CHa M CHOBUJEHHWI), HO TIPH TIEPEBOJIC ITO CIOBO TPEeOYyET KOHKPETH3AIlUU 3HAYEC-
HUs, 4yTO o0OecneunBaercs Omarofaps KOHTeKCTy. OH He NaéT cryTaTh BCE BO3MOXKHBIE 3Ha-
YEeHHs MepeBo/ia CIOBa U, YUYUTHIBAs COJAEPKAHHME MEPEBOJUMOrO TEKCTA, TOUHO YKa3bIBAET
Ha MOAXO/s11Iee UMEHHO B 3TOM Cilydae 3HaueHue [ 35, c. 43].

1) anrn. The night operator answered the phone. “This is Perry Mason,” he said.
“I suppose Paul Drake is wrapped in the arms of Morpheus” (E. S. Gardner, The case of the
runaway corpse). — ‘YcibIxaB rojoc HouHo Tenedonuctku, [leppu Meiicon ckazan: — Ilon
Jpeiik, BeposTHO, erie B 00baATHsIXx Mopdes’;

2) dpann. Par saint Alexandre — ‘Knsnycw 6orom’. — Vous n’aimiez pas Favereau,
hein? — Par saint Alexandre, non, et qu’il soit creveé, ¢a s arrose. Vodka, gueula-t-il, comme
s’il et lancé un cri de guerre ... (L. Malet, Gros plan du macchabée) — ‘— BsIl Beap Heno-
mobmuBanu @aBpo? — KissHycs Gorom, He JOOWUI, U TO, YTO OH 3arHYJCS, HAJO BCIIPBIC-
HYyTb. DU, BOJIKH! — 3a0paJl OH, TOUYHO M3/aBasi BOMHCTBEHHBIM KJINY .

B kauectBe crenyromiero mpuMmepa JEKCHUYECKUX TpaHC(HOpMaluid JTUYHOTO WUMEHU
pPaccCMOTPUM I'e€HEPAIU3ALUIO 3HaYeHUs. JJaHHBIN TPUEM NIPOTUBOIIOJIOKEH IPUEMY KOHKpE-
Tu3auuu. Ero cyTh 3akiiouaeTcsl B 3aMEHE YaCTHOTO MOHATUS obmuM. Heo6xoaumocTs uc-
MOJIb30BAaHUS B TEKCTE MEPEeBOJa NeHEpau3aliid MOKET ObITh BbI3BaHA KaK CTUIIUCTHYE-
CKMMU HOPMaMHM, TaK U OMACHOCThIO MCKaKEHHUS CMbIC]A MpHU MepeBojie cioa [6, c. 124].
Hanpuwmep:

1) aurn. Brother Jonathan — ‘TUNIUYHBIN aMepUKaHEll, STHKU ;

2) dbpann. Faire le coup du pere Frangois — ‘“ynymuTh’ .

[Tpuém CMBICIIOBOTO Pa3BUTHS — LIETOCTHOE MpeoOpa3oBaHUE M KOMIICHCAIIUS MTOTEPh
B IIPOIIECCE MEePEBO/Ia BKIIIOYAIOTCS B TIOHITHE OMKCATEIHHOTO MepeBoia. Hampumep:

1) aarn. A Jim Crow car — ‘OcoOblii BaroH JJisi HETPOB WJIM BaroH ¢ OTICICHHUSIMHU
JUJIs HETPOB’;

2) dpann. Fier comme Artaban — ‘T'opaplii kak catana’ (AptabaH — repoil pomaHa
Jla Kanenipenena, Cléopatre).
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TakuMm 06pa3zom, B UCCIIETyEMbIX MEPEBOAAX AHTIIMHCKHUE TUYHbIE UMEHA TIEPEBOAT-
Cs TIpY TTOMOIIIH CIEAYIONUX MpuEMOB (auarpamma 1):

B TpaHckpHIms - 8

B Tpancmutepanus - 31

B KanexuposaHnue - 4
T'enepamuzanms 3Ha4eHuii - 20

B KoHkpeTn3anus 3Ha4eHun - 15

B [[puéM CMBICIOBOTO Pa3BUTHS - 22

Huarpamma 1 — IIpuémsl nepeBoaa aHTTUHCKUX JTUYHBIX UMEH

Crnenyrone mpuéMbl UCIONB3YIOTCA TPH TMepeBoae (PaHIy3CKUX JTUYHBIX UMEH
(muarpamma 2):

B Tpanckpurmus - 2

B Tpancmurepamus - 15

B KaIbKApOBaHue - 5
['enepammsais 3Ha4eHHH - 32

B KoHKpeTH3ausd 3Ha9eHui - 27

B [IpuéM CMBICTIOBOTO pa3BUTH - 19

Huarpamma 2 — [Ipuémpl mepeBoaa PpaHIly3CKUX JIMUYHBIX UMEH

Kax BUJHO M3 BCCTO BBINICCKA3aHHOI'O, IEPEBOA JTMYHBIX NUMEH aHTIMHUCKOTO H
(bpaHI_IYBCKOFO SA3bIKOB UMCCT CBOIO Cl'IeI_[I/I(bI/IKy n Tpe6yeT OT MCPCBOAYMKA 0co00l BHUMA-
TCJIIBHOCTH, HAJIMYUC A3BIKOBOI'O UYThi U J'IIO603HaTeJ'II>HOCTI/I, TaK KakK 06HII/IpHI>Ie (bOHOBLIe
3HAHUS KaK CBOEH KYJbTYPbI, TaK U HHOCTpaHHOﬁ SABJIAIOTCS HGO6XOI[I/IMBIM YCJIOBUCM T'pa-
MOTHOT'O II€peBOaAA.
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TRACING INDIAN LINGUISTICS IN WORLD LINGUISTIC THEORY: FROM
ANCIENT SAGES TO MODERN LINGUISTS

The paper presents the arguments for seeking reasons why the contribution of Indian
Linguistics to General Linguistics of the World (especially. English) should be studied in the
three major streams of Language epistemology: Language education (LE), development of
linguistic theories (LT) based on experiences of experimentation with language teaching and
learning practices, and reflection of both LE and LT into digital adoptions for challenging
global unrest caused by sociopolitical untranslatability (SPUT), and theogeographical
distortions (TGD). Both the SPUT and TGD sprung from stark negligence of Comparative
communication and lack of knowledge in the learners about international linguistic system
which is rooted from the ancient and modern Linguists of India (undivided Bharat). The
arguments include responses to how traceability of Indian Linguistic system is feasible in
FLT, ESL, and EFL, how it is adoptable, and how it is transformable into a specific form of
Digital linguistics. Hence, it evaluates my own proposal because Indian Linguists should be
paralleled with FLT /ESL/EFL courses to bring novelty in teaching methodology to
showcase its impact on language technologies.

_ MECTO HHI[HFICKQFI JIMUHI'BUCTUKU
B MUPOBOM JIMHIBUCTUUYECKOM HAYKE: OT IPEBHUX MYJIPEILIOB
10 COBPEMEHHbBIX JIUH'BUCTOB

B cmamve ommeuaemcs neobxooumocmo uzyueHuss UHOUNUCKOU TUHLBUCMUKU KAK Ya-
cmu TUHSBUCIMUKU 8 YETIOM NO MpemM OCHOBHbIM HANPABLEHUAM SA3bIKOGOU SNUCMEMONO0SUU.
Onpeodensemcs @rusaHue UHOULCKOU NUHSBUCTIUKU HA u3ydeHue anenutickoco sazvika (FLT,
ESL u EFL) kax ¢ mouxu 3penusi MemoOouxku npenooasanus, max u s1361K08bIX MexHOL02Ul.

The paper presents a viewpoint that no culture, no art, no religion, and no language
stand-alone by itself but has supports from the unignorable but upgradable past, which demands
a learned mindset to comprehend its significance and value in the present time, which we lack
today. For doing do I exemplify some findings of reading in the form of this critical review of
the Indian, thinkers, or the sages who contributed to the development of modern linguistics.
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Let me start with a newspaper citation on diversified cultures are there more than
19,005 languages are there in dialects, are spoken in India as mother tongues. India is known
for unity in diversity and carries on the humanitarian concept of Vasudhaiva Kutumbakam. It
can be experienced by living in the country where there are more than “19,500 languages or
dialects are spoken in India as mother tongues..., and there are 121 languages which are
spoken by 10,000 or more people in India, which has a population of 121 crore...96.71 per
cent population in the country have one of the 22 scheduled languages as their mother
tongue.” (The Indian Express)

I quoted to illustrate one’s habitual accumulation of beauty of languages, adaptations
of aesthetics of language-system, understanding of human being and sentiments. The
language is only the medium through which we connect each other. And, this one of the
conceptual philosophy of all the Indian cities whom I'm going to quote and express before
you, that how language which has come in this world, first in the form of sound, sometimes
in the form of written or script.

How those languages are tangential. How those languages or the parts of the languages,
elements of the languages are the, are, are having connection with our spirits, the spirits of
human being, and, how those elements can be, can be understood, can be applied to maintain
human relationship. So this is the basic concept of all these phases, who, whoever wrote on
language and the communication or human language due to a human communication, adopting
human language. This is called Parampara a Hindi word that is stands for ‘tradition’. Tradition
of language in India, language study is carried out by India's linguistic, under the rubrics of
vyakarana, which is a Hindi word derived from Sanskrit, means grammar. The concept of
vyakarana influenced a large to almost all the modern linguists. The paper will discuss first
Indian linguistics developed by Panini, second, its influence on Indian sages, philosophers, and
third, their influence on Western modern linguistics.

Indian Linguistics: From Vedas to Panini to Modern Linguists

The Indo-Aryan languages, spoken by at least 700 million people in the Republic of
India, in Pakistan, Bangladesh, Nepal, Sri Lanka, the Maldive Islands, and in countries
where immigrants from South Asia have settled, constitute a major group within the
Indo-European family. Indologists admits its antiquity, with the earliest Vedic Sanskrit texts
dating to the end of the second millennium B.C. (Deshpande) This language family supplies
a historical documentation of language change over a longer period than any other subgroup
of Indo-European. Further, the interaction between Indo-Aryan and Dravidian, Munda, and
Tibeto-Burmese languages as well as Arabic and other Indo-European languages affords a
rich field of study for borrowing and adaptation (Cardona and Jain).

In his ambitious survey of the Indo-Aryan languages, Masica has provided a
fundamental, comparative introduction that will interest not only general and theoretical
linguists but also students of one or more languages (Hindi, Urdu, Bengali, Punjabi,
Gujurati, Marathi, Sinhalese, etc.) who want to acquaint themselves with the broader
linguistic context. Generally synchronic in approach, concentrating on the phonology,
morphology and syntax of the modern representatives of the group, the volume also covers
their historical development, writing systems, and aspects of sociolinguistics (Masica).

Before and After Panini’s Astadhyayt

The Vedic means the ancient scriptures written by Indian sages who were vak people
means the people of speech, oratory, the people of sound. Indian language or the history of
Indian language or linguistic comes from the oral tradition of speaking about something, oral
tradition of giving knowledge to the disciples. So, Indian tradition of linguistics is deeply
rooted in oral language, and the knowledge comes through oral explanations. This is the
major concept of Indian linguistics (Masica).
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Let me clarify first the difference between the Greek linguistics and Vedic-Panini
linguistics, because these two are the ancient ways to look at the development of language,
the development of ways to understand, communication caused by languages. Let us
understand it. Plato speculated about difference between speech and writing, and valued
writing (logos). But, you know, while it is speaking on this difference, he was not systematic
at all. He does not give any kind of structure of language. He does not give a kind of any
kind of form or the structure of making difference between the speech and writing. In Panini
could study the structure of language and extrapolated by other Indian philosopher of
language (Masica; Cardona and Jain). Let me clarify some basic things that justify how
Greek linguistics, or people who developed the theory or the philosophy of languages in
Greek could not give any structure of language development or language, learning of any
kind of language before linguistics was both reflective and descriptive.

If you understand this before Panini there was Vedas the primary source of Indian
Linguistics that starts from 1500 BC. His writing as investigated that his writing justifies that
he is the father of the world linguistics. Greek and Latin grammarians and philologists came
much later. He gives the idea of linguistics. The idea of sound, and letters are borrowed from
Vedas where both are explained as mantra, powerful sounds given to each letters have
magical and mystical powers. Where Brahma is considered as a deity working under the
command of the Supreme One (Bronkhorst and Johannes). I cannot say that Brahma is the
Supreme one, rather characterised as one of the deities who taught the world under the
command of Supreme One. In Vedas, and Vedangs or Upanishad, all creations are attributed
to One Supreme God (Bronkhorst). In order to pray to God, the letters along with its proper
sounds are the subjects of discussions in the Vedas, the Books of Mantras.

Panini’s Astadhyayt (500 BC)

Brahma orates about some important letters, which I found this idea also in Jewish
philosophy on the development of language (Cardona). You can also find this kind of
example somewhere in the Bible and Apocrypha where letters are important. They have
spiritual powers, the very literature, especially what I am writing about the philosopher
Panini who in all the eight books, wanted to convey this basic concept. In Astadhyayi, the
major argument is based on questions: what is language? what are the letters? what are the
letters that are connected to the spirit of human being? And thereafter, he continued to
explore the structural forms of language starting from significance of sound and letter to
their organized formulation into sanjya. In the first book, he talks about the importance of
letters. And this idea was borrowed by Ferdinand de Saussure and his followers in various
streams of knowledge (Cardona).

Where he discusses the importance of letters, and importance of the sound in the
letter. Astadhyayri is the first book in which the word is explained in its own entity connected
to the sound. In the second chapter, he talks about the value of the words, because letters and
sound create, if they're arranged. They create morph, and thereafter, words are created. So,
second book is related to the morphology related to structure of noun and its relationship
with other words. Morphology, where he discusses the way words are created out of letters
and distinct qualities of, or characteristics, or the features of the sound in the letters. And, the
inspiration 1500 BC Vedic literature (Cardona). Why it is interesting to share: because
distortions are due to not to understand words. Distortions or hate speeches are politically
used when the users do not understand the power of sound, the power of letter, and thus the
power of words (Cardona)

And it is one of the basic concepts, one of the basic recommendations of Panini, that
to understand letters, understand the sound embedded it. And, the importance of words here
thereafter, he says, means the spirit, means the soul, the super soul in which everything lies,
and words come from brain, mind and articulated through organs of speech and it remains in
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all the hearts of human being, and his surroundings. According to him it is so important as
compared to Brahma, once you speak a letter, it does not come back. Once you pronounce a
sound it never comes back. The gesture is sound of silence, the posture is sound of
movement. It does not come back. It gives some impact, demands some reactions. Every
word has some reflections and replications. So sound letter words should be utilized as per
grammar. For this Panini wrote the third book of Astadhyayr was on grammar of words
(prtaya). Then he taught us how to speak and how to write, how to arrange words to convey
your feelings, to convey your emotion in a beautiful manner, to penetrate the heart and mind
of the listeners and readers, to maintain the human relationship. First time any such concept
in relation to the language was introduced. Third chapter presents sutras i.e. epigrammatic
words for creation of words can be beautifully presented. The basic idea behind the book is
to put forth a philosophy of creation of words, and let the disciples understand the value of
the arrangement of subject, object, verb and their reflections. This SVO and basic sentence
pattern came letter (Ingalls et al.; Masica; J. F. Staal).

And almost all English grammarians, including Bloomfield and Chomsky followed
the patterns of Panini’s socio-structure of language. Prague Circle of Linguistics and many
Russian poets followed the principles of the structure of language. Third, fourth and fifth
books of Astadhyayi influenced modern linguistics, be it Bloomfield, or post- Bloomfieldian
grammar as named Chomsky’s generative grammar. Panini followed the Vedas and he
influenced many Indian grammarians, stylistic and linguists who extrapolated his work.

Prior to Panini, the field of linguistics encompassed both introspective and
descriptive approaches, encompassing an empirical examination of language usage,
including speech, recitation, and the associated metric aspects, as well as an exploration of
the metaphysical aspects of language. Panini’s Astadhyayi (Goldstiicker) is a meticulous and
all-encompassing exposition of both the vernacular language (bhasa) and the literary
language (vaidiki), adhering to explicit rules. This work stands as a remarkable achievement
within this particular scholarly tradition. Following the contributions of Panini, there
emerged a subsequent development of linguistic discourse that extended beyond mere
description. This expansion encompassed various domains, such as the exploration of
grammar theory by Patafijali, the examination of grammar and language in relation to
cognition and reality by Bhartrhari, the analysis of literary language by Bharata, Bhamaha,
and Vamana, as well as the investigation of language within the realm of philosophy as
undertaken by Mimamsa ("reflection" or "critical investigation") Bhartrhari (Cardona and
Jain; J. F. Staal)

Influence of Panini’s Astadhyayi and tradition of Indian linguistics

Katyayana’s Varttikakara in Sanskrit) /va:rttikeka:te/ commentator is
critical commentary on Panini’s Astadhydyt. The Shulva Sutras, also known as Sulbasiitras,
are a significant source of knowledge in Indian mathematics that draws upon the Vedas. The
individual assessed the significance of sign systems, specifically noting that distinct fire-altar
shapes are linked to exclusive offerings from deities and petitions to the divine. I argue here
for Varttikakara (J. F. Staal) which is extension of Panini’s concepts of grammar discussed
in his Astadhyayi. This text provides a detailed exposition of the Panini grammar. This
subject was among the six Vedangas, and it served as an obligatory component of education
for pupils during a span of twelve centuries. It explores the theory of prosody borrowing
from Panini’s theory of samdsi and sandhi. It studies structure of language used in textual
criticism. Another influence is traced in Patafjali’s Mahabhasya (2™ BC) is also critical
elaboration of Panini’s Astadhyayi. Patafijali, dating back to around 250 BCE, is one of three
great Sanskrit grammarians in ancient India, along with Panini and Katyayana. About
1500 poems of Katyayana's work on Panini are only accessible through Patafjali's work.
Patafijali cemented the Indian language academic tradition. Shiksha (phonology, including
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accent) and vyakarana (grammar and morphology) are very comprehensive in this system.
While syntax is little mentioned, nirukta (etymology) is examined, which inevitably leads to
semantic explanations. His work is seen as a defense of Panini, whose Sutras are
well-explained. Patafijali rigorously analyzes Katyayana. Patafjali's principal contributions
involve his consideration of grammatical concepts. Katyayana added semantic discourse to
grammar, which Patafijali expanded upon, making Mahabhasya a blend of grammar and
philosophy (Baij Nath Puri; Sastri; Goldstiicker). Kasika-vritti by Jayaditya and Vamana
incorporated ideas from other grammarians that differed from Patafijali's Mahabhdsya. Let’s
understand chain of comprehensive imitation from Panini to Patafijali in nutshell: Panini
read the Vedas and authored Astadhyayi, Katyayana read Panini’s Astadhyayi, and wrote
Varttikakara; Patanjali read both Panini’s Astadhyayr and Katyayana’s Varttikakara; and
Jayaditya and Vaman are renowned co-authors of the widely recognized commentary on
Panini's work, known as Kasikavrtti @Imﬁl‘) Panini’s Astadhyayi also influenced
Bhartrhari and Trikandi (J. F. Staal).

If we translate them we find the same structure of language with little variations as it
must be in terms of time, space and people. They are related to the morphology: how words
are created, how can coinage be, how neologism came into being and why, what reason are
for creation of words, and how they should be jointed. Words are taken very seriously in
these books related to what should be the requirement of development of any kind of new,
and how unnecessary development of new words, develop fear of distortions that ultimately
create social unrest and problems.

Bhartrhari, a renowned Indian sage of the 5th century CE, is widely recognized for
his contributions to linguistic philosophy, particularly in relation to Panini's Astadhyayi. He
is commonly attributed authorship of two major Sanskrit writings. The Trikandi, which
includes the Vakyapadiya, serves as a significant text in the Indian grammatical tradition,
offering insights into Sanskrit grammar and linguistic philosophy. It explores various
theories concerning words and sentences, including those associated with Sphota.
Additionally, Bhartrhari, the author of this work, engages with logical problems such as the
deceptive paradox and the paradox of unnameability, which has since been referred to as
Bhartrhari's paradox. Furthermore, Bhartrhari's Satakatraya, a collection of three sets of
approximately 100 stanzas each, presents Sanskrit poetry. It remains uncertain whether the
author of the grammatical works and the Satakatraya are the same individual. He is
compared with Kanchipuram born Buddhist linguist and developer of Indian logic Dignaga,
who differentiated Bhartrhari’s concept of justice, and language. There may be a
comparative critical research on both the contemporary thinkers/sages of their times.
Dignaga justified “a word cannot denote anything real... The apprehension of an object by
means of the exclusion of other objects is nothing but an inference.” James Robert
Ballantyne (1813-1864) was a Scottish Orientalist who made a significant contribution to
the field of Indology. In 1856, he published the initial segment of the Mahabhdsya of
Patafijali, therefore introducing the rich Indian grammatical heritage to a broader European
scholarly community for the first time.

Bhartrhari’s Sphota theory influenced all the structuralist linguists and its followers
in various streams of knowledge. Among them Saussure, Derrida, J. L. Austin (Austin) and
Noam Chomsky. The idea of Sphota holds significant importance within the Vyakarana
tradition of Indian grammar. It pertains to the intricacies of speech creation and the cognitive
process by which the mind organizes language elements to form coherent discourse and
convey meaning. Bhartrhari's Vakyapadiya can be understood as a comprehensive exposition
on the subject of linguistic units, encompassing both individual words and their arrangement
into coherent sentences. The literary composition is structured into three distinct sections,
namely the Brahma-kanda, which encompasses a collection of traditions, the Vakya-kanda,
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and the Pada-kanda, which has been described as "miscellaneous." The theorist postulated
that the act of speech might be conceptualized as comprising three distinct steps:

— The speaker engages in the process of conceptualization, referred to as "Pasyanti"
in Sanskrit, which involves the formation and development of ideas.

— The present study aims to examine the performance of speaking in the Madhyama,
or "medium," language.

—The interpreter's understanding of the message (referred to as Vaikhari or
"complete utterance").

Bhartrhari belongs to the sabda-advaita school of thought, which posits a monistic
relationship between speech and intellect. George Cardona asserts that the Vakyapadiya
holds significant prominence as a prominent Indian text during its era, primarily focusing on
the domains of grammar, semantics, and philosophy. J. L. Austin's work titled How to Do
Things With Words introduced the concept of Speech Act Theory. This theory was
subsequently expounded upon by American philosopher J. R. Searle. Additionally, Judith
Butler further examined and extended this theory in relation to the concept of 'gender
performativity'. The theory of Speech Act follows Bhartrhari’s Sphota theory of act of
speech. Under influence he examines the extent to which utterances are deemed to carry out
three types of acts: locutionary acts, illocutionary acts, and perlocutionary acts. Coward's
Sphota Theory of Language: A Philosophical Analysis (H. G. Coward; Ingalls et al.)
represents a notable endeavour in comprehending the concept of shot. The author effectively
elucidated the intricate and frequently intuitive nature of Sphota Theory using lucid English
language, while also situating the technical arguments put forth by Sphota Theorists within
the appropriate framework of philosophical schools of thought. The author has additionally
connected the sphota perspective of language to present-day existence, particularly in
relation to the role of words and scripture in contemporary encounters, as explored by
continental thinkers such as Jacques Derrida. Indian thinker Krishnamurthy and Derrida
follow the ideas of Bhartrhari’s concept of sound (H. Coward; H. G. Coward). Derrida
argues that a significant error has been made in Western metaphysics, spanning from Plato to
Rousseau and Levi-Strauss, wherein language or logos has been mistakenly equated with
solely the spoken word. However, while Murti's category mistake involved considering the
outward sound rather than the interior word as the fundamental aspect of language, Derrida
takes a completely unexpected approach by seemingly attributing the essence of language to
writing. While Murti engaged in a critique of naturalistic schools of philosophy, including
the Buddhists, Derrida takes on the logocentric perspective embodied by Murti, as well as
the Buddhists. When Derrida characterizes language as "writing," he is not only suggesting
that writing precedes the spoken expression of the inner logos, but also challenging the
Buddhist perspective that language is solely an exterior form of speech or writing. Derrida
endeavors to engage in a process of deconstruction or self-examination of language, which
reveals the fallacy of oversimplification in either orientation: towards the internal realm of
the holy logos or towards the external realm of the conventional sign. Derrida expresses his
inclination to transcend philosophical dichotomies, such as the dichotomy between "inner"
and "outer." He articulates his stance by asserting that language should not be regarded
solely as a kind of writing, but rather as a potentiality that is grounded in the broader
potentiality of writing. According to Derrida, the concept of "writing"(Yegen and Abukan;
Derrida and Bass; Derrida, Speech and Phenomena and Other Essays on Husserl’s Theory of
Signs; Derrida, Dissemination) encompasses both the internal and external aspects of
language, and these two elements are intricately connected in a dynamic manner.
Interestingly, this notion shares certain resemblances with Bhartrhari's philosophy of
language, argued in Vakyapadiya (Yegen and Abukan)
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Bharata Muni’s Natya Sastra

The title of Bharata Muni's Natya Sastra consists of two words: "Nafya" and
"Shastra". Natya derives from Nata (1), meaning "act, represent," and Shdstra (%),
meaning "precept, rules, manual, compendium, book or treatise." The 36 chapters and
6000 poetic verses cover forms, structures, portrayal skills, dramatic composition, stagecratft,
acting, physical movements, make-up and costumes, stage directors as artists, dramatic
musicology: musical scales, instruments, and the integration of music into performance arts.
W. Dace say he lived between 200 BC and 200 CE or 500 BC and 500 CE(Dace).

Emotion in words: Bharata Muni’s Natya Sastra

Raniero Gnoli, a student of Giuseppe Tucci and Mario Praz, was a Rome-born Italian
orientalist. In his The Aesthetic Experience According to Abhinavgupta, Gnoli presents how
Abhinavagupta analyzes the vibhdvdinubhiivavyabhiciirisamyogiidrasanispattih, a major
concept in Natya Sastra, a crucial text in Indian aesthetics, and explains it in light of ancient
and modern rhetors and philosophers. He said, “The Nafya Sastra is a work of deep
psychological insight.”(Gnoli) The book has thirty-six chapters and sub-division of
furthermore categories, out of which chapter six and seven deals with the basic theory of
aesthetics and theories pertaining to the context of Sanskrit drama which links the audience’s
fascination that is called Rasa to the stage performance that is Bhava. Natyashastra lists four
natya styles: 1) the graceful, (2) the energetic, (3) the grand, and (4) the verbal. The last one
is probably closest to linguistics of Western dramaturgy. The chapter six provides concept of
the Natyasangraha which enumerates eleven elements of drama as presented in Table 1.

Table 1 — Elements of drama

Sr. No | Sanskrit term | English translation
1 rasa Sentiment
2 bhava Emotions
3 abhinaya Acting
4 dharmi Modes of representation
5 vritti Styles of expressions
6 pravtti Local usages
7 siddhi Success of production
8 swara Note
9 atodya Musical instruments
10 gana Song
11 ranga Theatre

Of these Rasas, bhava, and swara are much related to human verbal communication
and language. According to Bharata, rasd is a form of emotion that the audience perceives
through a work of art. The experience of rasa is the fruition of a particular sthasyibhava.
According to him, rasa, a form of aesthetic pleasure, is the result of sthasyibhava, an
enduring feeling. Table 2 presents eight kinds of Rasa, divided into four primary and four
secondary rasas.

145



Table 2 — List of Rasa and sthasyibhava as given in Nastyashastra

No. Rasa Sthayi-bhava

1. Shringara (*I§R) Passion Rati () Love

3. Hasya (B74) Comedy Hasa (84) Jest

3. Karuna (%0m) Compassion Shoka tUED] Sorrow

4. Raudra (71) Fury Krodha (&) Anger

5. Veera (41) Heroism Utsaha (31E) Willpower

0. Bhayinaka (WaEF) Horror Bhaya (449) Fear

7. Bibhatsa (9e) Revulsion  Jugupsa (S7Tw1) Disgust

8. Adbhuta (#gd) Amazement Vismaya (Fe73) Astonishment

The primary Rasa produces the respective secondary Rasa as shown in Table 2.
Sringara rasa is king of rasas. It inspires love and joy. Love can be felt for a mother, a lover,
or divinity. Natya Sastra is a reply to five major questions that have been asked by wise
people are as follows: (1) How was the Natyaveda created? (2) Who exactly was it intended
for? (3) What are its individual components? (4) What is the scope of it, and (5) How is it to
be put into practice? However, the responses to these queries are not organized in a logical
fashion; rather, they are dispersed throughout the Natya Sastra.

In his book titled Dhvanyaloka, the prominent rhetorician and philosopher
Abhinavagupta, who flourished in the 10th century, presented in-depth demonstrations and
explanations of a variety of theatrical and poetic genres. Abhinavagupta was active
throughout this time. A work that articulates the idea of "aesthetic suggestion,"
Anandavardhana’s Dhvanyaloka was given the title "A Light on Suggestion" when it was
translated into English. A significant commentary on it was written by the philosopher
Abhinavagupta. It was called the locana, which meaning to perceive, to contemplate, or to
look. A theory of the psychological underpinnings of aesthetic response is developed by the
locana. According to Nandavardhana, Dhvani is the essence of poetic expression. According
to him, Dhvani is a suggestion, or it offers a meaning that is indicated. The term "soul of
poetry" does not apply to all possible sorts of meaning or any meaning at all. The primary
purpose is to enlighten and lead the audience in the direction of the actualization of
transcendental principles and pure truth. Kuntaka, a Sanskrit poet and literary theorist, was
influenced by Panini, Bhartrhari, and Abhinavgupta. He proposed the principle of Indirect
Expression is the foundation of creative literature in his book Vakroktijivitam. He flourished
950-1050 between the 9th century Anandavardhana and Abhinavagupta. These sages and
language thinkers created these principles to make one’s language perfect for the social and
spiritual life.

Mapping the traces of Indian Linguistics in Modern Linguistic Theories

After being translated into modern and European languages, the ideas presented in
these Sanskrit works made their way into the minds of some of the most well-known
philologists and linguists in the world, and it is possible to track back this intellectual
lineage. Figure 1 can be compared with Saussurean concept of ‘langue’ and ‘parole’; and
sign which is divided into ‘signifier’ and ‘signified’ in his Course in General Linguistics.
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Figure 1 — Combination of sound and meaning in a letter

The influence and impact of Sanskrit works on notable philologists and linguists can
be readily observed following their translations (Berman and Wood) into modern and
European languages. Friedrich Max Miiller, a philologist and orientalist of German origin,
made significant contributions to the establishment of the academic fields of Indian studies
and religious studies in the Western world. His notable achievements include the translation
of numerous Sanskrit books into the German language. He received instruction from Franz
Bopp, a renowned German linguist recognized for his extensive and groundbreaking
comparative research on Indo-European languages (Szemerényi 21). Additionally, he
collaborated with Eugene Burnouf, a distinguished French researcher known for his
expertise in Indology and Oriental studies. According to his statement, the initial arch of the
bridge that connects the entirety of the Aryan world's historical narrative, encompassing
ideas and expressions of longing, may be traced back to the Vedas.

The materials are currently available, and the English-speaking population, seen by
some as the race with great potential, will regard Kant's Critique as a valuable cultural
artifact, analogous to the Veda, which holds significance and cannot be disregarded, even if
subject to criticism. One of his noteworthy contributions encompasses an examination of
Sanskrit literature. Miiller’s translation of Hitopadesha is a Sanskrit literary work originating
from India, popularize tradition, culture, belief-system and language of ancient India. It has a
collection of tales featuring characters that encompass both animals and humans. He also
undertook the translation of the Rigveda and Upanishads. He is credited with the initial
identification of the Indo-European language family, with Sanskrit being widely regarded as
the most ancient among the Indo-European languages. In his work titled "Three Lectures on
the Science of Language," the author posited the notion that language serves as an
insurmountable divide between humans and animals. So by that time, I. A. Richards,
William Empson, T.S. Eliot, and Saussure, if you see all these modern literary language
based literary critics conceptualized the formalism and extended to structuralism. Later,
Roman Jacobson followed mixes both Formalism and Structuralism. I find that this line is
explained and extrapolated by all these thinkers I named so far, because it talks about eight
kinds of rasas of which talks about four important rasas, erotic, furious, and heroic. It
influenced the metrical patterns of literary work, metrical analysis, textual analysis, or say,
figurative analysis of literary text. Figure 2 presents major concepts that influenced
modern linguists.
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Figure 2 — Influential concepts of Indian Linguistics in Modern linguistics

Padma shri Tatyana Yakovlevna Elizarenkova

Elizarenkova and Toporov’s establishment of Tartu-Moscow Semiotic School has
profoundly influenced French structuralism, as have Russian scholars from the start, beginning
with Vladimir Propp's Morphology of the Russian Folktale, which sparked the structural study
of folklore. It is traceable that relationship between Vedic philology and structuralism is even
more complex because Saussure's work, which is generally regarded as the founding work of
French structuralism, draws heavily upon Vedic philology. Elizarenkova contributed a lot. She
was inspired of Indology and Sanskrit literature, especially Bharat Muni and Panini and
therefore she regulated semiotic school, Tartu-Moscow Semiotic School has profoundly
influenced French structuralism, as have Russian scholars. And not only Levi-Strauss an
structuralist anthropologist of France influenced was deeply influenced by Saussurean
structuralism, structural philosophy of language, philosophy of sociolinguistic assertions.
Saussure followed Panini and Bhartrhari. So it is traceable. That relationship between Vedic
philology and structuralism is even more complex because of Saussure’s work, which is
generally regarded as the founding work of French structuralism and draws heavily upon
Panini’s distinctive scientific study of philology and linguistics . He has accepted it many
times, many places, though he had not published so many articles, because he was very
original thinker. He would not keep his class notes, even he used to split which could be
compiled by his own students or scholars. Hence, I cannot forget her to include in my
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argument the contribution. She was for this contribution, awarded India awarded Padma Shri
in 2000. She was born in St. Petersburg, was distinguished Soviet through Russian, an
Indologist and linguist. One of the most important Wendy an Indologist and linguist regards
her as the most important Indologist of the time.

She was expert on Hindi and published numerous works on its grammar. In 1972, she
published a translation of selected Rigvedic hymns into Russian, which eventually evolved
into a complete translation of Rigveda in three volumes published by Noca, 1989, 1999, her
complete Russian translation of Atharvaveda was published in 2005 and 10. In 1990, 77, she
with her life partner, Vladimir published a linguistic analysis of Pali, which is one of the
most ancient languages. Of India, the Pali language in English language. In this way, this
school influenced structuralism. It influenced structuralism and Russian formalism too.
Moscow Prague of Linguistics Circle was also one of them. Louis is a French another Vedic
canonical textual writer, and insisted throughout his life, career about the value of Indian
language theories and linguist. He was also a teacher at Allahabad University India.

Paul Thieme cannot be forgotten, the German Indologist, very popular comparative
linguists. It was he also who explored, Bhartrhari’s philosophy and, Panini’s philosophy. And
he is known as a critic, but he followed the patterns of Astadhyayt the book four, where he
talks about how to explain the philosophical text, how to explicate the difficult text (F. Staal)
New Critics and Roland Barthes also talk about explication. Louis Renou (1896—-1966) studied
Indian religions, focusing on Vedic canonical texts. Renou stressed throughout his career that
ancient Indian literatures and religious concepts should not be interpreted by comparing them
to other cultures' religions or by considering their relationship to India's religious
developments (F. Staal) Renou studied explications du text in linguistics. Renou was a
renowned Lyons Sanskrit and comparative literature professor from 1925 until 1928. He then
switched to one at Paris' Ecole des Hautes Etudes. He succeeded Alfred Foucher as head of the
Institute de Civilisation Indienne and led the Sorbonne department of Indian languages and
literatures in 1937. Renou's 1946 and 1956 election to the Académie des Inscriptions et Belles
Lettres and Académie du Japon demonstrate his membership in esteemed academic and
intellectual groups in India, Denmark, Czechoslovakia, the Netherlands, and others. He was
also Société Asiatique vice president. Renou lectured in India from 1948 to 1949 and then
worked on the Sanskrit Dictionary Project in Pune. He was invited to speak at the University
of Louvain in 1951 and then to the School of Oriental and African Studies in London. Renou
accepted Franklin Edgerton's offer to teach at Yale University in 1952-1953. Renou also
directed the Maison Franco-Japonaise in Tokyo from 1954 until 1956. A curriculum based on
the Atharvaveda was created during his reign.

German Indologist and comparative linguist Paul Thieme has advanced Vedic literary
texts and Panini's grammar theory. He taught foreign languages, Indology, and linguistics at
top institutions worldwide, notably Allahabad University in India from 1932 until 1935. Italian
philologist Italo Pizzi (1849-1920) wrote "Grammatica elementare della lingua sanscrita, con
temi, antologia e vocabolario" (An basic grammar of Sanskrit, with topics, anthology of
vocabulary). Clausen published this in Turin in 1896. Leo Leonard Bloomfield, I have already
written my findings regarding him and mentioned above how he was influenced. He presented
a comprehensive description of American structural linguistic, but he also acknowledged the
beauty and the impression of Indo-European historical linguistics. He could not be mis in
traditional grammar. He is the hero, no doubt, among grammarians. But, when generative
grammar came into being based on some mathematical exactitude, tree visualization of
language elements utilized for communication because Noam Chomsky is a man of science.
Bloomfield’s the structural linguistics got declined due to emergence of generative grammar.
But he acknowledges the contribution of Panini’s grammar. And he applied the theories of

149



Panini like the theories of Sandhi-samas, noun structure, SVO patterns. He himself concedes it
in his own words when he says that my models are Panini.

Bloomfield's 1933 textbook Language described American structural linguistics in
detail. He advanced Indo-European historical linguistics. The late 1950s and 1960s saw
Bloomfieldian structural linguistics lose ground to Noam Chomsky's transformative
generative grammar. Bloomfield trained with prominent Indo-Europeanists in Germany in
1913 and 1914, studying the Sanskrit grammatical tradition of Panini, who lived in
north-western India in the 5th or 4th century BC. Panini's grammar is known for its
completeness in accounting for Sanskrit language forms and its complex, rule-based
generative structure. Bloomfield said "Panini gives the formation of every inflected,
compounded, or derived word, with an exact statement of the sound-variations (including
accent) and of the meaning." Bloomfield wrote to Truman Michelson, "My models are
Panini and the Indo-European work done by my teacher, Professor Wackernagel of Basle."
Bloomfield calls ‘sandhi’, ‘samprasarana’, ‘karmadharaya’, ‘davanda’, ‘tatpurshana’,
‘amredita’, ‘bahuvrihi’, ‘dvigu’, and ‘avyayibhava’ ‘technical terms of linguistics’ from ‘the
ancient Hindu grammarians’(Szemerényi; Masica; Bronkhorst and Johannes). Vyacheslav
Ivanov (1866—-1949), Russian poet, critic, philologist. According to Saussure's "Concept of
Kavi in Sanskrit Literature," Indian Kavi focused on deconstructing texts and composing
hymns with the name of a god. Western Modern Linguistics is a relatively new field that
began in the 19th century with the discovery of Sanskrit, which shifted Philology to
Historical Comparative Linguistics with its epicenter in Germany. This course of study and
analysis grounded the enabling imperative, the instrumentality of Language Description in
both the temporal and spatial axes of language, the study of change and variation. Moving to
describe language structure along the two axes begins with a Sanskritic, Ferdinand de
Saussure, a Geneva University Sanskrit teacher and Structuralism's founder, linked the
shashthi sheshe rule in Karaka theory in Panini's Astadhyayi in his PhD thesis, ‘The Genitive
Case in Sanskrit’. Saussure's handwritten papers of the three-level Geneva Sanskrit classes
are apparently in Geneva and Ferdinand de Saussure was the first to suggest that the signs of
dissecting the words of a textile had been main object of Indian linguistics. Poets who had
composed their time in such a way that the name of a God, a letter, is a name of God. I just
wanted to trace feasibility of Indian linguistic theory, that is adopted by many philosophers
of language across the world. They have their senses of God in letters. Ahmad ibn 'Ali ibn
Yusuf al-Buni (died 1225), a mathematician, philosopher, and Sufi, contemporary of Ibn
Arabi, wrote the book Shams al-Ma ‘arif al-Kubra, which embraces the mystical values of
letters. He really talks in that book that how letters are really have power of magic. Indian
linguistics can be traced in the modern linguists of the world. Noam Chomsky who has also
not been untouched from the influence of Indian literature and Vedic Paninian linguistics. He
was deeply connected to Harris and Goodman. His The Logical Structure of Linguistic
Theory his main contribution is the influential transformative generator grammar everybody
knows, which is an attempt to describe tactical processes of representing human
communication. He worked under Russian-born American structural linguist Zellig S. Harris
who discovered the linear distributional relations of phonemes and morphemes, extending
Leonard Bloomfield's structural linguistic concepts. Harris's Methods in Structural
Linguistics (1951) cemented his theoretic reputation. Harris suggested using transformations
to extend descriptive analysis across sentence boundaries in following discourse analysis
work. His transformational grammar, known also as transformational-generative Grammar,
is a language analysis system that uses processes or rules, some of which are called
transformations, to express the relationships between sentence elements and possible
sentences. In A Theory of Language and Information: A Mathematical Approach, Zellig S.
Harris presents a mathematical model for analyzing language exposing structure theories of
language of Sapir, Bloomfield, and Saussure. He proposes a formal theory of language
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structure, wherein syntax is defined as a systematic departure from random combinations of
sounds, words, and other linguistic elements. Harris argues that the arrangement of words in
a sentence can be viewed as a mathematical object, and each departure from randomness
contributes to the structure and meaning of the sentence. Additionally, Harris explores the
distinctions between the structures and content of language, mathematics, and music,
highlighting that the utilization of language in scientific contexts constitutes a distinct
sub-language. Overall, this book offers a remarkable and compelling examination of the
classical analysis of information structuring and language development.

The first systematic art theory was developed by American analytical philosopher
Nelson Goodman in Languages of Art (1968). Goodman's theory has garnered attention
because it extends a general philosophical perspective, articulated in rigorous and
refinement, that covers logic, metaphysics, and scientific philosophy. Saussure created
semiotics using Nelson Goodman's 'sign' notion. Smith was an Indologist also finds
connections of Chomsky's deep structure connected by Vedic rituals. F. Staal reviews
Chomsky as the revival of Panini is interesting:

The first major contribution of Noam Chomsky was to show that syntax is
independent from phonology and semantics. This led to major advances in linguistics but the
analysis continued to be phrased in terms of rules, which had been employed for more than
two and a half millennia (they go back to Panini’s Vedic predecessors).

Braj Kachru, Indian linguist who talks about world languages and world Englishes
(Braj; Braj et al.). He could find statistically in three circles of English. Three circle
something list that connote to the development of world languages. The inner circle or the
people living in the circle refers to English as it originally took shape and was spread across
the world in the first diaspora.

In this transplantation of English speakers from England carried the language to
Australia, New Zealand, North America, and the like, the outer circle of English was
produced by the second diaspora of English, which spread the language through imperial
expansion by Great Britain, Asia (Braj), and Africa. And the last expanding, which includes
other countries. Encompassing the countries where English plays no historical or
government rule. Why Braj Kachru because he adopted the book six of Astadhyayi, which
connotes that language does not belong to any culture, country, creed, or race, but the people
who use it, knowing beauty of language, if one understands it, can make good human,
human relationship.

Based on the given arguments and facts, it is concluded that the use of comparative
course materials, in foreign language teaching or English language teaching, connected to
the three primary streams of language epistemology can make EFL/ELT more effective and
efficient. This requirement is justified because of is scholarly references of western
Indologists and modern linguists. The finding says that Indian system theory of language is
feasible and traceable in western modern linguistics, and implicitly practiced in the main
resources of language education (LE): the development of linguistic theories (LT) based on
experimentation with language teaching and learning practices, and reflection of both LE
and LT into digital adoptions for challenging global unrest caused by sociopolitical
untranslatability (SPUT) and theogeographical distortions SPUT and TGD resulted from
students' ignorance of comparative communication and the worldwide language system,
which is founded in ancient and modern Indian linguists.
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